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PRAEFATIVNCVLA 
alterius editionis 


Inter oratoriae artis libros, quos Graeci Romanique nobis 
reliquerunt, Anaximenis Lampsaceni Τέχνη et levioris est mo- 
menti neque cum celebratis illis operibus quae ad eam rem 
pertinent (Aristotelis, Ciceronis, Quintiliani dico) compa- 
randa. Sic facile intellegitur amplius quam triginta annos, 
quoad altera huius libelli editio requireretur, intercessisse, 
quo factum est, ut nunc demum coniecturarum ceterarumque 
emendationum, quas criticorum sagacitas brevi post quam 
prima editio est emissa in lucem protulit, ratio haberi possit. 

Quod tandem iam absolutum est: commentarii, quos doctis- 
simi homines Kassel et Reeve et Zwierlein conscripsere (vide 
tabulam adnotationum criticarum), penitus excutiebantur. 
Itaque triginta fere in locis emendatior ut spero textus nunc 
offertur et totidem ad locos apparatus criticus novis annota- 
tionibus auctus est. 

Ut fortioribus remediis uterer et libellum funditus retracta- 
rem, in animum inducere non potui. Etiam haec igitur editio 
textum ut ita dicam mixtum continet: in illa parte, cui papyrus 
Hibeh 26 auxilio venit, Anaximenis ipsius verba restituere co- 
natus sum; in reliquis partibus illam adulteratam interpola- 
tamque formam conservare satis habui, ex qua codicum manu 
scriptorum archetypus manavit. Nam toti operi originarium 
textum ut redderem, me assequi posse non credidi, quamvis 
viri docti qui iudicium de prima editione pronuntiaverunt id 
ad officium meum pertinere arbitrati essent. Certe tamen ap- 
paratus criticus illos locos indicat, quorum verba posteriore 
aetate immutata esse opinor. 


Uberlingae, mense Iunio anni MCMXCIX M. F. 
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Qui hunc librum n lucem edidit, 
salutem plurimam. dicit lectori 


Si, quibus ex fontibus, lector, et qualis textus Rhetori- 
cae quae dicitur ad Alexandrum ad nos pervenerit et 
quis re vera conscripserit hunc librum, quem Aristoteles 
conscripsisse traditur, paucis verbis certior fieri cupis, 
lege haec; sin aliquanto plus sumere poteris temporis, 
commentariis, qui sunt inscripti ‚Untersuchungen zur 
Textgeschichte der pseudo-aristotelischen Alexander- 
Rhetorik (der Τέχνη des Anaximenes von Lampsakos)'!), 
uti tibi placeat. ibi enim omnia fere, quae hac epistula 
perbreviter tibi expositurus eram, non modo fusius ex- 
plicata, sed etiam plenioribus argumentis probata prae 
manibus fore sperabam?). 


I. Qui fontes Rhetoricae ad Alexandrum textum 
tradiderint 


Imprimis qui fontes qualesque Rhetoricam ad Alexan- 
drum nobis exhibeant te scire oportet. namque cum egre- 
gi indicis quem Wartelle?) composuit, nondum particeps 
bibliothecarum catalogos, ut exemplaribus Rhetoricae 
Graecis potirer, perscrutari coepissem, haec multo cre- 
briora, quam qui ante me illam ediderunt opinati erant, 
servata esse brevi tempore cognovi. habemus enim in 


1) Ak. d. Wiss. u. d. Lit. Mainz, Geistes- u. soz. wiss. Kl., 1064, 
7, Wiesbaden 1965. 

2) De codice scilicet Bucurestensi 602, cuius exemplar luce 
depictum commentarios mihi componenti praesto nondum fuisset, 
nullo pacto ut dissererem facere potueram ; de quo v.i. p. XXIIsq. 

3) Inventaire des manuscrits grecs d' Aristote et de ses commen- 
tateurs, Paris 1963, 


VII 


Εν 


L* 


F* 


D* 
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universum XXX exempla!), quae solidum atque integrum 
librum continent; ad hanc summam nonnulli qui partes 
quasdam Rhetoricae complectuntur codices accedunt. illa 
quidem exceptis codicibus Neapolitano gr. 137 Matritensi 
gr. 4684 Laurentiano 86, 19, quos saeculo XIV exaratos 
esse satis constat, omnia quattuor vel quinque saeculorum 
aetatem non egrediuntur; a vero igitur non discedas, si 
Rhetorieam ad Alexandrum illorum industria virorum 
diligentiaque servatam esse putes, qui studia humanitatis 
profitentes antiquitatis artes et litteras instauraverunt. 


Codices, qui totum opus continent, sunt hi?): 


1. Ambrosianus gr.426, olim H 22 sup., saeculo XV 
scriptus (f. 326r—342r). 

2. Angelicanus gr. 2, olim C 4.23, saeculo XV scriptus 
(£. 123r—177 v). 

3. Bucurestensis 602, saeculo XV scriptus (63—143). 

4. Cantabrigensis 191, olim Dd. IV. 16, anno 1441, ut 
subscriptio indicat, Florentiae exaratus; Nicolae Sa- 
guntini fuisse existimatur (f. 192—226 v. 99r—100 v). 

5. Harleianus 6322, saeculo XV scriptus (f. 267r—304v). 

6. Laurentianus 31,14, saeculi XV dimidio posteriore 
scriptus (f. 106r—144r). 

7. Laurentianus 60,10, saeculo XV scriptus (f. 58v u. 
ad 86v). 

8. Laurentianus 60, 18, cuius Rhetoricae ad Alexandrum 
exemplar mense Maio anni 1427 Constantinopoli per- 
fectum esse subscriptio declarat; Francisci Philelphi 
manu exaratus videtur (f. 110r—156 v). 

9. Laurentianus 86, 19, saeculo XIV scriptus?) (f. 167v 
u. ad. 193v). 

10. Laurentianus ,Conventi soppressi‘ 47, ante annum 
1425 scriptus, quippe qui ad Antoni Corbinelli 
bibliothecam pertinuerit (f. 861—127 v). 


1) Vel XXXI, si codicem Rehdigeranum, 23 adiungere vis inde 
ab anno 1945 amissum. 

2) Eos codices, quibus iam ante me usi sunt viri docti, asterisco 
notavi. 

3) Sed v. Spengel, Anaximenis Ars rhetorica, Turici et Vitoduri 
1844, V1, 
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Laurentianus ‚Acquisti‘ 4, medio saeculo XV scriptus; 
ex Francisci Castiglionensis libris fuisse videtur 
(£. 95r—126 v). 

Magdalenaeus 1069, saeculo XV vergente scriptus 
(f. 137r—160v). 

Magliabechianus 10, olim II. 10. 59, saeculo XV ver- 
gente scriptus (f. 125 v—188r). 

Marcianus gr. 200, quem anno 1447 Romae Ioannis 
Rhosi manu Bessarione iubente exaratum esse sub- 
scriptio nos docet. 

Marcianus gr. 215, ante annum 1472 scriptus, quia 
olim ex Bessarionis libris fuit. 

Matritensis gr. 4632, quem, ut nota in operis fine 
Scripta indicat, anno 1462 Mediolani Constantinus 
Lascaris, ut ipse uteretur, exaravit (f. 11r—65 v). 
Matritensis gr. 4684, saeculo XIV scriptus (f.92r 
u.ad 133r). 

Monacensis gr. 75; Rhetorieae exemplar anno 1550 
Petri Carneadis Monembasiani manu exaratum esse 
subseriptione comprobatur (f. 297 r—333r). 
Neapolitanus gr. 137, olim II. E.2, ubi Rhetoricae 
exemplar duabus manibus saeculi XIV exaratum est; 
ad Iani Parrasii bibliothecam pertinuit (f. 1r—39r). 
Oxoniensis Collegii Corporis Christi 112, saeculo XV 
scriptus (f. 156r—174r). 


. Parisinus gr.2038, saeculi XV dimidio posteriore 


scriptus (f. 76r—109 v). 


. Parisinus gr.2039, priore saeculi XV dimidio, ac 


quidem, ut subscripta epistula indicat, Constantino- 
poli exaratus (f. i r—50r). 

Parisinus suppl. gr. 646, saeculo XVII scriptus (f. Ir 
u.ad 91v). 

Rehdigeranus 23, olim 8. I. 2. 13b, saeculo XV scrip- 
tus, inde ab anno 1945 amissus (f. 1r—52 v). 
Vaticanus gr. 1580, saeculo XV scriptus (f. 41r—82r). 
Vaticanus gr. 2384, saeculo XV scriptus (f. 81 r—116 v). 
Vaticanus Ottobonianus gr.178, cuius Rhetoricae 
exemplar anno 1475 Ioachim Casulani manu exaratum 
esse annotatio declarat (f. 20r—87 v). 


IX 
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V* 28. Vaticanus Palatinus gr. 160, eirca annum 1440 scrip- 


B* 29 


30. 


U 31. 


tus, idque, ut nota quadam comperimus, Ioannis Scu- 
tariotae manu (f. 161r—186r). 
. Vaticanus Urbinas 47, saeculo XV scriptus (f. 1r—34 v). 
Vindobonensis phil. gr. 278, saeculo XV vergente 
scriptus (f. 1r—66 v). 
Utinensis gr. 3, olim VI. III; pars, quae Rhetoricam 
ad Alexandrum continet, saeculo XV scripta est 
(f. 181r--204 v). 


Aut partes aut excerpta operis comprehendunt codices hi: 


32 


33. 


. Bergomensis A. 6, 29, saeculo XV exeunte scriptus; 
continet ad Alexandrum epistulam, quae arti ipsi 
praemissa est, et eam Isocratis nomini addictam 
(f. 10v—12v: ᾿Ισοκράτης τῷ Ἀλεξάνδρῳ χαίρειν. en- 
έστειλάς µοι-- σοι γεγραμμένων). 

Bruxellensis 11296—98, saeculo XV scriptus; extrema 
parte mutilatus primum operis quadrantem fere exhi- 
bet (f. 144r-151v: ἐπέστειλάς uoi- [27,21] αὀικημάτων). 


34. Bucurestensis 749, quem, cum saeculo XIX confectus 


sit, commemorare paene me piget; inspicere supersedi ; 
initium artis continere videtur (f. 93r—102r). 


35. Matritensis gr. 4809, olim Toletanus 101—14, saeculo 


XV vel XVI descriptus; epistulam, quae arti praemissa 
est, complectitur (f. G3r—65v: ἀπέστειλάς μοι -- σοι 


γεγραμμένων. ἔρρωσο). 


36. Riccardianus 58, olim S. II. 28, saeculo XV exaratus; 


frusta quaedam de arte deprompta exhibet (f.42v 
u. ad 46r)}). 


37. Vaticanus gr. 1896, cuius diversi generis partes saecu- 


38. 


lis XV XVI XVII confectae sunt; nonnulla longiora 
fragmenta ex primo operis quadrante excerpta 
continet (f. 244 v—253r). 

Vaticanus Urbinas gr. 34, saeculo XV scriptus; epi- 
stulam, quae artem praecedit, comprehendit (f. 57r 
u. ad 60r). 


1) Similiter in codicibus Monacensi gr. 456 (f. 203r—206r) 
Vaticano gr. 1002 (f. 129rv) sive artis argumentum adumbratur 
sive sententiae quaedam ad libidinem excerptae produntur, 
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His Graecis, quae quid ad auctoris textum recte consti- 
tuendum valeant videbimus, copiis libenti animo duas 
adiungo translationes; etenim cum saeculo XIII exeunte 
confectas esse pro certo haberi possit, omnibus Graecis 
codicibus vetustate praestant. quarum singula exemplaria 
continent codices hi: 


39. Vaticanus lat. 2995, saeculo XIV ineunte compluribus 
manibus exaratus; totum ibi opus ab ignoto viro La- 
tine expressum invenitur. quam translationem Grab- 
mann bibliothecam Vaticanam perscrutans offendit 
neque edere dubitavit!) (f. 175r—196r). 

40. Urbanensis 8 (X. f. 881—A. 8. XL), saeculo XIV in 
Italia scriptus; is et ipse ultimo fere sextante excepto 
totius operis translationem Latinam, quam ignotus 
confecit auctor, complectitur (f. 38r—48r: scripsisti 
michi — ad hune modum probabimus. conclusionem 
autem faciemus sicut de palillogia in prioribus dictum 
est ~ ἐπέστειλάς uor — [84,4] τοῦτον μὲν τὸν τρόπον 
βεβαιώσομεν). 


Praeterea initium Rhetoricae ad Alexandrum Latine 
expressum continet e. g. codex hio: 


41. Vaticanus lat. 2083, anno 1284, ut subscriptio affir- 
mat, exaratus (f. 217r—218r: Aristotiles Alexandro 
bene agere. misisti michi — secundum unamqnamque 
speciem absumentes  Ἀριστοτέλης Ἀλεξάνδρῳ εὖ 
πράττειν. ἐπέστειλάς μοι---[5, 15] καθ’ ëv ἕκαστον el- 
δος ἀπολαβόντες). 


Hoc Latinae ad Alexandrum Rhetoricae fragmentum, 
quod superius commemoratis translationibus paululum 
vetustate antecedere videtur, non minus LI aliis codicibus 
traditum est; quos cum in commentariis quorum memine- 
ram omnes enumeraverim, accuratius de hac re te certio- 
rem fieri si cupis, illuc remitti satis habeas. praeterea hoc 
fragmentum in principio libri, cui index impositus est 


1) Grabmann, M., Eine lateinische Übersetzung der pseudoari- 
stotelischen Rhetorica ad Alexandrum aus dem 13. Jahrhundert, 
SB Bayer. Ak. d. Wiss. München, Phil.-hist. Abt. 1931/32, 4, 
München 1932, 26—81. 
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Compendium rhetorice Aristotelis, invenitur; cuius com- 
pendi aetate media conflati et, quod sciam, sententias 
potissimum comprehendentis, quae ex vera Aristotelis 
Rhetorica excerptae sunt, adhuc tria exemplaria cognita 
habemus!) denique in hac translationum serie codex 
mihi memorandus est, qui nihil nisi pauca frusta de epi- 
stula, quae in Rhetorica ad Alexandrum exordii vice fun- 
gitur, sumpta continet : 

42. Patavinus 1388, saeculo XIV scriptus (f. 125v). 


Omnes Rhetoricae ad Alexandrum manu scriptos testes 
nunc enumeravi omniaque adminicula, quae sintne maio- 
ris an minoris pretii cxaminandum est; sed de maximi 
momenti fonte adhue locorum nullum verbum feci, de 
papyro dico, quae XVIII columnarum reliquias complec- 
tens haud parva fragmenta primorum IV capitum ex- 
hibet: 


43. Papyrus Hibeh 26, priore dimidio III a. Chr. n. saeculi 
exarata, a viris dootissimis Grenfell et Hunt reperta 
nee non eximie edita?). 


Nune, antequam quomodo his copiis sim usus explanare 
instituam, pauca mihi de illo codice dicenda sunt, quem 
inspexisse cuiusque lectiones in editionis Aldinae exem- 
plo, quod in bibliotheca Monacensi asservatur, adnotasse 
Petrum Victorium et Spengel et Hammer perhibent. his 
enim praecipue duo loci testimonio sunt a Victorio codi- 
cem ignotum vel deperditum collatum esse: 


27,8 ἂν διορίξῃς A Ald. ὧδε ὁρίζοις FN 

ὧδε ὁρίξεις CUH ὧδε ὁρίζειν» ὧδε ὁρίξῃς Vict. 
66, 20 δι’ ἑτέρων ΝΑ Ald. πάλιν ἑτέραν a 

πρᾶξιν ἑτέραν ἐξαγγείλωμεν alius (2) codex 

πάλιν ἑτέραν Vict. 


Sed res mihi se longe aliter habere videtur; namque et 
priore loco Victorium Aldinae et alicuius codicis, cuius 


1) V. commentarios supra dictos, 182 sqq. 
2) Grenfell, B. P, — Hunt, A. S., The Hibeh Papyri I, London 
1906, 114—138, 
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officia hodieque praesto sunt, lectiones confudisse credi- 
derim et posteriore loco non dubito quin verbum πρᾶξιν 
ex antecedenti linea illuc detrusum sit!), sive quod Vic- 
torius errore captus est sive quia textum corrigere studuit. 
nota autem, quam Spengel ‘alius codex’ significare vult, 
vix legi potest nec Victorium ‘aliud codex’ scripsisse nega- 
re ausim. ceterae vero lectiones, quas Spengel et Hammer 
Victorii illi codici nobis ignoto attribuere temptant 
(11, 5. 32, 4. 52, 3 etc.) aut in nostris libris manu scriptis 
aut in editionibus inveniuntur; nihil igitur est, cur Vic- 
torium largioribus subsidiis quam nos frui potuisse opine- 
mur. 

Supra commemoratis Rhetoricae ad Alexandrum testi- 
bus, ut iam de studiis meis rationem reddam, in hunc 
modum usus sum: libros sive Graecos sive Latinos, qui- 
bus ad archetypi textum recte constituendum carere non 
possumus, partim totos primum contuli (HU £), partim, 
ne priorum editorum collationibus niterer inconsideratius, 
denuo excussi (FCPN e). item duo codicis N ἀπόγραφα, 
cum ad cognationis rationes, quae inter magnam libro- 
rum partem intercedant, perspiciendas summi sint mo- 
menti, sive primum examinavi (Matr. 4684) sive iterum 
contuli (A). praeterea codicem Cant. 191 propter eximias 
quas librarius intersevit coniecturas totum perscrutari me 
non piguit. in reliquis vero libris partes quasdam operis, 
quae mihi ad propositum meum assequendum maxime 
idoneae videbantur, conferre satis habui, i.e. p. 1, 3—5, 
19. 34, 1—37, 2. 74, 14—79, 8. 97, 22—26, ut quae de ho- 
rum codicum cognationibus disserturus sum a memoratis 
solis partibus repetantur?). quod denique ad papyrum 
attinet, editioni a viris doctissimis Grenfell et Hunt con- 
fectae ita confidere mihi licere arbitratus sum, ut lacu- 
narum audacius suppletarum nullam prorsus rationem 
haberem. 

Restat, ut in hac rerum congerie Rhetoricae ad. Alex- 
andrum editiones enumerem, quae ut codicibus hodieque 


1) V. 66, 19 (τάξιν NA Ald. πρᾶξιν recte a). 
2) Exceptis codicibus MOD hoc etiam in illis libris sequor, qui 
toti & prioribus editoribus collati sunt. 
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exstantibus nituntur, ita tantum non omnes locos ali- 
quos vitiosos temptaverunt emendare: 


Ald. 1. 


2. 


e 


ed. Ven. 
1586 


Erasm. 4. 


Erasm. 5. 


2. 


Camot. 


-1 


Sylb. 


Pacius 9, 
10. 


Buhle 11. 


Bek. 12. 


Sp. 13. 


Rhetores Graeci, apud Aldum Manutium, Venetiis 
1508 (p. 235r—268 v). 

Aristotelis... Opera . . . excusa per Desiderium Eras- 
mum Roterodamum, Bebel, Basileae 1531 (t.II, 
p. 146 v—158r). 


. Aristotelis De arte rhetorica 1. III Ad Alexandrum 


de rhetorica 1. I De poetica 1. I, Zanetti, Venetiis 
1536 (paginae dinumeratae non sunt). 

Aristotelis... Opera... per Des. Erasmum Rotero- 
damum, Bebel-Isingrim, Basileae 1539 (t. II, p. 247 
u. ad 267). 

Aristotelis... Opera...per Des. Erasmum Rotero- 
damum, Bebel-Isingrim, Basileae 1550, quae prima 
capitum distinctionem adhuc usitatam perfecit (t. IT, 
228—249). 


. Aristotelis (Opera): omnem logicam rhetoricam et 


poeticam diseiplinam oontinens t.I (per Camotium), 
Aldus Manutius, Venetiis 1551 (p. 582—645). 


. Aristotelis (Opera): Aristotelis Artis rhetoricae 1. III 


Rhetorices ad Alexandrum 1. I De arte poetica 1.1 
(per Sylburgium), Wechel, Francoforti ad Moenum 
1584 (p. 157—223). 


. Aristotelis Opera Graece et Latine ... ex bibliotheca 


I. Casauboni, Laemarius, Lugduni 1590 (t. II, p. 347 
u. ad 373). 

Aristotelis Opera (per Pacium), Laemarius, Lugduni 
1597 (t. IL, p. 731—789). 

Aristotelis Opera .. . authore G. Du-Vallio, Typis Re- 
giis, Parisiis 1619 (t. IT, p. 608-652). 

Aristotelis Opera omnia Graece...rec....I.Th. 
Buhle, Societas Bipontina, Argentorati 1791—1800 
(t. V, p. 15—183). 

Aristotelis Opera ed. Academia Regia Borussica: 
Aristoteles Graece ex rec. I. Bekkeri, Reimer, Berolini 
1831 (t. IL, p. 1420a—1447 b). 

Anaximenis Ars rhetorica rec. et illustr. L. Spengel, 
Computatorium literarium, Turici et Vitoduri 1844. 
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Anaximenis Ars rhetorica rec. et illustr. L. Spengel, 
Ed. sec., Verlagsbureau, Lipsiae 1850. 

14. Aristotelis Opera omnia Graece et Latine, Didot, 
Parisiis 1848 (t. I, p. 411—456). 

15. Rhetores Graeci ex rec. L. Spengel, Teubner, Lipsiae 
1853—1856 (t. I, p. 169—242). 

16. Rhetores Graeci, ex rec. L. Spengel vol.I ed.C. 
Hammer, Teubner, Lipsiae 1894 (p. 8—104). 

17. Aristotle, Problems II (Books 22—28)...by W.S. 
Hett. Rhetorica ad Alexandrum...by H. Rack- 
ham, Heinemann (Loeb Classical Library), London 
1937 (p. 257—449). 


Inter vetustiores Erasmus de emendando textu optime 
meruit, inter recentiores vero quid L. Spengel in corrup- 
telis librorum coarguendis, locis paene desperatis feli- 
citer corrigendis, foedis glossematibus investigandis effe- 
cerit, nulla est pagina, quae non ingentium eius laudum 
praeconem se praestet. 


II. De codicibus Graecis 


1. De familiis a et b 


lam Spengel omnes Rhetoricae ad Alexandrum quos 
novit codices in duas species (a et b) diducendos censuit 
neque ego multum quod huic hodieque vulgatae opinioni 
addam habeo. universi igitur Graeci libri, quos enume- 
ravi supra, e duobus fontibus, aut scilicet ex hyparche- 
typo a aut ex hyparchety po b, manaverunt. nec vero inter 
variarum lectionum varia genera numerosius tibi genus 
occurrit eo, quo familiae a et b efficiuntur, cum non minus 
CCCL varietates inter eas intercedant. in numero autem 
proprietatum maxime conspicuarum, quibus familia b 
continetur, referri possunt verba alterius classis codicibus 
ignota (26, 23): πόϑεν ἄν τις ἀπολογήσαιτο ubi, id 
quod viri docti iam pridem suspicati sunt, nune vero 
translationibus Latinis comprobatur, titulus capiti cui- 
dam adiectus in textum aberravit. praeterea e varietatum 
copia haec exempla me attulisse satis putes: 


XV 


Didot 


Sp.5—5 


Hammer 


Hack. 
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1,12 ἐνδοξοτάτην a eù- b 

2,5 δὴ α δὲ ἢ 

2,14 τούτου a τοῦτο b 

2,21 pa a ἵνα μὲν b 

2,21 τούτων a τούτου b 

3,2 τοῦτ᾽ a movv vel ποτ᾽ b 
3,16 ἐστὶ a ἔνεστι b etc. 


Si tibi volenti erit, ipse tibi, quaeso, creberrimas esse 
varietates, quibus illae eodicum classes constituantur, 
persuadeas; neque enim quin quaelibet pagina unum 
plurave exempla tibi suppeditura sit dubitaverim. verum- 
tamen siglum b in ista, quam tuae indulgentiae commen- 
do, editione frustra quaeres, quippe cum e codice N om- 
nes libros, quibus classis b continetur, descendisse putem; 
qua de re infra accuratius disseram. 

Nune sine dubio, lector, certior fieri cupis, cuius fami- 
liae codices genuina auctoris vel certe archetypi verba 
maiore cum fide nobis tradiderint. quam quaestionem iam 
Spengel et Hammer tractaverunt, qui classis a libros cete- 
ris anteponendos esse censuere. de qua re cum mihi sub- 
ductis caleulis exploratum sit lectiones classis a centies 
quinquagies fere, alterius vero classis ducenties ab arche- 
typi textu discedere, non habeo, cur illam opinionem in 
dubium revocem; hine tamen nondum ad certum mihi 
redactum videtur, qua de causa sive huius sive alterius 
classis codices verba archetypi adulterare soleant, erro- 
resne librarii et calami lapsus an correcturae consilio 
insertae plerumque textum mutaverint. 

Hane quaestionem si solvere studes, codicum Graeco- 
rum varias lectiones cum translationibus Latinis et papy- 
ro comparare te oportet. in translationibus tamen adhi- 
bendis cautio quaedam desideratur, praesertim cum Grae- 
οἱ ex quo pendent codicis!) verba accurate restitui saepe 
non patiantur. praeterea cave, ne earum exemplar e pro- 
prio peculiarique fonte fluxisse credas; hoe enim in 
nonnullis mendis cum codice N ceterisque classis b libris 


1) Viri docti mediae aetatis, quibus translationes debentur, 
uno eodemque exemplo (= 0) usi sunt; v. p. XXXIsq. 
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consensisse apparet, unde sequitur, ut et ipsae trans- 
lationes familiae b sint adscribendae. sed cum eiusmodi 
vitia non saepe inveniantur, vix a vero aberraveris, si 
translationum exemplar non multum ab archetypo decli- 
navisse putes. remotis igitur omnibus translationum locis 
aut aperte corruptis (sunt fere X XV) aut ex quibus exem- 
pli Graeci verba recolligi nequeant (sunt ad CX X) CC 
fere varietates inter Graecorum codicum classes inter- 
cedentes, ut ad normam translationum exigantur, super- 
sunt; quae σύγκρισις translationes aequis fere portionibus 
nune huie nunc illi Graecorum codicum familiae consen- 
tire demonstrat. etenim C fere inveniuntur loci, in quibus 
translationes iure cum familiae a libris facere appareat, 
codicem N vero nihil nisi meras corruptelas exhibere 
perspicuum sit: 


1,17 ταῦτα a hec By ταύτην N (quidem a) 
2,21 τούτων a (ex) hiis «By τούτου N 
4,24 εἴ τις a si quis αβγ ὅστις N 
5,1 τὰ... λοιπὰ a οείεταα reliqua y τὴν..λοιπὴνΝ 
(ta... γέγραπται om. f) 
6,20 ἔϑει a more αβ εὐδθὺς N e corr. 
10,4 καὶ a at ag om. N etc. 


Sin autem translationes codicis N lectionibus accedere 
videmus, plerumque alterius classis libri mendis vulga- 
ribus quaeque facile detegi possint foedati sunt: 


6,14 δεῖξαι N ostendere aß om. a (add. F? H°) 
7,15 οὕτως N ita a sic f ὄντωςα 
7,18 ἐστιν N sunt aß om. a 
10,20 Λακεδαιμονίους N Lacedemonenses a Lacedemo- 
nienses 4 Λακεδαιμονίοις a (corr. FH) 
11,1 τούτων N (de) hiis aß αὐτῶν a eto.; 


similia exempla LV fere aliis locis tibi occurrent. attamen 
restat haud exigua varietatum congeries (sunt circiter 
XXXV loci) quibus quid facias dubitare possis; trans- 
lationes enim cum codice N consentiunt, quamquam et 
alterius classis libri aptas lectiones exhibere videntur: 
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3,16 ὄνεστι N inest αγ ἐστὶ a (dicendum est B) 
3,22 οὖν ἂν N ergo a igitur B. igitur utique y ἂν νοὶ 
δ᾽ ἂν α 
12,15 λαμπρὰς N splendidas (-05) aß καλὰς a 
32,20 φῄς Ν dicis «B om.a 
35,3 τὸ πλῆθος N multitudinem «f om.a (add. F*H?) 


etc. 


Quidnam de his varietatibus sentiamus ? etenim sie codi- 
cum classis a verbis, ut iis quidem qui ante me Rhetori- 
cam ad Alexandrum ediderunt videbatur, sensus planus 
perspieuusque efficitur, nec statim ad librariorum errores 
aliaque similia argumenta confugere neque, cum trans- 
lationum exemplum omni modo sui iuris esse negaverim, 
consensum translationum codicisque N genuina archetypi 
verba indicare putantes missis ambagibus maiori parti 
accedere debemus. ex industria igitur aut hic aut illie 
sincerum textum adulteratum esse habemus quod suspi- 
cemur neque, utrius hyparchetypi librarius eiusmodi 
licentiam sibi assumpserit, satis intellegere possumus. 
Hane perdifficilem quaestionem ut solvere nobis liceat, 
auctoritas fidesque papyri permittit, quem nostri operis 
testem, utpote qui nulla mendorum cognatione cum codi- 
cibus coniunctus sit, plane suis legibus uti videmus. illa 
enim aut huic aut illi codicum lectioni decem in locis 
astipulari videtur; quorum etsi maiorem partem silentio 
praeterire consentaneum est (namque utra codicum 
classis veram scripturam ibi servarit, vel sine papyri ope 
facile cognoscitur!)), restant tamen tria exempla maximi 
momenti et ponderis dignaque quae animos nostros in se 
convertant: 
11,20 τοῖς λόγοις χρῆσθαι Π λόγῳ χρήσασϑαι N ora- 
tione uti a uti sermone β χρήσασϑαι a (λόγῳ 
add. F*H?) 

19,7 τούτοις ὁμοιοτρόπων H τοιούτων ὁμοιοτρό- 
πως N hiis consimilia e hiis similium B τοιού- 
των B 

24,5 Ñ HN auta aut...aut B. xai a. 


1) V. 10,6. 11,9. 11, 14. 16, 1. 24, 1. 24,9. 25,18. 
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Hie papyrum aut cum Να conspirare aut certe propius 
ad hos quam ad alterius classis codices accedere, nihil est 
cur copiose exponam; id autem diligenter consideratum 
velim, quoniam II sine dubio veram auctoris scripturam 
in lucem protulerit, effici (quod nullo modo exspectavisti), 
ut salebrosis codicum Να verbis sinceriore cum fide 
archetypi textum praestari appareat quam ceterorum 
librorum quamvis polita oratione. unde etiam de ambi- 
guis locis, quos supra commemoravi, iudicare et blandas 
illas classis a lectiones cum neglegentiae tum industriae 
eius librarii, qui hyparchetypum a confecit, adscribere 
licet. ut iam huie quaestiunculae finem imponam, codi- 
cem N et multis apertis mendis depravatum esse nec libra- 
riorum argutiis patuisse censeo, hyparchetypum a vero 
aliquanta cum diligentia ita scriptum fuisse mihi per- 
suasum est, ut corrector quae corrupta, praeter morem 
dicta, supervacanea ei videbantur coniecturis adulterare 
non dubitaverit. quae cum ita sint, alteram altera fami- 
lia pluris aestimandam nolim statuere. 


2. De familiae h libris 


Codex N, ex quo omnes Graecos libros familiae b ori- 
ginem duxisse affirmavi, mutilus, duabus manibus ex- 
aratus, quarum altera a p. 25, 11 (καὶ ἀδύνατοι) incipit, 
praeter Rhetoricam ad Alexandrum nihil continet nisi 
initium libri περὶ ἑρμηνείας Demetrio adscripti. prior 
manus errore aliquo inducta post τοιαῦτα (22,21) textus 
partem a verbo λόγους (46,18) usque ad verba καὶ ὅπως 
(48,2) pertinentem inseruit; corrector quidam lineis 
transversis eam delevit. quae cum etiam suo loco poste- 
riore manu descripta sit, bis in codice N exstat. is liber 
duo genera correctionum exhibet, quarum prius iam 
librarii codicum Matr. 4684 et A legebant, recentius vero 
postquam exempla confecta sunt addebatur. correctionis 
autem vetustioris lectiones cum neque in translationibus 
inveniantur neque in alterius classis libris, utrum ex anti- 
quioris et nunc perditi codicis auctoritate pendeant an ali- 
cuius viri docti ingenio debeantur, quaerendum est. et 
mihi quidem omnes merae coniecturae videntur esse, 
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quoniam lacunis aliisque corruptelis, quas dinoscere cui- 
vis in promptu erat, mederi temptant et (quod est gravius) 
non raro locos depravatos ulterius depravant. quam rem 
singillatim demonstrare hic supersedeo; sed vide quae 
ad p. 40, 4. 50, 6. 54, 19 adnotavi!). 

Codices N et A quo cognationis vinculo inter se coniun- 
gantur si percipere cupis, haec lectionum genera respicere 
ne te'piguerit: 

1. 


= 
το 


εὐδοξοτάτην ΝΑ év-a 

ô NA na 

ἔνεστι ΝΑ ἐστὶ a ete. 

σὸς Na om. A 

ὣς Na om. A 

vuyüc Na τῆς ψυχῆς A ete. 
ταῦτα Λα ταύτην N 

τὰ... λοιπὰ Λα τὴν. . λοιπὴν N 
αὐτὸ Λα ἑαυτὸ N etc. 


` 


e 


ο 65 = Οι 


=== 
© 


-1 


σι oU - η» tO νο O2 πὶ 


Nonne hos libros ex uno eodemque fonte manasse puta- 
bimus? habemus enim et communes et utriusque codicis 
proprias lectiones. recte — tamen et ad haec animum con- 
vertas velim: 


1. 3,2 τοῦτ a πουτ N ποτ A 
27,21 ἔταξαν a  (Ém- €) ἐπάξωσι N ἐπάξουσι A 
39,22 xai...xaia καὶ omisso xai priore N 
ἢ pro xai post. A etc. 
2.19,4 προσαγορεύομεν A -oıuer Na 
21,12 τὸ A om.Na 
28,13 τινος A τις Na οἷο. 


Quid igitur? has codicis A lectiones librarii acumen olere 
confidenter affirmaverim, qui cum currente ut dicitur 
calamo exempli scripturam correxisse convincatur?), quid 
impedit, quominus etiam locos 1,17. 5,1 ete. recte 
exhibitos ingenio eius attribuamus? nam qui arte critica 


1) Cf. etiam 4,5. 19, 18. 22, 20. 42, 9. 43,9 etc. 
2) Cuius rei luculentissimum argumentum exstat p. 63, 188g.; 
v. adn. meam. 
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sagaciter utitur, eum interdum et genuina et aliis in libris 
non depravata verba restituere posse concedamus necesse 
est. ergo illae peculiares codicis N corruptelae non ob- 
stant, ne codicem A ab eo descriptum esse statuamus. 

Quod codicis A librario sagax iudicium adscripsi, etiam 
multis eadem manu additis correcturis comprobatur; 
namque etsi lacunas supplens (50, 6. 66, lösq. 71, 13sqq. 
95, 7sqq.) aliasve corruptelas emendans (19, 4. 19, 11. 
23, 9. 27, 9 etc.) non semper aptissimum remedium rep- 
pererit, tamen acutum eius ingenium in locis depravatis 
coarguendis non est cur agnoscere gravemur. etenim si 
illas correcturas e codice aliquo nunc ignoto receptas esse 
opinaremur, ipsa earum vitia nos refellerent!). praeterea 
titulorum in margine exaratorum mentionem me facere 
oportet, qui totam Rhetoricam lepidissime in partes, ca- 
pita, paragraphos digerunt. quodsi omnia collegeris, quae 
de codicis A virtutibus, de titulis dico et de coniecturis 
partim inter describendum partim postea factis, scripsi, 
textus formam, utpote quam tempora multis locis ex- 
edissent inque peius mutavissent, ab aliquo viro egregie 
docto recensitam et ad artis grammaticae et logicae leges 
severe exactam esse libenti animo concedes. 

Nee vero causam tantae diligentiae cognoscere, nisi 
fallor, prohibemur. exstant enim complura exempla e 
codice A descripta, inter quae B et Harl. 6322, ab eodem 
librario lautissime confecta, maxime excellunt. et hos et 
alios libros, Vind. 278 scilicet et Magd. 1069, e codice A 
ortos esse cum menda omnium communia tum unius- 
cuiusque propria clare demonstrant: 


1. 2,3 σὸς om. AB Harl. 6322 Vind. 278 Magd. 1069 
2,6 ὥς οπι. AB Harl. 6322 Vind. 278 Magd.1069 etc. 
2. 3,9 τοῦτο Β τούτῳ cett. 
4, 26 δεοδέκτῃ B Θεοδέκτῃ cett. (-ους C) etc. 
3. 4,1 τοῦ σώματος Harl. 6322 σώματος cett. 
4,5 τῆς om. Harl. 6322 etc. 


1) Omitto nonnullas correcturas initio operis infultas (2, 14. 
2, 21 etc.), quae ut re vera e codice aliquo (sc. e libro F) receptae 
sunt ita recentiori manui debentur. 
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4. 2,14 ὤνησιν Vind. 278 
2,21 ἀπομίμησιν om. Vind. 278 οἷο. 
5. 4,7 λόγῳ Μαρά. 1069 λόγος cett. 
5,1 γραφήσαις Magd. 1069 etc. 


B et Harl. 6322 artius inter se consociatos esse hae corrup- 
telae ostendunt: 
5,4 ἀπορήσεις B Harl. 0322 εὐ- cett. 
35,5 ἐθέλει B Harl. 8322 -or cett. etc. 


Idem valet in Vind. 278 et Magd. 1069: 
1,13 βασιλικότερον Vind. 278 Magd. 1069 
1,19 τὴν om. Vind. 278 Magd. 1069 etc. 


Sed et omnibus ἀπογράφοις communia neque e codice A 
recepta menda occurrunt: 


3,25 παρακεκλημένον B Harl. 6322 Vind. 278 Magd. 
1069 -μένῳ cett. 

4,8 τουτὶ B Harl. 6322 Vind.278 Magd.1069 ταυτὶ 
cett. etc. 


Haec aliaque indicia, ut libros B Harl. 6322 Vind. 278 
Magd. 1069 eodem fere tempore ex eadem officina prod- 
isse existimem, me adducunt; nonne igitur vero simil- 
limum est maximum studium operamque eo consilio 
in codice A collocata esse, ut omnium illorum ἀπογράφων 
exemplaris vice fungeretur? ergo librarius vel cuicumque 
coniecturae et tituli codicis A debentur editionem ut ita 
dicam paravit, cuius testes hos quattuor libros, de quibus 
agimus, et cum codice A et inter se artissima cognatione 
coniunctos habemus. quisnam id fecerit, scire cupis? 
lanus Lascaris, siquidem viro doctissimo Lobel fidem non 
denegamus, qui se nobilissimi grammatici manum in 
margine Artis poeticae eodem in libro descriptae reco- 
gnovisse putat!). 

Pauca mihi de reliquis exemplis, quae e codice A ori- 
ginem deducunt, addenda sunt. codicem Bucurest. 602 a 
libro Vind. 278 vel Magd. 1069 genus trahere veri simile 


1) The Greek Manuscripts of Aristotle's Poetics, Oxford 1933, 
imprimis 28!. 
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est!); cuius fontem ideo accuratius posse definiri nego, 
quia librarius alio codice (fortasse Cant. 191) nisus cum 
magnam partem mendorum, quae ambobus exemplaribus 
communia sunt, tum omnia aut huius aut illius peculiaria 
vitia expulit?). ad exemplar autem libri Bucurest. 602 
codicem Ambros. 426 exaratum esse, ut adsolet, et com- 
munia (2, 24 ἐπεὶ pro ἔτι. 2, 25 εἴπερ pro ὥστε etc.) et 
propria menda (1, 8 αὐτοῖς pro αὐτῶν. 1,14 καὶ pro 7j 
etc.) clare demonstrant. praeterea codicem Paris. suppl. 
646 a Vind. 278 descriptum esse constat: habet et huius 
(2, 14. 2, 21 etc.; v.s.) et sua ipsius menda (2, 2 δύνετ᾽ pro 
δύναιτ᾽. 2,24 τί pro τὸ etc.). codicibus GE, quorum 
cognationem communes errores certissimis argumentis 
probant (1,5 σοι om. GE. 2,26 περίεργα pro πάρεργα 
GE etc.), sui invicem similiores reperiri vix possunt, ut 
uter utrius exemplar fuerit, haud facile diiudicetur; at 
certe, cum omnes codicis A lectiones diligenter referant, 
alter ex iis inde descendit. hunc aliquanto posterius quam 
quae supra commemoravi ἀπόγραφα exaratum esse ex eo 
colligere licet, quod iam recentioris manus correoturas, 
quas e codice F desumptas puto?), in textum recepit. deni- 
que de codicis Brux. 11296-98 origine et propria (3,3 
om. νοῦν. 3,15 ἐπιφέρειν pro -wv etc.) et cum codici- 
bus GE communia menda (1, 5 etc.; v.s. 1, 15sq. τὸν... 
πρωτεύοντα ... boregiLovrarecte& τὸν... προτεύοντας... 
ὑστερίζοντας E τοὺς ... πρωτεύοντας ... ὑστερίζοντας 
Brux. 11296—98) nos dubitare non sinunt. 


1) V.e.g. 1, 20: τὸν λόγον Vind. 278 Magd. 1069 Bucurest. 602 
λόγον cett. 2, 2: σὴν om. Vind. 278 Magd. 1069 Bucurest. 602 etc. 

2) Ad hunc igitur codicem omnia fere pertinent, quae lectiones 
eius usque ad id tempus ignorans de eius exemplo, de libro scilicet 
Ambros. 426, in meis commentariis, p. 65, exposueram. sed vitia, 
quorum ibid., p. 661, mentionem feceram, re vera illius codicis, 
Ambros. 426 dico, propria sunt, cum et locus emendatus 2, 20 (As 
pro el) et alia similia (5, 14 ἑτοιμότατα pro -ov. 34, 15 add. 
ἔστιν) e libro Bucurest. 602 originem ducant. quas correctiones 
cum etiam in codice Cant. 191 invenias, inde profectas esse putave- 
ris; nonnullos certe locos codicis Bucurest. 602 librarius sive aliis 
exemplaribus utens sive suo Marte rem gerens emendare studuit 
(1,7 ὑπερεβαλλόμην pro -εβαλόμην. 2,21 post ἵνα om. recte 
μὲν etc.). 

3) V.s. p. XXP. 
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Altera e codice N derivatorum exemplorum pars quae- 
stiones subtiles non movet. nam primum codicis Matr. 
4684 librarium ipso codice N usum esse et alia indicia 
et textus forma ostendunt: 

1. 3,2 πουτ N Matr. 4484 ποτ᾽ A τοῦτ᾽ a 
3,22 οὖν ἂν N Matr.4084 ἂν οὖν A dv vel δ᾽ ἂν α 
etc.; v. potissimum: 
16,5 τῆς πολιτείας recte aA τῆν (sic!) πολιτείας Ν 
τὴν πολιτείαν Matr. 4684 
28,2 ταῦτατεοῖο aA ταύτΝ ταύτην Matr. 4684 
2. 2,24 μετέχειν aNA om. Matr. 4684 
5,20 ur? aNA om. Matr. 4684 etc. 


Librarium autem non solum errore deceptum, sed etiam 
ingenio indulgentem a litteris ac verbis exemplaris dis- 
cessisse hae lectiones ut suspicemur faciunt: 


12,2 ὄντως Matr.4684 πως cett. 
19,1 τοῦ πολέμου Matr. 4684 (F?) τῷ -w cott. etc. 


Interdum ei ut genuinam auctoris scripturam restitueret 
contigisse videtur, sive soli (22, 7. 33, 7/8. 36, 13 eto.) 
sive aliorum librariorum coniecturas iteranti (1, 20. 5, 12 
ete.; v. praecipue 42, 11. 85, 2. 96, 3). 
Deinde nihil obstat, quominus codices D et Vat. 2384 
e Matr. 4684 descriptos esse opinemur: 
1. 2,24 μετέχειν om. Matr. 4684 D Vat. 2384 etc. (v.s.) 
2. 2,20 Ñ D(L) «cett. 
19,8 οἰκεῖα D οἰκειότερα cett. etc. 
3. 4,13 αὐτοῦ Vat. 2384 αὐτῶν cett. (G6 Matr. 4684) 
5,4 εὐπορήσεις om. Vat. 2384 etc. 


Codex D et exemplaris verba accuratissime refert neque 
omnino coniecturis vacat (v. 90, 14); de codice Vat. 2384 
nihil decernendum puto nisi quod tria ἀπόγραφα, sc. 
Marc. 200 et V et Magl. 10, ex eo procreati sunt, quod 
corruptelis et omnium communibus et uniuscuiusque pro- 
pris, ut adsolet, comprobare hio supersedeo. item libros 
Cant. 191, Acq. 4, Oxon. 112 a codice V descriptos plenius 
tractare mihi non est in animo; id tamen non existimo 
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committendum, ut de exempli Cant. 191 egregiis coniec- 
turis sileam: 
9,21 τοῦ δικαίου xai τοῦ νομέμου pro τοῦ νομίμου 
καὶ τοῦ δικαίου Cant. 191 
11,21 τριττῶς pro περιττῶς Cant. 191: (it. H Bek.) 
ete.1) 


Denique Matr. 4809 et Urb. 34, qui libri epistularum 
corpora eadem manu confecta complectuntur, breviter 
perstringere mihi liceat. uterque epistulam arti praemis- 
sam exhibet, quam a codice Vat.2384 eiusve exemplo 
aliquo descriptam esse corruptelae (4,13. 5,4; v.s.) 
ostendunt; propter parvum textus ambitum indiciis 
indigemus, quae ut originem accuratius definiamus nobis 
permittunt. 


3. De familiae a libris 


Alterius classis codicibus expeditis iam ad alteram clas- 
sem accedamus, et primum quidem propagines librorum 
exstantium inspiciamus. 

Infimae notae codicem M ad exemplar U exaratum 
esse cum ex aliis signis tum ex eo colligi potest, quod 
verba ἢ ὅτι — συγγνώμην (26,6—'7). ἰδίας — ἄπειρον 
(38,14—16). εὐπορήσεις — νομίμων (85, 15—17) illic 
omissa in U versum integrum efficiunt; interdum codex 
M maiores verborum iacturas passus aliisve vitiis depra- 
vatus esse ideo videtur, quia exemplar U eodem sub- 
sequentis versus loco ὁμοιοτέλευτον exhibet (43, 7-8. 
58, 6—8. 7,23. 14, 22. 83, 22. 85, 20). librum omnes exem- 
plaris omissiones (10, 17—20. 13, 8-9 etc.) aliasque cor- 
ruptelas (3,2. 5,7 etc.) repetere nec non multa pro- 
pria menda addere (2, 24 ἀλλὰ xai pro ἀλλὰ. 3, 21 περὶ 
τὰ pro τὰ etc.) non est cur verbose exponam. coniecturas 
in hoc codice nullas inveni. 

Unde libri 0 et Ang. 2 geniti sint, ex hoc indice, si tibi 
libuerit, cognoscas: 

1. 1,3 Ἀλεξάνδρῳ BacıleiHO Ang.2 Ἀλεξάνδρῳ cett. 
2,10 τοῦτο H?O Ang.2 τούτου cett. 


1) V. praeterea e.g. 15, 4/6. 22, 1. 38, 1. 39, 8-9. 
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3,19 ἀνθρώπων ἕξομεν HO Ang.2 ἕξομεν ἀνδρώ- 
πων cett. etc. 


2. 2,8 ve om. 0 
5,4 ἐκπορήσει O eù- cett. 
6,12 καὶ τοὺς O τοὺς cett. etc. 
3. 2,7 πάντα om. Ang. 2 
3,5 συντριβεῖν Αηρ.2 συντελεῖν cett. 


3,25 δὲ Ang.2 δὴ cett. etc. 


Unde si exempla 0 Ang. 2 a codice H, idque postquam 
Constantinus Lascaris eum correctioni subiecerit!), de- 
scripta esse opinaris, recte mihi opinari videris, aliosque 
locos, e.g. 4,22 (δόξαν H Ang. 2 δόξ[|α|ς Ὁ) afferre pos- 
sum, qui hanc sententiam confirmant?). coniecturae in 0 
rarissime (v. 34, 3), in Ang 2 nusquam occurrunt. 
Difficilior est quaestio, quam codex Conv. soppr. 47 

proponit. eum enim nunc cum classis a libris, nunc cum N 
eiusque exemplis codice A librisque qui illic pendent ex- 
ceptis conspirare videmus: 

1,12 ἐνδοξοτάτην Conv.soppr.47 a εὐ- N 

2,5 οδὲ Conv. soppr. 47 Ν(0) δὴ a 

2,14 τούτου Conv.soppr.47a τοῦτο N 

3,16 ἔνεστι Conv. soppr. 47 Ν ἐστὶ a etc. 


Librarius cum ita modo hoc modo illud exemplar sequens 
menda uniuscuiusque codicis peculiaria fere extermina- 
verit, haud scio, an qui sint fontes ἀπογράφου, quo de agi- 
mus, diiudieari non possit. tamen propter locum 78, 8/9 
(καὶ ποῖός τις... ἧς € Conv. soppr. 47 aliter alii) 
praecipue codicem € ad rem conficiendam adhibitum esse 
existimaverim. menda codicis Conv. soppr. 47 propria 
non desunt (3, 6 ἀρίστους pro ἄριστα. 3,13 ὅτι pro ἔτι 
etc.); coniecturis librarius abstinuit. 


1) V.i. p. XXVIII. 

2) Omissiones codicum HO communes τῶν μερῶν — μήκη (51, 
20—52, 1. in codice H recentiore manu suppleta) et ei — βασανισϑέν- 
τες (86, 24—87, 1. in H item recentiore manu suppleta) silentio prae- 
terire nolo; num haec verba etiam in Ang.2 desiderentur, nescio, 
quoniam ibi nihil nisi selectas quasdam operis partes contuli. 
cf. etiam quae in dissertatione mea, p. 79, de locis 11, 21. 37,9. 
71, 10sqq. scripsi. 
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Codex L unde originem ducat, corruptelis et cum libro 
Conv. soppr. 47 communibus (3, 6. 3, 13 etc.; v.s.) οὐ 
suis propriis (2,25 βούλεσθαι pro βουλεύεσϑαι. 3,2 
δεῖ pro δὴ etc.) clare nobis demonstrat!); si aut hic aut 
illic orthographica aliaque parvi momenti vitia, quae 
codex Conv. soppr. 47 exhibet, non repetit (2, 10 θηρώδεις 
Conv. soppr. 47 ϑηριώδεις L etc.), non est quod animi 
pendeamus, quoniam tales quisquilias corrigere cuilibet in 
promptu erat. 

Codex Berg. 4 6. 29 epistulam tantum, quae artem 
praecedit, continet, idque sic inscriptam: ᾿]σοκράτης τῷ 
Ἀλεξάνδρῳ χαίρειν; virum doctum igitur quendam 
ingenii habenas remisisse videmus. ceteroquin nihil miri; 
ἀπόγραφον est codicis Conv. soppr. 47, ut menda commu- 
nia (3,6. 3,13 etc.; v.s.) propriaque (1,12 om. λαβεῖν. 
1, 17 εἰδότες pro — a etc.) ostendunt. 

Nune de classis a libris, qui ab exemplaribus deper- 
ditis oriundi sunt, te, lector, docebo. incipiamus, si tibi 
volenti est, a codicibus H et P. quibus propinquitatis vin- 
culis inter se coniuncti sint, nullo negotio cognosces: 

1. 21, 14—17 καὶ μὴ — αὔξησις om. HP; sim. 23, 10—12. 
71,13—16. 95,3—8. 
4,19 γοῦν HP οὖν cett. 
5,22 προαιρέσεως HP -εων cett. οἰο.; v.e.g. 6,5. 
6, 24. 7,15. 
2. 1,3 Ἀλεξάνδρῳ βασιλεῖ H Ἀλεξάνδρῳ cett. etc.; 
ν.δ. 
3. 3,5 παραγγελμάτων P παραγγελϑέντων cett. 
10, 10 τοὺς om. P οἰο.; v.e.g. 11, 5. 11, 7. 11,18. 


Cum neque communia neque uniuscuiusque propria 
menda desint, hos libros ex eodem fonte (= £) fluxisse 
statuendum. etenim quod interdum alterum eorum cum 
alteris codicibus consentire intellegimus (e.g. 3,7 
συγγινομένοις PCU -ους recte HEN), casu evenit, ut 
bis idem error committeretur eademve coniectura fieret. 
emendationes depravati textus et exemplar £ praestitisse 


1) Cf. etiam, quae in dissertatione mea, p. 82, de loco 77,8—9 
exposui. 
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(5,15 εἰ xa^ ἓν recte HP εἰ καὶ xa? ἕν vel ἑνὸς cett. 
21, 18. 29, 21. 45, 6 ete.1)) οὐ H (7,23 ἂν ἦν H ἂν jj cett. 
14, 22. 16, 7. 17, 14 etc.) atque P exhibere (27, 8 ὁρίξειν P 
-oiç vel -ew cett. 67,9) haud abnuerim. certe Con- 
stantinus Lascaris codicem suum (sc. H) peracto descri- 
bendi labore gravi examini subiecit; correoturas quas 
inspersit partim libro F (9,4 εἰμι FH? ὢν CUH!P 
ἂν εἴην N. 13, 19. 20, 23 etc.) partim ingenii sui debebat 
acumini (2,10 τοῦτο pro τούτου H?. 28,18. 32,20. 
63, 18sq. 64, 2. 81, 3 etc.). post libros 0 Ang. 2 descriptos 
codex H alteram correctionem perpessus est, quam recen- 
tior manus aliquo classis b exemplo utens exercuisse vide- 
tur (3,18 διαφέρον FCUH!P 0 Ang. 2 διαφερόντως N 
ali H?. 4,20. 5,19. 10, 1. 13, 12 etc.). editio princeps 
modo codicem P (5,7 δημηγοριτικόν P Ald. Önunyoeı- 
κόν cett. 13, 28. 14, 13 etc.) modo codicem A eiusve 
ἀπόγραφον sequitur (2, 3 σὸς om. AB Harl. 6322 € etc. 
Ald. exh. aN. 2,6. 3,2 etc.). fragmenta denique, quae 
codex Vat. 1896 exhibet, ex editione vulgata quae dici- 
tur manavisse affirmaverim. 

Quis locus codici U in stemmate attribuendus sit, iam- 
iamque expeditum erit: 


1. 7,18/19 δὲ καὶ... δὲ UHP δὲ... ve cett. 
8,19 δὴ UHP δεῖ cett. etc.; v.e.g. 9,7. 11,1. 11,5. 


2. 21,14—1" καὶ μὴ — αὔξησις om. HP ete.; v.s. 
3. 10, 17—20 μὴ τὴν — ὠῄϑησαν om. U; sim. 13, 8—9. 22, 
4—b. 55,13—14. 
3,2 βούλεσθαι Ὁ ῥουλεύεσθαι cett. etc. ; v.e. g. 4,23. 
5,7. 


Ergo £ et U ex eodem fonte fluxerunt (= v); quodsi inter- 
dum alterum eorum cum alteris codicibus facientem vide- 
mus (e.g. 2,23 ἄγουσιν UFC -wow HPN. 17,22. 23, 
15), casui attribuere licet, quoniam verborum nominum- 
que formas aliasque quisquilias quilibet librarius sive 
corrumpere sive corrigere solebat. qui codicem v exaravit, 
identidem, nisi fallor, ingenium suum secutus est (16, 18 


1) De loco 54, 138qq. in dissertatione mea, p. 85, copiose egi. 
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πολίτας UH!P τῆς πολιτείας cett. 18, 4. 30, 1 ete.); co- 
dex U proprias ullius momenti coniecturas exhibere non 
videtur. 

Codices FC quibus vinculis inter se et cum aliis libris 
conexi sint, haud facile expediveris. etenim uterque tanta 
diligentia exaratus est, ut corruptelarum inopia prema- 
mur, idemque valet in exemplar eorum (= μ), 51 modo ex 
uno eodemque exemplari oriundi sunt. ut autem libros 
FC ex eodem fonte fluxisse suspicer, haec indicia mihi 
suadent: 

1. 1,12 εὕρεσιν F!C? εὗρες C! δύναμιν cett. 
6,19 οὐκ ἐπιτάττουσι FÜ οὐ προστάττουσι cett. etc. ; 
v.e.g. 28, 15. 73,15. 78,8. 


2. 6,22 κοινὸν πόλεως F πόλεως κοινὸν cett. 
7,17 καὶ τὰ δυνατὰ om. F etc.; v.e.g. 16, 22. 18,9. 
19, 10. 
1,8 ἄλλος οὐδεὶς C οὐδεὶς ἄλλος cett. 
3,7 λόγοςς -w cett. etc.; v.e. g. 3,23. 3,24. 3,25. 
4, 26 etc. 


Haud raro codices FC repugnantibus ceteris testibus ve- 
ram auctoris scripturam soli exhibere videntur (11,5 
ἐπιστώμεϑα FC -αίμεϑα UHP -άμεϑα N. 26,5. 28, 
15. 37,1 etc.) unde librarium exemplaris μ et sum- 
ma diligentia et sagaci ingenio usum esse apparet. verba 
autem ac litteras deperditi libri u accuratissime codice € 
referri ut existimem, his praecipue locis adducor: 
26, 14 τὸν τὸν C τὸν τὰ recte F τὸν UHP 


84,9 διασυστέον © διασυρτέον recte F διασειστέον 
UHP 


Nonne pravam lectionem hyparchetypi a, quam et u et 
€ intactam reliquerunt, in codice F recte, in codice v 
perperam emendatam esse videmus? itaque librarium 
codicis C nusquam fere ingenio indulsisse arbitror, nisi 
forte in locis 23, 4. 54, 3. 88, 24. 96, 2 ex industria exem- 
plaris memoriam adulteravit!). at vero codex F non pau- 
cas coniecturas continet: 


1) V. praeterea locos, quos infra commemorabo (23, 8 ete.). 
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9,4 cim FH? ὢν CUH!P äv εἴην recte N 
13,19 ἔχουσι FH? om.CUH!P οἱ πολῖται τυγχάνουσι 
recte N eto.; v.e.g. 19, 4. 20,3. 35,12. 


Cum quae adhue exposui, optime inter se congruant et 
codices FC a libro p descriptos esse ostendere videantur, 
his locis, ut istorum codicum originem non sine aliqua 
difficultate definiri posse putem, commoveor: 
1. 3,7 συγγινομένους recte FHN — -o:; CUP; sim. 7, 
16. 9,9. 10,20 ete. 
2. 23,8 παραστῶσιν recte CN παριστῶσιν cett.; sim. 
26, 5. 40,14. 56,6. 
3. δῦ, 18 ὅτι om. ΕΝ exh. cett. ; sim. 56, 6. 59,18 etc. 
4. 19, 14 οὐ om. CH! exh. cett.; sim. 35, 15. 36, 14. etc. 


Hic singulas utriusque libri lectiones sive pravas sive rec- 
tas cum aliis codicibus conspirare cognoscis: quid de his 
sentiamus? num exemplar p varietates exhibuisse opi- 
nemur? num librarii codicum FC vel alter eorum in 
describendo alio etiam exemplari usi sunt? haud aegre 
feram, ingenue lector, si ex supra dictis lectionibus talia 
similiave concluseris; equidem omnia haec miri consensus 
exempla aut casui aut librarii codicis F ingenio attri- 
buenda censeo. relinquitur, ut de correcturis codicis F 
certior fias: librarius lectiones, quas suo exemplo inculca- 
vit, à codice classis b mutuatus esse videtur, a Matr. 4684, 
nisi fallor, eiusve progenie (v. 19, 1 τῷ πολέμῳ F'CUH 
PNA τοῦ--ου Matr. 4684 F?. 22, 18. 36, 13 ete.). 

Libris igitur FCUHP ad textum hyparchetypi a 
restituendum opus est, huiusque verba consensus codi- 
cum FC ceteris exemplis et codex C eius fratre F diligen- 
tius testatur. 


III. De ceteris huius editionis subsidiis 


1. De aetatis mediae translationibus 


His de codicibus Graecis expositis iam ad cetera quibus 
haec editio nititur subsidia transeamus et primum quidem 
translationes Latinas, quas ex eodem quo codices Graecos 
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pendere archetypo nec non cum familiae b libris cognatos 
esse supra in universum praemonui, tractemus. 

Harum alteram sine alterius ope et auxilio confectam 
esse quaevis pagina te edocebit; conferas, quaeso, quam 
varie unum eundemque locum (17, 12sqq.) expresserint: 


Q 


De bellatoribus et instru- 
mentis ad alias civitates 
tractare temptabimus. In- 
strumenta quidem igitur et 
ordinationes necesse est 
iuxta conventiones commu- 
nes fieri. bellatores autem 
fieri secundum hec tempora, 
quando aliqui per se sint 
debiles aut bellum aliquod 
exspectetur, aut propter hoc 
jacere presidium ad aliquos, 
quod bello desistere aliquos 
arbitrantur. 


β 


De presidiis vero et ad alias 
civitates conventionibus trac- 
tare studebimus. Conventio- 
nes quidem igitur et ordina- 
tiones necesse secundum 
communes concordias fieri. 
compugnatores autem fieri 
oportet secundum tempora, 
cum aliqui per se sunt im- 
potentes aut bellum aliquod 
exspectatur, aut propter hoc 
presidium ad aliquos facere, 
quia a bello desistere aliquos 
putant. 


Idem ostendunt termini rhetorici redditi diversis vocibus: 


Verba auctoris a B 
pass. λόγος oratio sermo 
e.g. 0,9 ἐπιδεικτικός exclamativus | demonstrativus 
e.g. 5,9 δικανικός disceptativus iudicialis 
e.g. 6,3 συμφέρον utile conferens 
e.g. 22, 20 ταπείνωσις — de-, oppressio humiliatio 
e.g. 25,1 ἀπολογικός — excusativus — defensivus etc. 


Interpretes tamen eodem exemplari Graeco (— 9) usos 
esse multae lectiones peculiares demonstrant, quas ex- 
hibent ambae translationes: 

1,18 τῶν πραγμάτων om. aß 

2,10 propter hoc a idcirco B = διὰ τοῦτο o (H°) διὰ 
τούτου cett. 

6, 10sq. quare alterutrum negotium habentem orationi- 
bus mon egere a quare alterutrum negotiorum 
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habentem. sermonibus non egere ñ = ὥστε τὴν 
ἑτέραν τῶν ὑποθέσεων ἔχοντα λόγων οὖν ἀπο- 
ρεῖν o ὥστε μηδετέραν τῶν ὑποθέσεων ἔχοντα 
λόγων ἀπορεῖν cett. 
7,23 τὸν τρόπον om. ef 
19,1 in prelio α in bello 8 = ἐν τῷ πολέμῳ o τῷ 
£ 1 
πολέμῳ cett. ete.!) 


Hoc exemplar codicum exstantium familiis inter se discre- 
pantibus plerumque genuina archetypi verba praestitisse 
nee non interdum cum codice N conspiravisse ium com- 
memoravi; restat, ut huius rei argumenta aliqua in me- 
dium proferam: 26, 23 in codice N sententia πόϑεν ἄν τις 
ἀπολογήσαιτο in textum irrepsit, quae in translationibus 
tituli atramento rubro scripti munere fungitur (unde quis 
excusabit α unde aliquis utique defendet β); at alterius clas- 
sis codices nec titulum nec glossema exhibent. praeter- 
ea haec vitia translationum et codicis N communia in- 
venimus: 


2,14 διὰ τοῦτο N propter hoc aß διὰ τούτου 2 
13,24 μόνον N solum «8 μόνοις a 
24,3 αἰτίας N causas «8. αἴτιον a 
28,5 évom.N «f exh. a etc. 


Tum in codice g sive varias lectiones sive correcturas 
exstitisse ex hoc loco colligere licet: 
68.6 ἐστὶ βεβαίωσις δι᾽ ἧς a (ἐστὶ om. F) ἐπιβεβαιώ- 
σεις δι᾽ ὧν N est confirmatio per quam confirma- 
bis a est confirmatio per quam ligabis B. 


Namque et hane et illam translationem utramque codicum 
Graecorum lectionem exprimere perspicuum est. neque igi- 
tur scrupuli nobis inicientur has lectiones pensitantibus: 
19,4 εὐτυχίαν FH bonam fortunam α εὐψυχίαν CU 
PN eupsechiam 8 
62,21 ἐπαγγέλλεσϑαι F' CUH!P. promittere « ἐπαγ- 
γέλλεσϑαι καὶ ὑπισχνεῖσϑαι NE?H? promittere 
et polliceri β 


1) Alia exempla tibi in dissertatione mea, p.105agq., praesto sunt. 
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68, 18 ὁμοιότης τις NF? similitudo β ὁμοιότατα FC 
UHP simillima e etc. 


Nam si translationes αβ ex eodem fonte Graeco fluxisse 
eumque fontem cum hyparchetypo b propinquitate con- 
iunctum fuisse verum est, altera translatio alteris codi- 
cibus Graecis congruere non debet; quae tamen difficultas 
eo tollitur, quod exemplar g duplices lectiones vel correc- 
turas praestitisse et interpretes modo hane modo illam 
textus formam expressisse videntur. quamquam inter- 
dum et suo quemque somno (interpretem dico et libra- 
rium aliquem codicis Graeci) pressum fuisse concedamus 
necesse est, veluti his locis: 

4,9 ἡμῖν a nobis β ὑμῖν N vobis α 

4,11 λοιπῶν N aliorum α om. af 
10,21 οὖν NUHP igitur ñ om. FC e etc. 


Denique codicis g librarius haud raro genuina auctoris 
verba solus sive accurate retinuit sive ingenii acumine 
restituere valuit; est tamen, eur nounullis locis etiam 
utrumque interpretem suis auspiciis idem mendum ex- 
stirpare potuisse non negemus: 


19,7 τοιούτων a τοιούτων ὁμοιοτρόπως N hiis con- 
similia « hiis similium 0 = τούτοις ὁμοιοτρό- 
πων I 

20,23 ποιεῖν F'CUH!PN ποιεῖ recte FH? facit αβ 

33, 11 εἰ codd. om. αβ οἷο. 


lam, lector, nisi piget, admodum pauca ut de trans- 
lationibus ipsis adnotem, permitte. translatio α verbis 
omissis paulo antecedit codices Graecos neglegentius 
exaratos!), neque ex industria aliquos locos non expressos 
esse crediderim. at vero in altera translatione et extrema 
pars operis (inde a verbis μετὰ δὲ τὴν βεβαίωσιν 84, 5) 
desideratur et permultae omissiones occurrunt?), quibus 
cum haud raro loci difficiles vel penitus corrupti oppri- 





1) Desunt e.g. verba σοι — καταφανές (10, 8--9). ὡς ἐπὶ — ἕτε- 
ρος (23, 18). xai — κελεύσομεν (44, 2—3) etc. 

2) β plus XXII ampliores locos non reddit, e.g. 2, 24—25 (ἔτι — 
ἐστιν). 3,2—3 (τίς — ἐχόντων). 3,5 (τι — παραγγελϑέντων). ἃ 
11—13 (ταύτην — νομιστέον) etc. 


, 
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mantur, magnam partem interpretis consilio adscriben- 
dam censeo. in translatione « post verba πλεῖστα ποιήσεις 
(37, 11) totum caput, cui est titulus De privata locutione, 
insertum est, spuria scilicet pars et ex Byzantino aliquo 
tractatu mutuata. alio loco insitivam σημείου definitionem 
invenimus (post 39,9); praeterea interpres occasione 
data singula verba ad sensum planiorem reddendum ad- 
iecit (19, 19 bellum add. α. 28,3 οἰο.). idem valet in alterum 
interpretem ; immo multo minus hic breviora additamen- 
ta inserere dubitavit, veluti: 

4,5 corporeis (oculis) 8 

6,10 (ambobus) scilicet hortatione et dehortatione β 

eto.; v.e.g. 7, 1—2. 7,4. 


Haud raro uterque interpres sive sensu male percepto 
sive ex libidine mutato sive quod gravibus corruptelis 
mederi studebat a Graeci exemplaris verbis deflexit, e.g.: 


1,15 prosperantem pro εὐειματοῦσαν α 
2,22 coloribus pro στοιχείοις α 

12,7—9 et quia qui primo civitates habitaverunt et sacra 
diis construxerunt maxime statuerunt, manere 
circa, curas deorum pro καὶ ὅτι — ἐπιμελείας α 

22,20—21 augmentationes autem et depressiones et brevi- 
ter omnia huiusmodi hoc modo procedens tracta 
pro αὐξήσεις--- μετιών a eto. ; v.e.g. 36,15—19. 
37, 13—15. 52, 21—22. 80, 4-6. 

54, 16sq./55,10sqq. quia hic mec istud nec illud pot- 
est ... quia autem hic nec istud nec illud potest 
tale est: non autem (scr. modo) in preliis se 
strenuum non exhibuit, verum etiam consulere 
civibus minime potest pro ὅτι — δύναται... τὸ 
δὲ ὅτι — δύναται 8 

66,9--11 breviter quidem, ut recordetur eorum que dicta 
sunt, dilucide vero, ut sciant res que dicuntur 
pro σαφῶς -- ῥηϑέντα 8 eto.; v.e.g. 17, 6—9. 
56, 9/90. 57,5—6. 77,10-14. 77,16—19. 80, 
4—6. 81, 16sqo. 


lta fieri non poterat, quin interpretes saepius archetypi 
corruptelas prospere emendarent: 
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20,4 frui facit pro ἀπολαύειν α 

20,9 non faciendo pacem pro τοῦ μὴ ποιήσασθαι τὴν 
εἰρήνην a 

34,15 est videre pro ἰδεῖν α οἷο.; v.e. g. 37,9. 42,8. 
48, 14. 58, 8. 60, 10. 63, 7. 

17,12 presidiis (= συμμαχιῶν) pro συμμάχων 8 

21,5 oportet add. 8 

23,4 apparebuni pro φανῆναι B etc.; v.e.g. 23,13. 
26,13. 27,20. 39,8. 42,11. 43,10. 48, 6. 


De crebris mendis utriusque translationis propriis 
verba facere necesse non habeo; nonnullos errores non 
ipsorum interpretum, sed librariorum qui ἀπόγραφα 
confecerunt neglegentia commissos esse haud difficulter 
cognoscitur : 


3, 22 hominibus pro omnibus « 
13, 14. dicam pro dic autem « 
18,17 non pro nunc β 
20,8 legerunt pro leserunt β etc. 


Sed quisquiliae quaedam cum non ad singulos locos, sed 
ad totas translationes pretiumque earum recte aestiman- 
dum attineant, leviter mihi sunt perstringendae. namque 
primum interpretes in verbis collocandis liberius egerunt, 
quam ut inde exemplaris Graeci forma recolligi possit, 
exceptis fortasse locis 14, 17. 38, 8. tum tempora modos- 
que verborum saepius quam linguae Latinae leges exige- 
bant de suo dederunt; itaque hine non nisi raro aliquid 
de exemplaris lectionibus elici debet!). deinde particulas 
aliaque parva verba suo arbitratu modo omisisse modo 
diligenter expressisse videntur, neque in vocabulis sibi 
constant, quibus Graecas coniunctiones temptant reddere; 
ergo et hac in re omne cautionis genus adhibendum est. 
denique cum codicum Graecorum duobus synonymis effi- 
ciuntur variae lectiones, saepe utram translationes vocem 
significent dinosci non potest?). 


1) V.e.g. 5, 12. 34, 13/17. 53, 21. 
2) V.e.g. 1, 12. 9,17. 10,6. 11, 3 ete. sed non raro contra est; 
v. 3, 16. 12, 15 etc. 
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Iam ad papyrum aggrediamur nec tamen fragmentum 
translationis (= y) relinquamus, quo epistula arti prae- 
missa initiumque ipsius artis (usque ad verbum ἀπολαβόν- 
tes 5,15) Latine redduntur!) et quo, nisi indiciorum 
exiguitate decipior, sincerius archetypi simulacrum po- 
steritati traditum non est. 


2. De papyro Hibeh 26 


De hoc testimonio auro pensando non multa, praesertim 
cum quid novi inopinatique afferret a me aliisque iam 
satis disputatum sit. id magnopere mirandum puto, quod 
viri docti quidam, ut papyrum codicesque Graecos pecu- 
liarium quadam lectionum communione inter se consociari 
dicerent, animum inducere poterant. illis respondendum: 
neque plurium codicum consensus neque singuli codices 

-ullam exhibent corruptelam, quae etiam in H inveniatur; 

nulla igitur cognationis vineula inter hos et illam. sua 
quisque menda habet, et cum codicum classes inter se 
discrepant, H cum ea facit, quae genuina auctoris verba 
refert (11, 9. 11, 14. 11, 20. 16, 1. 19, 7. 24, 1 etc.). 

In papyri vitiis nullus moror: veram textus formam non 
adulteravit nisi meris erroribus lapsibusque calami, veluti 
particulis omissis (9,1. 12, 7. 15, 4 etc.) commutatisve 
(8,15. 10,15 etc.) aut verborum modis depravatis 
(15, 11. 16, 2. 16, 9 etc.) aut litteris male perceptis con- 
fusisve (15,10. 15,18—16,2. 24,1. 24,10) aut aliis huiusmodi 
peccatis (12, 2. 24, 10. 24, 19). id iam hoc loco admonen- 
dus es?), quod verba ὃ περὶ — αὐτά τε (25, 1) in H de- 
sint, non huius culpam esse, sed codicum; illi glossema 
exhibent et non haec omissionem. 

Testimonium papyri in claram solis lucem protulit 
codicum vitia ibique genuinam formam textus longa saecu- 
lorum serie multifariam exesam corruptamque esse aper- 
tissime demonstravit. nonnulla menda librorum iam a 
nostrae aetatis viris doctis detecta sunt, priusquam H 
detegeretur ; hi loci, antea coniecturis correcti, nune papyri 

1) Ut supra, p. XI, exposui, non minus LII exempla huius 


fragmenti à me investigata sunt. 
2) V.i. p. XLI. 
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auetoritate utuntur (7,21—22. 8,5. 8,8. 8,16. 11, 
21. 12, 2 ete.). sed longe plurimae codicum corruptelae 
criticorum acumen evaserant nec ulla re nisi papyro 
coarguebantur, veluti verba vel omissa (10, 11. 10,18. 
16, 8 etc.) vel addita (10, 8. 10, 13. 15, 6 etc.) vel mutata 
(15, 7. 16, 14. 18, 9 ete.), verborum vel modi adulterati 
(8, 19. 11, 8. 11, 11. 15, 6. 15, 15 etc.) vel ordo pertur- 
batus (15,18. 18, 13 etc.!)), aliaque omnis generis vitia. 
identidem etiam verborum iuncturas et totas sententias 
peccatis ineptiisque librariorum fucatas esse integra vox 
papyri declarat; consideres, quaeso, quid his verbis pa- 
pyri in codicibus factum sit (24, 4—7)?): 


I 


codd. 


(σκοπεῖν δὲ καὶ) 


πότερον μεῖζον φανεῖται τὸ 
πρᾶγμα κατὰ µέρη διαιρού- 
μενον ἢ καθόλου λεγόμενον: 
ὁποτέρως ἂν οὖν μεῖξον ᾗ, 
τοῦτον τὸν τρόπον αὐτὸ δεῖ 
λέγειν. 


τὸ πρᾶγμα ὁποῖον φανεῖται 
κατὰ μέρη διαιρούμενον ἢ 
(καὶ a) καϑόλου λεγόμενον, 
καὶ ὁποτέρως (ὁπότερον 
FH?) ἂν μεῖζον ᾖ, τόνδε τὸν 
τρόπον αὐτὸ λέγειν. 


Nec tibi diligenter codicum papyrique verba comparanti 
in illis aliqua ex industria adulterata esse non liquebit 
maximeque fortasse miraberis, quod librarii terminos 
rhetoricos mutaverint (25,1. 25,4) totamque senten- 
tiam interpolaverint (25,1); sed de his haud levis mo- 
menti locis vide quae infra adumbrabo. 


IV. De codicum archetypo, de prioribus 
libri fatis eiusque auctore 
1. De archetypo 


Quid de archetypo codicum Graecorum ambarumque 
translationum existimem, quaelibet huius editionis pagi- 
na te docebit; equidem illius viri doctissimi et de Rheto- 

1) Sed plerumque quis ordo anteponendus sit dinosci nequit; 


v. 8, 4. 10, 10. 15, 11. 15, 14 etc. 
2) V. praeterea 10, 12—13. 15, 11-13. 19, 1—2. 24,16—17. 
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rica ad Alexandrum optime meriti sententiam, quae in eo 
libro multo plura ex ingenio quam e codicibus restituenda 
esse censet, veram expertus sum!). nam quantacumque 
lectionum varietate libri inter se distinguuntur, nugae 
sunt, si archetypi cum corruptelis eam conferas. sed ut 
ordine rem tibi exponam, omnes nostros libros sive Grae- 
cos sive Latinos ex uno eodemque archetypo derivatos 
esse mihi persuasissimum est; nam omnia omnium codi- 
cum communia quae enumeraturus sum vitia quin ex hoc 
fonte originem trahant, quid est cur dubitemus? hoc 
autem archetypum in tempora recedere saeculo XIII 
multo priora affirmare non ausim; certe omnes quos habe- 
mus eodiees ab uno eodemque exemplari aetate media 
minusculis litteris exarato oriundi sunt, quoniam voca- 
bula propter litteras maiusculas perperam percepta in hac 
vel illa codicum parte singulisve codicibus nonoccurrunt?). 
ab archetypo autem duos libros (a et b) descriptos esse 
nemo negaverit, et cum hyparchetypum b, ex quo et 
translationum exemplar et codex N genus ducunt, saeculo 
XIII in Italiam pervenisse consentaneum sit, alterius clas- 
sis exempla CL fere annis post illic apparuisse videntur. 

Auctor noster doctrinam rhetoricam certo rerum ordine 
servato ita disserere solet, ut divisio unicuique parti prae- 
missa et adiuncta tractatio planissime inter se consen- 
tiant. inde multae verborum repetitiones et multa ὁμοιο- 
τέλευτα; inde non raro librariorum lapsus, quorum 
oculi a priore ad posterius vocabulum aberrabant. itaque 
mirum ni iam in archetypo aliqua divisionum vel dispu- 
tationum membra omissa fuerint ; consideres, quaeso, locos 
18, 8. 22, 8. 40, 4. 41, 3. 50, 6—7. 54, 19—55, 3. 56, 20 ete., 
qui nisi aut hic aut ille librarius damnum sarcire temp- 
tavit omnibus in codicibus lacunis deformantur. praeterea 
in archetypo singulorum compluriumve verborum iactu- 
rae non aberant (v.e.g. 2,10. 6,10. 22, 20. 26, 12. 27, 
21/22 οἵο.), et si papyri testimonio non decipimur (v. 10, 


1) V. Spengel, 1.c. VIII. 

2) At vero in eiusmodi vitiis omnes codices conspirare per- 
spicuum est; v. 22, 24 (μεταφέρειν pro μέγα φέρειν); sim. 44, 7. 
63, 19. 
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11. 10, 18. 16, 8. 19, 3), nonnulla detrimenta ita abscon- 
dita sunt, ut nullius critici divinatione possint conici. 

Identidem verborum ordinem turbatum esse ut sus- 
picemur, illa quam supra memoravi auctoris consuetudo 
suadet. sic 10, 23, membra καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ῥάδιον per- 
mutata similes loci 6,2sqq. 7,16—18. 21,17—19 etc. 
eoarguunt; conferas, si libuerit, praeterea 14, 3sq. cum 
14, 7sqq., 17, 128q. cum 11, 14sq., 30, 19 cum 44, 5—45, 11 
etc., et si adhue incredulus es, fortasse papyri testimo- 
nium scrupulum tibi eximere valet (cf. 18, 13 cum 11, 
15sq.). quo pacto rerum confusio 36, 3sqq. sanari possit, 
equidem nescio; nec tamen ideo genuina auctoris verba 
ibi servata esse existimaverim; lege etiam adnotationem, 
quam loco desperato 53, 16—19 adiunxi. 

Haec his de rebus; pauca addenda de pessima peste 
archetypi, de corruptelis. occurrunt passim (12, 16. 20, 
3—4. 28,17—29,1. 30,1—2. 37,3—4. 48, 20—49, 1 eto.), 
sed nusquam tam graves sunt quam tribushaud longointer- 
vallo inter se distantibus locis: 74, 15—75, 10. 78, 2—79, 2. 
80, 10—17. ibi enim omnia adeo sunt dilacerata, ut incer- 
tam sensus umbram fortasse captare possis, genuina 
tamen auctoris verba incassum restituere moliaris. cete- 
rum mendis minoris ambitus codices scatent: ut nonnullis 
locis in archetypo falsa vocabula exhibita esse papyrus 
demonstrat (10,15. 11, 21. 15, 6), ita non raro similes 
errores eo irrepsisse ratio convinoit (1, 18. 7, 23. 8, 14bis, 
18, 11. 19, 12 ete.). quam saepe denique verborum modi 
depravati sint, ipse, lector, facile cognosces: exempla 
huius rei ubique obvia. praetermittere igitur silentio 
eiusmodi quisquilias mihi liceat satisque sit, si glossemata 
quae compluribus loeis in archetypi textu haesisse codi- 
cum consensus ostendit (8,7. 11,4. 12,2. 14,3. 17, 
17—18. 21, 17 οἷο.) summatim attigero. 


2. De prioribus libri fatis ejusque auctore 


Omnes codices sive Graeci sive Latini Aristotelem Rhe- 
torieae ad Alexandrum auctorem perhibent, nec mirum, 
quippe cum epistula libro praemissa, falsarii cuiusdam qui 
Athenaeum aetate praecessit (v,2,3—5) commentum, 
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Aristotelem ad Alexandrum scribentem artemque ei dedi- 
cantem fingat. Erasmus philosopho Rhetoricam ad Alex- 
andrum falso attribui primus suspicatus est neo defuit 
Petrus Victorius, quin Quintiliano teste utens eam ab 
Anaximene Lampsaceno scriptam esse affirmaret. Quinti- 
lianus enim quarti saeculi sophistam his verbis commemo- 
rat (Inst. or. 3, 4, 9): Anaximenes iudicialem et contio- 
nalem generales partes esse voluit, septem autem species, 
hortandi, dehortandi, laudandi, vituperandi, accusandi, 
defendendi, exquirendi, quod ἐξεταστικόν dicit etc. in 
Victorii autem sententiam cum alii discessere tum Spen- 
gel, quaestionum Anaximenearum pertinacissimus in- 
vestigator, isque Syriani testimonium protulit, quo eadem 
illa eivilium orationum genera eaedemque illae species 
non, ut apud Quintilianum, Anaximeni, sed Aristoteli 
adiudicantur (In Hermog. 2, p. 11, 17—21 Rabe). ergo 
librum usque ad Quintiliani fere tempora sub veri auctoris 
nomine divulgatum ante Syrianum, immo anteAthenaeum 
epistula praemissa in Aristotelis opera assumptum esse 
vero est simillimum. at tamen obtrectatores in medium 
procedebant hodieque sunt, qui Quintiliani fidem non 
flocci facientes nihil certi compertique nos de Rhetoricae 
ad Alexandrum auctore dicant scire. equidem hanc ni- 
miam diligentiam non probo; nam si Rhetoricam ad 
Alexandrum paulo post annum 340 a.Chr. n. a sophista 
quodam scriptam esse constat, utrum Anaximeni an 
aequali alicui attribuamus quid refert? 


Sed sive Anaximenes sive quis alius Rhetoricam ad 
Alexandrum conscripsit, quin vera auctoris verba complu- 
ribus locis ex industria adulterata et interpolata sint, non 
videtur mihi posse dubitari. iam Spengel cum Quintilia- 
num genuinam Anaximenis doctrinam proferre arbitrare- 
tur, a dicendi magistro quodam, qui librum nostrum 
Aristotelicum putabat meritoque ἐπιδεικτικὸν γένος 
desiderabat, post Syriani tempora in operis exordio 
(5,6—7) eum textum quem codices exhibent confec- 
tum et cum δύο in τρία mutatum tum additamentum 
τὸ δὲ ἐπιδεικτικόν insertum esse coniecerat; praeterea 
in rerum repetitione 45,12sqq. numerum τριῶν existi- 
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mavit corruptum et ἑπτὰ vel πάντων scribendum cen- 
suit. quam viri doctissimi sententiam papyri auctoritas 
abunde confirmavit vel potius verecundius expressam 
demonstravit. namque IT, ut supra exposui!) verba ó 
περὶ τὴν δικανικήν ἐστι πραγματείαν αὐτά τε (25,1) 
non exhibet, non quo papyri librarius ea omiserit, sed 
quia a posterioris aetatis homine mirum quantum rhe- 
toricam callente inculcata sunt?). ergo si hic auctorem 
ilam de orationum generibus doctrinam, quam ex 
Aristotelis Rhetorica (1, 3) nemo est qui non noverit, non 
tetigisse nobis persuadetur, nonne de ceteris locis, ubicum- 
que huius mentio fit doctrinae, quamquam papyri testi- 
monium proferre non possumus, idem suspicandum? ita 
est: tu ipse, lector, voces γένος, ἐπιδεικτικός, Ónunyo- 
ρικός, δικανικός aut circumscripta termini rheto- 
rici vi ac potestate carere (83, 10—11. 89, 5. v. etiam 
75, 5—6) aut ab interpolatoribus quibusdam insertas esse 
(5, 6-7. 59, 20. 80, 4—5. 86, 12. 86, 15—16) experiundo 
cognosces. in artis igitur principio non solum, ut Spengel 
opinabatur, verba τὸ δὲ ἐπιδεικτικόν, sed totam sen- 
tentiam τρία γένη — δικανικόν (5, 6—7) falsariis deberi 
perspicuum est, qui librum Aristotelis aetate confectum 
Aristotelica doctrina expolire studuerunt. nec tamen 
addere isti aliqua satis habuere, sed genuinum etiam 
textum non erubuerunt adulterare. itaque, cum quid 
auctor scripserit ignoremus, ut restituere temptarem 
quae perdita sunt, adduci non poteram et cum ceteris 
locis tum initio operis verbis, quae codices exhibent, ma- 
nus afferre nolebam; nihil uncis includendum, nihil mu- 
tandum putabam nisi illum numerum corruptum (46, 16), 
quem ut supra memoravi iam Spengel correxerat. 

Haec de trium generum doctrina, quam a posterioris 
aetatis librariis in Anaximenis artem inculcatam esse cen- 
seo. nune per me iam nihil fere obstat, lector, quominus 
ad librum ipsum evolvendum te conferas; id tamen ex- 
trema epistula te admonuisse velim in Rhetoricam ad 
Alexandrum non solum doctrinam illam irrepsisse, sed 


I) V.s. p. XXXVI. 
2) Anaximenes voce πραγματεία non utitur. 
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etiam nonnulla vocabula apud inferioris demum antiqui- 
tatis litteratos usitata homines pro veris sincerisque sup- 
posita esse. quod viros doctos nostrae aetatis non fefel- 
lerat (v. 22, 5. 25,3. 25,5. 59,4. 59,21. 68, 11. 69,3. 
87, 25), papyri autem auctoritate compluribus locis neces- 
sarie demonstratum est. ea enim pro codicum verbis 
ἀπολογητικόν, ἐξάγγελσις, καϑυποπτευϑέντων | voces 
nulla suspicione pressas, sc. ἀπολογικόν, ἐξήγησις, ὑποπ- 
τευϑέντων exhibet (25, 1/3/4/5); tanto minus igitur dubi- 
tandum, quin et aliis locis futtilia librariorum inventa 
genuinum textum vitiaverint (v. 21,15. 64, 24. 65, 9). 
"Reliquum est, ut gratias tibi, lector, agam summas, 
quod patientem animum ad hane disputatiunculam cog- 
noscendam converteris. editionem autem ipsam tuae fidei 
ac potestati committo. si coniecturas quibus desperatis 
textus vitiis mederi conatus sum reprobaveris, non que- 
rar: nugae sunt; si tamen in verbis archetypi recte con- 
stituendis me aliquid profecisse iudicaveris, amplissimum 
pro navata opera praemium percepisse mihi videbor. 
Fac valeas*. 


*Hoc volumine absoluto perfectoque quominus ingentes agam 
gratias eis, qui me ad librum edendum adiuverunt, deesse mihi 
nolo. ne eos iterum enumerem, de quibus in dissertationis meae 
praefatione mentionem feci, hoc Joco mihi imprimis nominandus 
est venerandus collega Rudolfus Kass»l, quem schedas typo- 
graphieas percenser> minime taeduit quique nonnullos errores 
detexit nec non identidem stuporem mentis meae epistulis quas 
ad me scripsit amantissimis castigavit. isque ut iam nune ad quos 
id pertinet certiores facerem se Anaximenei operis textui stu- 
dium navaturum et, quo pacto haud paucos locos emendandos 
censeret, brevi tempore in annalibus, qui Philologus inscribuntur, 
publiei iuris facturum esse, mihi mandavit. 

Quid denique dicam de illis viris peritissimis, qui Aedium 
Teubneri significantur titulo? qui editoris morositatem volu- 
minis imprimendi difficultatem ita summa benevolentia dili- 
gentia patientia superaverunt, ut quantum in illis fuit meliora 
huius opusculi auspicia cogitatione fingere non possim. 
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[ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣ ΡΗΤΟΡΙΚΗ IIPOX 
AAEZANAPON 


ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ AAEZANAPOI EY IIPATTEIN 


Ἠπέστειλάς uot, ὅτι πολλάκις πολλοὺς πέποµφας πρὸς 

5 ἡμᾶς τοὺς διαλεξομένους ὑπὲρ τοῦ γραφῆναί σοι τὰς 
μεϑόδους τῶν πολιτικῶν λόγων ' ἐγὼ δὲ οὗ διὰ ῥᾳϑυμίαν 
ὑπερεβαλλόμην Ev τούτοις τοῖς χρόνοις, ἀλλὰ διὰ τὸ ζητεῖν 
οὕτως ὑπὲρ αὐτῶν γραφῆναί σοι διηκριβωμένως, ὡς οὐδεὶς 
ἄλλος γέγραφε τῶν περὶ ταῦτα πραγματευομένων. ταύτην 
10 δὲ εἰκότως τὴν διάνοιαν εἶχον ὥσπερ γὰρ ἐσθῆτα σπουδά- 
ξεις τὴν εὐπρεπεστάτην τῶν λοιπῶν ἀνθρώπων ἔχειν, 
οὕτω δύναμιν λόγων λαβεῖν ἐστί σοι πειρατέον τὴν εὐδο- 
ξοτάτην. πολὺ γὰρ κάλλιόν ἐστι καὶ βασιλικώτερον τὴν 
ψυχὴν ἔχειν εὐγνωμονοῦσαν ἢ τὴν ἕξιν τοῦ σώματος ὁρᾶν 
15 εὐειματοῦσαν. καὶ γὰρ ἄτοπόν ἐστι τὸν τοῖς ἔργοις πρωτεύ- 
ovra φαίνεσθαι τῶν τυχόντων τοῖς λόγοις ὑστερίξοντα, καὶ 
ταῦτα εἰδότα, ὅτι τοῖς μὲν Ev δημοκρατίᾳ πολιτευομένοις Å 
ἀναφορὰ περὶ πάντων τῶν πραγμάτων εἰς τὸν νόμον ἐστί, 
τοῖς δ᾽ ὑπὸ τὴν τῆς βασιλείας ἡγεμονίαν τεταγμένοις 


x [4 er 3. M > Ë - $ 
20 πρὸς λόγον. ὥσπερ οὖν τὰς αὐτονόμους τῶν πόλεων διορ- 4 
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3 Ἀλεξάνδρῳ βασιλεῖ H || 7 ὑπερεβαλλόμην P ὑπερεβαλόμην 
cett. || 8.9 ἄλλος οὐδεὶς G || 12 δύναμιν] εὕρεσιν F1C2 εὗρες C | 
εὐδοξοτάτην N év- a || 14 ἢ om. H! || 17 ταῦτα a hec By ταύτην N 
quidem æ || 18 cave credas delendum esse articulum [τὸν] νόμον 
sive addendum (l. 20) ἐτὸν» λόγον, cf. p. 4, 7: ó στρατηγός — λό. 
γος | νόμον K. F. Hermann, Lehrbuch d. griech. Staatsaltertümer, 
1831, 6 119, 5, p. 215 δῆμον codd. || 19 τῆς βασιλείας] tui regni y 
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ϑοῦν εἴωθεν ἐπὶ τὸ κάλλιστον ἄγων ὁ κοινὸς νόμος, οὕτω 
τοὺς ὑπὸ τὴν σὴν βασιλείαν καϑεστῶτας ἄγειν δύναιτ᾽ ἂν 
25 ἐπὶ τὸ συμφέρον ὁ σὸς λόγος. καὶ γὰρ ὁ νόμος ἐστὶν ὡς 
ἁπλῶς εἰπεῖν λύγος ὡρισμένος xa? ὁμολογίαν κοινὴν 
5 πόλεως, μηνύων πῶς δεῖ πράττειν ἕκαστα. πρὸς δὲ τούτοις 
οὐκ ἄδηλον ὡς οἶμαί σοι τοῦτό ἐστιν, ὅτι τοὺς μὲν λόγῳ 
χρωμένους καὶ μετὰ τούτου πάντα πράττειν προαιρου- 
30 μένους ὡς ὄντας καλούς τε xai ἀγαϑοὺς ἐπαινοῦμεν, 


1420b 5 τοὺς δὲ ἄνευ λόγου τι ποιοῦντας ὡς ὄντας ὠμοὺς καὶ 


6 ϑηριώδεις μισοῦμεν. διὰ τούτου καὶ (τοὺς; κακοὺς τὴν 
αὐτῶν κακίαν ἐμφανίσαντας ἐκολάσαμεν καὶ τοὺς ἀγαϑοὺς 
δηλώσαντας αὑτῶν τὴν ἀρετὴν ἐξηλώσαμεν. τούτῳ καὶ 
τῶν μελλόντων κακῶν ἀποτροπὴν εὑρήκαμεν καὶ τῶν 

10 ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν ὄνησιν ἔσχομεν. καὶ διὰ τούτου καὶ 
τὰς ἐπιούσας δυσχερείας ἐφύγομεν καὶ τὰς μὴ προσούσας 
ἡμῖν ὠφελείας ἐπορισάμεϑα. ὥσπερ γὰρ βίος ἄλυπος 

7 αἱρετός, οὕτω λόγος συνετὸς ἀγαπητός. εἰδέναι δέ σε 
δεήσει, ὅτι παραδείγµατά ἐστι τοῖς πλείστοις τῶν ἀνϑρώ- 
πων τοῖς μὲν ὁ νόμος, τοῖς δὲ ὁ σὸς βίος καὶ λόγος. ὅπως 

15 οὖν διαφέρων ἧς πάντων Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, πᾶσάν 
ἐστί σοι σπουδὴν ποιητέον, ἵνα τὴν ἐκ τούτων ἀπομίμησιν 
οἳ περὶ ταῦτα διατρίβοντες τοῖς τῆς ἀρετῆς στοιχείοις 
καλλιγραφούμενοι μὴ πρὸς τὰ φαῦλα σφᾶς αὐτοὺς ἄγωσιν, 

8 ἀλλὰ τῆς αὐτῆς ἀρετῆς μετέχειν ἐπιϑυμῶσιν. ἔτι δὲ τὸ 

20 βουλεύεσθαι τῶν περὶ τὸν ἄνϑρωπον δειότατόν ἐστιν, ὥστε 
οὐκ εἰς τὰ πάρεργα καὶ μηδενὸς ἄξια τὴν σπουδήν ἐστί σοι 
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3-5 cf. p. 6, 21—23. 14, 15—17. Athen. 11, 508 A: νόμος γάρ 
ἐστιν, ὥς φησιν Ἀριστοτέλης, λόγος ὡρισμένος — ἕκαστα || 108qq. 
cf. Isocr. 3, Ίδα.; 15, 255 || 17sqq. cf. Isocr. 2, 31 
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3 συμφέρειν €! || 5 μηνύων om. H? | δὲ N δὴ a || 10 τοῦτο H? | 
τοὺς add. Stahr, Aristotelia 2, 1832, p. 232, cf. [socr. L. c. || 12 τὴν 
αὐτῶν Sp.* | τούτῳ Sp.! οὕτω codd. || 14 ἔχομεν FC, fort. recte | 
xai! del. Sp.* | τούτου a (per) hane y τοῦτο N (propter) hoc αβ | 
20 ἧς Cant. Erasm.? el codd. || δι τὴν] μὲν τὴν N! τὴν μὲν N? | 
τούτων a (ex) hiis αβγ τούτου N || 23 ἄγουσιν F!CU || 24 ἐπιϑυ- 
μοῦσιν ΕἸ; 
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καταναλωτέον, ἀλλὰ τὴν μητρόπολιν αὐτὴν τοῦ καλῶς 
βουλεύεσϑαι μαϑεῖν βουλητέον. τίς γὰρ δὴ τοῦτ᾽ ἂν ἀμφισ- 
βητήσειε τῶν νοῦν ἐχόντων, ὅτι τὸ μὲν πράττειν μὴ 
βουλευσάμενον σημεῖόν ἐστιν ἀνοίας, τὸ δὲ κατὰ τὴν óg- 
5 ήγησιν τοῦ λόγου συντελεῖν τι τῶν ὑπ᾽ ἐκείνου παραγγελ- 
ϑέντων παιδείας; ἰδεῖν δέ ἐστι πάντας τοὺς ἄριστα τῶν 
Ἑλλήνων πολιτευομένους λόγῳ πρῶτον ἢ τοῖς ἔργοις συγγι- 
γομένους, πρὸς δὲ τούτοις καὶ τοὺς μέγιστον ἀξίωμα τῶν 
βαρβάρων ἔχοντας τούτῳ πρὸ τῶν πραγμάτων χρωμένους, 
10 εἰδότας καλῶς, ὡς ἀκρόπολίς ἐστι σωτηρίας ἡ διὰ τοῦ 
λόγου γινομένη τοῦ συμφέροντος ϑεωρία. ταύτην ἀπόρϑη - 
τον οἰητέον, οὐ τὴν ἐκ τῶν οἰκοδομημάτων ἀσφαλῆ πρὸς 
σωτηρίαν εἶναι νομιστέον. ἀλλὰ γὰρ ὀκνῶ ἔτι πλείω γρά- 
pew, μή ποτε καλλωπίζεσθαι δόξω περὶ τῶν ἀκριβῶς 
15 γνωριζομένων ὡς οὖχ ὁμολογουμένων πίστεις ἐπιφέρων. 
διόπερ ἀφήσω, ἐκεῖνα μόνον εἰπών, περὶ ὧν ἔνεστι λέγειν 
εἰς ἅπαντα τὸν βίον, ὅτι τοῦτό ἐστιν, ᾧ διαφέρομεν τῶν 
λοιπῶν ζῴων. τοῦτο οὖν καὶ ἡμεῖς διαφέρον τῶν λοισιῶν 
ἕξομεν ἀνϑρώπων οἱ μεγίστης τιμῆς ὑπὸ τοῦ δαιμονίου 
20 τετυχηκότες. ἐπιδυμίᾳ μὲν γὰρ καὶ ϑυμῷ καὶ τοῖς τοιούτοις 
χρῆται καὶ τὰ λοιπὰ ζῷα πάντα, λόγῳ δὲ οὐδὲν τῶν λοιπῶν 
χωρὶς ἀνϑρώπων. ἀτοπώτατον οὖν ἂν εἴη πάντων, εἰ τούτῳ 
μόνῳ τῶν λοιπῶν ζῴων εὐδαιμονέστερον βιοῦντες τὸ αἴτιον 
τοῦ καλῶς εἶναι διὰ ῥᾳθυμίαν ἀφεῖμεν κατολιγωρήσαντες. 
διακελεύομαι δή σοι πάλαι παρακεκλημένῳ τῆς τῶν λόγων 
ἀντέχεσϑαι φιλοσοφίας. καϑάπερ γάρ ἐστι φυλακτικὸν 
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13—15 cf. Isocr. 15, 215 || 17sqq. cf. Isocr. ὃ, ὅϑα.; 15, 29 μα. || 
26sq. cf. Theophil. apud Fabricium, Bibl. Gr. XIII p. 733 
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2 βούλεσϑαι U | τοῦτ᾽ a Ίου αγ τίς (l. 2) — ἐχόντων (1. 3) om. β 
πουτ᾽ N ποτ᾽ A || 5 παραγγελμάτων P || 7 λόγος € | συγγινομένοις 
CUP || 15 ὥς om. H! || 16 ἔνεστι N inest αγ ἐστὶ α (dicendum) 
est B || 18 τοῦτο — (l. 19) ἀνθρώπων non expressit Philelphus secl. 
Buhle | διαφερόντως HEN || 19 ἕξωμεν Cant. Ald. | ἀνθρώπων 
ἕξομεν H || 20 μὲν om. F! | 21 ἅπαντα F || 22 οὖν dy N ergo « 
igitur ñ igitur utique y ó' ἂν FH ἂν CUP || 23 μόνον UHP | ów, 
om. € || 24 ἀφεῖμεν Sp.* ἀφῶμεν codd. (om. C) || 25 σοι] μοι G 
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σώματος ὑγίεια, οὕτω ψυχῆς φυλακτικὸν καϑέστηκε παι- 
δεία. ταύτης γὰρ προηγουμένης οὐ πταίειν συμβήσεταί σοι 

20 περὶ τὰς πράξεις, ἀλλὰ σῴζειν ἁπάσας ὡς ἔπος εἰπεῖν τὰς 

18 ὑπαρχούσας σοι τῶν ἀγαϑῶν κτήσεις. χωρὶς δὲ τῶν clon- 

μένων, εἰ τὸ τοῖς ὀφϑαλμοῖς βλέπειν ἡδύ, (τὸ» τοῖς τῆς 

ψυχῆς ὄμμασιν ὀξυδορκεῖν ἐστι ϑαυμαστόν. ἔτι δὲ ὥσπερ 

6 στρατηγός ἐστι σωτὴρ στρατοπέδου, οὕτω λόγος μετὰ 

παιδείας ἡγεμών ἐστι βίου. ταυτὶ μὲν οὖν καὶ τὰ τούτοις 

ὅμοια παραλιπεῖν νομίζω καλῶς ἡμῖν ἔχειν κατὰ τὸν 
ὑπάρχοντα καιρόν. 

14 ᾿Ἕγραψας δέ μοι διακελευόμενος, ὅπως μηδεὶς τῶν λοι- 
πῶν ἀνϑρώπων λήψεται τὸ βιβλίον τοῦτο, καὶ ταῦτα εἰδώς, 
ὅτι καϑάπερ τοὺς ἐξ αὑτῶν γεννηϑέντας ol γεννήσαντες 

30 τῶν ὑποβαλλομένων μᾶλλον φιλοῦσιν, οὕτως oi εὑρόντες τι 
τῶν μετεχόντων: ὥσπερ γὰρ ὑπὲρ τέκνων, οὕτω τῶν λόγων 

16 ὑπεραποτεθνήκασιν. οἱ μὲν γὰρ Πάριοι λεγόμενοι σοφισταὶ 
διὰ τὸ μὴ τεκεῖν αὐτοὶ διὰ ῥᾳθυμίαν ἄμουσον οὐ στέργου- 
σι», ἀλλὰ χρήματα λαβόντες ἀποκηρύττουσι. διὰ τοῦτο 

35 οὖν ἐγώ σοι παρακελεύομαι διαφυλάττειν οὕτω τοὺς λό- 
γους τούτους, ὅπως νέοι καϑεστῶτες ὑπὸ μηδενὸς χρήμασι 
διαφϑαρήσονται, κοσμίως δὲ μετὰ σοῦ συμβιώσαντες εἰς 

16 ἡλυείαν ἐλϑόντες δόξης ἀγηράτου τεύξονται. παρειλήφαμεν 
δέ, καϑάπερ ἡμῖν ἐδήλωσε Νικάνωρ, καὶ τῶν λοιπῶν 
τεχνογράφων εἴ τίς τι γλαφυρὸν ὑπὲρ τῶν αὐτῶν τούτων 
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14510 γέγραφεν ἐν ταῖς τέχναις. περιτεύξῃ δὲ δυσὶ τούτοις βιβλί- 


κά A , 2 > 1 3 - c 9:3 ~ [4 E 
οις, ὧν TO μέν ἐστιν ἐμὸν ἐν ταῖς ὑπ᾿ ἐμοῦ τέχναις Θεοδέκτῃ 


6sq. cf. Isocr. 3, 9; 15, 257. Theophil. 1. c. 
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N | χρήµασια pecunia aß om. Ny del. Sp.! | 22 δόξαν H! | ἀγηράτου 
Ipf., p. 25? Kassel immortalem aß ἀκηράτου codd.|| 23 παρεδήλωσε 
U [324 ei τίς a siquis aßy ὅστις N | 25 an τοιούτοις3 Wendl. Herm. 
39, 1904, 505? Forst. || 26 Θεοδέκτους C 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 12 - 1,3 


γραφείσαις, τὸ δὲ ἕτερον Kóoaxogc. τὰ δὲ λοιπὰ τούτοις 
ἰδίᾳ πάντα γέγραπται περί τε τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν 
δικανικῶν παραγγελμάτων: ὅϑεν πρὸς ἑκάτερον αὐτῶν 
εὐπορήσεις ἐκ τῶνδε τῶν ὑπομνημάτων σοι γεγραμμένων. 
ἔρρωσο.] 


Τρία γένη τῶν πολιτικῶν εἰσι λόγων, τὸ μὲν 
2 
δημηγορικόν, τὸ δὲ ἐπιδεικτικόν, τὸ δὲ δικανικόν. εἴδη 
, 

δὲ τούτων ἑπτά, προτρεπτικόν, ἀποτρεπτικόν, 
ἐγκωμιαστικόν, ψεκτικόν, κατηγορικόν, ἅπο- 
λογικόν, καὶ ἐξεταστικὸν ἢ αὐτὸ καθ’ αὐτὸ ἢ πρὸς 
M * ^ ΚΦ ” m / - 2 € > 
ἄλλο. τὰ μὲν οὖν εἴδη τῶν λόγων τοσαῦτα ἀριϑμῷ ἐστι, 
χρησόμεϑα δὲ αὐτοῖς ἔν τε ταῖς κοιναῖς δημηγορίαις καὶ 
ταῖς περὶ τὰ συμβόλαια δικαιολογίαις καὶ ταῖς ἰδίαις 
ὁμιλίαις. οὕτω δ᾽ ἂν ἑτοιμότατον λέγειν περὶ αὐτῶν 


5 δυνηϑείημεν, εἰ xa? ἓν ἕκαστον εἶδος ἀπολαβόντες 


ἀπαριϑμησαίμεϑα τὰς δυνάμεις αὐτῶν καὶ τὰς χρήσεις 
καὶ τὰς πράξεις. καὶ πρῶτον μὲν τὰς προτροπὰς καὶ 
ἀποτροπάς, ἐπείπερ Ev ταῖς ἰδίαις ὁμιλίαις καὶ ταῖς κοιναῖς 
δημηγορίαις ἐν τοῖς μάλιστα αὐτῶν χρῆσίς ἐστι, διέλϑωμεν. 

Καϑόλου μὲν οὖν εἰπεῖν, προτροπὴ μέν ἐστιν ἐπὶ 
προαιρέσεις ἢ λόγους ἢ πράξεις παράκλησις, ἀποτροπὴ 
δὲ ἀπὸ προαιρέσεων ἢ λόγων ἢ πράξεων διακώλυσις. 


6-11 cf. Quint. inst. or. 3, 4, 9. Syrian. in Hermog. comm. 1] 
p. 11, 17—21 Rabe 


aN« (i y desinit y post verbum ἀπολαβόντες (1. 15) 


1 τὰ... λοιπὰ a cetera α reliqua y τὴν... λοιπὴν N τὰ — γέ. 
γραπται om. 8 || 4 τῶν om. N || 6 τρία] δύο Sp.!, cf. 1.7 | εἰσὶ 
τῶν πολιτικῶν G || 7 δηµηγοριτικόν P Ald. | τὸ δὲ ἐπιδεικτικόν 


del. Sp.1, cf. Quint. L. c. Syrian. l.c., sed v. praef. p. XLsq. | ἤδη U || 
9 ψεκτικόν N Syrian. l.c. ψεκτόν 8 | κατηγορικόν Syrian. l.c. HIA 
κατηγορητικόν cett., v. ind. s.v. | ἀπολογικόν Syrian. l.c., cf. p. 25, 
1. 25, 4 ἀπολογητικόν codd. || 10 αὐτὸ] ἑαυτὸ FEN αὐτὸν H? || 
12 xonodueda a utemur αβν χρησώμεθα N || 14 ἑτοιμότατα H: 
Wendl? || 15 καθ ἓν H!P xai xa? ἑνὸς € xai καθ’ Ev cett. || 
17 πράξεις] τάξεις Sp.! alii, cf. Ipf., p. 7sg., at v. Fuhrmann, Das 
systematische Lehrbuch, 1960, p. 12! | μὲν om. H! || 19 τοῖς CUH!P 
τοῖς δε NH? in F δὲ superscr. et ras. del. | διέλϑωμεν Sp.* διέλϑοι- 
μεν ἄν codd. || 22 προαιρέσεως HP 
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οὕτω δὲ τούτων διωρισμένων τὸν μὲν προτρέποντα χρὴ 
δεικνύειν ταῦτα ἐφ᾽ ἃ παρακαλεῖ δίκαια ὄντα καὶ νόμιμα 
καὶ συμφέροντα καὶ καλὰ καὶ ἡδέα καὶ ῥῴδια πρα- 
χϑῆναι: εἰ δὲ μή, δυνατά τε δεικτέον, ὅταν ἐπὶ δυσχερῆ 
παρακαλῇ, καὶ ὡς ἀναγκαῖα ταῦτα ποιεῖν ἐστι. τὸν δὲ 
ἀποτρέποντα δεῖ διὰ τῶν ἐναντίων κώλυσιν ἐπιφέρειν, ὡς 
οὗ δίκαιον οὐδὲ νόμιμόν ἐστιν οὐδὲ συμφέρον οὐδὲ καλὸν 
οὐδὲ ἡδὺ οὐδὲ δυνατὸν πράττειν τοῦτο, εἰ δὲ μή, ὧς 
ἐργῶδες καὶ οὐκ ἀναγκαῖον. ἅπασαι δὲ al πράξεις uert- 
έχουσι τούτων ἀμφοτέρων, ὥστε μηδέένα τὴν» ἑτέραν τῶν 
ὑποθέσεων ἔχοντα λύγων ἀπορεῖν. 

*Qv μὲν οὖν ὀρέγεσϑαι δεῖ τοὺς προτρέποντας καὶ 
ἀποτρέποντας, ταῦτά ἐστιν: ὁρίσασθαι δὲ πειράσομαι τού- 
των ἕκαστον τί ἐστι καὶ δεῖξαι, πόϑεν αὐτῶν εἰς τοὺς 
λόγους εὐπορήσομεν. δίκαιον μὲν οὖν ἐστι τὸ τῶν ἁπάν- 
των N τὸ τῶν πλείστων ἔϑος ἄγραφον, διορίζον τὰ καλὰ 
καὶ τὰ αἰσχρά. τοῦτο δέ ἐστι τὸ γονέας τιμᾶν καὶ φίλους 
εὖ ποιεῖν καὶ τοῖς εὐεργέταις χάριν ἀποδιδόναι: ταῦτα γὰρ 
καὶ τὰ τούτοις ὅμοια οὐ προστάττουσι τοῖς ἀνϑρώποις οἱ 
γεγραμμένοι νόμοι ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἔϑει ἀγράφῳ καὶ κοινῷ 
νόμῳ νομίζεται. τὰ μὲν οὖν δίκαια ταῦτά ἐστι, νόμος δέ 
ἐστιν ὁμολόγημα πόλεως κοινὸν διὰ γραμμάτων προστάτ- 
τον, πῶς χρὴ πράττειν ἕκαστα. συμφέρον δέ ἐστι τῶν 
ὑπαρχόντων ἀγαϑῶν φυλακὴ ἢ τῶν μὴ προσόντων κτῆσις 


ἢ τῶν ὑπαρχόντων κακῶν ἀποβολὴ ἢ τῶν προσδοκωμένων 2: 


15 —21 cf. Theophil. 1. c. p. 737sq. U 21-23 cf. Theophil. 1. ο. 
p. 6ö8sq. 739 ' 23 — p. 7,1 cf. Theophil. l. c. p. 740sq. | 
23 — p. 7,8 cf. Syrian. in Hermog. comm. II p. 176, 17—177, 8 Rabe 


aNaß 


5 καὶ om. H!P || 6 ἐναντίων χώλυσινοπι. N! || 9 αἱ om. N || 10 un- 
δένα τὴν ἑτέραν Kays.! μηδετέραν codd. quare alterutrum negotium 
(negotiorum f) habentem orationibus (sermonibus β) non egere (ege- 
runt ñi) aß || 11 ἔχοντα del. Sp.? | λόγον ΕΣΡ || 12.13 xai ἀποτρέποντας 
om. N! | 14 δεῖξαι NF?H? ostendere aß om. F'CUH!P | 17 τοῦτο] 
τοιοῦτον Theophil. l. c. τοιοῦτο Sauppe?? || 19 οὐχ ἐπιτάττουσι FC | 
20 ἔϑει a more aß εὐθὺς N e corr. | 21 vóuoc- (L. 23) ἕκαστα e p. 14, 
15-17 a posteriore manu huc inculcatum esse censet Kassel || 22 xot- 
νὸν πόλεως F || 24 χτίσις H! P 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ l,4—1t 


γενήσεσθαι βλαβερῶν διακώλυσις. διαιρήσεις δὲ τοῦτο 
τοῖς μὲν ἰδιώταις εἰς σῶμα καὶ ψυχὴν καὶ τὰ ἐπίκτητα. 
σώματι μὲν οὖν ἐστι συμφέρον ῥώμη κάλλος ὑγίεια, ψυχῇ 
δὲ ἀνδρεία σοφία δικαιοσύνη: τὰ δὲ ἐπίκτητα φίλοι χρή- 
µατα κτήματα: τὰ δ᾽ ἐναντία τούτοις ἀσύμφορα. πόλει δὲ 
συμφέροντα τὰ τοιαῦτά ἐστιν: ὁμόνοια, δυνάμεις πρὸς 
πόλεμον, χρήματα καὶ προσόδων εὐπορία, συμμάχων ἀρε- 
τὴ καὶ πλῆϑος- καὶ συλλήβδην ἅπαντα τὰ τούτοις ὁμοιό- 
τροπα συμφέροντα νομίζομεν, τὰ δὲ τούτοις ἐναντία 
ἀσύμφορα. καλὰ δέ ἐστιν, ἀφ᾽ ὧν εὐδοξία τις καὶ τιμή τις 
ἔνδοξος γενήσεται τοῖς πράξασιν. ἡ ὃ éa δὲ τὰ χαρὰν gya- 
Cóueva. ῥῴδια δὲ τὰ μετὰ ἐλαχίστου χρόνου καὶ πόνου 
καὶ δαπάνης ἐπιτελούμενα. δυνατὰ δὲ πάντα τὰ ἐνδεχό- 
μενα γίνεσϑαι. ἀναγκαῖα δὲ τὰ μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντα πράτ- 
τειν, ἀλλ᾽ ὡς ἐξ ἀνάγκης ϑείας ἢ ἀνϑρωπίνης οὕτως ὄντα. 

Τὰ μὲν οὖν δίκαια καὶ τὰ νόμιμα καὶ τὰ συμφέροντα καὶ 
τὰ καλὰ καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ ῥῴδια καὶ τὰ δυνατὰ καὶ τὰ 
ἀναγκαῖα ταῦτά ἐστιν: εὐπορήσομεν δὲ περὶ τούτων AÉ- 
yew ἐξ αὐτῶν τε τῶν προειρημένων καὶ τῶν ὁμοίων 
τούτοις καὶ τῶν ἐναντίων αὐτοῖς καὶ τῶν ἤδη κεκρι- 
μένων ἢ ὑπὸ ϑεῶν ἢ ὑπ᾽ ἀνϑρώπων ἢ ὑπ᾽ ἐνδόξων κριτῶν 
ἢ ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν ἡμῖν. 

Τὸ μὲν οὖν δίκαιον οἷόν ἐστι, πρότερον ἡμῖν δεδήλωται" 
τὸ δὲ ὅμοιον τῷ δικαίῳ τοιόνδε ἐστίν: ὥσπερ γὰρ δίκαιον 


11 cf. Theophil. 1. c. p. 744 ||-24 — p. 8, 2 cf. Theophil. 1. c. p.738 


aNaß inde a verbo ὁμοίων (1.19) accedit plerumque II 


1 divides autem hec civitati et ydiotis, ydiotis quidem ad cor- 
pus etc. ß || 4 σοφία] sapientia temperantia £ || 6 δυνάμεις FCN 
potentie α δύναμις UHP potentia ñ || 10 ric? om. FH || 15 ὡς 
om. HP | οὕτως N ita α sic β ὄντως a || 16 καὶ τὰ συμφέροντα ΕΝ 
et utilia « om. CUHP xai τὰ συμφέροντα — (1.17) δυνατὰ om. B || 
17 xai τὰ δυνατὰ om. F! add. F? i. m. post ἀναγκαῖα || 18 ἐστιν N 
sunt eñ om.a || 18 δὲ FCN δὲ καὶ UHP || 19 τε] δὲ UHP | 
[ὁμοίω]ν inc. Π || 20 τούτοις] [α]ὐτοῖς Aéy[ew IT? || 21 ἢ! H om. 
codd. | ὑπ II om.codd. | [ἢ] ὑπ᾽ ἐ[νδόξ]ων IT ἐνδόξων ἢ ὑπὸ 
codd. || 23 [δίκαιον — (1.24) ἐσ]τίν servata non sunt in H | ἐστι 
Sp. ἂν ἦν Ἡ dv jj cett. | πρότερον Sp.1, cf. p.8, 14sq. εἰ p. 9. 
15 64. τὸν τρόπον codd. om. aß del. Finckh? 


10 


10 
1 


12 


20 


18 


25 


14 


1422b 


30 


o 
σι 


10 


40 


17 


en 


ANAZIMENOYE 


νομίζομεν τὸ τοῖς γονεῦσι πείϑεσϑαι, τὸν αὐτὸν τρόπον 
προσήκει τοὺς υἱεῖς μιμεῖσθαι τὰς τῶν πατέρων πράξεις: 
καὶ καϑάπερ τοὺς εὖ ποιήσαντας ἀντευεργετεῖν δίκαιόν 
ἐστιν, οὕτω τοὺς μηδὲν κακὸν ἐργασαμένους ἡμᾶς δίκαιόν 
ἐστι μὴ βλάπτειν. τὸ μὲν οὖν ὅμοιον τῷ δικαίῳ τοῦτον τὸν 
τρόπον δεῖ λαμβάνειν᾽ ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων χρὴ xata- 
φανὲς ποιεῖν αὐτὸ «ὦδε» [τὸ παράδειγµα]: καϑάπερ γὰρ 
τοὺς κακόν τι ποιήσαντας δίκαιόν ἐστι τιμωρεῖσϑαι, οὕτω 
καὶ τοὺς εὐεργετήσαντας προσήκει ἀντευεργετεῖν. τὸ δὲ 
κεκριμένον ὑπό τινων ἐνδόξων δίκαιον οὕτω λήψῃ ἀλλ᾽ 
οὐχ ἡμεῖς μόνοι μισοῦμεν καὶ κακῶς ποιοῦμεν τοὺς ἐχϑρούς, 
ἀλλὰ καὶ Ἀθηναῖοι καὶ Λακεδαιμόνιοι δίκαιον εἶναι xoi- 
γουσι τοὺς ἐχϑροὺς τιμωρεῖσϑαι. 

Τὸ μὲν οὖν δίκαιον οὕτω μετιὼν πολλαχῶς λήψῃ" τὸ δὲ 
νόμιμον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν ὥρισται ἡμῖν πρότερον, δεῖ 
δέ, ὅπου ἂν ἢ χρήσιμον, αὐτόν τε τὸν διαγορεύοντα νόμον 
λαμβάνειν, εἶτα τὸ ὅμοιον τῷ γεγραμμένῳ νόμῳ. εἴη Ó ἂν 
τοιόνδε: ὥσπερ γὰρ ὁ νομοϑέτης ταῖς μεγίσταις ζημίαις 
τοὺς κλέπτοντας κολάζει, οὕτω δεῖ καὶ τοὺς ἐξαπατῶντας 


μάλιστα τιμωρεῖσθαι: καὶ γὰρ οὗτοι κλέπτουσι τὴν διά- ° 


X £ e Hn / = f 
vorav: καὶ καϑάπερ ὁ νομοθέτης κληρονόμους ἐποίησε 
τοὺς ἐγγυτάτω γένους ὄντας τοῖς ἄπαισιν ἀποθνήσκουσιν, 


9-13 cf. Theophil. I. c. p. 736 
aNa@ß acc. interdum H 


1 τὸ IT om. codd. || 2 μιμεῖσθαι τοὺς υἱοὺς HP || 4 κακὸν Eoyaoa- 
μένους [ἡμ]ᾶς H ἡμᾶς κακὸν ἐργασαμένους codd. | 5 [τ]οῦ[το]ν τὸν 
[τρόπον II Sp.? τὸν τρόπον τοῦτον codd. || 6 τ[ῶν - (L. 7) καϑάπε]ρ 
servata non sunt in H | 7 αὐτὸ ὧδε Kays.! αὐτὸ τὸ παράδειγμα codd. 
τὸ αὐτὸ παράδειγµα δρ.» ὅδε ante (l. 6) χρὴ ponendum esse censet 
Kassel | 8.9 [οὕτω κ]αὶ τοὺς εὐεργετήσαντ[α]ς II Sp.? sic et benefac- 
toribus z xai τοὺς εὐεργετήσαντας οὕτω codd. || 9 [προσήκει-- ( 12) 
Α]ϑηναῖοι servata non sunt in IT | 11 μόνον UHP | 12 εἶναι om. IT? | 
14 οὖν] δ[ὴ] II? | μετιὼν Sp.? μελετῶν codd. legi nequit in II oratio- 
nes scribendo a | πολλαχῶς Sp.?, ef. p. 9,17 fort. II πολλάκις codd. || 
15 οἷόν] ó H || 16 ὅπου ἂν] fort. ὁπόταν vel ὅπως dv II | [χρή]σιμο[ν 
Al fort. II | διαγορεύο[ν]τα νό[μον IT ἀγορεύοντα καὶ τὸν νόμον codd. 
xai del. Finckh! | 18 τ[αῖς IT om. codd. || 19 κλέπτοντας IT κλέπτας 
codd. | κολάζει IT ἐκόλασεν codd. | δεῖ] δὴ UHP || 21 ἐποίησε II πε- 
ποίηκε codd. 
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οὕτω καὶ τῶν τοῦ ἀπελευϑέρου χρημάτων ἐμὲ νῦν προσ- 
ήκει κύριον γενέσθαι: τῶν γὰρ ἀπελευϑερωσάντων αὐτὸν 
τετελευτηκότων ἐγγυτάτω γένους αὐτὸς ὢν καὶ τῶν àN- 
ελευϑέρων δίκαιος ἂν εἴην ἄρχειν. τὸ μὲν οὖν ὅμοιον τῷ 
vouluw τοῦτον τὸν τρόπον λαμβάνεται, τὸ δὲ ἐναντίον 
ὧδε: εἰ γὰρ ὁ νόμος ἀπαγορεύει τὰ δημόσια διανέμεσθαι, 
δῆλον ὅτι τοὺς διαιρουμένους αὐτὰ πάντας ἀδικεῖν ὁ νομο- 
ϑέτης ἔκρινεν: εἰ γὰρ τιμᾶσθαι ol νόμοι προστάττουσι 
τοὺς καλῶς καὶ δικαίως τῶν κοινῶν ἐπιστατήσαντας, δῆλον 
ὡς καὶ τοὺς τὰ δημόσια διαφϑείροντας τιμωρίας ἀξίους νο- 
μίζουσιν. ἐκ μὲν οὖν τῶν ἐναντίων καταφανὲς οὕτω γίνεται 
τὸ νόμιμον, ἐκ δὲ τῶν κεκριμένων ὧδε: καὶ οὐ μόνον ἐγὼ 
τὸν νόμον τοῦτον ἕνεκα τούτων φημὶ τὸν νομοϑέτην ϑεῖ- 
ναι, ἀλλὰ καὶ πρότερον ol δικασταὶ διεξιόντος Λυσιϑείδου 
παραπλήσια τοῖς νῦν ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένοις ἐψηφίσαντο 
ταὐτὰ περὶ τοῦ νόμου τούτου. 

To μὲν οὖν νόμιμον οὕτω μετιόντες πολλαχῶς δείξομεν: 
τὸ δὲ συμφέρον αὐτὸ μὲν οἷόν ἐστιν Ev τοῖς πρότερον 
ὥρισται, δεῖ δὲ λαμβάνειν εἰς τοὺς λόγους (ὡς Ex) τῶν 
προειρημένων καὶ ἐκ τοῦ συμφέροντος, ἂν ὑπάρχῃ τι, καὶ 
μετιόντας τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ ὑπὲρ τοῦ νομίμου καὶ 
τοῦ δικαίου διήλϑομεν, οὕτω καὶ τὸ συμφέρον πολλαχῶς 
ἐμφανίζειν. εἴη δ᾽ ἂν τὸ μὲν ὅμοιον τῷ συμφέροντι τοιόν- 

aNa f acc. interdum H 


1 καὶ om. IT | τοῦ om. P | χρη[μάτων - (l. 7) νο]μ[οθέτης servata 
non sunt in Π | 3 καὶ om. P | τῶν ἀπελευϑέρων] τῶν τοῦ ἀπελευθέρου 
Buhle, cf. Philelphi interpretationem: iustus certe sum qui illius res 
omnes dominio teneam τῶν ἀπελευθερωσάντων H!P | 4 ἂν εἴην N 
(iustum) est a (iustum) utique est (me dominari) f ὢν CUH!P εἰμι 
FH? | 6 εἰ yao-(l. δ) ἔχρινεν del. Reeve | τ πάντα UHP || 9 ἐπιστατή- 
σαντας F H2N IT? ἐπιστήσαντας CUH!P || 10 διαφϑείραντας U legi ne- 
quit in H| 11 x]dx [τῶν ἐναντίων τὸ νόμι]μ[ον χ]ατα[φανὲς οὕτω yi- 
νεται in Il scriptum fuisse opinantur Gr. H., sed superest spatium 
nonnullis litteris sufficiens et ante κάκ et post γίνεται, cf. Fuhr? || 
14 [οἱ δικασταὶ παρα]πλή[σια IT? | Λυσιϑείδου Sp.! λυσιϑίδου codd. | 
15 παρα]πλή[σια--] (p. 10, 5) x [ai servata non sunt in IT || 16 ταὐτὰ 
Sp.! ταῦτα codd. post ταῦτα verba περὶ τοῦ νόµου τούτου delenda esse 
opinatur Kassel || 17 πολλαχῶς aN? πολλαχοῦ N! | 18 πρότερον] πρώ- 
τοις HP || 19 ὡς ἐκ addidi om. codd. || 20 ὑπάρχοι H || 21 δικαίου καὶ 
τοῦ νομίμοι Cant. || 22 πολλαχῶς om. H! 
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δε: ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς πολέμοις συμφέρει τοὺς εὐψυχο- 
τάτους πρώτους τάττειν, οὕτως ἐν ταῖς πολιτείαις λυσι- 
τελεῖ τοὺς φρονιμωτάτους καὶ δικαιοτάτους προεστάναι 
τοῦ πλήϑους: καὶ καϑάπερ τοῖς ἀνϑρώποις ὑγιαίνουσι 
συμφέρει φυλάττεσϑαι μὴ νοσήσωσιν, οὕτω καὶ ταῖς πόλε- 
σιν ὁμονοούσαις συμφέρον ἐστὶ προσκοπεῖν μὴ στασιά- 
σωσι. τὰ μὲν οὖν ὅμοια τῷ συμφέροντι τοῦτον τὸν τρόπον 
μετιὼν πολλὰ ποιήσεις: ἐκ δὲ τῶν ἐναντίων ὧδε τὸ 
συμφέρον ἔσται καταφανές: εἰ γὰρ λυσιτελεῖ τοὺς ἐπιεικεῖς 
τιμᾶν τῶν πολιτῶν, συμφέρον ἂν εἴη καὶ τοὺς πονηροὺς 
κολάζειν: εἰ γὰρ οἴεσθε οὐ συμφέρον εἶναι τὸ μόνους 
ἡμᾶς πρὸς Θηβαίους πολεμεῖν, συμφέρον ἂν εἴη Λακεδαι- 
μονίοις συμμαχίαν ποιησαμένους οὕτω Θηβαίοις πολεμεῖν. 
ἐκ μὲν δὴ τῶν ἐναντίων οὕτω τὸ συμφέρον καταφανὲς 
ποιήσεις: τὸ δὲ κεκριμένον ὑπ᾿ ἐνδόξων κριτῶν οὕτω χρὴ 
λαμβάνειν: Λακεδαιμόνιοί τε γὰρ Ἀδηναίους καταπολεμή- 
σαντες συμφέρειν αὑτοῖς ᾠήϑησαν μὴ τὴν πόλιν αὐτῶν 
ἀνδραποδίσασϑαι, καὶ πάλιν Ἀθηναῖοι [μετὰ] Θηβαίων 
ἐξὸν αὐτοῖς ἀνοικίσαι τὴν Σπάρτην συμφέρειν σφίσιν 
ᾠήδησαν περιποιῆσαι Λακεδαιμονίους. 

Περὶ μὲν οὖν τοῦ δικαίου καὶ τοῦ νομίμου καὶ τοῦ 
συμφέροντος οὕτω μετιὼν εὐπορήσεις:' τὸ δὲ καλὸν καὶ τὸ 
ἡδὺ καὶ τὸ ῥάδιον καὶ τὸ δυνατὸν καὶ τὸ ἀναγκαῖον ὅμοιο - 


aNa f) acc. in maiore parte paginae H 


1 πολεμίοις H! || 4 καὶ a et αβ om.N || 6 συμφέρον ἐστὶ om. H? 
προσκοπεῖν N π[ροσκοπεῖν IT? σκοπεῖν a || 8 ὧδε H ὧδέ σοι codd. 
10 τιμᾶν τῶν πολιτ[ῶ]ν H τῶν πολιτῶν τιμᾶν codd. | τοὺς om. P 
11 [o]? [συ]μφέοον εἶναι H non conferens esse « ἀσύμφορον codd. 
conferens ϱ | τὸ om. H || 12.13 A[axe Jóauu[ o pioıs συμμα[χ]ία[ν] H 
τὸ Λακεδαιμονίους συμμάχους codd. || 13 οὕτω H ἡμᾶς οὕτω codd. 


β α 
15 [κ]ριτῶν IT συμφέρον codd. (ὧδε ὕπ᾽ ἐνδόξων omisso συμφέ- 
ρον H) conferens B om.« | οὕτω IT ὧδε codd., sed cf. e.g. 8, 10 
17 μὴ τὴν — (1.20) φήδησαν om. U || 18 [ἐξανδραποδί]σα[σ]θαι IT? 
μετὰ] Θηβαίων H om. codd. || 19 αὐτοῖς om. Π 1. fort. recte | [συμφέ- 
gew — (p. 11,5) ἐπιστώμε]θα in H paucae admodum litterae legi pos- 
sunt || 20 ποιῆσαι € περιποιῆσαι N e corr. | Λακεδαιμονίοις CUP 
21 οὖν UHPN igitur om. FCe H? || 22 εὐπορήσαις H! || 23 ἡδὺ 
καὶ τὸ ῥάδιον Fuhr!, cf. p. 6, 9 sgg. et saepe ῥάδιον xai τὸ ἡδὺ codd. 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 1,23 —2,3 


τρόπως τούτοις μέτιϑι. καὶ περὶ μὲν τούτων ἐντεῦϑεν 
εὐπορήσομεν. 

Πάλι δὲ διορισώμεϑα, καὶ περὶ πόσων καὶ περὶ ποίων 
[καὶ τίνων) ëv τε τοῖς βουλευτηρίοις καὶ ταῖς ἐκκλησίαις 

5 συμβουλεύομεν. ἂν γὰρ τούτων ἕκαστα σαφῶς ἐπιστώμεϑα, 15 
τοὺς μὲν ἰδίους λόγους αὐτὰ τὰ πράγματα καϑ᾽ ἑκάστην 
ἡμῖν τὴν συμβουλίαν παραδώσει, τὰς δὲ κοινὰς ἰδέας ἐκ 
πολλοῦ προειδότες ἐπιφέρειν ἐφ᾽ ἑκάστας τῶν πράξεων 
ῥᾳδίως δυνησόμεθα. τούτων οὖν ἕνεκα διαιρετέον ἡμῖν, 

10 περὶ ὧν κοινῇ βουλεύονται πάντες. ἐν κεφαλαίῳ μὲν οὖν 9 20 
εἰπεῖν, εἰσὶν ἑπτὰ τὸν ἀριθμὸν προϑέσεις, περὶ ὧν nun- 
γορητέον: ἀναγκαῖον γάρ ἐστι καὶ βουλεύεσϑαι καὶ λέγειν 
ἡμᾶς ἐν βουλῇ καὶ δήμῳ ἢ περὶ ἱερῶν ἢ περὶ νόμων ἢ 
περὶ τῆς πολιτικῆς κατασκευῆς ἢ περὶ τῶν πρὸς τὰς 

15 ἄλλας πόλεις συμμαχιῶν καὶ συμβολαίων ἢ περὶ zo- 25 
λέμου ἢ περὶ εἰρήνης ἢ περὶ πόρου χρημάτων. al μὲν 
οὖν προϑέσεις αὗται τυγχάνουσιν οὖσαι, περὶ ὧν βου- 
λευσόμεϑα καὶ δημηγορήσομεν: ἑκάστην δὲ πρόϑεσιν δι- 
ελώμεῦα καὶ σκοπῶμεν, Ev οἷς τρόποις περὶ τούτων Ev- 

20 δέχεται τοῖς λόγοις χρῆσθαι. 

Περὶ μὲν οὖν ἱερῶν τριπτῶς ἀναγκαῖον λέγειν’ ἢ γὰρ 8 so 


15 


aN« fi acc. plerumque II 


1 τούτοις om. UHP | τούτων N hiisef? αὐτῶν α || 3 διορισώ- 
µεθα FP διορισόμεϑα CUH ὁρισώμεϑαΝ | neoil? om.a || 4 xai 
τίνων codd. et de quibus @ 8 καὶ ἐν τίνων Us. secl. Kays.! || 5 ovu- 
βουλεύσομεν P Ald. | ἐπιστώμεθα FC ἐπισταίμεῦα UHP ἐπιστά- 
ueda N || 7 τὴν H om. codd. | παραδίδωσι P || 8 ἑκάστας H Exd- 
σταις codd. || 9 οὖν NIT igitur « ergo 8 om. FCUH!P μὲν H? | 
διατηρητέον IE || 10 βούλονται HP || 11 τὸν ἀριθμὸν om. H1 τῶν 
ἀριϑμῶν P || 11.12 [δημ]ηγορητέον" ἀναγμαῖ[ον II Önunyogýooperv ` 
ἀνάγκη codd. || 12 xai! om. II? || 13 xai codd. ἢ ἐν Π | ? et 
περὶ” in H omissa fuisse existimant Gr. H. || 14 τὰς om. N || 15 ovy- 
βουλιῶν H | πολέμου Sp.*, cf. p. 18, 13. 20, 20 πολέμων codd. πο- 
λ]εμί H || 16 zegi! vel neoil? in H omissum fuisse opinantur Gr. H. || 
17 οὖσαι fort. om. IT || 18 δημηγορήσομεν] συγχωρήσομεν P || 
20 τοῖς λόγοις χρῆσϑαι H λόγῳ χρήσασδαι NF?H? oratione uti a 
uti sermone 6 χρήσασϑαι F' CUH!P | 21 τριττῶς H Cant.? Bek. 


a 
περιττῶς codd. (πεοιττοῖς C) | ἀναγμαῖον περιττῶς H 
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ἐροῦμεν ὡς τὰ καθεστῶτα διαφυλακτέον T) ὡς ἐπὶ τὸ 
μεγαλοπρεπέστερον μεταστατέον ἢ cog ἐπὶ τὸ TANEL- 
νότερογ. ὅταν. μὲν οὖν λέγωμεν, ὡς δεῖ τὰ καϑεστῶτα 
διαφυλάττειν, εὑρήσομεν ἀφορμὰς ἐκ μὲν τοῦ δικαίου λέ- 
γοντες’ τὰ πάτρια ἔϑη παρὰ πᾶσι παραβαίνειν ἄδικόν ἐστι, 
καὶ διότι τὰ μαντεῖα πάντα τοῖς ἀνϑρώποις προστάττει 
κατὰ τὰ πάτρια ποιεῖσθαι τὰς ϑυσίας, καὶ ὅτι τῶν πρώτων 
οἰκιζόντων τὰς πόλεις καὶ τοῖς ϑεοῖς ἱδρυσαμένων τὰ ἱερὰ 
μάλιστα δεῖ διαμένειν τὰς περὶ τοὺς ϑεοὺς ἐπιμελείας. ἐκ 
δὲ τοῦ συμφέροντος, ὅτι πρὸς χρημάτων συντέλειαν ἢ τοῖς 
ἰδιώταις ἢ τῷ κοινῷ τῆς πόλεως συμφέρον ἔσται κατὰ τὰ 
πάτρια τῶν ἱερῶν ϑυομένων, καὶ ὅτι πρὸς εὐτολμίαν 
λυσιτελεῖ τοῖς πολίταις, ἐπεὶ συμπομπευόντων ὁπλιτῶν 
ἱππέων ψιλῶν εὐτολμότεροι γένοιντ᾽ ἂν οἱ πολῖται φιλο- 
τιμούμενοι περὶ ταῦτα. ἐκ δὲ τοῦ καλοῦ, εἰ οὕτω λαμπρὰς 
τὰς ἑορτὰς troos τὸ ϑεωρεῖσϑαιΤ συμβέβηκεν. ἐκ δὲ τῆς 
ἡδονῆς, εἰ καὶ πρὸς τὸ ϑεωρεῖσϑαι ποικιλία τις περὶ τὰς 
τῶν ϑεῶν ϑυσίας. ἐκ δὲ τοῦ δυνατοῦ, ei μήτε ἔνδεια γε- 
γένηται μήτε ὑπερβολὴ περὶ ταύτας. 


αΝαβ acc. plerumque IT usque ad verbum τὰς (l. 8) 


1 τὰ καϑεστῶτα διαφυλακτέον codd. àvayx[a iov τὰ καϑεστῶτα 
ὁ[ια]φυλάττειν IT || 2 μεταστατέον IT Kays! πως codd. | ταταπει- 
vóregov IT || 4 τοῦ [δικαίου, διότι παρὰ πᾶσι τὰ πά]τρια [ἔϑη 
παραβαίνειν ἄδικόν ἐστι] in II scriptum fuisse audacius opinantur 
Gr.H. | 5 τὰ] ὅτι τὰ Erasm.3, cf. p. 13,6 || 6 διότι FCH?N II? ὅτι 
UH!P ||7 örı om. IT ||8 οἰκισάντων N? |τὰ[ς πόλεις — (p. 16, 3) συλλήβ- 
δη]ν servata now sunt in II || 9 post ἐπιμελείας argumentum de legi- 
timo desideravit Sp.? || 13 συντελεῖ H! | τοῖς om. N | συμπομπευόντων 
FCN συμποπενόντων H? συμπολιτευόντων U συμβουλευόντων H! P || 
14 ψιλῶν aN? non armatis α ψιλοὶ N! || 15 λαμπρὰς N splendi- 
das « splendidos £ καλὰς a, cf. p.13, 15 sq.: ἢ λαμπρότης ἢ ἡδονή || 
16 πρὸς τῷ P | ϑεωρεῖσϑαι — (L I7) πρὸς tó om. N! ϑεωρεῖ- 
σϑαι a ϑεωρῆσαι N? fort. εὐδοκιμεῖν vel sim., sed vide ne gravius 
mendum subsit: deest inf. pendens e ovußeßnxev (add. εἶναι Didot). 
membrum πρὸς δὲ τὰς ϑεωρίας λαμπρῶς (p.14, δ. 7) etiam hic 
auctorem verba λαμπρὰς εἰ πρὸς τὸ ϑεωρεῖσθαι coniunzisse non 
evincit, quia locos ἔκ τοῦ καλοῦ εἰ ἐκ τῆς ἡδονῆς hic distinctos ibi 
in unum contrahit || 17 ποικίλα P [τις FN Η’ aliqua a quedam ñ τῆς 
CMH!P || 18 γενένηται Ald. γένηται codd. 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 3,3- 0 


Ὅταν μὲν οὖν τοῖς καθεστῶσι συνηγορῶμεν, οὕτω 
μετιοῦσι σκεπτέον ἐπὶ τῶν προειρημένων ἢ τῶν τούτοις 
ὁμοιοτρόπων, καὶ ὡς ἐνδέχεται διδάσκειν περὶ τῶν λεγο- 
μένων: ὅταν δὲ ἐπὶ τὸ μεγαλοπρεπέστερον συμβου- 

5 λεύωμεν μεϑιστάναι τὰς ἱεροποιίας, περὶ μὲν τοῦ τὰ ná- 
τρια κινεῖν ἀφορμὰς ἕξομεν εὐπρεπεῖς λέγοντες: τὸ προσ- 
τιϑέναι τοῖς ὑπάρχουσιν οὐ καταλύειν ἐστίν, ἀλλ᾽ αὔξειν τὰ 
καϑεστῶτα: ἔπειϑ᾽ ὡς xai τοὺς ϑεοὺς εἰκὸς εὐνουστέρους 
εἶναι τοῖς μᾶλλον αὐτοὺς τιμῶσιν: ἔπειϑ᾽ ὡς οὐδὲ οἱ naté- 

10ρες ἀεὶ κατὰ τὰ αὐτὰ τὰς ϑυσίας ἦγον, ἀλλὰ πρὸς τοὺς 
καιροὺς καὶ τὰς εὐπραγίας ὁρῶντες καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ τὴν 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς ϑεραπείαν ἐνομοϑέτουν: ἔπειϑ᾽ ὡς καὶ 
ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἁπάντων οὕτω καὶ τὰς πόλεις καὶ τοὺς 
ἰδίους οἴκους διοικοῦμεν. λέγε δὲ καὶ εἰ τούτων κατα- 

15 σκευασϑέντων ὠφέλειά τις ἔσται τῇ πόλει ἢ λαμπρότης ἢ 
ἡδονή, μετιὼν ὥσπερ ἐπὶ τῶν προτέρων εἴρηται. 

Ὅταν δὲ ἐπὶ τὸ ταπεινότερον συστέλλωμεν, πρῶτον 
μὲν ἐπὶ τοὺς καιροὺς τὸν λόγον ἀνακτέον, τί πράττοντες 
χεῖρον oi πολῖται τυγχάνουσι νῦν 1 πρότερον’ ἔπειϑ᾽ ὡς 

20 οὐκ εἰκὸς τοὺς ϑεοὺς χαίρειν ταῖς δαπάναις τῶν ϑυομένων, 
ἀλλὰ ταῖς εὐσεβείαις τῶν ϑυόντων᾽ εἶϑ᾽ ὡς πολλὴν ἄνοιαν 
τούτων καὶ οἱ ϑεοὶ καὶ οἱ ἄνϑρωποι κατακρίνουσιν, ὅσοι 
παρὰ δύναμίν τι ποιοῦσιν: ἔπειϑ᾽ ὅτι οὐκ ἐπὶ τοῖς ἀνϑρώ - 
ποις μόνοις, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ ταῖς εὐπραγίαις καὶ κακοπρα- 

95 γίαις ἐστὶ τὰ περὶ τὰς πολιτικὰς δαπάνας. 

Ἀφορμὰς μὲν οὖν ταύτας καὶ τὰς ὁμοιοτρόπους ταύταις 
ὑπὲρ τῶν περὶ τὰς ϑυσίας προθέσεων ἕξομεν: ἵνα δὲ καὶ 
τὰ κατὰ τὴν κρατίστην ϑυσίαν εἰδῶμεν εἰσηγεῖσϑαι καὶ 


aNaß 


1 τοῖς om. H || 3 ἐπιοῦσι H! |! 6 τὸ] ὅτι τὸ Erasm.?, cf. p. 12, 5 || 
8 xai — (1.9) ὡς om. U | εἰκὸς] νῦν ΝΞ A || 9 οὐδὲ Bek. οὔτε codd. || 
11 πρὸς τὰς € || 12 ἐνουδέτουν H!P || 14 οἰκονομοῦμεν H! | λέγε 
FH?N dic £ λέγω UH!P dicam α λέγεται € || 18 μὲν om. U || 19 οἱ 
πολῖται τυγχάνουσι N cives sunt (existunt 8) « 8 om. CUH!P ἔχουσι 
FH? | ἢ om.P || 24 uóvov N || 27 baaN?utaß εἰ N! || 28 τὰ 
κατὰ del. Kays.! | δῶμεν P Ald. 
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νομοϑετεῖν, ὁριοῦμαι καὶ ταύτην. ἔστι γὰρ κρατίστη 
ϑυσία πασῶν, ἥτις ἂν ἔχῃ πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως 
[καὶ δείως], πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, πρὸς δὲ τὰς 
ϑεωρίας λαμπρῶς, πρὸς δὲ (τοὺς; πολέμους ὠφελίμως. 
ἕξει δὲ πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως, ἂν τὰ πάτρια μὴ κατα- 
λύηται: πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, ἂν μὴ πάντα τὰ 
πεμπόμενα καταναλίσκηται' πρὸς δὲ τὰς ϑεωρίας λαμ- 
πρῶς, ἐὰν χρυσῷ καὶ τοῖς τοιούτοις, ἃ μὴ συναναλίσκεται, 
δαψιλῶς τις χρήσηται: πρὸς δὲ τοὺς πολέμους ὠφελίμως, 
ἐὰν ἱππεῖς καὶ ὁπλῖται διεσκευασμένοι συμπομπεύωσι. τὰ 
μὲν δὴ περὶ τοὺς ϑεοὺς ἐκ τούτων κάλλιστα κατασκευάσο- 
μεν, ἐκ δὲ τῶν πρότερον εἰρημένων καϑ᾽ οὓς ἐνδέχεται 
τρόπους δημηγορεῖν περὶ ἑκάστης ἱεροποιίας εἰσόμεϑα. 
Περὶ δὲ νόμων πάλιν καὶ τῆς πολιτικῆς κατασκευῆς 
ὁμοιοτρόπως διέλϑωμεν. εἰσὶ δὲ νόμοι συλλήβδην μὲν 
εἰπεῖν ὁμολογήματα κοινὰ πόλεως, ἃ διὰ γραμμάτων 
ρίξει καὶ προστάττει, πῶς χρὴ πράττειν ἕκαστα. δεῖ δὲ 
αὐτῶν τὴν ϑέσιν ἐν μὲν ταῖς δημοκρατίαις τὰς μικρὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς πολλὰς κληρωτὰς ποιεῖν (ἀστασίαστον γὰρ 
τοῦτο), τὰς δὲ μεγίστας χειροτονητὰς ἀπὸ τοῦ πλήϑους. 
οὕτω γὰρ ὁ μὲν δῆμος κύριος ὢν διδόναι τὰς τιμάς, οἷς ἂν 
ἐϑέλῃ, τοῖς λαμβάνουσιν αὐτὰς οὐ φϑονήσει, οἱ δ᾽ ἐπι- 
φανέστεροι μᾶλλον τὴν καλοκαγαθίαν ἀσκήσουσιν, εἰδότες 
ὅτι τὸ παρὰ τοῖς πολίταις εὐδοκιμεῖν οὐκ ἀλυσιτελὲς αὐτοῖς 


aNeó 


1 ὁριοῦμαι aN? diffinio æ sciamus f om. NT A! ὁρισώμεῦα A? || 
2 πασῶν om. HP | ἔχῃ CUHP ἔχοιΕΝ || 3 xai ϑείως codd. del. 
Bek., cf. 1.0. p. 95, 17 sq. εἰ 20 || 3.4 πρὸς δὲ πόλεμον ὠφελίμως, πρὸς 
δὲ τὰς θεωρίας λαμπρῶς codd. transpos. et emend. Sp.?, cf. 1. 7 sgg. 
p.95,18sgg. || 8 συναναλίσκεται FCN? -ηται C'U συναλίσκεται 
N! -ηται HP*| 9 χρήσηται FCN -εται CCUHP || 10 συμπομπεύωσι 
NF?H? -σωσι CH! -ουσι U συμποπεύωσι Fl συμποπεύσωσιν P || 
11 κατασκευάσωμεν C || 13 ἐσόμεϑα Ῥ Ald. || 14 πάλιν aN? rursus 8 
πάλαι N! οπι.α || 16 ἃ] ἃ καὶ € | γραμμάτων aN? litteras αβ πραγ- 
μάτων N! || 17 πράττειν ἕκαστα N agere singulae ἕκαστα πράτ- 
τειν a, cf. p. 6, 23 | 18 τῇ θέσει Kays.! τὴν θέσιν τοιάνδε ποιεῖσθαι 
Reeve | μὲν N e corr. | 19 ἀρχὰς N e corr. | τὰς] ταῖς N? || 20 ἀπὸ] ὑπὸ 
Sylb. Sp.? || 21 μὲν γὰρ ὁ N || 22 ἐθέλῃ H οι- cett. || 24 αὐτοῖς om. H 
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TEXNH ΡΗΤΟΡΙΚΗ 5,10 -- ı7 


ἔσται. περὶ μὲν οὖν τὰς ἀρχαιρεσίας ἐν ταῖς δημοκρατίαις 
οὕτω δεῖ νομοϑετεῖν' περὶ δὲ τὴν ἄλλην διοίκησιν καϑ’ év 
μὲν ἕκαστον διελϑεῖν πολὺ ἂν ἔργον εἴη, συλλήβδην δὲ δεῖν 
παραφυλάττειν, ὅπως oi νόμοι τὸ μὲν πλῆθος ἀποτρέψουσι 
τοῖς τὰς οὐσίας ἔχουσιν ἐπιβουλεύειν, τοῖς δὲ πλουτοῦσιν 
εἰς τὰς κοινὰς λειτουργίας δαπανᾶν φιλοτιμίαν ἐμποιήσου- 
σι. τοῦτο δὲ οὕτως ἄν [τις] παρασκευάσειεν, εἰ τοῖς μὲν 
τὰς οὐσίας ἔχουσιν ἀντὶ τῶν εἰς τὸ κοινὸν δαπανωμένων 
τιμαί τινες ἀπὸ τῶν νόμων ἀφωρισμέναι τυγχάνοιεν, τῶν 
δὲ πενομένων τοὺς τὴν χώραν ἐργαζομένους [τε] καὶ τοὺς 
ναυτικοὺς μᾶλλον τῶν ἀγοραίων προτιμῷεν' οὕτω γὰρ οἱ 
μὲν πλουτοῦντες ἑκόντες τῇ πόλει λειτουργήσουσι, τὸ δὲ 
πλῆθος οὐ συκοφαντίας, ἀλλ᾽ ἐργασίας ἐπιϑυμήσει. δεῖ 
δὲ πρὸς τούτοις καὶ περὶ τοῦ μήτε χώραν ἀνάδαστον 
ποιεῖν μήτε δημεύειν τὰς οὐσίας τῶν [τῇ πόλει] λειτουργη - 
σάντων ἰσχυροὺς κεῖσϑαι νόμους καὶ μεγάλας ἐπικεῖσθαι 
τιμωρίας τοῖς παραβαίνουσι ταῦτα. χρὴ δὲ καὶ τοῖς ἐν τῷ 
πολέμῳ τελευτήσασιν εἰς ταφὴν δημόσιον χωρίον ἐν καλῷ 


aNa β inde a verbo συλλήβδην (1.3) acc. plerumque II 


1 ταῖς δημοκρατίαις Fuhr? τῇ -iq codd., cf. p. 16,8. 9 || 5 ἓν 
om.P | 3 μὲν N quidem α om. afl || 4 μὲν om. II, quod in lac. 
ante νόμοι exstitisse putant Gr. H. | ἀποτρέψωσι codd. -ουσι 
Cant. non servatum in IT, sed v. 1.6 || 6 δαπανᾶν IT ἑκουσίαν ἅπα- 
σαν codd. | ἐμπο]ιήσουσιν IT -σουσι Cant. -σωσι codd. || 7 τις I 
in lac. exhibuisse demonstrant Gr. H. om. codd. | π]αρασκευάσειεν IT 
xata- codd. κατασκευάσαιεν (sc. οἱ νόμοι) Sp.? || 9 ἀπὸ τῶν νόμων 
om. U || 10 γενομένων IT | ἐργαζομένων UP | [τε] καὶ τοὺς [vav- 
τικο]ὺς IT καὶ ναυκληροῦντας codd. || 11 μᾶλλον [τῶν | ἀγ[οραί]ω[ν IT 
τῶν ἀγοραίων μᾶλλον codd. | προτιμῷεν codd. προτι]μᾶν IH | οὕτω 
γὰρ IT ὅπως codd., sed v. p. 14, 21 || 12 λειτουργήσουσιν et (l. 19) 
ἐπι[ϑυμήσει IT exhibuisse consentaneum. est λειτουργήσωσι, ἐπι- 
ϑυμήσῃ codd. || 13 δεῖ — (1.14) καὶ codd. ...]v καὶ post spatium 
10 fere litterarum pergit H || 14 ἀνάδαστ]ον ποιεῖν IT ποιεῖν ἀνάδα- 
στον codd. || 15 τῇ πόλει λειτουργησάντων Fuhr? ministrantium « 
τελευτώντων codd. decedentium β (spatium 15 litterarum) σ]άν- 
των II | 17 δὲ xai Kassel, cf. p. 16, 8. 19 δὲ codd. xai II | τῷ Π om. 
codd. | 18 τελευτήσασι II τελευτῶσιν codd. | εἰς om. II | δημόσιον yw- 
οίον IT τι χωρίον δημόσιον codd. 
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πρὸ τῆς πόλεως ἀφωρίσδαι καὶ τοῖς παισίν αὐτῶν ἕως 
ἥβης δημοσίαν τροφὴν δίδοσϑαι. 

Τῶν μὲν οὖν ἐν ταῖς δημοκρατίαις νόμων τοιαύτην δεῖ 
τὴν ϑέσιν ποιεῖσθαι: περὶ δὲ τὰς ὀλιγαρχίας τὰς μὲν åo- 
χὰς δεῖ τοὺς νύμους ἀπονέμειν ἐξ ἴσου πᾶσι τοῖς τῆς noh- 
τείας μετέχουσι, τούτων δὲ εἶναι τὰς μὲν πλείστας κλήρω- 
τάς, τὰς δὲ μεγίστας κρυπτῇ ψήφῳ μεϑ᾽ ὅρκων xai 
πλείστης ἀκριβείας διαψηφιστάς. δεῖ δὲ καὶ τὰς ζημίας ἐν 
ταῖς ὀλιγαρχίαις μεγίστας ἐπικεῖσθαι τοῖς ὑβρίζειν τινὰς 
τῶν πολιτῶν ἐπιχειροῦσι: τὸ γὰρ πλῆϑος οὐχ οὕτω τῶν 
ἀρχῶν ἀγανακτεῖ στερόμενον, ὡς ἔχει βαρέως ὑβριζόμενον. 
χοὴ δὲ καὶ τὰς διαφορὰς τῶν πολιτῶν ὅτι τάχιστα διαλύειν 
καὶ μὴ χρονίζεσϑαι, μηδὲ συνάγειν x τῆς χώρας τὸν 
ὄχλον εἰς τὴν πόλιν" ἐκ γὰρ τῶν τοιούτων συνόδων συστρέ- 
φεται τὰ πλήϑη καὶ καταλύει τὰς ὀλιγαρχίας. καϑόλου δὲ 
εἰπεῖν δεῖ τοὺς νόμους v μὲν ταῖς δημοκρατίαις κωλύειν 
τοὺς πολλοὺς ταῖς τῶν πλουσίων οὐσίαις ἐπιβουλεύειν, ἐν 
δὲ ταῖς ὀλιγαρχίαις ἀποτρέπειν τοὺς τῆς πολιτείας μετ- 
έχοντας ὑβρίζειν τοὺς ἀσϑενεστέρους καὶ συκοφαντεῖν 
τοὺς πολίτας. 

Ὧν μὲν οὖν ὀρέγεσθαι δεῖ τοὺς νόμους καὶ τὴν πολιτι- 
κὴν κατασκευήν, ἐκ τούτων οὐκ ἀγνοήσεις. δεῖ δὲ τὸν 
συναγορεύειν ἐϑέλοντα νόμῳ δεικνύναι τοῦτον ἴσον ὄντα τοῖς 

aNe«( usque ad verbum πολίταις (p. 17, 1) acc. interdum IT 


1 ἀφωρισμένον N | xai τοῖς παισὶν codd. καίτοι πᾶσιν H | αὐτῶν 
om. HP |2 ἥβης δημοσίαν codd. ἡβήσωσι eic Π || ἃ ταῖς δημοκρατίαις 
II τῇ -ίᾳ codd. | τοιαύτην δεῖ τὴν θέσιν Π τὴν ϑέσιν τοιαύτην δεῖ 
codd. | 5 ἀπονέμειν codd. κατανέμειν H, sed cf. p. 96, 20 | τῆς om. 
H!P τῆν (sic) N | 6 μὲν om. Π || 7 χρυπτῇ codd. χρυφαίᾳ Π | ψήφῳ 
om. H! | καὶ ue? H | 8 xai IT om. codd. | 9 ταῖς ὀλιγαρχία[ις] IT τῇ 
-ig codd. | ὑβρίζειν codd. -ουσι IT || 11 στερούμενον N || A2 xai in IT 
omissum fuisse opinantur Gr. H. | 12.13 διαλύειν καὶ un χρονίζεσθαι 
μηδὲ codd. διαλύ[ειν ...] καὶ μὴ H διαλύ[ειν ἀρχομένας] καὶ μὴ 
suppl. Fuhr?, fort. recte | 13.14 τὸν ὄχλ[ον εἰ]ς τ[ὴν πόλιν H ἐπὶ τὴν 
πόλιν τὸν ὄχλον codd. | 16 εἰπεῖν vel τοὺς νόμους omissa fuisse in II 
existimant Gr. H. | 18 τῆς πολιτείας] πολίτας UH!P | 19.20 xai ov- 
χοφαντεῖν τοὺς πολίτας del. Fuhr! Reeve | 22 κατασκευήν om. F! | τὸν 
om. II | 23 συναγορεύειν ἐϑέλοντα] συν[αγορεύοντα μὲν in II serip- 
tum fuisse opinantur Gr. H. | δεικνύν[αι H δεικνύειν codd. | ἴσον N e 
corr. 
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πολίταις (καὶ) ὁμολογοῦντα τοῖς ἄλλοις νόμοις καὶ ovu- 

φέροντα τῇ πόλει μάλιστα μὲν πρὸς ὁμόνοιαν, εἰ δὲ μή, 

πρὸς τὴν τῶν πολιτῶν καλοκαγαϑίαν ἢ πρὸς τὰς κοινὰς 

προσόδους ἢ πρὸς εὐδοξίαν τῷ κοινῷ τῆς πόλεως ἢ πρὸς 
5 τὴν πολιτικὴν δύναμιν ἢ πρὸς ἄλλο τι τῶν τοιούτων. 
ἀντιλέγοντα δὲ δεῖ σκοπεῖν πρῶτον μὲν εἰ μὴ κοινὸς ὁ 
νόμος, ἔπειτα ei μὴ τοῖς ἄλλοις ὁμολογῶν, ἀλλ᾽ ὑπεναντίος 
ἐστί, ἐπὶ τούτοις εἰ μὴ πρὸς μηδὲν τῶν εἰρημένων συμ- 
φέρων, ἀλλὰ τοὐναντίον βλαβερός. περὶ μὲν οὖν νόμων καὶ 
τῆς κοινῆς κατασκευῆς ἐντεῦϑεν καὶ τιϑέναι καὶ λέγειν 
εὐπορήσομεν. 

Περὶ δὲ «τῶν» συμμαχιῶν τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις 
καὶ συμβολαίων διελϑεῖν ἐπιχειρήσομεν. τὰ μὲν οὖν 
συμβόλαια καὶ τὰς τάξεις ἀναγκαῖον κατὰ συνϑήκας 
κοινὰς γίνεσθαι, συμμάχους δὲ ποιεῖσθαι κατὰ τοὺς 
καιροὺς τούτους, ὅταν τινὲς καθ’ ἑαυτοὺς ὦσιν ἀσϑενεῖς ἢ 
πόλεμός τις jj προσδόκιμος, ἢ [διὰ τοῦτο ποιήσασθαι ovu- 
μαχίαν πρός N ὅτι πολέμου ἀποστήσειν τινὰς voui- 
Eovow. 

Αἰτίαι μὲν οὖν αὗται καὶ παραπλήσιαι ταύταις ἄλλαι 
πλείους τοῦ ποιεῖσθαι συμμάχους εἰσί. δεῖ δέ, ὅταν ovv- 
αγορεύειν βούλῃ τῇ γινομένῃ συμμαχίᾳ, τῶν καιρῶν τούτων 
τοὺς ὑπάρχοντας ἐμφανίζειν καὶ δεικνύναι τοὺς τὴν ὄυμμα- 
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e 


+: 


aNa8 


1 πολιτ[αις-(ρ. 18, 3) το]ῖς servata non sunt in II | xai ὁμολο- 
γοῦντα Sp.*, cf. l. 7 ὁμολογούμενόν TE codd. || 5 πολιτικὴν] πολεμικὴν 
Kassel, cf. p. 7, 6 sq. || 6 δὲ δεῖ Rack. δὲ ante δεῖ add. F? vero oportet 
f δεῖ FFCUHP δὲ N autem a || 8 ἐστί scripsi ἔσται codd., cf. p. 48, 
6 || 10 χοινῆς] om. a politico (sc. statu) f, ef. p. 11, 14. 14, 14 || 12 τῶν 
συμμαχιῶν τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις καὶ Sp, cf. p. 11, 14 Sq. (de) 
presidiis (vero) et ad alias civitates (conventionibus) f συμμάχων καὶ 
τῶν πρὸς τὰς ἄλλας πόλεις codd. | 13 συμβουλαίων et (1. 14) συμβού- 
Aoa H! | 14 καὶ τὰς] κατὰ Sp: ? | κατὰ] καὶ τὰς H! κατὰ τὰς HŒ xai 
Sp. 3 || 15 fort. scrib. συμμαχίας, cf. p. 10, 13 [17 τις j FHP τις ἢ CU 
ἦ τις N | διᾶ--(1. 15) τινας] delevi διὰ- (1. 18) ὅτι del. Kays.! ποιήσασ- 
ϑαι - (L 18) τινας) del. Us. | 18 πολέμου Kays.! -w codd. | νομίζωσιν 
Kays. | 20 καὶ N καὶ αἱ a | ἄλλαις Η! || 21 τοῦ ποιεῖσϑαι συμμάχους 
om. A secl. Sp.! | 22 βούλει UN e corr. 
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χίαν ποιουμένους μάλιστα μὲν δικαίους ὄντας καὶ πρότερόν 

τι τὴν πόλιν ἀγαϑὸν ποιήσαντας καὶ δύναμιν μεγάλην 

ἔχοντας καὶ πλησίον τοῖς τόποις κατοικοῦντας, εἰ δὲ μή, 
1425a 25 τούτων ἅπερ ἂν ὑπάρχῃ, ταῦτα συνάγειν. ὅταν δὲ ĉia- 

κωλύῃς τὴν συμμαχίαν, ἐμφανίζειν ἐνδέχεται πρῶτον μὲν 5 

ὡς οὐκ ἀνάγκη ποιεῖσθαι νῦν αὐτήν, ἔπειϑ᾽ ὡς οὐ δίκαιοι 

τυγχάνουσιν ὄντες, εἶϑ᾽ ὡς πρότερον ἡμᾶς κακῶς ποιήσαν- 

5 vec, *** εἰ δὲ μή, ὡς μακρὰν τοῖς τόποις ἀπέχοντες καὶ 
ἀδύνατοι [ὄντες] κατὰ τοὺς προσήκοντας παραγενέσϑαι 
καιρούς. ταῖς μὲν οὖν ἀντιλογίαις καὶ ταῖς συνηγορίαις 10 
ταῖς περὶ τῶν συμμαχιῶν ἐκ τούτων καὶ τῶν τούτοις 
ὁμοιοτρόπων εὐπορήσομεν χρῆσθαι. 

26 Περὶ πολέμου δὲ καὶ εἰρήνης τὸν αὐτὸν τρόπον τὰς 

10 μεγίστας ἰδέας ἐκλάβωμεν. προφάσεις μὲν οὖν εἰσι τοῦ 
πόλεμον ἐκφέρειν πρός τινας αἵδε: πρότερον ἀδυκηθέντας 15 
νῦν καιροῦ παραπεπτωκότος ἀμύνασϑαι τοὺς ἀδικήσαν- 
τας, ἢ νῦν ἀδικουμένους ὑπὲρ αὐτῶν πολεμεῖν ἢ ὑπὲρ συγγε- 
νῶν ἢ ὑπὲρ εὐεργετῶν, ἢ συμμάχοις ἀδικουμένοις Bon- 

15 ϑεῖν, ἢ τοῦ τῇ πόλει συμφέροντος ἕνεκεν ἢ εἰς εὐδοξίαν ἢ 
εἰς εὐπορίαν ἢ εἰς δύναμιν ἢ εἰς ἄλλο τι τῶν τοιούτων. 50 

27 Ὅταν μὲν οὖν ἐπὶ τὸ πολεμεῖν παρακαλῶμεν, τούτων 
τε τῶν προφάσεων ὅτι πλείστας συνακτέον καὶ μετὰ ταῦτα 


αΝαβ inde a verbo τοῖς (1.3) acc. interd. II 


2 τι om. H | τὴν πόλιν Reeve τῇ πόλει codd. | ποιήσαντας scripsi 
πεποιηκότας codd., sed v. l. 7 || 4 ἅπερ ὑπάρχει UH!P ἅπερ ἂν ὑπάρ- 
χει H? | ταῦτα om. II? | συνάγει P | 6 ἀναγκαῖον C | τ πρότεροι U 
ποιήσα]ντες H πεποιηκότες codd. | 8 lac. indic. Sp.* desiderans co- 
lon quod verbis καὶ δύναμιν μεγάλην ἔχοντας (l. 2 sq.) respondeat; in 
II inter verba ποιήσαντες et μακρὰν nihil quidem servatum est, sed 
spatiwm et 14 litteris et verbis εἰ δὲ un, ὡς suffecisse constat | 
9 ἀ[δύνατοι ὄυτες in H scriptum fuisse demonstrant Gr. H., v. p. 97, 
2 οὐχ ὑπάρχοντες δυνατοὶ codd. | παραγίνεσϑαι F || 10 ἀντιλογίαις xai 
ταῖς συνηγορίαις codd. ]εσιν post spatium 18 litterarum Il | 11 ovu- 
μαχιῶν Rack. (que circa) presidia (sunt) βὶ συμμάχων codd. -]ων II | 
13 πολέμου [δ]ὲ xai ε[]ρή[νης Π εἰρήνης δὲ πάλιν καὶ πολέμου 
codd. || 15 πολέμου H | αἵδε II αὗται δεῖ δὲ a hee oportet autem a f 
αὗται δεῖ N | 16 καιροῦ παραπεπτ]ωκότος IT -Gv -ότων codd. | ἁδι- 
κήσαντας codd. [dó]ix|o?]vr(ac IT? | 17 ἀδικουμένους N ἀδικηθέντας 
a non servatum in Π | avrov H αὐτῶν a ἑαυτῶν N || 19 συμ[φέρον- 
Toc- (L 21) ἐπὶ] servata non sunt in II | 22 μετὰ] κατὰ UHP 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 2,21—30 


δεικτέον, | ὧς] ἐξ ὧν ἔστι περιγενέσϑαι τῷ πολέμῳ, tov- 
των ὅτι πλεῖστα τοῖς παρακαλουμένοις ὑπάρχοντά ἐστι. 20 
περιγίνονται δὲ πάντες πολεμοῦντες ἢ διὰ τὴν τῶν ϑεῶν 98 
εὔνοιαν, ἣν εὐτυχίαν ἡμεῖς καλοῦμεν; ἢ διὰ σωμάτων πλῆ- 

5 dos καὶ ῥώμην ἢ διὰ χρημάτων εὐπορίαν ἢ διὰ στρατηγοῦ 
φρόνησιν ἢ διὰ συμμάχων ἀρετὴν ἢ διὰ τόπων εὐφυΐαν. 
τούτων οὖν καὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων τὰ τοῖς πράγμα- 55 
σιν οἰκειότατα λαμβάνοντες ἐμφανιοῦμεν, ὅταν ἐπὶ τὸ 
πολεμεῖν παρακαλῶμεν, τὰ μὲν τῶν ἐναντίων ταπεινοῦντες, 

10 τὰ δ᾽ ἡμέτερα ταῖς αὐξήσεσι μεγάλα καϑιστῶντες. 

Ἐὰν δὲ πόλεμον μέλλοντα γίνεσϑαι διακωλύειν ἐπι- 99 
χειρῶμεν, πρῶτον μὲν τῶν προφάσεων δεικτέον ἢ παντε- 
λῶς οὐδεμίαν ὑπάρχουσαν ἢ μικρὰς καὶ ταπεινὰς οὔσας so 
τὰς δυσχερείας, ἔπειϑ᾽ ὡς οὗ συμφέρει πολεμεῖν, διεξιόν - 

15 τας τὰ κατὰ τὸν πόλεμον ἀτυχήματα τοῖς ἀνθρώποις ' πρὸς 
δὲ τούτοις τὰ πρὸς νίκας συντείνοντα τοῦ πολέμου τοῖς 
ἐναντίοις ὑπάρχοντα μᾶλλον δεικτέον: ταῦτα δέ ἐστιν, ἅπερ 
ἀρτίως κατηρίϑμηται. γίνεσϑαι μὲν οὖν πόλεμον μέλλοντα 80 35 
ἐκ τούτων ἀποτρεπτέον: ἤδη δ᾽ ἐνεστῶτα παύειν ἔπιχει- 

20 ροῦντας, ἐὰν μὲν κρατῶσιν οἱ συμβουλευόμενοι, αὐτὸ 
τοῦτο πρῶτον λεκτέον, ὅτι δεῖ τοὺς νοῦν ἔχοντας μὴ περι- 
μένειν, ἕως ἂν πταίσωσιν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ κρατεῖν ποιεῖσθαι τὴν 


αΝαβ usque ad verbum πράγμασιν (l.7) acc. plerumque II 


1 [ὡς] in H ante ἐξ ὧν scriptum fuisse demonstrant Gr. H. om. 
codd. | τοῦ πολέμου F? | τούτων ὅτι πλε[ῖστα Π ὅτι và πλεῖστα 
τούτων codd. || 2 ὑπάρχοντά ἐστι codd. ἐστι ὑπ] ά]ρ[χοντα IT | 
3 πολ[εμοῦν]τες II, cf. p.97, 14 om. codd. || 4 εὐτυχίαν FHH bo- 
nam fortunam « εὐψυχίαν CUPN eupsechiam | ἡμεῖ[ς] κ[α]- 
ΛΓο]δ[με]ν IT προσαγορεύοιµεν codd. appellamus € f || 5 στρατοῦ P | 
6 in II ante εὐφυΐαν spatium 9 litterarum ind. Gr. H. quod quomodo 
explendum sit nescio | εὐποιίαν U || 7 τού[τοις ὁμοιοτρόπων IT tot- 
ούτων ὁμοιοτρόπως N (horum igitur et) hiis consimilia ze (horum 
quidem igitur et) hiis similium  τοιούτων a | πρά]γμασ[ιν -- 
(p. 23,8) ὅ]ταν servata non sunt in H || 8 οἰκειότατα Sp, cf. 
p. 90, 19. 60, 18 οἰκειότερα codd. || 10 ταῖς om. F || 11 γίνεσθαι A? 
γενέσθαι codd., sed v. 1. 18 || 12 τῶν Sp.? διὰ codd. || 14 οὐ om. 
CH! | διεξιόντας Sp.* -a codd., cf. p. 43, 10. 48,14, 94,27 | 
18 πατηρίθµηται NPA -ηνται aN! | πόλεμον μὲν οὖν γίνεσϑαι H || 
19 ἐπιχειροῦντες F || 21 πρῶτον om. P || 22 ἂν N om.a | πταίσω- 
om Finckh!, cf. p. 20,7 πέσωσιν codd. 
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εἰρήνην ἔπειτα διότι πέφυκεν ó πόλεμος καὶ τῶν εὐτυχούν- 
των ἐν αὐτῷ πολλοὺς ἀπολλύναι, ἡ δ᾽ εἰρήνη τοὺς μὲν ἥττω- 
μένους σῴζειν, τοὺς δὲ νικῶντας T ὧν ἕνεκεν ἐπολέμησαν 
ἀπολαύειν!. διεξιτέον δὲ τὰς μεταβολὰς τὰς ἐν τῷ πολέμῳ, 
ὡς πολλαὶ καὶ παράλογοι γίνονται. τοὺς μὲν οὖν ἐν τῷ πο- 
λέμῳ κρατοῦντας ἐκ τῶν τοιούτων ἐπὶ τὴν εἰρήνην παρακλη- 
τέον, τοὺς δὲ ἐπταικότας ἐξ αὐτῶν τε τῶν συμβάντων καὶ ἐκ 
τοῦ μὴ παροξύνεσϑαι τοῖς προαδικήσασι ταῖς συμφοραῖς 
πειϑομένους καὶ ἐκ τῶν κινδύνων τῶν γεγενημένων τῷ μὴ 
ποιήσασθαι τὴν εἰρήνην καὶ ἐκ τοῦ κρεῖττον εἶναι τοῖς 
κρείττοσι μέρος τι τῶν ὑπαρχόντων προέσϑαι ἢ πολέμῳ 
κρατηϑέντας αὐτοὺς αὐτοῖς κτήμασιν ἀπολέσϑαι. συλλήβ- 
δην δὲ τοῦϑ᾽ ἡμᾶς εἰδέναι δεῖ, ὅτι τότε πάντες oi ἄνϑρω - 
ποι τοὺς πολέμους εἰώθασι διαλύεσϑαι πρὸς ἀλλήλους, 
ὅταν ἤτοι δίκαια ἀξιοῦν τοὺς ἐναντίους ὑπολαμβάνωσιν ἢ 
διενεχϑῶσι τοῖς συμμάχοις ἢ τῷ πολέμῳ κάμνωσιν ἢ 
φοβηϑῶσι τοὺς ἐναντίους ἢ στασιάσωσι πρὸς σφᾶς aù- 
τούς: ὥστε τούτων τε πάντων καὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρό- 
πων τὰ τοῖς πράγμασιν οἰκειότατα συνάγων οὐκ ἀπορή- 
σεις, ὅϑεν χρὴ περὶ πολέμου δημηγορεῖν καὶ εἰρήνης. 
Λείπεται δ᾽ ἡμᾶς ἔτι περὶ πόρου χρημάτων διελϑεῖν. 
πρῶτον μὲν οὖν σκεπτέον, εἴ τι τῶν τῆς πόλεως κτημά- 
των ἠμελημένον ἐστὶ καὶ μήτε πρόσοδον ποιεῖ μήτε 
τοῖς ϑεοῖς ἐξαίρετόν ἐστι. λέγω δ᾽ οἷον τόπους τινὰς 
δημοσίους ἀμελουμένους, ἐξ ὧν τοῖς ἰδιώταις ἢ πραϑέντων 
ἢ μισϑωϑέντων πρόσοδος ἄν τις τῇ πόλει γίνοιτο: xor- 


aNaß 


1 διὸ H! || 2 ἠλαττωμένους U || 3 ὦν ἕνεκεν ἐπολέμησαν NC? 
propter que (quorum gratia f) pugnaverunt e 8 spatium vacuum 
ante ἐπολέμησαν CH! ἀπο- (spatium vacuum 5 vel 6 litteris suffi- 
ciens) ἐνεπολέμησαν UIP ἀπολλύναι ἐνεπολέμησαν U? ὧν ἐκ τοῦ 
πολέμου ἐκτήσαντο FH? | 4 ἀπολαύειν] παρέχειν ἀπολαύειν A 
frui facit « ἀπολαύειν ποιεῖν Rich. || 5 οὖν om. € || 9 τῷ Kays.! 
τοῦ codd. ex periculis factis non faciendo pacem recte« || 13 ἡμᾶς 
FCU ποβαβ ὑμᾶς HPN | oi om.N || 15 ἤτοι] ἢ τὰ Sp.?, sed v. 
p. 79, 11 || 16 τοῖς πολέμω € || 19 οἰκειότερα Matr. magis propria 
αβ ||23 ποιεῖ FH? facit αβ ποιεῖν cett. || 24 τί ἐστι UHP | 25 dueAov- 
μένους a ἡμελημένους N neglectos β om. a del. Kassel | ἢ om. H 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 2,30 —3,1 


νότατος γὰρ ὁ τοιοῦτος πόρος ἐστίν. ἂν δὲ μηδὲν ᾗ τοιοῦ- 
τον, ἀπὸ τιμημάτων ἀναγκαῖον ποιήσασϑαι τὰς εἰσφοράς, 
ἢ τοῖς μὲν πένησι τὰ σώματα παρέχειν εἶναι προστεταγ- 
μένον εἰς τοὺς κινδύνους, τοῖς δὲ πλουτοῦσι τὰ χρήματα, 
τοῖς δὲ τεχνίταις ὅπλα. συλλήβδην δὲ (δεῖ» περὶ πόρων 
εἰσηγούμενον ἀποφαίνειν αὐτοὺς ἴσους τοῖς πολίταις καὶ 
πολυχρονίους καὶ μεγάλους ὄντας, τοὺς δὲ τῶν ἐναντίων 
τὰ ἐναντία τούτοις ἔχοντας. τὰς μὲν οὖν προϑέσεις, περὶ 
ὧν δημηγορήσομεν, καὶ τὰ μέρη τούτων, ἐξ ὧν τοὺς Àd- 
γους συστήσομεν καὶ προτρέποντες καὶ ἀποτρέποντες, ἐκ 
τῶν εἰρημένων ἴσμεν. προϑέμενοι δὲ πάλιν ἐφεξῆς τό τε 
ἐγκωμιαστικὸν εἶδος καὶ (TO) ψεκτικὸν περιλάβωμεν. 
Συλλήβδην μὲν οὖν ἐστιν ἐγκωμιαστικὸν εἶδος προ- 
αιρέσεων καὶ πράξεων καὶ λόγων ἐνδόξων αὔξησις καὶ μὴ 
προσόντων συνοικείωσις, ψεκτικὸν δὲ τὸ ἐναντίον 
τούτῳ, τῶν μὲν ἐνδόξων ταπείνωσις, τῶν δὲ ἀδόξων 
αὔξησις. ἐπαινετὰ μὲν οὖν ἐστι [πράγματα] τὰ δίκαια 
καὶ τὰ νόμιμα καὶ τὰ συμφέροντα καὶ τὰ καλὰ καὶ τὰ 
ἡδέα καὶ τὰ ῥᾷδια πραχϑῆναι. ταῦτα δὲ αὐτά ve οἷά ἐστι 


18-17 cf. Theophil. ]. ο. p. 746 
aNaß 


1 ἐστίν N esta erit f ἀεί a || 2 ἀναγκαίων G || 3 nagexaP | 
παρέχειν εἶναι προστεταγμένον] fort. scrib. παρέχειν (vel παρέχουσι 
λειτουργεῖν, cf. p.96, 16sqq. Dem. 21, 165) προστακτέον || 4 τὰ 
χρήματα] τὰ del. Sp.*, v. p. 96, 18, sed cf. Arist. Ath. pol. 29, 5: 
καὶ τοῖς σώμασιν xai τοῖς χρήμασι λῃτουργεῖν || 5 δεῖ add. Sp.?, 
cf. p. 15,3. 17,6. 20, 1254. oportet ñ || 6 εἰσηγούμενον a demon- 
strantem « dicentem ñ εἰσηγούμενοι N | ἀποφαίνειν Sp.? φάναι 
codd. | αὐτοῖς H! || 12 εἶδος] ἤδη U | τὸ A om. codd. | ψεκτὸν 
CUP || 13 ἐστιν] ἐστι τὸ Sp.?, sed cf. 9.5,20sq. || 14 xai μὴ — 
(1.17) αὔξησις om. H!P || 14.15 μὴ προσόντων συνοικείωσις} verba 
μὴ προσόντων, sc. προαιρέσεων elc. ἐνδόξων, non quadrant ad alia 
definitionum membra, cf. p. ὅ. 20844. 25, 25944. terminus συνοι- 
πείωσις inferiorem Graecitatem olet neque invenitur nisi alio sensu 
apud Quint. 9, 3, 64. Rutil. 2, 9, cf. p. 25, 3: ἐξάγγελσις. fort. scrib. 
μὴ ἐνδόξων ταπείνωσις || 15 ψεκτὸν CU || 17 πράγματα codd. del. 
50.3, cf. p. 22, 3 || 18 τὰ καλὰ HP καλὰ cett. || 19 οὐ ῥᾷδια Erasm.? 
xai τὰ ἡδέα — πραχϑῆναι del. Sp.? | post πραχθῆναι haud scio an 
perierit enumeratio rerum vituperatione dignarum, v. p. 6, 6804. 
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καὶ ὅδεν αὐτὰ πολλὰ ποιήσομεν, ἐν τοῖς πρὸ τούτων 
9 εἴρηται. δεῖ δὲ τὸν εὐλογοῦντα δεικνύειν τοῖς λόγοις, ὡς 
5 τούτῳ τῷ ἀνϑρώπῳ (ἢ τοῖς πράγμασιν) ὑπάρχει τι τούτων 
ὑπ᾽ αὐτοῦ κατεργασϑὲν ἢ δι αὐτοῦ πορισϑὲν 7) ἐκ 
τούτου ἐπισυμβαῖνον ἢ ἕνεκα τούτου γινόμενον ἢ 00% 
ἄνευ τούτου ἐπιτελούμενον: ὁμοιοτρόπως δὲ xai τῷ 
ψέγοντι τὰ ἐναντία τούτοις δεικτέον προσόντα τῷ ψεγο- 
8 μένῳ. τὸ μὲν *** (τὸ δ᾽) ἐκ τούτου: οἷον ἐκ τοῦ φιλο- 
10 γυμναστεῖν τὸ σῶμα ὑγιαίνειν, καὶ ἐκ τοῦ μὴ φιλοπονεῖν 
ἐπ᾽ ἀρρωστίαν ἐμπίπτειν, καὶ ἐκ τοῦ φιλοσοφεῖν δεινότερον 
εἶναι περὶ φρόνησιν, καὶ ἐκ τοῦ ἀμελεῖν ἐνδεᾶ τῶν dvay- 
4 καίων εἶναι. τὸ δ᾽ ἕνεκα τούτου: οἷον ἕνεκα τοῦ στε- 
φανωϑῆναι ὑπὸ τῶν πολιτῶν πολλοὺς πόνους καὶ κιν- 
15 δύνους ὑπομένουσι, καὶ ἕνεκα τοῦ χαρίσασθαι τοῖς ἐρω- 
5 μένοις τῶν ἄλλων οὐδὲν φροντίξουσι. τὸ δὲ μὴ ἄνευ 
τούτου’ οἷον οὐκ ἄνευ τῶν ναυτῶν ναυμαχιῶν νῖκαι, 
καὶ οὐκ ἄνευ τοῦ πίνειν αἳ παροινίαι. τὰ τοιαῦτα δὲ τοῖς 
προειρημένοις ὁμοιοτρόπως μετιὼν ἐγκωμίων καὶ ψόγων 
πολλῶν εὐπορήσεις. 


206 Αὐξήσεις δὲ καὶ ταπεινώσεις (καὶ} συλλήβδην ἅπαντα 


τὰ τοιαῦτα τόνδε τὸν τρόπον μετιών, πρῶτον μὲν ἀποφαί- 
νων, ὥσπερ ἀρτίως μετῆλϑον, ὑπὸ τουτουὶ πολλὰ γεγενη- 
7 μένα ἢ κακὰ ἢ ἀγαϑά. εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς αὐξήσεως oð- 
τος, δεύτερος δὲ κεκριμένον μέγα φέρειν, ἂν μὲν ἐπαινῇς, 
αναβ 
1 αὐτὰ Cant. Sp.!, cf. p. 8, 16. 9,18. 58,14sgq. αὐτοὶ codd. | 
πρὸ τούτων] malim πρότερον vel προτέροις || 8 ἢ τοῖς πράγμασιν 
codd. ἢ τῷ πράγματι Kays.! delevi: vide ne semper de homine disse- 
rat auctor, cf. p. 28, 12 qq. 77, 20sqq. | τούτων] sc. iusti, legitimi 
etc., cf. p. 17, 22 sq. 19, 1sq. τοιοῦτον Kays. || 4.5 ἢ ἐκ τούτου èn- 
ovußalvov om. U verbum ἐπισυμβαῖνον suspicione non carere recte 
indic. Wendl.!, p. 281 || 7 τούτοις Matr. τούτων codd. || 8 lac. indic. 
Kays.! inserui τὸ δ᾽ || 9 ὑγιαίνειν Halm? ai νῖκαι codd. | φιλοπο- 
νεῖν N (8 non) laborando «6. φιλοχωρεῖν a || 11 παραφρόνησιν € || 
12 τούτων U HP | 17 πίπτειν U || 18 ὁμοιοτρόποις F? || 20 xai? del. N? 
om. A, sed fort. exciderunt quaedam. post ταπεινώσεις || 21 post 
τοιαῦτα in N verbu λόγους — ὅπως (p. 46, 18 — 48, 2) inserta et litura 
deleta, sunt (= R) | πρῶτα H || 22 τουτουὶ] τούτου δὲ FC | γεγενη- 
μένα scripsi -ἤσδαι codd. || 23 ὁ τρόπος HP || 24 κεκριμμένον C | 
μέγα φέρειν Finckh!, cf. p. 23,9. 78, 28qq. μεταφέρειν codd. 
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TEXNH PHTOPIKH 3,1—11 


ἀγαϑόν, ἂν δὲ ψέγῃς, κακόν, εἶτα παριστάναι τὸ ὑπὸ σοῦ 
λεγόμενον καὶ παραβάλλειν πρὸς ἄλληλα, τοῦ μὲν ὑπὸ σαυ- 
τοῦ λεγομένου τὰ μέγιστα διεξιόντα, τοῦ δὲ ἑτέρου τὰ ἐλά- 
χιστα, καὶ οὕτω μέγα φανεῖται. τρίτος δὲ πρὸς τὸ ὑπὸ σαυ- 
τοῦ λεγόμενον ἀντιπαραβάλλειν τοὐλάχιστον τῶν ὑπὸ τὴν 
αὐτὴν ἰδέαν πιπτόντων: φανεῖται γὰρ οὕτω τὸ ὑπὸ σοῦ 
λεγόμενον μεῖζον, ὥσπερ οἱ μέτριοι τὰ μεγέϑη φαίνονται 
μείζους, ὅταν πρὸς βραχυτέρους παραστῶσιν. ἔσται δὲ 
καὶ ὧδε πάντως αὔξειν εἰ κέκριται μέγα ἀγαϑὸν [τοῦτο], 
τούτῳ {τι} ἐναντίον ἐὰν λέγῃς, μέγα κακὸν φανεῖται. 
ὡσαύτως δὲ εἰ νομίζεται μέγα κακόν, ἐὰν τούτῳ ἐναντίον 
λέγῃς, μέγα ἀγαϑὸν φανεῖται. ἔστι δὲ καὶ ὧδε μεγάλα 
ποιεῖν τὰ ἀγαϑὰ ἢ τὰ κακά, ἐὰν ἀποφαίνῃς αὐτὸν [πρά- 
tavta] ἐκ διανοίας, συμβιβάζων ὡς ἐκ πολλοῦ προενόησεν, 
ὡς πολλῶν ἐπεβάλλετο, ὡς πολὺν χρόνον ἔπραττεν, ὡς 
οὐδεὶς ἄλλος πρότερος τούτοις ἐνεχείρησεν, ὡς μετὰ τού- 
των ἔπραξε μεϑ᾽ ὧν οὐδεὶς ἄλλος, ὡς ἐπὶ τούτοις μεὺ᾽ οὓς 
οὐδεὶς. ἕτερος, ὧς ἑκών, ὡς ἐκ προνοίας, ὡς εἰ πάντες 
τούτῳ ἴσως ποιοῖμεν, εὐδαιμονοῖμεν ἂν ἢ φαύλως πράτ- 
τοιμεν. χρὴ δὲ καὶ εἰκάξοντα συμβιβάξειν καὶ ἔποικοδο- 
μοῦντα τὸ ἕτερον ὡς ἐπὶ τὸ ἕτερον αὔξειν τρόπῳ τοιῷδε: 
ὅστις δὲ τῶν φίλων κήδεται, τοῦτον εἰκὸς καὶ τοὺς 


aNaß a verbo ὅταν (1.8) raro acc. H 


3 διεξιόντα Sp. -ὠν codd. || 4 φανεῖται Sp.l, cf. 1.6. p. 52, 88q. 
(et ita magni) apparebunt 8 φανῆναι codd. | δὲ € om. cett. || 5.6 τὴν 
αὐτὴν] ταύτην τὴν UHP || 8 βραχύτερα € | παραστῶσιν CN παρι- 
στῶσιν F UHP || 9 κα[ὶ IT om. codd. suppl. A? | πάντως om. IT? | 
τοῦτο codd. non servatum in H del. Sp.? || 10 τι codd. non servatum 
in II delevi τὸ Sp.? | κακὸν — (1.12) μέγα om. P || 11 ὡσαύτως — 
(1.12) φανεῖται om. H || 12 ἔστι codd. non servatum in H fort. scrib. 
ἔσται || 13 αὐτὸν πράξαντα] αὐτὸν codd. αἴτιον Us., cf. p. 24, 8 
αὔξων τὰ Wendl, p. 42 Ja H ante ἐκ διανοίας exhibere opinan- 
tur Gr. H., qui πράξαντα inserendum censent (cf. Arist. Rhet. 1, 9 
13675 22: πειρατέον δεικνύναι πράττοντα κατὰ προαίρεσιν) fecisse 
add. 8, cf. 1.15 || 15 πο]λλῶν IT πολλὰ πράττειν codd. (πολλὰ 
om. H!) | ἐπεβάλετο UN in II non servatum || 16 π]ρότερος H A 
-ov codd. || 17 μεθ’ οὓς] μεθ ὧν UH? | 19 τούτῳ om. ΠῚ | 
πράττοιμ]εν [φαύλως H? || 20 εἰ]κάζ[ο]ν[τα — (1. 22) κήδεται in IT 
servata non sunt | 21 ὧς del. Sp.? || 22 τοῦτον om. Π | εἰκὸς] 
ἐοικὸς H 
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αὑτοῦ γονέας τιμᾶν: ὅστις δὲ τοὺς γονέας τιμᾷ, οὗτος καὶ τὴν 
πατρίδα τὴν ἑαυτοῦ βουλήσεται εὖ ποιεῖν. συλλήβδην δέ, 
ἐὰν πολλῶν αἴτιον ἀποφαίνῃς, ἐάν τε ἀγαϑῶν ἐάν τε κα- 
κῶν, μεγάλα φανεῖται. σκοπεῖν δὲ [ἀναγκαῖον], πότερον 
μεῖζον φανεῖται τὸ πρᾶγμα κατὰ μέρη διαιρούμενον N 
καθόλου Aeyópevov: ὁποτέρως ἂν οὖν μεῖξον N, τοῦτον 
τὸν τρόπον αὐτὸ δεῖ λέγειν. 

Τὰς μὲν οὖν αὐξήσεις οὕτω μετιὼν πλείστας καὶ μεγί- 
στας ποιήσεις: ταπεινώσεις δὲ τοῖς λόγοις καὶ τὰ ἀγαϑὰ 
καὶ τὰ κακὰ τὸν ἐναντίον τρόπον μετιών, ὡς εἰρήκαμεν 
ἐπὶ τῶν μεγάλων, καὶ μάλιστα μὲν ἂν μηδενὸς αἴτιον ἐπι- 


14 δεικνύῃς, εἰ δὲ μή, ὡς ἐλαχίστων καὶ μικροτάτων. ὡς μὲν 


τὸ 
° 


οὖν ἐγκωμιάξοντες καὶ ψέγοντες αὐξήσομεν xai TANEL- 
γώσοµεν, ἅπερ ἂν ἐκφέρωμεν, ἐκ τούτων ἴσμεν. χρήσι- 
μοι δὲ al τῶν αὐξήσεων εἰσὶν ἀφορμαὶ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 
εἴδεσιν, ἀλλ᾽ ἡ πλείστη δύναμις ἐν τοῖς ἐγκωμίοις καὶ 
ἐν τοῖς ψόγοις ἐστὶν αὐταῖς. περὶ μὲν οὖν τούτων ἐντεῦϑεν 
εὐπορήσομεν. 

Λιέλϑωμεν δὲ πάλιν τούτοις ὁμοιοτρόπως τό τε κατήγο- 

aNaß acc. plerumque II 


1 αὑτοῦ yoveic (yovéac scripsi) τιμᾶν codd. (αὐτοὺς y. τ. P) yovelic] 
τιμᾶν οὐ Π | ὅστις Ila óc N | γονέας» codd. y(o]veic? H | 2 β[ο]υλή- 
ἱσ]εται ε[ὖ ποιεῖν IT εὖ ποιεῖν βουλήσεται codd. | ἃ ἐὰν] ἐὰν μὲν Π | 
αἴτιον a. αἰτίας N causas aß non servatum in H || A σκοπεῖν δὲ dvay- 
καῖον Zwierlein σκοπεῖν δὲ xoi codd. σ[κοπεῖν δὲ ...]ν[.]µεν II? | 
4.5 πότερον μεῖζον φαί[νεται (?) τὸ πρ]ᾶγμα H τὸ πρᾶγμα ὁποῖον pa- 
νεῖται codd. | 5 ἢ N aut α aut -- aut β in II non servatum, sed v. l. 4 
(πότερον) καὶ α | 6 ὁ[π]οτ[έρως ἂν o]óv IT xai ὁποτέρως (ὁπότερον 
FH?) ἂν codd. | τοῦτον IT τόνδε codd. || 7 δεῖ IT om. codd. || 8.9 καὶ 
μεγίστας ποιήσεις H ποιήσεις καὶ μεγίστας codd. 
II a orationibus æ sermonibus ñ τὸν λόγον N || 10 τὰ κακὰ] τα 
xa JH | ὡς εἰρήκαμεν] ευρήσεις xau uev IT || 11 ἂν om. H || 12 èn- 
δεικνύῃς FU?P -εις UHN -ναι C -ew H || 14 ἐκφέρωμεν IT ἐϑέ. 
Awuev codd., fort. recte, cf. p. 71, 18 | χρή[σ]μᾳι II? || 15 [δὲ] τῶν 
αὐξήσεών εἶσιν ali ἀφορμαὶ in H scriptum fuisse opinantur Gr. Η.; 
praeposui supplementum [δ᾽ ai] etc. (v. quae recepi in textum) ἆφορ- 
nal εἶσι codd. || 16.17 ἐν τοῖς ἐγκωμ[ίοις καὶ Ev vo]ic ψόγοις ἐστὶν 
αὐτ[αῖς H (nisi quod fort. ἐν alterum omisit) αὐτῶν ἐστιν ἐν τοῖς 
ἐγκωμίοις καὶ Š τοῖς φόγοις codd. || 17 οὖν om. C || 19 διέλδωµεν H 
Sp.t διέλωμεν codd. (-ομεν P) | τούτοις ὁμοτ[ρ]όπως H ὁμοιοτρόπως 
τούτοις codd. | κατηγορητικὸν U 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 3,11- 4,9 


ρικὸν καὶ τὸ ἀπολογικὸν εἶδος, αὐτά τε (old ἐστι xal) ἐξ ὧν 
συνέστηκε καὶ ὡς αὐτοῖς δεῖ χρῆσθαι. ἔστι δὲ τὸ μὲν κατη- 
γορικὸν συλλήβδην εἰπεῖν ἀδικημάτων καὶ ἁμαρτημάτων 
ἐξήγησις, τὸ δ᾽ ἀπολογικὸν ἀδικημάτων καὶ ἁμαρτημάτων 
κατηγορηϑέντων ἢ ὑποπτευϑέντων διάλυσις. ἑκατέρου δὲ τῶν 
εἰδῶν τὰς δυνάμεις ταύτας ἔχοντος, [τὸν μὲν] κατ- 
ηγοροῦντα ἀναγκαῖον λέγειν, ὅταν μὲν εἰς πονηρίαν 
κατηγορῇ, ὡς αἱ τῶν ἐναντίων πράξεις ἄδικοι καὶ παρά- 
νομοι καὶ τῷ πλήϑει τῶν πολιτῶν ἀσύμφοροι τυγχάνουσιν 
οὖσαι, ὅταν δὲ eis ἀβελτερίαν, ὡς αὐτῷ τε τῷ πράττοντι 
ἀσύμφοροι καὶ αἰσχραὶ καὶ ἀηδεῖς καὶ ἀδύνατοι ἐπιτελε- 
σϑήῆναι. ταῦτα μὲν καὶ τὰ τούτοις ὅμοια κατά τε τῶν 
πονηρῶν καὶ τῶν ἀβελτέρων ἐπιχειρήματά ἐστι. 

Aet δὲ καὶ τοῦτο παρατηρεῖν τοὺς κατηγοροῦντας, ἐπὶ 
ποίοις τῶν ἀδικημάτων oi νόμοι τὰς τιμωρίας τάττουσι 
καὶ περὶ ἃ τῶν ἀδικημάτων οἱ δικασταὶ τὰς ζημίας ὁρίξου- 
σιν. ὅταν μὲν οὖν ὁ νόμος διωρικὼς ᾖ, τοῦτο δεῖ μόνον 
σκοπεῖν τὸν κατήγορον, ὅπως ἐπιδείξῃ τὸ πρᾶγμα yeyern- 


aN«() acc. in maiore parte paginae II (usque ad verbum κατη- 
γορούμενα, p. 26, 1) 


1 room. HH | ἀπολ[ογικὸ]ν II, cf. 1. 4 ἀπολογητιχὸν codd. | εἶδος, 
αὐτά τε οἷά ἐστι καὶ Zwierlein, cf. p. 74, 12 sq. εἰδ[ο]ς IT εἶδος ὃ περὶ 
τὴν δικανιχήν ἐστι πραγματείαν αὐτά τε codd., v. praef. p. XL sq. | 
2 συνεστηκήν H | αὐτοῖς δεῖ Π δεῖ αὐτοῖς codd. | κατηγορητικὸν U | 
4 ἐξήγησις Π ἐξάγγελσις codd., cf. Us., p. 44 Wendl.!, p. 28! | ἐξάγ- 
γελσις- ἁμαρτημάτων om. H! | ἀπολογικὸν H ἀπολογητικὸν codd. | 
ἀδικημάτων xoi ἁμαρτημάτων HP ἁμαρτημάτων καὶ ἀδικημάτων 
FCUH?N [5 ὑποπτευϑέντων IT καϑυποπτευϑέντων codd. | ἑκατέρου 
codd. -wv IT | 6 ταύτας] τὰς αὐτὰς N?A | ἔχοντος a ἐχόντων N 
ἔχ]ο]ντες H | τὸν μὲν κατηγοροῦντα scripsi, cf. p.6, 1 xat- 
ηγοροῦντα μὲν codd. τὸν κᾳα[τηγοροῦντα] τ[ο]ντ... H? || 7 μὲν] 
δὲ P | μὲν — (l. 14) κατηγοροῦντας servata non sunt in H || 8 xat- 
ηγορῶ G || 10 ἀβελτηρίαν codd. corr. Bek. | τε del. 8p.? | τῷ om. 
HP || 11 ἀδύνατοι] ἀσύμφοροι P li 12 μὲν] quidem igitur æ igitur 8 Il 
14 καὶ om.H | τοὺς] καὶ τοὺς HP || 15 ἀδικημάτων codd., cf. 
p. 27,21 et ind. s. v. κατη]γορημάτων II | οἱ νόμοι om. U | τιµω- 
ρίας] πονηρίας HIP || 16 τῶν ἀδικημάτων codd. τῶν ἡμαρτ[η- 
μένων II fort. delendum || 17 ὁ νόμος. δ[ι]ωρ[ικὼς ñ H ᾖ νόμος 
διωρικώς codd. || 18 ὅπως II F CUH!P. ὅπως ἂν NF2H2 
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4 μένον. ὅταν δὲ οἱ δικασταὶ τιμῶσιν, [***] αὐξητέον ἐστὶ 
τὰ τοῦ ἐναντίου ἀδικήματα καὶ μάλιστα μὲν δεικτέον, ὡς 
ἑκὼν καὶ ἐκ προνοίας οὗ τῆς τυχούσης, ἀλλὰ μετὰ παρα- 

5 σκευῆς πλείστης ἠδίκησεν. ἐὰν δὲ μὴ δυνατὸν ἢ τοῦτο 

ποιεῖν, ἀλλὰ νομίζῃς δείξειν τὸν ἐναντίον, ὡς ἥμαρτε tod- 

πον τινά, ἢ ὅτι ταῦτα πρᾶξαι διανοηϑεὶς καλῶς ἠτύχησε, 
περιαιρετέον τὴν συγγνώμην λέγοντα τοῖς ἀκούουσιν, ὡς 

09 δεῖ πράξαντας ἡμαρτηκέναι φάσκειν, ἀλλὰ πρὶν πράτ- 

τειν εὐλαβεῖσδαι, ἔπειϑ᾽ ὡς εἰ καὶ ἐξήμαρτεν ἢ ἠτύχησεν 

ἐκεῖνος, δεῖ διὰ τὰς ἀτυχίας καὶ τὰς ἁμαρτίας ζημιωϑῆναι 
μᾶλλον αὐτὸν ἢ τὸν μηδέτερον τούτων ποιήσαντα: πρὸς 
δὲ τούτοις (ὡς) καὶ ὁ νομοϑέτης οὐκ ἀφῆκε τοὺς ἐξαμαρ- 
τάνοντας, ἀλλ᾽ ὑποδίκους ἐποίησεν, ἵνα μὴ πάλιν ἐξ- 


e 


15 6 αμαρτάνωσι. λέγε δὲ καὶ ὥς, εἰ τὸν τὰ τοιαῦτα ἀπολογού- 


2 


µενον ἀποδέξονται, πολλοὺς τοὺς ἀδικεῖν προαιρουµένους 
ἕξουσι: κατορϑώσαντες μὲν γὰρ ἅπερ ἂν ἐθέλωσι πράξου- 
σι, ἀποτυχόντες δὲ φάσκοντες ἠτυχηκέναι τιμωρίαν οὐχ 
ὑφέξουσι. τοῖς μὲν οὖν κατηγοροῦσιν ἐκ τῶν τοιούτων ἡ 
συγγνώμη περιαιρετέα καί, ὣς πρότερον εἴρηται, διὰ τῶν 
αὐξήσεων πολλῶν αἴτια κακῶν τὰ τῶν ἐναντίων ἔργα 
ἀποδεικτέον. 
7 Τὸ μὲν οὖν κατηγορικὸν εἶδος διὰ τῶν μερῶν ἀποτελεῖται 
τούτων: τὸ δὲ ἀπο λογικὸν διὰ τριῶν μεϑόδων συνίσταται: 


e 


aNaß 


1 ὅταν] ὅτε € | τιμῶσιν, πρῶ[τον μὲν ἀνάγκη ἐπ]ιδεῖξαι τὰ xat- 
Γηγορούμενα in H scriptum fuisse opinantur Gr. H. τὸ κατηγορού- 
μενον ἴσασι (τιμῶσιν Sp.?) codd. locus mutilus (post κατηγορούμενα 
des. IT) quomodo restituendus sit, comminisci non ausim; v. l. 19 sqq. 
».27,24sgg. || 2 τὰ τοῦ ἐναντίου ἀδικήματα scripsi τὰ àÓ09- 
uara καὶ τὰ τῶν ἐναντίων (τοῦ ἐναντίου Sp.?) ἁμαρτήματα codd. 
καὶ τὰ — ἁμαρτήματα del. Sauppe || 4 εἰ H! || 5 νομίξῃς CN νομίζεις 
FUHP | δείξειν FIC δεῖξαι cett. || 6 ἠὐτύχησε H??P || 9 ei xai] 


a 
οὐκ HP || 10 mom καὶ τὰς ἀτυχίας H || 12 ὡς add. Kays.1, cf. 
».85,20sgq. || 18 πάλιν Sauppe? iterum β πᾶσιν FCUH!P in 
omnibus α πάντες N B, cf. p. 27, 20. 92,25 || 14 λέγε NF? dice 
λέγει FFUHP λέγεται C, cf. p. 19, 14 | τὰ ΕΝ τὸν C om. UHP || 
16 ἅπερ CN åF om. UHP || 21 δεικτέον N || 22 κατηγορητικὸν U | 
23 ἀπολογικὸν Fuhr?, cf. p. 25,1. 4 ἀπολογητικὸν codd. | post 


26 


= 


5 


ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 4,4—11 


ἢ γὰρ ἀποδεικτέον τῷ ἀπολογουμένῳ, ὡς οὐδὲν τῶν xaT- 
ηγορουμένων ἔπραξεν: ἢ ἐὰν ἀναγκάζηται ὁμολογεῖν, πει- 
ρατέον δεικνύναι ἔννομον καὶ δίκαιον καὶ καλὸν καὶ 


συμφέρον τῇ πόλει τὸ πεπραγμένον: ἐὰν δὲ μὴ τοῦτο 


τι 


τὰς πράξεις καὶ μικρὰς τὰς βλάβας ἀπ᾽ αὐτῶν γεγενη- 
μένας ἀποφαίνοντα συγγνώμης τυχεῖν πειρατέον. ἀδικίαν 
δὲ καὶ ἁμάρτημα καὶ ἀτυχίαν ὧδε oroar: τὸ μὲν ἐκ noo- 
νοίας κακόν τι ποιεῖν ἀδικίαν τίϑει, καὶ φάϑι δεῖν τιμω- 

10 ρίαν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τὴν μεγίστην λαμβάνειν: τὸ δὲ δι᾽ 
ἄγνοιαν βλαβερόν τι πράττειν ἁμαρτίαν εἶναι φατέον. τὸ 
δὲ μὴ δι᾽ ἑαυτόν, ἀλλὰ δι᾽ ἑτέρους τινὰς ἢ διὰ τύχην 
μηδὲν ἐπιτελεῖν τῶν βουλευϑέντων καλῶς ἀτυχίαν τίϑει, 
καὶ φάϑι τὸ μὲν ἀδικεῖν εἶναι τῶν πονηρῶν ἀνθρώπων 
ἴδιον, τὸ δὲ ἐξαμαρτ(άν)ειν καὶ περὶ τὰς πράξεις ἀτυχεῖν οὐ 
μόνου εἶναι ἑαυτοῦ ἴδιον, ἀλλὰ καὶ κοινὸν καὶ τῶν δικαζόν- 
των καὶ τῶν ἄλλων ἀνϑρώπων. ἀξίου δὲ συγγνώμην ἔχειν 
ἀναγκασϑείς τι ὁμολογεῖν τῶν τοιούτων αἰτιῶν, κοινὸν 
τοῖς ἀκούουσι ποιῶν τὸ ἁμαρτάνειν καὶ τὸ ἀτυχεῖν. 

20 Δεῖ δὲ τὸν ἀπολογούμενον πάλιν ϑεωρεῖν, ἐφ᾽ οἷς τῶν 
ἀδικημάτων ol τε νόμοι τὰς τιμωρίας ἔταξαν καὶ (ἐφ᾽ 
οἷς» oi δικασταὶ (tag) ζημίας τιμῶσι: καὶ ὅταν ὁ νόμος 
ὁρίζῃ τὰς τιμωρίας, δεικτέον, ὡς οὐκ ἐποίησε τὸ παράπαν, 


Ἂ 


ς » ` f, 3 f, e A e ` 
ἢ ὡς ἔννομα καὶ δίκαια ἐποίησεν: ὅτε δὲ οἱ δικασταὶ καϑ- 


1 


e 


aNaß 


συνίσταται N verba, πόϑεν dv τιὸ ἀπολογήσαιτο in textum recepit, 
quae « (unde quis excusabit) εἰ κ (unde aliquis utique defendet) 
recte pro titulo praebent 

4 τὸ om. U 1 τοῦτο] τοῦ τοῦτο U | 6 τὰς:] καὶ H | γενομένας N || 8 δὲ] 
τε H! | ἁμαρτίαν H! | ὅρισαι Hammer ὁρίζοις FN -sç CUH -ειν P | 
μὲν οὖν C || 9 ἀδικίαν F iniquitatem f ἀδικίας CUHPN iniquitatis α | 
τιμωρίας ... τᾶς μεγίστας C! || 15 ἐξαμαρτάνειν Zwierlein ἐξαμαρτεῖν 
codd. || 16 μόνου dd ἑαυτοῦ Finckh! μόνῳ ... σαυτῷ Sp.“ μόνον ... 
ἑαυτῷ codd. (L 15) οὐ μόνον εἶναι ἑαυτῷ ἴδιον ἀλλὰ καὶ del. Reeve || 
20 πάλιν Wendl.?, v. p. 28, 1 rursus β πᾶσι a πάντα N orania a, cf. 
p. 26, 13 παρατηρεῖνρνο πάντα ϑεωρεῖν Kays.?, cf. p. 25, I5|21 ἔταξαν 
FUHP statuerunt aß ἔπαξαν C ἐπάξωσι Ν | 21.22 ἐφ᾽ οἷς et τὰς add. 
Kays.”, cf. p. 25, 14 sqq. | 24 ὅτε] ὅταν C, fort. recte, v. i. | καϑεστή- 
κασι}. fort. scrib. ὅταν καϑεστηκότες ὦσι, cf. p. 25, 17 sqq. 
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δύνηται ἀποδεῖξαι, eis ἁμάρτημα ἢ εἰς ἀτύχημα ἄγοντα 
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εστήκασι τιμηταὶ τῆς ζημίας, ὁμοίως πάλιν οὐ φατέον, ὅτι 
ταῦτα οὐκ ἐποίησεν, ἀλλὰ μικρὰ βεβλαμμένον τὸν vav- 
τίον καὶ ἀκούσια ἀποφαίνειν πειρατέον. ἐκ τούτων μὲν 
οὖν καὶ ἐκ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων v ταῖς κατηγορίαις 
καὶ ἐν ταῖς ἀπολογίαις εὐπορήσομεν: λείπεται δ᾽ ἡμῖν ἔτι 
διεξελϑεῖν τὸ ἐξεταστικὸν εἶδος. 

Ἐν κεφαλαίῳ μὲν οὖν εἰπεῖν, ἡ ἐξέτασίς ἐστι προαιρέ- 
σεων ἢ πράξεων ἢ λόγων πρὸς ἄλληλα ἢ πρὸς τὸν ἄλλον 
βίον ἐναντιουμένων ἐμφάνισις. δεῖ δὲ τὸν ἐξετάζοντα 
ζητεῖν, εἴ που ἢ ὁ λόγος ὃν ἐξετάζει ἢ al πράξεις τοῦ 
ἐξεταζομένου ἢ al προαιρέσεις ἐναντιοῦνται ἀλλήλαις. ἡ 
δὲ μέϑοδος ᾖδε' σκοπεῖν ἐν τῷ παροιχομένῳ χρόνῳ, εἴ τῳ 
πρῶτόν τις φίλος γενόμενος πάλιν ἐχϑρὸς ἐγένετο καὶ πά- 
λιν φίλος τῷ αὐτῷ τούτῳ, ἤ τι ἄλλο [ἐναντίον ἢ elg µοχδη- 
ρίαν φέρον) ἔπραξεν ἢ ἔτι πράξειεν ἄν, εἰ καιροὶ παραπέ- 
σοιεν αὐτῷ, ἐναντίον τοῖς πρότερον ὑπ᾽ αὐτοῦ πεπραγμένοις. 
ὡσαύτως δὲ ὅρα καὶ εἴ τι T εἰπὼν νῦν λέγει ἐναντίον τοῖς 
πρότερον αὐτῷ εἰρημένοις, ἢ εἴ τι εἴποι ἐναντίον τοῖς λεγο- 


7-9 cf. Syrian. in Hermog. comm. II p. 11, 24- 12,2 Rabe 
aNaß 


2 βεβλαμένον N || 3 ἀκούσια] an supplendum τὰ ἔργα vel simile? 
cf. p. 26, 20sg. 87, 175ᾳ. || 5 καὶ ἐν a xai Netaß | καὶ ἐν ταῖς 
ἀπολογίαις om. H! || 6 ἐξελθεῖν UHP || 9 ἐναντιουμένων NH? ὁμο- 
λογούντων ἢ ἐναντιουμένων Syrian. l.c. adversantium « 8 ἔναντιού- 
μενον FCUH!P || 10 εἴ] ᾖ P Ald. | ὁ λόγος - (l. 11) ἐξεταξομένου] 
an scribendum oi λόγοι τοῦ ἐξεταζομένου ἢ αἱ ztod&cic? || 10.11 τῶν 
ἐξεταζομένων U! || 12 ἥδε om. H! | παρῳχημένῳ HIN | ro FFCU 
H!P πως NF?H? om. af || 13.14 xai πάλιν φίλος τῷ αὐτῷ τούτῳ] (ἤ 
πρῶτον ἐχθρὸς γενόμενος) [καὶ] πάλιν φίλος τῷ αὐτῷ τούτῳ Reeve || 
14 7 τι] ἢ εἴ τι Sauppe? | ἐναντίον--(Ι. 15) φέρον codd. delevi | ἢ om. 
B A Bek. Sp.! || 15 ἔτι] τι Halm? εἴ τι Sp.! | πράξειεν ἄν Halm? πρά- 
ἔειεν Sp.! -et FCPN -οι Ὁ -ειν H | E FC ἐὰν οἱ UHPN | παραπέσοιεν 
FC περιπέσοιεν HPN -cier U || 16 ἐναντίον a contrarium aß ἐναντίοι 
N || 17 εἰπὼν--(ρ. 29, 1) εἰρημένοις] locus desperatus vide ne sic resti- 
tuendus sit: εἶπεν (cf. l. 15: ἔπραξεν et p. 29, 2: προείλετο) (ἢ) νῦν λέ- 
γει ἐναντίον τοῖς πρότερον αὐτῷ εἰρημένοις ἢ ἔτι (sic iam Sauppe?) 
εἴποι (ἂν) (sic HE Halm? Sauppe?) (καιρῶν παραπεσόντων) (quod de- 
sideravit Sp, cf. 1.15 et p. 29, 3) ἐναντίον τοῖς (νῦν) (add. Sp. 
Sauppe?) λεγομένοις etc. || 17 λέγειν H | roic- (1. 18) ἐναντίον om. F! | 
18 ἢ ei ti- (p. 29, 1) εἰρημένοις del. Buhle | εἴποι CN εἶπεν Ε εἴποιεν 
UH!P εἴποι ἂν H? | ἐναντίοις P 


28 


10 


TEXNH PHTOPIKH 4,11—6,3 


μένοις ἢ τοῖς πρότερον εἰρημένοις T. ὡσαύτως δὲ καὶ εἴ τι 
προείλετο ἐναντίον τοῖς πρότερον ὑπ᾽ αὐτοῦ προῃρημένοις, 
ἢ προέλοιτ᾽ ἂν καιρῶν παραπεσόντων. ὁμοιοτρόπως δὲ 
τούτοις λαμβάνειν καὶ πρὸς τὰ ἄλλα ἔνδοξα ἐπιτηδεύ- 
ματα τὰς ἐν τῷ τοῦ ἐξεταζομένου βίῳ ἐναντιώσεις. τὸ μὲν 
οὖν ἐξεταστικὸν εἶδος οὕτω μετιὼν οὐδένα παραλείψεις 
τρόπον τῆς ἐξετάσεως. 

Ἁπάντων δὲ τῶν εἰδῶν ἤδη διῃρημένων δεῖ καὶ χωρὶς 
τούτων ἑκάστῳ, ὅταν ἁρμόττῃ, χρῆσϑαι καὶ κοινῇ, ovy- 
10 μιγνύντα τὰς δυνάμεις αὐτῶν. ταῦτα γὰρ ἔχει μὲν ĝia- 

φορὰς εὐμεγέϑεις, ἐπικοινωνοῦσι μέντοι κατὰ τὰς χρήσεις 

ἀλλήλοις, καὶ ταὐτὸ πεπόνϑασι τοῖς τῶν ἀνϑρώπων εἴδε- 
σι’ καὶ γὰρ οὗτοι τῇ μὲν ὅμοιοι, τῇ δὲ ἀνόμοιοι τὰς ὄψεις 
καὶ τὰς αἰσϑήσεις εἰσίν. οὕτω δὲ τῶν εἰδῶν διωρισμένων 

15 καὶ ὧν προσδέονται κοινῇ πάλιν ἐξαριϑμήσωμεν καὶ δι- 
εξέλϑωμεν, ὡς αὐτοῖς δεῖ χρῆσθαι. 

Πρῶτον μὲν οὖν καὶ τὸ δίκαιον καὶ τὸ νόμιμον καὶ τὸ 
συμφέρον καὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὰ τούτοις ἀκό- 
λουϑα, καϑάπερ ἐν ἀρχῇ διειλόμην, κοινὰ πᾶσι τοῖς εἴδεσίν 

20 ἐστι, μάλιστα ὃ᾽ αὐτοῖς τὸ προτρεπτικὸν (καὶ τὸ ἀποτρεσ- 
τικὸν») προσχρῆται. δεύτερον δὲ τὰς αὐξήσεις καὶ τὰς 
ταπεινώσεις χρησίμους ἀναγκαῖον εἶναι παρὰ πάντα τὰ 
λοιπά, μάλιστα δ᾽ αὐτῶν ἐν τοῖς ἐγκωμίοις καὶ τοῖς ψόγοις 
αἱ χρήσεις. τρίτον δὲ πίστεις, αἷς ἀνάγκη μὲν πρὸς πάντα 

?5 τὰ μέρη τῶν λόγων χρῆσϑαι, χρησιμώταται δέ εἶσιν ἓν 


e 


aNaß 


1 δὲ om. UHP | εἴτι πάλιν HP || 2 ἐναντίοιςῬ | ὑπ᾽ αὐτοῦ 
προῃρημένοις Sp.! ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰρημένοις a εἰρημένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ N || 
3 ἢ] ἢ ἔτι Sauppe? | δὲ a autem ñ om. Να || 5 τοῦ om. H! | ἑξετα- 
ξομένῳ H? || 10 δυνάμεις] δόσεις UH!P | γὰρ ἔχει μὲν NF? μὲν 
γὰρ ἔχει F' CUP. γὰρ ἔχει H || 13 πῇ — πῇ H! || M καὶ τὰς αἰσθήσεις 
fort. del. Kassel | 15 διεξέλθωμεν N διέλϑωμεν a | 20 προτρεπτικὸν a 
hortativa species a f προτρέπειν Ν | καὶ τὸ ἀποτρεπτικὸν add. Sp.? | 
21 προσχρῆσϑαι U | τὰς" HP om. cett. | 22 παρὰ a super aß περὶ N | 
22.23 τὰ λοιπά del. Sp.? || 23 τοῖς ἐγκωμίοις Sp.?, cf. p. 24, 16 τῷ — iw 
codd. || 24 μὲν N quoque f om. aa || 25 μέρη] an scrib. εἴδη v. ind. 
s. v. µέρη (xai εἴδη) Sp.2 χρῆσϑαι τῶν λόγων U 
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ταῖς κατηγορίαις καὶ ταῖς ἀπολογίαις: Ἱταῦτα γὰρ πλεί- 
στης ἀντιλογίας δέονται τ. πρὸς δὲ τούτοις προκατα- 
λήψεις καὶ αἰτήματα καὶ παλιλλογίαι (καὶ ἄστειο- 
λογίαι) καὶ μῆκος λόγου καὶ μετριότης μήκους 


10 καὶ βραχυλογία καὶ ἑρμηνεία: ταῦτα γὰρ καὶ và tov- 5 


7 


15 


1Φ 


20 


4 


τοις ὅμοια κοινὰς ἔχει πᾶσι τοῖς εἴδεσι τὰς χρήσεις. 

Περὶ μὲν οὖν τῶν δικαίων καὶ τῶν νομύμων καὶ τῶν τού- 
τοις ὁμοιοτρόπων πρότερον διωρισάμην καὶ τὴν χρῆσιν 
αὐτῶν διεξῆλϑον καὶ περὶ μὲν τῶν αὐξήσεων καὶ ταπει- 
γνώσεων εἶπον: νῦν δὲ περὶ τῶν ἄλλων δηλώσω πρῶτον 
ἀπὸ τῶν πίστεων ἀρξάμενος. εἰσὶ δὲ δύο τρόποι τῶν 
πίστεων: γίνονται γὰρ αἱ μὲν ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων 
καὶ τῶν πράξεων καὶ τῶν ἀνϑρώπων, αἱ δ᾽ ἐπί- 
ϑετοι τοῖς λεγομένοις καὶ τοῖς πραττομένοις. 
τὰ μὲν γὰρ εἰκότα καὶ παραδείγματα καὶ τεκμήρια 
καὶ ἐνθυμήματα καὶ (al) γνῶμαι καὶ τὰ σημεῖα καὶ 
oi ἔλεγχοι [καὶ] πίστεις ἐξ αὐτῶν τῶν λόγων καὶ τῶν 
ἀνθρώπων καὶ τῶν πραγμάτων εἰσίν, ἐπίϑετοι δὲ «δόξαι 
τοῦ λέγοντος) μάρτυρες βάσανοι ὅρκοι. δεῖ δὲ 
τούτων ἑκάστην αὐτήν τε συνιέναι, ποία τίς ἐστι, καὶ 
πόϑεν αὐτῶν εἰς τοὺς λόγους εὐπορήσομεν, καὶ τί ἀλλήλων 
διαφέρουσιν. 

Εἰκὸς μὲν οὖν ἐστιν, οὗ λεγομένου παραδείγματα èv 
ταῖς διανοίαις ἔχουσιν οἱ ἀκούοντες. λέγω Ó οἷον εἴ τις 
φαίη τὴν πατρίδα βούλεσϑαι μεγάλην εἶναι καὶ τοὺς oixel- 


aNaß 


1 ταῦτα] αὗται Sp.” | πλείστης ἀντιλογίας NFH? -nç -ίαις C -aç 
-ίαις UH!P αἰτιολογίας Halm? πλείσταις ἀντιλογίαις ἔχονται Us. ταῦ- 
τα-- δέονται del. Kays.! | 8 xai ἀστειολογίαι add. Sauppe!, cf. p. 58, 
21 om. codd. || 5 βραχυλογία] πολυλογία H!P | -χυλογία — γὰρ om. N! | 
γὰρ om. H!P | 9 διῆλθον H! | μὲν codd. om. αβ del. Sp.^ | 10 ἄλλων] 
ὅλων H | πρῶτον om. H || 11 τῆς πίστεως H | τῶν; N om. a | 16 αἱ 
add. Sp.! om. codd. | 17 xoi! aN αβ om. A edd. | 18.19 δόξαι τοῦ λέ- 
γοντος om. codd. (δόξα exh. H) add. Sauppe!, cf. p. 42, 15|| 19 μάρτυ- 
geç recte codd., cf. p. 44, 3 µαρτυρίαι A | βάσανοι ὅρκοι Sauppe! ὅρ- 
κοι βάσανοι FCUPN ὅρχοι xai βάσανοι H | δὲ UHPN δὴ FC || 20 
goti- (l. 23) οὖν om. H! || 21 αὐτῶν εἰς τοὺς λόγους Zwierlein, cf. 
p. 6, 14. 58, 18 τῶν εἰς αὐτὴν λόγων codd. || 25 φαίην P 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 6,3—7,7 


ους εὖ πράττειν καὶ τοὺς ἐχθροὺς ἀτυχεῖν καὶ τὰ τούτοις 
ὅμοια, συλλήβδην εἰκότα δόξειεν (dv). ἕκαστος γὰρ τῶν 
ἀκουόντων σύνοιδεν αὐτὸς αὐτῷ περὶ τούτων καὶ τῶν 
τούτοις ὁμοιοτρόπων ἔχοντι τοιαύτας ἐπιδυμίας. ὥστε 
τοῦτο δεῖ παρατηρεῖν ἡμᾶς ἓν τοῖς λόγοις ἀεί, ei τοὺς 
ἀκούοντας συνειδότας ληψόμεϑα περὶ τοῦ πράγματος οὗ 
λέγομεν: τούτοις γὰρ αὐτοὺς εἰκός ἐστι μάλιστα πιστεύειν. 
τὸ μὲν οὖν εἰκὸς τοιαύτην ἔχει φύσιν, διαιροῦμεν δὲ αὐτὸ 
εἰς τρεῖς ἰδέας. μία μὲν οὖν ἐστι τὸ τὰ πάϑη τὰ κατὰ 
φύσιν ἀκολουθοῦντα τοῖς ἀνϑρώποις (Ev) τοῖς λόγοις 
συμπαραλαμβάνειν [ἐν τῷ κατηγορεῖν ἢ ἀπολογεῖσθαι |, 
οἷον ἐὰν τύχωσί τινες καταφρονήσαντές τινος ἢ δείσαντες, 
{ἢ καὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ πρᾶγμα πολλάκις πεποιηκότες, ) 
ἢ πάλιν ἡσθέντες ἢ λυπηϑέντες, ἢ ἐπιϑυμοῦντες 7] πεπαυ- 
μένοι τῶν ἐπιϑυμιῶν ἤ τι τοιοῦτον ἕτερον πεπονϑότες 
πάθος ταῖς ψυχαῖς ἢ τοῖς σώμασιν ἢ τινι τῶν ἄλλων 
αἰσϑήσεων οἷς συμπάσχομεν: ταῦτα γὰρ καὶ τὰ τούτοις 
ὅμοια κοινὰ τῆς ἀνϑρωπείας φύσεως ὄντα πάϑη γνώριμα 
τοῖς ἀκούουσίν ἐστι. τὰ μὲν οὖν κατὰ φύσιν τοῖς ἀνθρώ- 
ποις εἰθισμένα γίνεσϑαι τοιαῦτά ἐστιν d φαμεν δεῖν 
συμπαραλαμβάνειν Ev τοῖς λόγοις. ἕτερον δὲ μέρος ἐστὶ 
τῶν εἰκότων ἔϑος, ὃ κατὰ συνήϑειαν ἕκαστοι ποιοῦμεν. 
τρίτον δὲ κέρδος: πολλάκις γὰρ διὰ τοῦτο τὴν φύσιν 
βιασάμενοι καὶ τὰ ἤδη προειλόμεϑα πράττειν. 

Οὕτω δὲ τούτων διωρισμένων ἐν μὲν ταῖς προτροπαῖς 
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aß ἢ παροινοῦντες ἤ Us., cf. p. 33, 23 || 16 ταῖς ψυχαῖς πάθος H | 
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καὶ ταῖς ἀποτροπαῖς δεικτέον ὑπὲρ τῶν ζητουμένων, ὅτι 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα, ἐφ᾽ ὃ ἡμεῖς παρακαλοῦμεν ἢ © ἄντι- 
λέγομεν, οὕτως Oç ἡμεῖς φαμεν γίνεται, εἰ δὲ μή, ὅτι τὰ 
τούτῳ τῷ πράγματι ὅμοια τοῦτον τὸν τρόπον γίνεται ὃν 
ἡμεῖς φαμεν ἢ τὰ πλεῖστα ἢ τὰ πάντα. κατὰ μὲν οὖν τῶν 
πραγμάτων οὕτω τὸ εἰκὸς ληπτέον: κατὰ δὲ τῶν ἀνϑρώ - 
πων ἐν μὲν ταῖς κατηγορίαις, ἐὰν ἔχῃς, ἐπιδείκνυε αὐτὸν 
τοῦτο τὸ πρᾶγμα πολλάκις πεποιηκότα πρότερον, εἰ δὲ 
μή ,(τὰν ὅμοια τούτῳ. πειρῶ δὲ ἀποφαίνειν καὶ ὡς λυσε- 
τελὲς ἦν αὐτῷ ταῦτα ποιεῖν: οἱ γὰρ πλεῖστοι τῶν ἀνϑρώ - 
πων αὐτοὶ τὸ λυσιτελὲς μάλιστα προτιμῶντες καὶ τοὺς 
ἄλλους νομίζουσιν ἕνεκα τούτου πάντα πράττειν. ἂν μὲν 
οὖν ἔχῃς ἀπὸ τῶν ἀντιδίκων αὐτῶν τὸ εἰκὸς λαμβάνειν, 
οὕτως αὐτὸ σύναγε, εἰ δὲ μή, ἀπὸ τῶν ὁμοίων τὰ εἰϑισμένα 
φέρε. λέγω δ᾽ οἷον (el) νέος ἐστὶν οὗ κατηγορεῖς, ἃ οἱ 
περὶ τὴν ἡλικίαν ταύτην ὄντες πράττουσι, ταῦτα λέγε 
πεποιηκέναι αὐτόν: πιστευϑήσεται γὰρ κατὰ τὴν ὁμοιό- 
TNTA καὶ τὰ κατὰ τούτου λεγόμενα. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
καὶ ἐὰν τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ δεικνύῃς τοιούτους ὄντας, 
οἷον σὺ τοῦτον φής: καὶ γὰρ διὰ τὴν πρὸς ἐκείνους ovv- 
ήϑειαν δόξει τὰ αὐτὰ τοῖς φίλοις ἐπιτηδεύειν. 

Τοὺς μὲν οὖν κατηγοροῦντας οὕτω χρὴ μετιέναι τὸ 
εἰκός: τοῖς δὲ ἀπολογουμένοις μάλιστα δεικτέον, ὡς 
οὐδεπώποτε τῶν κατηγορουμένων τι πρότερον οὔτε 
αὐτοὶ οὔτε τῶν φίλων οὐδεὶς οὔτε τῶν ὁμοίων αὐτοῖς 
ἔπραξέ τις, οὐδ᾽ ἐλυσιτέλησεν (ἂν» τοιαῦτα πράττειν. ἂν 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 7,7-14 


δὲ φανερὸς ἧς ταὐτὸ τοῦτο πρότερον πεποιηκώς, αἴτια- 
τέον τὴν ἡλικίαν ἤ τινα πρόφασιν ἄλλην οἰστέον, δι 
ἣν εἰκότως ἐξήμαρτες τότε. λέγε δὲ xai ὡς οὔτε [ταῦτα] 
τότε σοὶ πράξαντι συνήνεγκεν οὔτε νῦν ἐλυσιτέλησεν ἄν. 
ἂν δὲ σοὶ μηδὲν ᾗ πεπραγμένον τοιοῦτον, τῶν δὲ φίλων 
σού τινες τυγχάνωσι τοιαῦτα πεποιηκότες, yon λέγειν, 
ὡς οὐ δίκαιόν ἐστι δι’ ἐκείνους αὑτὸν διαβάλλεσϑαι, καὶ 
δεικνύναι τῶν αὑτῷ συνήϑων ἑτέρους ἐπιεικεῖς ὄντας: 
οὕτω γὰρ ἀμφίβολον ποιήσεις τὸ κατηγορούμενον. ἂν δὲ 
τῶν ὁμοίων δεικνύωσί τινας τὰ αὐτὰ πεποιηκότας, ἄτο- 
πον εἶναι φάσκε, [εἰ,} διότι ἕτεροί τινες ἐξαμαρτάνοντες 
φαίνονται, πίστιν; εἶναι, ὅτι τῶν ἐγκαλουμένων τι καὶ σὺ 
πεποίηκας. ἂν μὲν οὖν ἔξαρνος ἧς μὴ πεποιηκέναι τὴν 
κατηγορουμένην πρᾶξιν, οὕτως ἐκ τῶν εἰκότων χρή σε 
ἀπολογεῖσθαι: ἀπίθανον γὰρ ποιήσεις τὴν κατηγορίαν. ἂν 
δὲ ὁμολογεῖν ἀναγκάζῃ, τοῖς τῶν πολλῶν ἤδεσιν ἀφομοίου 
τὰς σαυτοῦ πράξεις ὅτι μάλιστα λέγων, ὡς οἱ πλεῖστοι 
N οἱ πάντες τοῦτο καὶ τὰ τοιαῦτα πράττουσιν οὕτως, ὣς 
σοὶ τυγχάνει πεποιημένον. ἂν δὲ μὴ δυνατὸν ᾗ τοῦτο δεῖ- 
Eat, καταφευκτέον ἐπὶ τὰς ἀτυχίας Ñ τὰς ἁμαρτίας καὶ 
συγγνώμης πειρατέον τυγχάνειν συμπαραλαμβάνοντα τὰ 
κοινὰ τῶν ἀνθρώπων γινόμενα πάθη, δι᾽ ὧν ἐξιστάμεϑα 
τοῦ λογισμοῦ: ταῦτα Ó' ἐστὶν ἔρως ὀργὴ μέϑη φιλοτιμία 
καὶ τὰ τούτοις ὁμοιότροπα. τὸ μὲν οὖν εἰκὸς διὰ ταύτης 
τῆς μεθόδου τεχνικώτατα μέτιμεν. 
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καὶ ἐναντίαι ταῖς νῦν ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομέναις. τότε δὲ χρη- 
στέον αὐτοῖς ἐστιν, ὅταν ἄπιστον ὂν τὸ ὑπὸ σοῦ λεγόμενον 
{elvai} φανερὸν ποιῆσαι ϑέλῃς, ἐὰν διὰ τοῦ εἰκότος μὴ 
πιστεύηται, ὅπως πρᾶξιν ὁμοίαν ἑτέραν τῇ ὑπὸ σοῦ λεγο- 
μένῃ καταμαϑόντες οὕτω πεπραγμένην, ὡς σὺ φὴς πεπρᾶ- 
χϑαι, μᾶλλον πιστεύσωσι τοῖς ὑπὸ σοῦ λεγομένοις. εἰσὶ δὲ 
τῶν παραδειγμάτων δύο τρόποι: τὰ μὲν γὰρ τῶν πραγ- 


μάτων γίνεται κατὰ λόγον, τὰ δὲ παρὰ λόγον. ποιεῖ 


δὲ τὰ μὲν κατὰ λόγον γινόμενα πιστεύεσθαι, τὰ δὲ μὴ 
κατὰ λόγον ἀπιστεῖσθαι. λέγω δ᾽ οἷον εἴ τις φάσκοι 
τοὺς πλουσίους δικαιοτέρους εἶναι τῶν πενομένων καὶ 
φέροι τινὰς πράξεις πλουσίων ἀνδρῶν δικαίας. τὰ μὲν 
οὖν τοιαῦτα τῶν παραδειγμάτων κατὰ λόγον εἶναι 
δοκεῖ- τοὺς γὰρ πλείστους «ἔστιν» ἰδεῖν νομίζοντας τοὺς 
πλουτοῦντας δικαιοτέρους εἶναι τῶν πενομένων. εἰ δέ τις 
πάλιν ἀποφαίνοι τινὰς τῶν πλουσίων ἐπὶ χρήμασιν 
ἀδικήσαντας, τῷ παρὰ τὸ εἰκὸς γενομένῳ παραδείγματι 
χρώμενος ἀπίστους ἂν ποιοῖ τοὺς πλουτοῦντας. ὡσαύτως 
δὲ καὶ εἴ τις φέροι παράδειγμα τῶν κατὰ λόγον εἶναι 
δοκούντων, διότι Λακεδαιμόνιοί ποτε ἢ Ἀδθηναῖοι πολλῷ 
πλήϑει χρώμενοι συμμάχων κατεπολέμησαν τοὺς ἐναν- 
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τέρους HP | 17 ἀποφαίνοι F CUP ostendat α demonstret β ἀποφαί- 
vet HN | 18 παρὰ τῷ N | γενομένῳ a quod ... fit aß γεγενημένῳ N, cf. 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 8,1—9 


τίους, xai προτρέποι τοὺς ἀκούοντας πολλοὺς συμμάχους 
ποιεῖσϑαι: [τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα παραδείγματα κατὰ λόγον 
ἐστίν} ἅπαντες γὰρ νομίζουσιν ἐν τοῖς πολέμοις τὸ πλῆϑος 
οὗ μικρὰν ῥοπὴν ἔχειν πρὸς τὴν νίκηγ. εἰ δέτις ἀποφαίνειν 
ἐϑέλοι μὴ τοῦτ᾽ αἴτιον τοῦ νικᾶν, τοῖς παρὰ τὸ εἰκὸς γε- 
γομένοις πράγμασι χρήσαιτ᾽ ἂν παραδείγμασι λέγων, ὣς oí 
μὲν Ἀθήνησι φυγάδες τὸ πρῶτον μετὰ πεντήκοντα ἀνδρῶν 
Φυλήν τε καταλαβόντες καὶ πρὸς τοὺς ἐν ἄστει πολλῷ 
πλείους ὄντας καὶ συμμάχοις Λακεδαιμονίοις χρωμένους 
πολεμήσαντες κατῆλϑον εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν: Θηβαῖοι δὲ 
Λακεδαιμονίων καὶ σχεδὸν ἁπάντων IleAonovvnoiwv εἰς 
τὴν Βοιωτίαν ἐμβαλόντων μόνοι περὶ τὰ Λεῦκτρα παρα- 
ταξάμενοι τὴν Λακεδαιμονίων δύναμιν ἐνίκησαν- Δίων δὲ 
ὁ Συρακούσιος μετὰ τρισχιλίων ὁπλιτῶν εἰς Συρακούσας 
πλεύσας Διονύσιον πολλαπλάσιον ἔχοντα δύναμιν κατ- 
επολέμησεν: ὡσαύτως δὲ Κορίνϑιοι Συρακουσίοις ἐννέα 
τριήρεσι βοηϑήσαντες Καρχηδονίους ἑκατὸν μὲν καὶ 
πεντήκοντα ναυσὶν ἐπὶ τοῖς λιμέσι τῶν Συρακουσίων 
ἐφορμοῦντας, τὴν δὲ πόλιν ἅπασαν πλὴν τῆς ἀκροπόλεως 
ἔχοντας οὐδὲν ἧττον κατεπολέμησαν. συλλήβδην δὲ ταῦτα 
καὶ τὰ τούτοις ὅμοια παρὰ λόγον πραχϑέντα τὰς κατὰ τὸ 
εἰκὸς γινομένας συμβουλὰς ἀπίστους ποιεῖν εἴωϑε. 

Τῶν μὲν οὖν παραδειγμάτων τοιαύτη τις ἡ φύσις ἐστί: 
χρηστέον δ᾽ αὐτῶν ἑκατέρῳ τρόπῳ, ὅταν μὲν ἡμεῖς λέγω- 
μεν τὰ κατὰ λόγον γινόμενα, δεικνύντας ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
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τοῦτον τὸν τρόπον ἐπιτελουμένας τὰς πράξεις, ὅταν δὲ τὰ 
παρὰ λόγον γινόμενα, φέροντας ὅσα παρὰ λόγον δοκοῦντα 
γενέσϑαι τῶν πραγμάτων εὐλόγως ἀποβέβηκεν. ὅταν 
δ᾽ oi ἐναντίοι λέγωσι τοῦτο, χρὴ δεικνύειν, ὡς εὐτυχήματα 
ταῦτα συνέβη, καὶ λέγειν, ὅτι al τοιαῦται πράξεις ἐν τῷ 
σπανίῳ γεγόνασιν, οἵας δὲ σὺ λέγεις, πολλάκις. τοῖς μὲν 
οὖν παραδείγμασιν οὕτω χρηστέον. ὅταν γε μὴν τὰ παρὰ 
λόγον γινόμενα φέρωμεν, χρὴ συνάγειν αὐτῶν ὅτι πλεῖ- 
στα καὶ λέγειν, ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἐκεῖνα τούτων εἴωϑε 
γίνεσϑαι. δεῖ δὲ χρῆσϑαι τοῖς παραδείγμασιν οὐ μόνον 
ἐκ τούτων, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ἐναντίων. λέγω δ᾽ οἷον ἐὰν 
ἀποφαίνῃς τινὰς πλεονεκτικῶς τοῖς συμμάχοις χρωμέ- 
νους καὶ διὰ (τοῦτο) λυϑεῖσαν αὐτῶν τὴν φιλίαν καὶ 
λέγης: ἡμεῖς δέ, ἂν ἴσως καὶ κοινῶς πρὸς αὐτοὺς προσ- 
φερώμεϑα, πολὺν χρόνον τὴν συμμαχίαν φυλάξομεν: καὶ 
πάλιν, ἄν τινας ἑτέρους ἀπαρασκευάστως πολεμήσαντας 
καὶ διὰ τοῦτο καταπολεμηϑέντας ἀποφαίνῃς, εἶτα λέγῃς: 
ἂν παρασκευασάμενοι πολεμῶμεν, βελτίους ἂν περὶ τῆς 
νίκης τὰς ἐλπίδας ἔχοιμεν. πολλὰ δὲ λήψῃ παραδείγματα 
διὰ τῶν προγεγενημένων πράξεων καὶ διὰ τῶν νῦν 
γινομένων: τὰ γὰρ πλεῖστα τῶν ἔργων τῇ μὲν ὅμοια, τῇ δὲ 
ἀνόμοια ἀλλήλοις ἐστίν. ὥστε διὰ τὴν αἰτίαν ταύτην καὶ 
παραδειγμάτων εὐπορήσομεν καὶ τοῖς ὑπὸ τῶν ἄλλων 
λεγομένοις οὐ χαλεπῶς ἀντεροῦμεν. τῶν μὲν οὖν παραδειγ- 


ανΝαβ 


8 post ὅταν δ᾽ οἱ ἐναντίοι nonnulla excidisse et verba (l. 4) λέγωσι 
τοῦτο a posteriore mamat inculcata esse censet Kassel | 4 εὐτυχή- 
uara CUH!P ex bona fortuna a bona fortuna β ἀτυχήματα NF B | 
6 δὲ] δὴ N! | τοῖς uév-(L 10) γίνεσϑαι del. Kassel, haud scio an 
recte | 8 συνάγειν a colligere aß συνάγοντα N || 9 xoi FUH? et aß 
om. CH! PN | λέγειν Finckh! καταλέγειν codd. dicereefl κἄτα AE- 
yew (omisso xai antecedente) Cant. || 10 τοῖς παραδείγμασι N τὰ 
-ataa | οὐ] μὴ N | μόνων P || 12 ἀποφαίνῃς FCU dixeris α dicas 8 
ἀποφαίνοις HP - N || 13 διὰ τοῦτο λυϑεῖσαν Matr. ΕΞΗΣ, cf. 1.17 
διαλυϑεῖσαν cett. | τὴν om. P || 14 λέγῃς a dicaseg om. N | προσ- 
φερόμεϑα CU || 16 ἀπαρασκευάστους UHP || 17 καταπολεμηϑέν- 
τας N, cf. p. 10, 16. 34,22 etc. debellarie debellatos B καταλυδέν- 
τας a | λέγῃς CUHP dicase« fi. λέγεις FN? om. N! || 20 προσγεγε- 
νημένων P | νῦν FCUH?P nunca f om. IN || 21 πῇ -- πῇ H? 
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TEXNH PHTOPIKH 8,9—10,3 


μάτων τούς τε τρόπους ἴσμεν, καὶ ὡς αὐτοῖς χρησόμεϑα, 
καὶ ὅϑεν πολλὰ ληψόμεϑα. 
Τεχμήρια δέ ἐστιν, ὅσ᾽ ἂν ἐναντίως ᾖ πεπραγμένα 
τῷ περὶ οὗ ὁ λόγος καὶ ὅσα ὁ λόγος αὐτὸς ἑαυτῷ ἐναν- 
5 τιοῦται: τῶν γὰρ ἀκουόντων οἱ πλεῖστοι τοῖς συμβαίνουσι 
περὶ τὸν λόγον ἢ τὴν πρᾶξιν ἐναντιώμασι τεκμαίρονται 
μηδὲν ὑγιὲς εἶναι μήτε τῶν λεγομένων μήτε τῶν πραττο- 
μένων. πολλὰ δὲ λήψῃ τεκμήρια σκοπῶν, εἴτε ó λόγος τοῦ 
ἐναντίου αὐτὸς αὐτῷ (τῷ πράγματι) ἐναντιοῦται, εἴτε ἡ 
10 πρᾶξις αὐτοῦ ἐναντία τῷ λόγῳ ἐστί. τὰ μὲν οὖν τεκμήρια 
τοιαῦτά ἐστι, καὶ οὕτως αὐτὰ πλεῖστα ποιήσεις. 
Ἐνϑυμήματα δέ ἐστιν οὐ μόνον τὰ τῷ λόγῳ καὶ τῇ 
πράξει ἐναντιούμενα, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασι. λήψῃ 
δὲ πολλὰ μετιών, ὡς ἐν τῷ ἐξεταστικῷ εἴδει εἴρηται, καὶ 
15 σκοπῶν, εἴ πῃ ὁ λόγος ἱἑαυτῷ ] ἐναντιοῦται ἢ τὰ πεπραγ- 
μένα τοῖς δικαίοις ἢ τῷ νόμῳ ἢ τῷ συμφέροντι ἢ τῷ καλῷ 
ἢ τῷ δυνατῷ ἢ τῷ ῥᾳδίῳ ἢ τῷ εἰκότι ἢ τῷ ἤϑει τοῦ 
λέγοντος ἢ τῷ ἔϑει τῶν πραγμάτων. τὰ μὲν οὖν τοιαῦτα 
τῶν ἐνθυμημάτων κατὰ τῶν ἐναντίων ἐκληπτέον: τὰ δ᾽ ἐν - 
20 αντία τούτοις ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν δεῖ λέγειν, ἀποφαίνοντας 
τὰς πράξεις τὰς ἡμετέρας καὶ τοὺς λόγους ἐναντιουμένους 
τοῖς ἀδίκοις καὶ τοῖς ἀνόμοις καὶ τοῖς ἀσυμφόροις καὶ τοῖς 
τῶν ἀνϑρώπων τῶν πονηρῶν ἥϑεσι, καὶ συλλήβδην τοῖς 
μοχϑηροῖς νομιζομένοις εἶναι. δεῖ δὲ τούτων ἕκαστα 


aNaß 


[22 


1 xonoöueda F CH? -αίμεϑα cett. ||3 ὅσ’ ἂν F ὃς ἂν C ὅσα cett., cf. 
p. 57, 25 | 4 τῷ] τοῖς C | οὗ N ὧν FCH? ᾧ UP οὖν H!? quecumque 
contrarie sunt peracta ei negotio de quo sermo est bene vertit p. 
sed. negue sensus neque verba valde mihi placent. τῶν περὶ ὧν Us. || 
6 τὴν om. H! || 9 τῷ πράγματι codd. om. « (sive oratio adversarii 
ipsa sibi adversatur) et Philelphus del. Buhle || 10 αὐτοῦ (sc. τοῦ 
ἐναντίου) Finckh! αὐτὴ codd. || 15 ἑαυτῷ codd. delevi, v. l. 20sgq. || 
16 τοῖς δικαίοις ἢ τῷ νόμῳ] τῷ δικαίῳ ἢ τῷ νομίμῳ Sp.?, sed fort. 
scribendum τοῖς δικαίοις ἢ τοῖς νόμοις, cf. p. 47,24 | ἢ Y? om. H! | 
18 ἔϑει a consuetudini af ἤϑει N || 19 ἐκλειπτέον U! || 20 ὑπο- 
φαίνοντας N || 21 αὐτὰς τὰς πράξεις UH P || 24 μοχϑηροῖς] norn- 
got; U 
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ANASIMENOYZ 


συνάγειν ὡς εἰς βραχύτατα καὶ φράζειν ὅτι μάλιστα ἐν ὁλί- 
γοις τοῖς ὀνόμασι. τὰ μὲν οὖν ἐνθυμήματα τοῦτον τὸν τρό- 
πον πολλὰ ποιήσομεν, καὶ οὕτως αὐτοῖς ἄριστα χρησόμεθα. 

Ivoun δέ ἐστι μὲν ὡς ἐν κεφαλαίῳ καθ’ ὅλων τῶν πραγ- 
μάτων δόγματος ἰδίου δήλωσις. δύο δὲ τρόποι τῶν γνω- 
μῶν εἰσιν, ὁ μὲν ἔνδοξος, ὁ δὲ παράδοξος. ὅταν μὲν 
οὖν ἔνδοξον λέγῃς, οὐδὲν δεῖ τὰς αἰτίας φέρειν οὔτε γὰρ 
ἀγνοεῖται οὔτ᾽ ἀπιστεῖται τὸ λεγόμενον: ὅταν δὲ παρά- 
δοξον λέγῃς, χρὴ φράζειν τὰς αἰτίας συντόμως, ἵνα τὴν 
ἀδολεσχίαν καὶ τὴν ἀπιστίαν διαφύγῃς. δεῖ δὲ τὰς γνώμας 
οἰκείας φέρειν τῶν πραγμάτων, ἵνα μὴ σκαιὸν καὶ ἀπηρτη- 
μένον φαίνηται τὸ λεγόμενον. πολλὰς δὲ ποιήσομεν αὐτὰς 
ἢ ἐκ τῆς ἰδίας φύσεως ἢ ἐξ ὑπερβολῆς ἢ ἐκ παρ- 
ομοιώσεως. ai μὲν οὖν ἐκ τῆς ἰδίας φύσεως τοιαίδε 
τινές εἰσιν: οὐκ εἶναί μοι δοκεῖ δεινὸν γενέσθαι στρατηγὸν 
πραγμάτων ἄπειρον ὄντα. ἑτέρα δέ ἐστιν ἥδε" νοῦν ἐχόντων 
ἀνδρῶν ἐστι τοῖς τῶν προγεγενημένων παραδείγμασι 
χρωμένους πειρᾶσθαι διαφυγεῖν τὰς ἐκ τῆς ἀβουλίας 
ἁμαρτίας. éx μὲν οὖν τῆς ἰδίας φύσεως τοιαύτας ποιήσομεν 
γνώμας, ἐξ ὑπερβολῆς δὲ τοιάσδε: δεινότερά μοι 
δοκοῦσιν οἱ κλέπτοντες τῶν ληιζομένων ποιεῖν: οἱ μὲν 
γὰρ λαϑραίως, οἳ δὲ φανερῶς τὰ χρήματα περιαιροῦνται. 
τὰς μὲν οὖν ἐξ ὑπερβολῆς γνώμας τοῦτον τὸν τρόπον 
πολλὰς ποιήσομεν. αἱ δ᾽ ἐκ παρομοιώσεως τοιαίδε εἰσίν 


ὁμοιότατόν μοι δοκοῦσιν οἳ τὰ χρήματα ἀποστεροῦντες : 


aNaß 


1 συνάγειν Cant. συνάγειν vel συναγαγεῖν Cas. συνηγορεῖν codd. | 
βραχύτατα Cant. G, cf. Antiph. 1,18 (ὡς ἐν βραχυτάτοις) βραχύτητα 
codd. | ὀλίγοις τοῖς] ὀλιγίστοις Sp.? || 2 ὀνόμασι a nominibus « 8 
νοήμασι N || 4 ὣς om. N | καθ ὅλων τῶν πραγμάτων defend. 
Finckh Us., cf. Isocr. 2,52. Anax. p.52,18sq. || 8 τὸ λεγόμενον 
οὔτ᾽ ἀπιστεῖται N, quod iam legerunt αβ || 10 dei N del a, cf. p. 78, 7 
semper...oportet efl, fort. recte, cf. p. 81, 45η. || 11 ἀπηρτιμέ- 
voy N || 15 δοκεῖ] δοκεῖ δυνατὸν Cas. || 16 .voóv] νῦν UP || 17 τῶν 
om. H! | προγεγενημένοις H! || 20 τοιάσδε NF? tales αβ τοιόνδε 
FICUHP | 21.22 ὁ μὲν, ó δὲ P || 23 τοῦτον τὸν τρόπον Sp.?, v. 
P.8,5 τὸν τρόπον τοῦτον codd. || 24 πολλὰς del. Wurm ap. Hammer | 
ποιήσωμεν C 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 10,5—12,3 


τοῖς τὰς πόλεις προδιδοῦσι ποιεῖν: πιστευϑέντες γὰρ 
ἀμφότεροι τοὺς πιστεύσαντας ἀδικοῦσιν. ἑτέρα δέ: παρα- 6 
πλήσιόν μοι δοκοῦσι ποιεῖν ol ἀντίδικοι τοῖς τυράννοις: 
ἐκεῖνοί ve γὰρ ὧν μὲν αὐτοὶ ἀδικοῦσιν, οὐκ ἀξιοῦσι διδόναι 25 
δίκας, ὧν δὲ τοῖς ἄλλοις ἐγκαλοῦσιν, ἀνυπερβλήτως 
τιμωροῦνται, οὗτοί τε ei μέν τι αὐτοὶ τῶν ἐμῶν ἔχουσιν, 
οὐκ ἀποδιδόασι», εἰ δέ τι ἐγὼ τούτων ἔλαβον, καὶ αὐτὸ καὶ 
τοὺς τόκους οἴονται δεῖν κομίσασθαι. γνώμας μὲν οὖν 
τοῦτον τὸν τρόπον μετιόντες πολλὰς ποιήσομεν. 


Σημεῖον δέ ἐστιν ἄλλο ἄλλου, οὐ τὸ τυχὸν τοῦ τυχόν- 13 50 


τος οὐδ᾽ ἅπαν παντός, ἀλλὰ τό γε εἰϑισμένον γίνεσϑαι 
πρὸ τοῦ πράγματος ἢ ἅμα τῷ πράγματι ἢ μετὰ τὸ πρᾶγμα. 
ἔστι δὲ σημεῖον τό τε γενόμενον οὐ μόνον τοῦ γενομένου, 3 
ἀλλὰ καὶ τοῦ μὴ γενομένου, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ μὴ γεγονὸς 35 
οὐ μόνον τοῦ μὴ ὄντος, ἀλλὰ καὶ τοῦ ὄντος. ποιεῖ δὲ τῶν 
σημείων τὸ μὲν οἴεσθαι, τὸ δ᾽ εἰδέναι, κάλλιστον δὲ τὸ 
εἰδέναι ποιοῦν: δεύτερον δὲ τὸ δόξαν πιϑανωτάτην àpya- 
ζόμενον. πολλὰ δὲ ποιήσομεν σημεῖα συλλήβδην εἰπεῖν 8 
ἐξ ἑκάστου τῶν πεπραγμένων καὶ λεγομένων καὶ ógo- 
μένων, xai" ëv ἕκαστον λαμβάνοντες, ἔκ τε τοῦ μεγέϑους 


καὶ τῆς μικρότητος τῶν ἀποβαινόντων κακῶν ἢ ἀγαϑῶν, 1431a 


ἔτι δὲ καὶ ἐκ τῶν μαρτύρων καὶ ἐκ τῶν μαρτυρουμένων, 
καὶ ἐκ τῶν συμπαρόντων ἡμῖν ἢ τοῖς ἐναντίοις καὶ ἐξ 
αὐτῶν ἐκείνων καὶ ἐκ τῶν προκλήσεων καὶ ἐκ τῶν χρόνων 


isq. cf. Isoer. 1, 30 || i6sg. ef. Isocr. 15, 52 
aNef 


2 δέ] ydo P || 3 ἀντίδικοι a adversariie ἄδικοι N || 4 γὰρ om. 
HP | αὐτοὶ om. H! || 7 xai? om. P || 8.9 μὲν οὖν τοῦτον τὸν τρόπον 
Sp.! quidem igitur ad hunc modum β μὲν οὖν τὸν τρόπον τοῦτον 
Cant. Erasm.? μὲν οὕτω τὸν τρόπον UHPN μὲν τοῦτον τὸν τρόπον 
FC quidem ad hunc modum « || 13 δὲ] δὲ τὸ H | σημεῖον] σημεῖον 
οὐ μόνον F! | τε del. Sp.? | οὐ] μὴ N, cf. p. 6, 10 | μόνον NH! 
μόνου FCUH?P solius «8. || 15 xaiom.HP || 18 δὲ a vero a 
autem ñ om. N || 19 λεγομένων καὶ πεπραγμένων F || 22 ἔτι δὲ] ἢ 
i.t., εἴ τι δὲ i. m. Η | xai! om. Ν | μαρτύρων Sp.?, v. p. 42, 17 sqq. 
μαρτυριῶν codd. καὶ ἐκ τῶν μαρτυριῶν καὶ om. Erasm.? μαρτυριῶν 
— (1.23) ἐκ τῶν om. N! || 24 καὶ éx τῶν χρόνων NF?H? et ex 
(a β) temporibus & ñ om. F CUR!P 
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ΑΝΑΞΙΜΕΝΟΥΣ 


καὶ ἐξ ἄλλων πολλῶν. τῶν μὲν οὖν σημείων ἐντεῦθεν 
εὐπορήσομεν. 

Ἔλεγχος δέ ἐστι μέν, ὃ μὴ δυνατὸν ἄλλως ἔχειν, ἀλλ᾽ 
οὕτως, (wg) **** ὡς ἡμεῖς λέγομεν καὶ ἐκ τῶν κατὰ 
φύσιν ἀδυνάτων ἢ ἀδυνάτων ὡς oi ἐναντίοι 
λέγουσι. κατὰ φύσιν μὲν οὖν ἀναγκαῖόν ἐστιν οἷον 
τοὺς ζῶντας σιτίων δεῖσϑαι καὶ τὰ τούτοις ὅμοια: ὡς 
δ᾽ ἡμεῖς λέγομέν ἐστιν ἀναγκαῖον τοὺς µεµαστιγω- 
μένους ὁμολογεῖν, ἅπερ οἱ μαστιγοῦντες κελεύουσι. κατὰ 
φύσιν δὲ πάλιν ἀδύνατόν ἐστι παιδάριον μικρὸν κλέψαι 
τοσοῦτον ἀργύριον, ὅσον μὴ δυνατὸν φέρει», καὶ οἴχεσϑαι 
τοῦτο φέρον: ὣς ὃ᾽ ἂν ó ἐναντίος λέγοι, ἔσται ἀδύνα- 
τον, ἂν φάσκῃ μὲν ἐν χρόνοις τισὶν Ἀδήνησι ποιήσασθαι 
τὸ συμβόλαιον, ἡμεῖς δ᾽ ἔχωμεν ἐπιδεῖξαι τοῖς ἀκούουσιν, 
ὡς κατὰ τοὺς τότε καιροὺς ἀπεδημοῦμεν ἐν ἑτέρᾳ πόλει 
τινί. τοὺς μὲν οὖν ἐλέγχους ἐκ τούτων καὶ ἐκ τῶν τούτοις 
ὁμοιοτρόπων (πολλοὺς; ποιήσομεν. συλλήβδην δὲ τὰς 
ἐξ αὐτοῦ τοῦ λόγου καὶ τῶν πράξεων καὶ τῶν ἀνϑρώπων 
πίστεις ἁπάσας διεληλύϑαμεν. σκεφώμεῦα δὲ καὶ τί 
ἀλλήλων διαφέρουσιν. 


aNnaß 


& οὕτως (wc)... ὡς ἡμεῖς λέγομεν] οὕτως, ὡς ἡμεῖς λέγομεν: 
λαμβάνεται δὲ ἐκ τῶν φύσει ἀναγκαίων ὡς ἡμεῖς λέγομεν ἢ ὁ ἀντι- 
λέγων N? ΛΕΞΗ: (post ἐκ τῶν φύσει ἀναγκαίων add. ἢ ἀναγκαίων 
οφ. ἢ ὁ ἀντιλέγων del. Sp.) οὕτως, ὡς ἡμεῖς λέγομεν F'CUH! PN! 
ita sicut (ut B) nos dicimus αμ ergo verba λαμβάνεται — ἀντιλέγων 
sunt addita, ab emendatore cod. N et inde translata in codd. AFH. 
desiderantur cum. posterior pars definitionis, quam quomodo auctor 
expresserit nescio, tum prior pars divisionis, quam collatis exemplis 
l.6sqq. et similibus locis p. 36, 19 sq. 37,85gq. 135gq. 38, 12 qq. 
99, 18 sqq. sic fere restituendam censeo: πολλοὺς δὲ ποιήσομεν (vel 
λήψῃ) ἐλέγχους ἔκ τῶν κατὰ φύσιν ἀναγκαίων ἢ ἀναγκαίων | 
5 ἀδυνάτων! Sp.! δυνατῶν codd. | ὧς] ἢ ὡς ἡμεῖς ἢ (ἡμεῖς litura 
deletum) H || 10 φύσιν om. H!P || 11 ὅσον Bek. quantum «f$ οἷον 
codd., quod fort. e linea untecendente (ἀδύνατόν ἐστιν οἷον, cf. 1.6) 
huc depulsum est. v. contra p. 58,7 || 12 an scrib. ἐστὶν) cf. p. 48,6 || 
14 ἔχωμεν CN ἔχομεν cett. || 17 ὁμοίων τρόπων P | πολλοὺς ποιήσο- 
μεν scripsi, cf. p. 97, 2. 11. 88, 2 sg. 12 sqq. 23 sq. 39, 9. 18 sqq. multos 
faciemus «8 nomooueda codd. || 18 αὐτοῦ τοῦ λόγου] fort. αὐτῶν 
τῶν λόγων, cf. p. 90, 1950. 17. 49,2 | τοῦ om. H! | ἀνϑρώπων N 
hominibus «8 ἄλλων a | 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 12,3—14,6 


Τὸ μὲν τοίνυν εἰκὸς τοῦ παραδείγματος ταύτῃ διαφέρει, 14 25 

διότι τοῦ μὲν εἰκότος ἔχουσιν αὐτοὶ οἳ ἀκούοντες ἔννοιαν, 

τὰ δὲ παραδείγματα *** καὶ ἐκ τῶν ἐναντίων καὶ ἐκ τῶν 9 
ὁμοίων φέρειν ἔστι, τὰ δὲ τεκμήρια μόνον ἐκ τῶν περὶ τὸν 
λόγον καὶ τὴν πρᾶξιν ἐναντίων συντίϑεται. καὶ μὴν ἐνϑύ- 8 
unua τεκμηοίου ταύτῃ τὴν διαφορὰν ἔσχηκεν, ὅτι τὸ 

μὲν τεκμήριον περὶ τὸν λόγον καὶ τὴν πρᾶξιν ἐναντίωσίς so 
ἐστι, τὸ δ᾽ ἐνϑύμημα καὶ τὰς περὶ τὰς ἄλλας ἰδέας ἐναν- 
τιώσεις ἐξείληφεν᾽' ἢ καὶ διότι τὸ μὲν τεκμήριον οὐκ ἐφ᾽ 
ἡμῖν ἐστι λαμβάνειν, ἂν μὴ περὶ τὰ πράγματα καὶ τοὺς 
λόγους ἐναντίωσίς τις ὑπάρχῃ, τὸ 6° ἐνϑύμημα πολλα- 
χόδεν οἷόν τε πορίζεσϑαι τοῖς λέγουσι. γνῶμαι δ᾽ ἐνϑυ- 4 35 
μημάτων διαφέρουσιν, ἢ τὰ μὲν ἐνθυμήματα μόνον ἐκ τῶν 
ἐναντιώσεων σύγκειται, τὰς δὲ γνώμας καὶ μετὰ τῶν ἐν- 
αντιώσεων καὶ ἁπλῶς αὐτὰς καθ’ αὐτὰς δυνατόν ἐστιν èu- 
φανίξειν. τὰ δὲ σημεῖα τῶν γνωμῶν καὶ τῶν προειρη- 5 
μένων ἁπάντων ταύτῃ διαφέρουσιν, ἢ τὰ μὲν ἄλλα πάντα «ο 
οἴησιν ἐμποιεῖ τοῖς ἀκούουσι, τῶν δὲ σημείων ἔνια καὶ 
σαφῶς εἰδέναι ποιήσει τοὺς κρίνοντας: καὶ διότι τῶν μὲν 
ἑτέρων οὐκ ἔστιν αὐτοὺς πορίσασϑαι τὰ πλεῖστα, τῶν 1431» 
δὲ σημείων πολλὰ ῥᾳδίως ἔστι ποιήσασθαι. καὶ μὴν 6 
ἔλεγχος σημείου ταύτῃ διαφέρει, διότι τῶν μὲν σημείων 
ἔνια μόνον οἴεσθαι ποιεῖ τοὺς ἀκούοντας, ἔλεγχος δὲ πᾶς 


aNa ñ 


3 παραδείγματα ...] lacunam indicavit. Sauppe! ezpleuerumt 
Sauppe! Sp. textum mazime Sp. secutus sic fere restituam (cf. 
».34,2sqq.): τὸ λεγόμενον εἶναι, ὅταν ἄπιστον ᾗ, φανερὸν ποιεῖ 
τοῖς ἀκούουσι (cave scribas κρίνουσι conferens L. 18sq. 235g.). τὰ δὲ 
τεκμήρια τῶν παραδειγμάτων ταύτῃ διαφέρει, ὅτι τὰ μὲν παραδείγ- 
ματα || 5 συντίϑεσϑαι P | ἐνϑύμημα Matr. enthimema aß ἐνϑύ- 
unud ye ἐνϑύμημά TEN || 6 ταύτῃ FC UH ταύτην NP bance f | 
9 ἐξήλειφεν P Ald. | μὲν N om. a || 11 ὑπάρχει C1U || 12.13 γνῶμαι 
δ᾽ ἐνϑυμημάτων διαφέρουσιν om. N! || 12 ἐνϑυμημάτων] fort. ad- 
dendum ταύτῃ || 14 σύγκεινται UH?P | xai om. UP || 15 ἑαυτὰς 
UHP || 17 ταῦτα UHP | ja ὅτι N || 19—21 τῶν μὲν ἑτέρων πολλὰ 
ῥᾳδίως ἔστι ποιήσασδαι, τῶν δὲ σημείων οὐκ ἔστιν αὐτοὺς πορί- 
σασϑαι τὰ πλεῖστα Us. || 20 αὐτοῖς G || 21 ποιήσασθαι] fort. seri- 
bendum πορίσασϑαι acquirere € B || 22 σημείου] σημείων οὐ H! P (οὐ 
del. H?) j| 23 ἔνια] ἔννοιαν {. m. Ἡ | πᾶσαν HP omnem « 
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τὴν ἀλήθειαν διδάσκει τοὺς κρίνοντας. ὥστε τὰς μὲν 
(ἐξ αὐτῶν» τῶν λόγων καὶ τῶν πράξεων (καὶ τῶν ἀνϑρώ - 
πων» πίστεις, οἷαί τέ εἶσι καὶ ὅϑεν αὐτῶν εὐπορήσομεν 
καὶ τίνι ἀλλήλων διαφέρουσιν, ἐκ τῶν προειρημένων ἴσμεν: 
τῶν δ᾽ ἐπιδέτων ἑκάστην πάλιν διέλϑωμεν. 

Ἢ μὲν οὖν δόξα τοῦ λέγοντός ἐστι τὸ τὴν αὐτοῦ διά- 
νοιαν ἐμφανίζειν κατὰ τῶν πραγμάτων. δεῖ δ᾽ ἔμπειρον 
ἀποφαίνειν ἑαυτὸν περὶ ὧν ἂν λέγῃς, καὶ ἐπιδεικνύναι, 
ὡς συμφέρει σοι τἀληϑῆ λέγειν περὶ τούτων, τὸν δ᾽ ἄντι- 
λέγοντα μάλιστα δεικνύναι μηδεμίαν ἐμπειρίαν ἔχοντα 
τὸν ἐναντίον περὶ ὧν ἀποφαίνεται [τήν ve δόξαν ὁμοίως }. 
ἂν δὲ τοῦτο μὴ δυνατὸν Ñ, δεικτέον, ὡς καὶ οἱ ἔμπειροι 
πολλάκις ἐξαμαρτάνουσιν, ἂν δὲ τοῦτο μὴ ἐνδέχηται, λέγει», 
ὡς ἀσύμφορόν ἐστι τοῖς ἐναντίοις τἀληϑῆ περὶ τούτων 
εἰπεῖν. ταῖς μὲν οὖν δόξαις τοῦ λέγοντος οὕτω χρησόμεθα 
καὶ αὐτοὶ ἀποφαινόμενοι καὶ ἑτέροις ἀντιλέγοντες. 

Μαρτυρία δέ ἐστιν ὁμολογία συνειδότος ἑκόντος. àvay- 
καῖον δ᾽ εἶναι τὸ μαρτυρούμενον ἢ πιϑανὸν ἢ ἀπίϑα- 
νον ἢ ἀμφίβολον πρὸς πίστιν, ὡσαύτως δὲ καὶ τὸν μάρ- 


x 


τυρα (N) πιστὸν ἢ ἄπιστον ἢ ἀμφίδοξον. ὅταν μὲν οὖν τὸ : 


7 m N ` e [4 > 7 > A 
μαρτυρούμενον ᾗ πιδανὸν καὶ ὁ μάρτυς ἀληϑινός, οὐδὲν 
δέονται αἱ μαρτυρίαι ἐπιλόγων, ἐὰν μὴ βούλῃ γνώμην ἢ 

- - ας τ] 
ἐνθύμημα συντόμως εἰπεῖν τοῦ ἀστείου ἕνεκεν: ὅταν δὲ 
ὑποπτεύηται ὁ μάρτυς, ἀποδεικνύειν δεῖ, ὡς οὔτε χάριτος 


17 cf. Theophil. 1. ο. p. 659 
αναβ 


1 τὰς μὲν τῶν] τὰς τῶν μὲν H || 2 ἐξ αὐτῶν addidi, cf. p. 30, 12. 
17. 40, 16 ἐκ add. Sp.? om. codd. | καὶ τῶν ἀνδρώπων add. Cant. 
(post πίστεις) Kays.t, cf. p. 30, 18. 17. 40, 18 om. codd. || 5 ἕκαστον 
FH? || 8 λέγῃς scripsi dicis α λέγῃ FC λέγοι UHPN dicit β || 9 σοι 
codd. del. N? om. A Sp.! | 10 μηδεμιᾶς ἐμπειρίας UH!P || 11 τὸν ἐναν- 
τίον A? Matr. H? edd. adversarium f. τῶν ἐναντίων F CUH!PN ad. 
versariorum « | ἀποφαίνεται] sc. τὴν ἐμπειρίαν | τήν τε δόξαν 
ὁμοίως codd. (δὲ pro ve P Ald.) τε et ὁμοίως del. Sp.? τὴν — ὁμοίως 
fort. delendum censuit Hammer || 19 καὶ ὡς ot F! || 13 λέγειν] di- 
cere oportet β || 17 ἑκόντος Sp., cf. p. 44,6 ἑποντής FCCUHP 
ἑκοντί CN ἀκούσιος Theophil. l.c. || 20 ἢ] add. Sp.? om. codd. || 
22 βούλει UP || 24 ὑποπτεύεται N! 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 14,7— 15,8 


ἕνεκεν οὔτε τιμωρίας οὔτε κέρδους ὁ τοιοῦτος ἂν τὰ 
ψευδῆ μαρτυρήσειε. δεῖ δὲ καὶ διδάσκειν, ὅτι οὗ συμφέρει 
τὸ ψεῦδος μαρτυρεῖν: al μὲν γὰρ ὠφέλειαι μικραί, τὸ Ó 
ἐξελεγχθῆναι χαλεπόν, γνωσθέντα δ᾽ οὐ μόνον εἰς ἀργύριον 
oi νόμοι ζημιοῦσιν, ἀλλὰ καὶ εἰς δόξαν καὶ εἰς ἀπιστίαν. 
τοὺς μὲν οὖν μάρτυρας οὕτω πιστοὺς ποιήσομεν: ἀντι- 
λέγοντας δὲ μαρτυρίᾳ δεῖ τὸν τρόπον τοῦ μάρτυρος δια- 
βάλλειν, ἂν Ñ πονηρός, ἢ τὸ μαρτυρούμενον ἐξετάζειν, ἂν 
ἀπίϑανον (Uv) τυγχάνῃ, ἢ καὶ συναμφοτέροις τούτοις 
ἀντιλέγειν, συνάγοντας τὰ φαυλότατα τῶν ἐναντίων εἰς 
ταὐτό. σκεπτέον δὲ καὶ εἰ φίλος ἐστὶν 6 μάρτυς ᾧ µαρ- 
τυρεῖ, ἢ εἰ μέτεστιν αὐτῷ ποϑεν τοῦ πράγματος, ἢ ëy- 
ϑρός ἐστιν οὗ καταμαρτυρεῖ, ἢ πένης: τούτων γὰρ οἱ 
μὲν διὰ χάριν, οἱ δὲ διὰ τιμωρίαν, ol δὲ διὰ κέρδος Ön- 
οπτεύονται τὰ ψευδῆ μαρτυρεῖν. καὶ τὸν τῶν ψευδομαρτυ- 
ριῶν νόμον ἐπὶ τούτοις τεϑεικέναι φήσομεν τὸν νομοθέτην: 
ἄτοπον οὖν εἶναι τοῦ νομοϑέτου τοῖς μάρτυσι μὴ πιστεύ- 
σαντος τοὺς κρίνοντας πιστεύειν αὐτοῖς, κατὰ τοὺς νό- 
μους κρινεῖν ὀμωμοκότας. τοὺς μὲν οὖν μάρτυρας οὕτως 
ἀπιϑάνους ποιήσομεν. ἔστι δὲ καὶ κλέπτειν τὴν μαρτυρίαν 
τρόπῳ τοιῷδε: μαρτύρησόν μοι, ὦ Καλλίκλεις- μὰ τοὺς 
ϑεοὺς οὔκουν ἔγωγε: κωλύοντος γὰρ ἐμοῦ ταῦτα ἔπραξεν 
οὗτος. καὶ διὰ τούτου ἐν ἀποφάσει ψευδομαρτυρήσας ψευ- 
δομαρτυρίου δίκην οὐχ ὑφέξει. τοιγαροῦν ὅταν μὲν ἡμῖν 
συμφέρῃ κλέπτειν τὴν μαρτυρίαν, οὕτως αὐτῇ χρησόμεθα: 


aNaß 


1 οὔτε; Sp? nec & ἢ codd. aut B | κέρδους ἕνεκεν UH!P | ὁ τοι- 
οὗτος] οὗτος FCH? || 2 οὐ om. P Ald. || 4 (οὖ) χαλεπόν Finckht, 
quod reprobavit Kaygs.! non difficilee | δ] γὰρ Fuhr? || 6 ποιήσω- 
μεν € || 7 μαρτυρίαν U || 9 ἀπίϑανον ὂν τυγχάνῃ Sp.* ἀπίϑανον tvy- 
χάνῃ a sit incredibile @8 7j πιϑανόν N e corr. A || 10 συνάγοντας 
Sp.* colligentes £ συνάγοντα codd. colligentem e, cf. p. 19, 14. 48, 
14. 94, 27 || 12 μέτεστί nodev αὐτῷ N || 13 καταμαρτυρεῖ] κατήγο- 
oci H! || 18 κατὰ] τοὺς κατὰ Sp.? || 19 κρινεῖν Sp.! κρίνειν codd., 
cf. p. 46,20 || 20 ἀπιδάνως HP | 21 Καλλίκλεις CUHP Καλίκλεις F 
Λυσικλῆς N Lisicles f Lisides α Λυσίχλεις Kassel | 22 ταῦτα ἔπραξεν 
ταῦτα (ταῦτα: litura deletum) H || 23 διὰ τοῦτο a propter hoc af | 
ψευδομαρτυρίου a falsitatis æ falsi testimonii β ψευδομάρτυρος N 
ψευδομαρτυρίας Sp.? | 24 ὅτε ... (1.25) συμφέρει UHP 
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ἐὰν δὲ οἱ ἐναντίοι τοιοῦτόν τι ποιήσωσιν, ἐμφανιοῦμεν 
τὴν κακοποιίαν αὐτῶν καὶ συγγραψαμένους μαρτυρεῖν 
κελεύσομεν. μάρτυσι μὲν οὖν καὶ μαρτυρίαις ἐκ τούτων 
ἴσμεν ὡς δεῖ χρήσασθαι. 

Βάσανος δέ ἐστι μὲν ὁμολογία παρὰ συνειδότος, 
ἄκοντος δέ. ὅταν μὲν οὖν συμφέρῃ ἡμῖν ποιεῖν αὐτὴν ἰσχυ- 
ράν, λεκτέον, ὡς οἵ τε ἰδιῶται περὶ τῶν σπουδαιοτάτων 
καὶ αἱ πόλεις περὶ τῶν μεγίστων ἐκ βασάνων τὰς πίστεις 
λαμβάνουσι, καὶ διότι πιστότερόν ἐστι βάσανος μαρτύρων: 
τοῖς μὲν γὰρ μάρτυσι συμφέρει πολλάκις φεύσασδαι, τοῖς 
δὲ βασανιζομένοις λυσιτελεῖ τἀληθῆ λέγειν: οὕτω γὰρ 
παύσονται τάχιστα τῆς κακοπαϑείας. ὅταν δὲ βούλῃ τὰς 
βασάνους ἀπίστους ποιεῖν, πρῶτον μὲν λεκτέον, ὡς οἱ 
βασανιζόμενοι τοῖς ἐκδιδοῦσι πολέμιοι γίνονται καὶ διὰ 
τοῦτο πολλὰ τῶν δεσποτῶν καταψεύδονται’ ἔπειϑ᾽ ὅτι 
πολλάκις τοῖς βασανίζουσιν ὁμολογοῦσιν οὐ τὰς ἀληϑείας, 
ü” ὡς τάχιστα τῶν κακῶν παύσωνται. δεικτέον δ᾽ ὅτι 
καὶ τῶν ἐλευϑέρων πολλοὶ ἤδη βασανιζόμενοι xa ἑαυτῶν 
ἐψεύσαντο βουλόμενοι τὴν παραυτίκα κακοπάϑειαν ἔκφυ- 


γεῖν, ὥστε πολὺ μᾶλλον εὔλογον τοὺς δούλους ψευσαμένους 2 


κατὰ τῶν δεσποτῶν βούλεσϑαι τὴν αὐτῶν τιμωρίαν ἔκφυ- 
γεῖν ἢ πολλὰς κακοπαϑείας τοῖς σώμασι καὶ ταῖς ψυχαῖς 
Ὁπομείναντας, ἵν᾽ ἕτεροι μηδὲν πάθωσι», [αὐτοὺς βούλεσθαι) 
μὴ ψεῦδος εἰπεῖν. τὰς μὲν οὖν βασάνους ἐκ τῶν τοιούτων 
καὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων πιϑανὰς καὶ ἀπιδάνους 
καταστήσομεν. 

Ὅρκος δέ ἔστιν μετὰ ϑείας παραλήψεως φάσις ἀναπό- 


27sq. cf. Theophil. 1. c. p. 659 
aNefg 


3 μάρτυσι] μαρτυρήσουσι P || & ὡς δεῖ om. H! | χρῆσθαι H | 
5 παρὰ a contra αβ περὶ N || 6 ποιεῖν αὐτὴν a αὐτὴν ποιεῖν N ipsum 
(sc. tormentum) facere aß || 7 τε Sp.! ye codd. || 8 αἱ om.N || 
18 βούλει CUP | 15 πολλὰ a multa aß, cf. p. 48,15 πολλοὶ N || 
16 τοῖς om. P | οὗ τὰς ἀληϑείας codd., fort. corruptum ὀλιγωροῦντες 
ἀληϑείας Kays.! || 17 παύσονται C! N! || 23 ὑπομείναντας FCH?N? 
ες UH! PN! | αὐτοὶ N! | αὐτοὺς βούλεσθαι codd. del. Sp.5 || 27 dvanó- 
δεικτος FG UH Theophil. l.c. sine probatione a f ἐναπόδεικτος PN 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 15,8 —18,5 


δεικτος. δεῖ δ᾽, ὅταν μὲν αὐτὸν αὔξειν ἐϑέλωμεν, λέγειν οὔ- 
τως: οὐδεὶς ἂν ἐπιορκεῖν βούλοιτο φοβούμενος τήν ve παρὰ 
τῶν ϑεῶν τιμωρίαν καὶ τὴν παρὰ τοῖς ἀνθρώποις αἰσχύνην, 
καὶ διεξιέναι, ὅτι τοὺς μὲν ἀνϑρώπους λαϑεῖν ἔστι, τοὺς 
δὲ ϑεοὺς οὐκ ἔστιν. ὅταν δὲ οἱ ἐναντίοι καταφύγωσιν εἰς 
ὅρκον καὶ βουλώμεθα ταπεινοῦν αὐτόν, δεικτέον, ὡς τῶν 
αὐτῶν ἐστιν ἀνϑρώπων τὰ πονηρὰ πράττειν καὶ μὴ φροντί- 
Gew ἐπιορκοῦντας: ὅστις γὰρ κακουργῶν οἴεται λανϑάνειν 
τοὺς ϑεούς, οὗτος οὐδὲ ἐπιορκῶν τιμωρίας οἴεται τεύ- 
ξεσϑαι. καὶ περὶ μὲν τῶν ὅρκων ὁμοιοτρόπως τοῖς προ- 
ειρηµένοις μετιόντες λέγειν εὐπορήσομεν [ὑπὲρ αὐτῶν]. 
Συλλήβδην δὲ τὰς πάσας πίστεις ἤδη, καϑάπερ Ὁπ- 
εϑέμεϑα, διεξεληλύϑαμεν καὶ δεδηλώκαμεν οὐ μόνον ἣν 
ἑκάστη αὐτῶν δύναμιν ἔσχηκεν, ἀλλὰ καὶ τί ἀλλήλων 
15 διαφέρουσι καὶ πῶς αὐταῖς χρηστέον. νῦν δ᾽ ὑπὲρ τῶν 
ὑπολοίπων, ἃ (κοινὰ) τῶν ἑπτὰ εἰδῶν ἐστι καὶ περὶ πάντας 
τοὺς λόγους χρήσιμα γίνεται, διδάσκειν ἐπιχειρήσομεν. 
Προκατάληψις μὲν οὖν ἐστι, Ó ἧς vá ve τῶν dxov- 
όντων ἐπιτιμήματα καὶ τοὺς τῶν ἀντιλέγειν μελ- 
2 λόντων λόγους προκαταλαμβάνοντες ὑπεξαιρήσομεν 
τὰς ἐπιφερομένας δυσχερείας. καὶ τὰς μὲν τῶν ἀκουόν- 
των ἐπιτιμήσεις ὧδε χρὴ προκαταλαμβάνειν" ἴσως 
δέ τινες ὑμῶν ϑαυμάζουσιν, ὅτι νέος ὢν οὕτω περὶ μεγά- 
λων πραγμάτων ἐπεχείρησα δημηγορεῖν: καὶ πάλιν: 
25 μηδεὶς ἀπαντήσῃ μοι δύσκολος, ὅτι μέλλω συμβουλεύειν 
ὑμῖν περὶ ὧν ὀκνοῦσί τινες ἄλλοι παρρησιάζεσθαι πρὸς 
ὑμᾶς. περὶ μὲν οὖν τῶν μελλόντων δυσχεραίνεσϑαι τοῖς 


a 


1 


= 


aNaß 


1 ὅταν μὲν αὐτὸν Sp.?, cf. 1. 6 αὐτόν, ὅταν μὲν codd. | ἐϑέλωμεν 
HP ϑέλωμεν cett. | καὶ] οὗ Uom.H | τοὺς... ἀνθρώπους] τοῖς 
. . . ἀγθρώποις UHP || € βουλώμεϑα FN -όμεθα CUHP | ἡμεῖς 
ταπεινοῦν HP || 9 τεύξασϑαι HP || 10 ὁμοιοτρόπως | an scribendum 
(τὰ τοιαῦτα) ὁμοιοτρόπως ἳ, cf. p. 22, 17sg. || 11 ὑπὲρ αὐτῶν codd. 
(περὶ αὐτῶν U) delevi, cf. p. 7, 18sg. 17,9sqq. || 12 ὑπερεϑέμεϑα 
UH!P | 13 δεδηλώκαμεν Sylb., cf. p. 86, 4 δεδώκαμεν codd. || 
16 χοινὰ inser. Kassel om. codd. | ἑπτὰ Sp.” τριῶν codd., cf. p. 59, 11 
et v. praef. p. XL sq. || 20 ὑπεραιρήσομεν P || 22 καταλαμβάνειν U | 
25 δυσκόλως δρ." | 27 ὑμᾶς] ἡμᾶς CU 
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ἀκούουσιν οὕτω δεῖ προκαταλαμβάνοντα φέρει» αἰτίας, 
παρ᾽ ἃς ὀρϑῶς ποιεῖν δόξεις συμβουλεύων, δεικνύντα τὴν 
ἐρημίαν τῶν λεγόντων (Q> τὸ μέγεϑος τῶν κινδύνων ἢ 
τὸ τῷ κοινῷ συμφέρον ἢ ἄλλην τοιαύτην αἰτίαν, δι᾽ ἧς λύσεις 
τὴν ἐπιφερομένην δυσχέρειαν. ἂν δὲ μηδὲν ἧττον ϑορυβῶ - 
ci» ol ἀκούοντες, χρὴ λέγειν συντόμως ἢ ὡς ἐν γνώμης ἢ 
ὡς (ἐν) ἐνθυμήματος σχήματι, διότι πάντων ἀτοπώτατόν 
ἐστιν ἥκειν μὲν ὡς περὶ τῶν πραγμάτων βουλευσομένους 
τὰ κράτιστα, νῦν δὲ μὴ βουλομένους ἀκούειν τῶν λεγόντων 
οἴεσθαι καλῶς ἂν βουλεύσασϑαι: καὶ πάλιν, ὅτι καλόν 
ἐστιν ἢ αὐτοὺς ἀνισταμένους συμβουλεύειν ἢ τῶν συμβου- 
λευόντων ἀκούσαντας, ἅπερ ἂν αὐτοῖς δοκῇ, χειροτονεῖν. 

Ἐν μὲν οὖν ταῖς δημηγορίαις οὕτω καὶ ταῖς προκατα- 
λήψεσι χρηστέον καὶ τοῖς ϑορύβοις ἀπαντητέον: ἐν δὲ 
ταῖς δικαιολογίαις προκαταληψόμεϑα μὲν ὁμοιοτρόπως 
τοῖς προειρημένοις, ἀπαντήσομεν δὲ τοῖς ϑορύβοις, ἐὰν 
μὲν ἔν ἀρχαῖς γίνωνται τῶν λόγων, ὧδε: πῶς οὐκ ἄλογον 
[οὖν) ἐστι τὸν μὲν νομοϑέτην προστάξαι δύο λόγους ἑκάστῳ 
τῶν ἀντιδίκων ἀποδοῦναι, τοὺς δὲ δικάζοντας ὑμᾶς ôw- 
μοκότας κατὰ τὸν νόμον κρινεῖν, εἶτα μηδὲ τὸν ἕνα λόγον 
ἀκοῦσαι βούλεσϑαι; κἀκεῖνον μὲν ὑμῶν τοσαύτην πρό- 
νοιαν ἔχειν, ὅπως ἀκούσαντες πάντων τῶν λεγομένων 
εὐόρκως ϑῆσϑε τὴν ψῆφον, ὑμᾶς δὲ περὶ τούτων οὕτως 
ὀλιγώρως ἔχειν ὥστε μηδὲ τὰς ἀρχὰς αὐτὰς ὑπομείναντας 
τῶν λόγων ἤδη νομίζειν ἀκριβῶς ἅπαντα γινώσκειν; καὶ 
ἄλλως: πῶς οὐκ ἄλογόν ἐστι τὸν μὲν νομοϑέτην τάξαι τῶν 

a N90 (a verbo λόγους, l. 18) z B 

8 δόξεις FC putaberis æ videberis 8 δόξαις UHP -&N | ovu- 
βουλεύων FN consulendo αβ συμβουλεύειν CUHP | δεικνὺς H || 
3 ἢ add. Rack. om. codd. || 4 ἄλλην] ἄλλην τινὰ HP | αἰτίαν] τὴν 
αἰτίαν H || 7 év add. Finckh! om. codd. | διότι Bek. ὅτι Hammer 
διὸ codd. || 12 δοκεῖ UH? || 17 ὧδε- πῶς Sp.!, cf. 1.26 ὧδέ πως 
codd. sic α ita B || 18 οὖν codd. igitur «f del. Hammer, v. 1.17 | 
18.19 τῶν ἀντιδίκων ἑκάστῳ NR || 19.20 ὀμωμοκότας Kassel ὀμωμοκέ- 
ναι codd. || 20 κατὰ om. H!P | χρινεῖν Sp.! κρίνειν codd., cf. p. 43, 19 | 
λόγον om. F! 21 κἀκεῖνον Matr. e corr., cf. p. 47, 3 καὶ ἐκεῖνον codd. || 


23 ϑῆσϑε αϑὶ Imodaı N ferre a ponere B ϑήσεσϑε Camot., fort. 
recte, cf. p. 15, 6 | οὕτως NRF? H ita a sic β om. F' CUH!P [24 μηδὲ 
FC μῆτε UHPNR& | τὰς om. R | ὑπομείναντας αὐτὰς NR 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 18,3—10 


ψήφων ἴσων γινομένων τὸν φεύγοντα νικᾶν, ὑμᾶς δὲ οὕτως 
ἐναντίως γινώσκειν περὶ τούτων ὡς μηδὲ ἀπολογουμένων 
τῶν διαβεβλημένων ἀκούειν; κἀκεῖνον μὲν διὰ τὸ μᾶλλον 
κινδυνεύειν τοὺς φεύγοντας ἀπονεῖμαι ταύτην τὴν πλεο- 
νεξίαν αὐτοῖς ἐν ταῖς ψήφοις, ὑμᾶς δὲ τοῖς μὲν ἀκινδύνως 
κατηγοροῦσι μὴ φιλονεικεῖν, τοὺς δὲ μετὰ φόβων καὶ 
κινδύνων περὶ τῶν κατηγορουμένων ἀπολογουμένους 
ϑορυβοῦντας ἐκπλήττειν; 

Eav μὲν οὖν ἐν ἀρχαῖς oi ϑόρυβοι γίνωνται, τοῦτον τὸν 
τρόπον αὐτοῖς ἀπαντητέον: ἐὰν δὲ προεληλυϑότος τοῦ 
λόγου ϑορυβῶσιν, ἐὰν μὲν ὀλίγοι τινὲς τοῦτο ποιῶσιν, 
ἐπιτιμητέον τοῖς ϑορυβοῦσι καὶ πρὸς αὐτοὺς λεκτέον, 
ὅτι δίκαιον νῦν μὲν αὐτοὺς ἀκούειν ἐστίν, ἵνα μὴ κωλύωσι 
τοὺς ἄλλους ὀρϑῶς δικάζειν, ἐπὰν δὲ ἀκούσωσι, τότε 
ποιεῖν ὅ τι ἂν ἐθέλωσιν: ἐὰν δὲ τὸ πλῆθος ϑορυβῇ, μὴ 
τοῖς κρίνουσιν, ἀλλὰ σαυτῷ ἐπίπληξον' τὸ μὲν γὰρ ἐκεί- 
νοις ἐπιτιμᾶν ὀργὴν ἐργάζεται, τὸ δὲ σαυτῷ ἐπιπλῆξαι 
καὶ λέγειν ἐν τῷ λέγειν ἡμαρτηκέναι συγγνώμης ποιήσει 
τυχεῖν. δεῖ δὲ καὶ δεῖσθαι τῶν κρινόντων εὐμενῶς αὐτοὺς 
ἀκοῦσαι τοῦ λόγου, καὶ (μὴν περὶ ὧν μέλλουσι κρύβδην 
τὴν ψῆφον φέρειν, ἤδη τὴν διάνοιαν φανερὰν τίϑεσϑαι. 
συλλήβδην δὲ τοῖς ϑορύβοις ἀπαντήσομεν κεφαλαιωδῶς ἢ 
γνώμαις ἢ ἐνϑυμήμασι, δεικνύντες τοὺς ϑορυβοῦντας ἢ 
τοῖς δικαίοις 7] τοῖς νόμοις ἢ τῷ συμφέροντι τῆς πόλεως 
N τῷ καλῷ ἐναντιουμένους: ἐκ γὰρ τῶν τοιούτων ἔστιν 
ὅτι μάλιστα παῦσαι τοὺς ἀκούοντας ϑορυβοῦντας. 

αλλα 8 


1 ἴσων αϑὲ equalibus æ equabilibus ἴσως N || 2 ὡς] fort. serib. 


ὥστε || 2.8 ἀπολογουμένων τῶν διαβεβλημένων om. U || 8 βεβλη- 
μένων R! || 8 ϑορυβοῦντας F! GUH!P perturbantes æ tumultuantes 8 
ὡς ϑορυβοῦντας NF*H? xai δορυβοῦντας 9 || 10 αὐτοῖς om. ΕἸ || 
11 μὲν] μὲν οὖν P || 13 μὲν νῦν U || 13 κωλύωσι NX -σωσι a | 
18 ϑέλωσιν N || 16 ἀλλὰ σαυτῷ FC sed tibimet æ sed te ipsum fj 
ἀλλ᾽ ἑαυτῷ UH!PNN ἀλλὰ σεαυτῷ B? | ἐπίπληξιν U || 17 σαυτῷ 
FCH? τὸ μὲν (l. 16) — ἐπιπλῆξαι om. a te... met ipsum f ἑαυτῷ 
UH!PN | 19 κρινόντων γρ. F? Sp.! κρειττόνων cett. melioribus 
aß κρειττόνων εὐμενῶς κρινόντων H | αὐτοὺς del. Funkh. || 20 τοὺς 
λόγους € σαυτοῦ ἀκοῦσαι τοὺς λόγους Sauppe? | μὴ add. Vict. Sp.! 
om. codd. 
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Ταῖς μὲν οὖν πρὸς τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψεσιν ὡς 
δεῖ χρῆσθαι καὶ ὅπως τοῖς ϑορύβοις ἀπαντητέον, Ex τῶν 
προειρημένων ἴσμεν: τὰ δὲ ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν 
ἐπίδοξα λέγεσϑαι πάλιν ὡς δεῖ προκαταλαμβάνειν, 
ἀποδείξω: ἴσως οὖν ὀδυρεῖται αὑτοῦ πενίαν, ἧς οὐκ ἐγώ, 
5 * c "d 7 © /. / > ` 7 Ζ 
ἀλλ᾽ ὁ τούτου τρόπος ὑπαίτιός ἐστι: καὶ πάλιν: πυνθάνο- 
μαι αὐτὸν τὸ καὶ τὸ μέλλειν λέγειν. ἐν μὲν οὖν τοῖς προ- 

t) / er - ` 3 Z. £ € M - > 
τέροις λόγοις οὕτω δεῖ τὰ ἐπίδοξα λέγεσϑαι ὑπὸ τῶν vav- 
τίων προκαταλαμβάνοντα διαλύειν καὶ ἀσθενῆ ποιεῖν: 
καὶ γὰρ κἂν πάνυ ἰσχυρὰ ἢ và προκατειλημμένα, οὖχ 
ὁμοίως φαίνεται μεγάλα τοῖς ἤδη προακηκοόσιν. ἐὰν δὲ 
τοὺς ὑστέρους λόγους ἔχωμεν καὶ oi ἐναντίοι προκατει- 
ληφότες ὦσιν ἃ μέλλομεν λέγειν, ἀντιπροκαταληπτέον 
ἐστὶν αὐτὰ λύοντας τόνδε τὸν τρόπον: οὗτος δ᾽ οὐ μόνον 
μου κατέψευσται πολλὰ πρὸς ὑμᾶς, ἀλλὰ καὶ σαφῶς 

5 ΄ e, 5 / ο. Z: x / A £z 
εἰδώς, ὅτι ἐξελέγξω αὐτόν, προκατέλαβέ µου τὸν λόγον 
xai προδιέβαλεν, ἵν᾽ ὑμεῖς μὴ ὁμοίως αὐτῷ προσέχητε 
ἢ ἐγὼ μὴ εἴπω πρὸς ὑμᾶς αὐτὸν διὰ τὸ διασεούρϑαι 
πρότερον ὑπὸ τούτου: ἐγὼ δ᾽ οἶμαι δεῖν τοὺς ἐμοὺς λόγους 
παρ᾽ ἐμοῦ πυνϑάνεσϑαι ὑμᾶς, ἀλλὰ μὴ ὶ τού Tei 

ο) ἐμ μᾶς, μὴ παρὰ τούτου, Tei 
καὶ ταῦϑ᾽ οὗτος προδιέσυρε λέγων, d φημι οὐ μικρὰ σημεῖα 


aNN (usque ad verbum ὅπως, L. 2) aß 


3 εἰρημένων HP [| 4 ἐπίδοξα] μέλλοντα ἐπίδοξα FIE || 5 ἀπο. 
δείξω Sp.* ὑποδείξω codd., cf. p. 89, 20. 90, 14 | οὖν om. H1! | αὐτὸν 
vel αὐτοῦ H || 6 ἐστι Cant. Sp.? est β ἔσται codd. erit e, cf. p. 17,8 || 
7 τὸ καὶ τὸ καὶ τὸ P τόδε καὶ τόδε N, sed cf. p. 77, 21sq. | πρότε- 
ρον N || 8 ἐπίδοξα] μέλλοντα ἐπίδοξα F?H? || 10 προκατειλημμένα 
scripsi προδιαβεβλημένα codd., cf. l. 16 sq. διαβεβλημένα Sp.? | 
12 ἔχωμεν] λέγωμεν Sp.? | oi om. ΗΒ || 13 ἀντὶ τοῦ ngoxaraAqn- 
τέον G || 14 λύοντας Sp.! solventes æ λύοντα codd. solventem 8, 
cf. p. 19, 14. 43, 10. 94, 27 || 15 σαφῶς] ἀφειδῶς ΕἸ || 17 προδιέβαλεν N 
preaceusavit αβ διέβαλεν FCUH διέβαλλεν P || 18 διασεσύρϑαι 
FH?PN σεσύρϑαι CUH! || 20 εἰ F'CUHP εἰ δὲ NF? | εἰ xai — 
(p. 49, 1) εἶναι] non intellego quid sib? velit enuntiatum concessivum 
εἰ καὶ etc. nec quid, significet pluralis ταῦθ᾽... ἆ... μικρὰ σημεῖα. 
sententia, auctoris cognosci potest e tertio εἰ quarto versu exempli, 
quod sumpsit e Philocteta Euripidis. ὥστε εἰ καὶ ταῦϑ᾽ οὗτος 
διέσυρε, λέξω, d φημι etc. Sauppe? || 21 προδιέουρε NF?H? prius 
detraxit e διέσυρε F! CUH!P detraxerit 8 
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ΤΕΧΝΗ PHTOPIKH 18,11—19,2 


εἶναι! τοῦ μηδὲν ὑγιὲς τοῦτον λέγειν. κέχρηται δὲ καὶ 
Εὐριπίδης ἐν Φιλοκτήτῃ τεχνικῶς τούτῳ τῷ εἴδει διὰ 
τοῦδε: 

λέξω δ᾽ ἐγώ, κἄν µου διαφϑείρας δοκῇ 

λόγους ὑποστὰς αὐτὸς ἠδικηκέναι: 

ἀλλ᾽ ἐξ ἐμοῦ γὰρ τἀμὰ (vöv) μάϑοις κλύων, 

ὁ δ᾽ αὐτὸς αὑτὸν ἐμφανιξέτω λέγων. 


ταῖς μὲν οὖν προκαταλήψεσιν ὡς δεῖ χρῆσϑαι καὶ πρὸς 
τοὺς κριτὰς καὶ πρὸς τοὺς ἐναντίους, ἴσμεν διὰ τούτων. 

Αἰτήματα δέ ἐστιν ἐν τοῖς λόγοις, ἃ παρὰ τῶν ἀκουόν- 
των οἱ λέγοντες αἰτοῦνται. τούτων Ó ἐστὶ τὰ μὲν ἄδικα, 
τὰ δὲ δίκαια. δίκαιον μὲν οὖν ἐστι τό τε προσέχειν τοῖς 
λεγομένοις αἰτεῖσθαι καὶ μετ᾽ εὐνοίας ἀκούειν, δίκαιον δὲ 
καὶ τὸ κατὰ τοὺς νόμους αὐτῷ βοηϑῆσαι καὶ τὸ μηδὲν 
παρὰ τοὺς νόμους ψηφίσασϑαι καὶ τὸ τοῖς ἀτυχήμασι συγ- 
γνώμην ἔχειν. Τἐὰν δὲ ἢ παρὰ τοὺς νόμους, ἄδικον, ἐὰν δὲ 
μή, δίκαιον]. τὰ μὲν οὖν αἰτήματα ταῦτά ἐστι, διειλόμεϑα 
δ᾽ αὐτῶν τὰς διαφοράς, ἵν᾽ εἰδότες τό τε δίκαιον καὶ τὸ 
ἄδικον χρώμεϑα κατὰ τὸν καιρὸν καὶ μὴ λανϑάνωσιν ἡμᾶς 


4-7 Eurip. Philocteta, v. Nauck, Fragm. Trag.? p. 619 
aNa ñ 


3 τοῦδε] τούτου H! || 4 µου διαφϑείρας] μοι διαφϑεῖραι Wurm 
apud Kays.? µου διαφϑεῖραι Wecklein, SB München, 1888, 1, p. 181, 
sed v. Sauppe?, p.635 || 5 ὑποστὰς] ὑφιστὰς Ribbeck, Die röm. 
Tragödie im Zeitalter der Republik, 1872. p. 392 || 6 νῦν μάϑοις 
temptavi, cf. Soph. Phil. 300 μὲν μάϑῃς Sauppe? μαϑήσῃ codd. 
πράγματ᾽ αὔτ᾽ εἴση pro τἀμὰ µαῦδήση Wecklein, l. c. p. 132 alii 
alia | 7 ἐμφανιζέτω Pflugk, Schedae criticae, Progr. Danzig, 1835, 
p.25 ἐμφανιεῖ σοι codd. ἐμφανίζει σοι Heath, Notae sive lectiones 
ad tragicorum graecorum veterum Aeschyli Sophoclis Euripidis quae 
supersunt dramata etc., 1762, 3, p. 182 Finckh? || 9 κριτὰς} ἄκροα- 
τὰς Sp. || 12 δίκαιον] ἄδιχον HIPF? | τε om. H || 14 xai! om. UHP | 
τοὺς om. P || 16 ἐὰν δὲ-- (1. 17) δίκαιον] locus corruptus. hic plura ad 
iniustas preces pertinentia excidisse ex ipsius auctoris verbis διει- 
Adueda δ᾽ αὐτῶν etc. (L. 17 sqq.) collegit iam Kays.! | 16 δὲ! FFCU 
H!P μὲν NF?H? quidem αβ || 16.17 ἐὰν δὲ un, δίκαιον del. Sp.! 


49 


15 10 


19 


20 


16 


25 


ANAEIMENOYEX 


É 74 f. MA H > - X 4 ` ` 
οἱ ἐναντίοι ἄδικόν τι αἰτοῦντες τοὺς δικάζοντας. καὶ περὶ 
μὲν τούτων ἐκ τῶν εἰρημένων οὐκ ἀγνοήσομεν. 


20 Παλιλλογία δέ ἐστι μὲν σύντομος ἀνάμνησις, δεῖ 
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δ᾽ αὐτῇ χρῆσϑαι καὶ περὶ τῶν μερῶν καὶ περὶ τῶν ὅλων 
λόγων τὰς τελευτάς. παλιλλογήσομεν δὲ ἐν κεφαλαίοις ἢ 
διαλογιζόμενοι ἢ ἀπολογιζόμενοι (ἢ προαιρού- 
μενοι) ἢ προσερωτῶντες (ἢ εἰρωνευόμενοι). 
δείξω δ᾽ αὐτῶν οἷον ἕκαστόν ἐστι. τὸ μὲν οὖν διαλογί- 
ζεσθαι τοιόνδε τί ἐστιν: ἀπορῶ δ᾽ ἔγωγε, τί ἂν ἐποίησαν 
οὗτοι, εἰ μὴ φανεροὶ μὲν ἦσαν ἡμᾶς πρότερον ἐγκαταλελοι- 
πότες, ἐξηλέγχοντο δὲ ἐπὶ τὴν πόλιν ἡμῶν στρατεύσαντες, 
οὐδὲν δὲ πώποτε ὧν ὡμολογήκασι ποιήσαντες. τὸ μὲν 
οὖν διαλογίξεσϑαι τοιοῦτόν ἐστι, τὸ δὲ ἀπολογίζεσϑαι 
/ > y. 5 s. $ να / M 

το!όνδε' ἀπέδειξα δ᾽ αὐτοὺς διαλύσαντας προτέρους τὴν 
συμμαχίαν καὶ πρῶτον ἐπιϑεμένους ἡμῖν, ὅτε πρὸς Λακε- 
δαιμονίους ἐπολεμοῦμεν, καὶ μάλιστα σπουδάσαντας 
ἐξανδραποδίσασϑαι τὴν πόλιν ἡμῶν. τὸ μὲν οὖν ἄπο- 
λογίζεσθαι τοιοῦτόν ἐστι, τὸ δ᾽ ἐκ προαιρέσεως 
ἀναμιμνῄσκειν τοιόνδε: ἐνθυμεῖσδαι δὲ δεῖ, ὅτι συμβέβη- 
xev ἡμῖν, ἐξ ὅτου τὴν φιλίαν πρὸς τούτους ἐποιησάμεϑα, 
μηδέποτε κακὸν ὑπὸ τῶν πολεμίων παϑεῖν: βοηϑή- 
σαντες γὰρ ἡμῖν πολλάκις ἐκώλυσαν Λακεδαιμονίους τὴν 
χώραν ἡμῶν διαφϑεῖραι, χρήματα δὲ πολλὰ καὶ νῦν 
φέροντες διατελοῦσιν. ἐκ προαιρέσεως μὲν (οὖν; οὕτως 
ἀναμνήσομεν, ἐξ ἐπερωτήσεως δὲ τόνδε τὸν τρόπον: 
ἡδέως δ᾽ ἂν αὐτῶν πυϑοίμην, διὰ τί τὰς συντάξεις ἡμῖν 
οὖκ ἀποδιδόασιν; o γὰρ ὡς ἀποροῦσιν εἰπεῖν ἂν τολμή- 

aNaß 

3 μὲν] μὲν οὖν P | 3 μὲν om. UHP | 4 xai πεοὶ]--(ἱ. 5) τελευτάς] v. 
p. 51, 20 sq., cf. p. 45, 16 sq. || 5 an scrib. ἐν κεφαλαίῳ" cf. p. 60, 4 || 6 
5n drtoAoyitóuevot- (1. 7) εἰρωνευόμενοι Sauppe! ἢ ἀπολογιζόμενοι ἢ 
ἐκ προαιρέσεως ἢ ἐξ ἐπερωτήσεως ἢ ἐξ εἰρωνείας Sp.? ἢ προσερωτῶν- 
τες ἢ ἀπολογιζόμενοι codd. (ante ἢ προσερωτῶντες add. ἢ προαιρού- 
μενοι A? post ἢ ἀπολογιζόμενοι add. ἢ ἐκ προαιρέσεως Ν Matr. 
ΕΗ’) |9 δ᾽ a autem af om. N || 11 ἐπὶ om. H! | 14 τοιόνδε Sp.?, cf. 
2. 38, 19 sq. 23sq. τοιοῦτον codd., cf. p. 51, 16 | ἀπέδειξα N ἐπ- a | 
15 ἡμῖν] ὑμῖν CP || 18 τοιοῦτόν Sp.” τοιόνδε codd., cf. p. 56, 19. 60, 4 | 


19 δὲ om. F || 20 τούτοις P Ald. | 21 μηδὲν μηδέποτε Reeve | 24 οὖν 
add. Sp.?, cf. 1. 18. 17 p. δ], 5 igitur @ om. codd. β || 26 αὐτὸν C 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 19,2 —21,z 


σαιεν, oi τοσαῦτα χρήματα xaÜ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν ἐκ 
τῆς χώρας ἐπιδεικνύονται λαμβάνοντες, οὐδ᾽’ αὖ φήσουσιν 
εἰς τὴν τῆς πόλεως διοίκησιν πολλὰ δαπανᾶν: παντελῶς 
γὰρ ἐλάχιστα τῶν νησιωτῶν ἀναλίσκοντες φαίνονται. ἐκ 
5 μὲν οὖν ἐπερωτήσεως οὕτω παλιλλογήσομεν. 
Εἰρωνεία δέ ἐστι λέγειν τι μὴ λέγειν προσποιούµενον 
Ñ {êv} τοῖς ἐναντίοις ὀνόμασι τὰ πράγματα προσαγορεύειν. 
εἴη δ᾽ ἂν αὐτῆς τὸ σχῆμα τοιοῦτον ἐν τῷ περὶ τῶν cign- 
μένων συντόμως ἀναμιμνῄσκειν: οὐδὲν δ᾽ οἶμαι δεῖν 
10 λέγειν, ὅτι οὗτοι μὲν οἱ φάσκοντες πολλὰ ἀγαϑὰ nenom- 
κέναι πλεῖστα φαίνονται τὴν πόλιν κεκακουργηκότες, 
ἡμεῖς δέ, οὓς οὗτοί φασιν ἀχαρίστους εἶναι, τούτοις τε 
πολλάκις βοηϑήσαντες καὶ τοὺς ἄλλους οὐδὲν ἀδικοῦντες. 
τὸ μὲν οὖν ἐν προσποιήσει παραλείψεως λέγοντα συντόμως 
ἀναμιμνήσκειν τοιοῦτόν ἐστι, τὸ δὲ τοῖς ἐναντίοις ὀνόμασι 
προσαγορεύειν τὰ πράγματα πάλιν τοιόνδε: οὗτοι μὲν οἱ 
χρηστοὶ πολλὰ φαίνονται τοὺς συμμάχους κακὰ nenom- 
κότες, ἡμεῖς δ᾽ ol φαῦλοι πολλῶν ἀγαϑῶν αὐτοῖς αἴτιοι 
καταστάντες.: διὰ τούτων μὲν οὖν συντόμως ἀναμιμνή- 
50 σκοντες ταῖς παλιλλογίαις χρησόμεϑα καὶ περὶ τῶν μερῶν 
καὶ περὶ τῶν ὅλων λόγων τὰς τελευτάς. 
aNaß 


2 ἐπιδεικνύονται λαμβάνοντες a ostenduntur accipientes æ èn- 
δειενύοντες λαμβάνοντες N! -ονται λαμβάνειν N? qui... demonstrant 
assumere ñ | αὖ Bek. ἂν codd. | φήσουσιν N -wow a dicerent æ 
dicere possunt ñ || 4 ἐλάχιστοι P || 5 ἐπερωτήσεως N interroga- 
tione aß ἐπερωτήσεων a || 6 Aéyew!] fort. scrib. τὸ λέγειν, ο]. 
p. 49, θ5ᾳ., sed v. p. 59, 16 sqq. | μὴ λέγειν προσποιούµενον U Cant. 
μὴ προσποιούµενον λέγειν cett. προσποιούμενον μὴ λέγειν A? Aéyew? 
fort. del. || 7 ἐν codd. del. Finckh!, cf. 1.15. p. 64, 9. 66, 99 94. || 8 aù- 
τοῖς CU! | τοιοῦτον) fort. scrib. τοιόνδε, cf. 1.16 | ἐν τῷ — (1. 9) 
ἀναμιμνῄσκειν] his verbis neque prior species εἰρωνείας neque eiow- 
veía ipsa definitur, sed genus, sc. παλιλλογία. fort. αὐτῆς del. et post 
τοιοῦτον scrib. τοῦ ἐν προσποιήσει παραλείψεως λέγοντα συντόμως 
ἀναμιμνῄσκειν, cf. l. 14sq. || 11 κεκακουργηκότες HP ἐχκεκακουρ- 
γηκότες cett. || 12 ἀχρήστους H1 || 15 δὲ] δ᾽ ἐν P Ald. || 16 τοιόνδε 
Hammer, cf. p. 50,14 τοιοῦτον N tale τοιοῦτόν ἐστιν a om.« || 
18 πολλῶν a multorum af om. N | αὐτοῖς N eis« ipsis f om.a || 
20 ταῖς om. UHP | xai περὶ — (1. 21) τελευτάς] v. p. 60, 450. καὶ 
περὶ τῶν λόγων xai περὶ τῶν μερῶν τελευτάς P τῶν μερῶν — 
(p. 42, 1) μήκη om. H: 
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Ὅθεν δὲ ἔστιν ἀστεῖα λέγειν καὶ τὰ μήκη τῶν λόγων 
ποιεῖν, ὅπως ἄν τις ἐϑέλῃ, τοῦτο διέξιμεν πάλιν. ἀστεῖα 
μὲν οὖν λέγειν ἐκ τούτου τοῦ τόπου ἔστιν, οἷον τὰ ἐνϑυ- 
μήματα λέγοντας [ὅλα ἢ} ἡμίση ὥστε τὸ ἥμισυ αὐτοὺς 
ὑπολαμβάνειν τοὺς ἀκούοντας. δεῖ δὲ καὶ γνώμας ovu- 
παραλαμβάνειν. χρὴ δὲ Ἱτούτων κατὰ πάντα τὰ μέρη 
συγκαταλέγειν  διαλλάττοντα τοὺς λόγους καὶ μηδέποτε 
ὅμοια εἷς τὸ αὐτὸ πολλὰ τιλέντα, καὶ οὕτως ἀστεῖος 
ó λόγος φανεῖται. 

Μηκύνειν δὲ τοὺς λόγους βουλόμενον δεῖ μερίζειν 
τὸ πρᾶγμα καὶ ἐν ἑκάστῳ μέρει τὰ ἐνόντα οἷά τέ ἐστι τὴν 
φύσιν διδάσκειν, καὶ τὴν χρῆσιν καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ τὰς 
προφάσεις αὐτῶν ἐκδιηγεῖσθαι. ἂν δὲ καὶ ἔτι μακρότερον 
ἐϑελήσωμεν τὸν λόγον ποιεῖν, δεῖ πολλοῖς ὀνόμασι περὶ 
ἑκάστου χρῆσθαι. χρὴ δὲ καὶ παρὰ μέρος ἕκαστον τοῦ 
λόγου παλιλλογεῖν καὶ τὴν παλιλλογίαν σύντομον ποι- 
εἴσθαι, ἐν δὲ τῇ τελευτῇ τοῦ λόγου ταῦτα, περὶ ὧν nad” 
£v ἕκαστον εἴρηκας, ἀϑρόα συντιϑέναι καὶ περὶ ὅλων τῶν 
πραγμάτων λέγειν. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον μῆκος 
ἕξουσιν oi λόγοι. 

Βραχυλογεῖν δὲ βουλόμενον (δεῖ) ὅλον τὸ πρᾶγμα 
ἑνὶ ὀνόματι περιλαμβάνειν, καὶ τούτῳ ὃ ἂν ὑπάρχῃ βρα- 
χύτατον τῷ πράγματι. χρὴ δὲ καὶ (τοὺς) συνδέσμους ὀλίγους 


αναβ 


2 ἐϑέλῃ FE δέλῃ N ἐϑέλοι UHP || 3 τόπου FEN locoa@f toó- 
που UHP verba ἐκ τούτου τοῦ τόπου (vel τρόπου) auctoris non esse 
suspicor, sed cf. p. 72,27. 86,24 || 4 ὅλα Ñ codd. cuncta (tota f) 
vele f del. Sp.? | ἡμίση FCUH?P dimidia β ἥμισυ H!(?) N medie- 
tatem € || 5 ἀπολαμβάνειν N | γνώμας PN -αις cett. || 5.6 ragadau- 
βάνειν U || 6 τούτων — (l. 7) συγκαταλέγειν] locus desperatus. pro ovy- 
καταλέγειν desideres distribuendi vel dissipandi notionem velut 
κατανέμειν || 7 τοὺς λόγους] fort. scribendum κατὰ τοὺς λόγους, 
ef. p. 70, 23 sg. || 8 ὅμοιον UH!P | τιϑέντας F | οὗτος H!P | ἀστεῖος 
ὁ λόγος FCU ὁ λόγος ἀστεῖος HPN || 10 βουλόμενος UP || 14 ðe- 
λήσωμεν N ἐϑελήσομεν U || 15 xala ete om. N | ἕκαστα C || 
17 ἐν] fort. scrib. ἐπὶ, cf. p. 03, 14. 71,3 etc. || 18 ἀδρόως C (?) 
ἀϑρόω U || 51 βουλόμενος Us. | δεῖ addidi, cf. 1.10 oportet 8 
om. codd. α || 32 τούτῳ] τοῦτο H! | ὑπάρχῃ U*HPN -οι FC -ει U! || 
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23 τοὺς add. Kassel | συνδέσμους] eui N! 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 22,1—8 


ποιεῖν, τὰ πλεῖστα δὲ ζευγνύναι {ὀνομάζειν μὲν οὕτω, τῇ 

δὲ λέξει εἰς δύο χρῆσθαι] καὶ παλιλλογίαν τὴν σύντομον 15 

ἐκ τῶν μερῶν ἀφαιρεῖν, ἐν δὲ ταῖς τελευταῖς μόνον παλιλλο - 

γεῖν. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον βραχεῖς τοὺς λόγους 
ποιήσομεν. 

Ἐὰν δὲ βούλῃ μέσως λέγειν, (δεῖν τὰ μέγιστα τῶν 6 
μερῶν ἐκλέγοντα περὶ τούτων ποιεῖσϑαι τοὺς λόγους. χρὴ 
δὲ καὶ τοῖς ὀνόμασι τοῖς μέσοις χρῆσϑαι καὶ μήτε τοῖς 20 
μακροτάτοις μήτε τοῖς βραχυτάτοις μήτε πολλοῖς περί γε 
ἑνός, ἀλλὰ μετρίοις. χρὴ δὲ καὶ τοὺς ἐπιλόγους ἐκ τῶν 7 
ἀνὰ μέσον μερῶν μήτε παντελῶς ἐξαιρεῖν μήτε πᾶσι 
τοῖς μέρεσιν ἐπιφέρειν, ἀλλ᾽ ἅπερ ἂν μάλιστα βούλῃ 
κατανοῆσαι τοὺς ἀκούοντας, ἐπὶ τούτων μάλιστα παλιλ- 25 
λογεῖν ἐπὶ τῇ τελευτῇ. 

15 Τὰ μὲν οὖν μήκη τῶν λόγων ἐκ τούτων ποιήσομεν, 8 
ἡνίκα ἂν ϑέλωμεν: ἂν δὲ ἀστεῖον γράφειν ϑέλῃς λόγον, 
παραφύλαττε ὣς μάλιστα, ὅπως τὰ ἤϑη τῶν λόγων ὁμοιοῦν 
τοῖς ἀνϑρώποις δυνήσῃ. τοῦτο δὲ ποιήσεις, ἂν ἐπιϑεωρῇς so 
τὰ μεγάλα τῶν ἠϑῶν καὶ τὰ ἀκριβῆ καὶ τὰ μέτρια. περὶ 

20 μὲν οὖν τούτων ἐντεῦϑεν οὐκ ἀγνοήσεις, περὶ δὲ ὀνομά- 
των συνϑέσεως δηλώσομεν: καὶ γὰρ τοῦτο τῶν ἀναγ- 
καίων ἐστί. 


End 
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1 ὀνομάζειν--(ἱ. 2) χρῆσθαι del. Kassel: haec verba ad transitum 
p. 54, 10-12 pertinentia ibique margini ascripta errore librarii huc 
delata sunt | μὲν] δὲ μὲν H | 2 xai] fort. scrib. xai τὴν | 3 ἐν δὲ ταῖς 
τελευταῖς] cf. p. 52, 1? | μόνον N -οις a || 6 δεῖ addidi, cf. p. 52, 21 
om. codd. || 7 éxAéyovra Sp.” ἐκλέγων codd., quod defendit Us. | 
10 μετρίοις FH!N moderatis α mediocribus $ μετρίας CUH?P | τοὺς 
ἐπιλόγους] fort. scrib. τὰς παλιλλογίας, sed cf. p. 44, 22 | 11 μέσου H || 
12 βούλει U || 14 τῇ om. N || 15 τὰ μὲν οὖν μήκη τῶν λόγων] longitu- 
dines autem sermonum et brevitates et mediocritates β τὰ μὲν- 
(L. 16) ϑέλωμεν deleri vult Zwierlein, ita εἰ totus locus usque 
ad (l. 19) μέτρια removeatur || 16 ἐϑέλωμεν P Ald. | ἂν δὲ--(Ι. 19) 
μέτρια) hanc alteram περὶ τοῦ ἀστείου λόγου doctrinam interpola- 
tori deberi docuit Ipf., p. 43 sqq. nescio autem, an additamentum 
uncis includi non possit, cum sit arte conexum cum ipsius auctoris 
verbis || 20.21 ὀνομάτων συνθέσεως] ἑρμηνείας Us., cf. p. 30, 5. 54, 
11. 58, 22 | 21 δηλώσομεν F CUP declarabimus αβ δηλώσωμεν HN | 
xoi yap-(l. 22) ἐστί] cf. p. 57, 11: δεησόμεϑα γὰρ καὶ τούτων 
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σύνθετος ἢ μεταφέρων. ὡσαύτως δὲ καὶ ϑέσεις τρεῖς, μία 
μὲν εἰς φωνῆεν τελευτᾶν (Ev) ταῖς συμβολαῖς καὶ ἀπὸ 
φωνήεντος ἄρχεσϑαι, δευτέρα δὲ Τάπιὸ ἀφώνου ἀρξάμενον 
εἰς ἄφωνον τελευτᾶν], τρίτη δὲ τὰ ἄφωνα πρὸς τὰ φωνήεν- 
τα συνδεῖν. τάξεις δὲ τέτταρες, μία -μὲν τὰ ὅμοια τῶν 
ὀνομάτων ἢ παράλληλα τιϑέναι ἢ διασπείρειν, ἄλλη δὲ 
τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασι χρῆσϑαι ἢ μεταβάλλειν εἰς ἕτερα, 
τρίτη δὲ ἑνὶ ἢ πολλοῖς ὀνόμασι τὸ πρᾶγμα προσαγορεύειν, 
τετάρτη δὲ ἑξῆς τὰ πραχϑέντα ὀνομάζειν ἢ ὑπερβιβάξειν. 
ὅπως δὲ καλλίστην ποιήσεις τὴν ἑρμηνείαν, νῦν δηλώ- 
σομεν. 

Πρῶτον μὲν οὖν εἰς δύο ἑρμηνεύειν, εἶτα σαφῶς 
δεῖ λέγειν. σχήματα δέ ἐστι τοῦ εἰς δύο λέγειν τάδε" 
&v μὲν ὅτι αὐτὸς δύναται καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον, 
δεύτερον δὲ ὅτι οὗτος μὲν οὐ δύναται, ἕτερος 
δὲ δύναται, τρίτον δὲ ὅτι οὗτος καὶ τοῦτο καὶ 
ἕτερον δύναται, τέταρτον δὲ ὅτι οὔτ᾽ αὐτὸς οὔθ᾽ 
ἕτερος δύναται, πέμπτον δὲ ὅτι ἐκεῖνος μὲν δύνα- 
ται, αὐτὸς δὲ οὐ δύναται, (ἕκτον δὲ ὅτι αὐτὸς 
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2 ϑέσεις codd. positiones αὐ cf. p.56, 1: τεϑήσονται συνὺέ- 
σεις A? edd. || ἃ φωνήεν scripsi φωνήεντα codd. | τελευτῶς € | ἐν 
addidi om. codd. | συμβολαῖς FUHPN συλλαβαῖς € in deliberati- 
vis « om. ñ || 4 δευτέρα CH? secunda a f δεύτερον FUPN -oç H! | 
ἀπὸ — (l. 5) τελευτᾶν] locus corruptus, ut vidit Us. qui proposuit 
ἀρξόμενον. fort. scrib. εἰς ἄφωνον τελευτᾶν καὶ ἀπὸ ἀφώνου ἄρχε- 
σϑαι || 5 τρίτη FCUH?P -oç I! tol N || 8 ἕτερα N alia aß ἄλ. 
ληλα a || 10 πραχϑέντα N ea que acta sunt @ß, cf. p. 66, 15—28 
πραγματευϑέντα FCH? πράγματα ϑέντα UH!P || 11 καλλίστην Ν 
optimam aß κάλλιστα a | πουήσης F || 13 ὅπως ante εἰς et ante 
σαφῶς add. εἰ enuntiatum cum antecedenti coniunxit Us. | εἰς δευ- 
τέραν ἑρμηνείαν H* || 16 μὲν FH?, cf. p. 60, 6 om. cett. | οὐ δύνα- 
ται — (1. 17) οὗτος FH? Ναβ om. CUH!P || 18 τέταρτον] τρίτον HIP | 
αὐτοὶ N || 19 πέμπτον] τέταρτον HAP | ἐκεῖνος — (p. 55,2) ἕτερον] 
αὐτὸς μὲν δύναται, ἕτερος δὲ οὐ δύναται omisso membro ἕκτον — 
ἕτερον codd. ἕκτον — ἕτερον suppl. e repetitione p. δὂ, 18--90 N? A 
F?H?. eodem (p. 55, 16 sg.) respiciens ἐκεῖνος (l. 19) pro αὐτὸς et aŭ- 
tòc (1. 20) pro ἕτερος recte proposuit Sp.2: in archetypo quintum 
et sextum, membrum inter se confusa fuisse apparel 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 23,1--25,1 


μὲν ἕτερον δύναται, ἐκεῖνος δὲ οὐ δύναται 
ἕτερον». ἕκαστον δὲ τούτων ἐπὶ τῶνδε ϑεωρήσεις. ὅτι 9 
μὲν γὰρ αὐτὸς δύναται (καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον», 
τοιόνδε ἐστίν: ἐγὼ δὲ οὐ μόνον τούτων αἴτιος ὑμῖν 
ἐγενόμην, ἀλλὰ καὶ Τιμόϑεον μέλλοντα στρατεύειν ἐφ᾽ 
ὑμᾶς διεκώλυσα. ὅτι δὲ οὗτος μὲν οὐ δύναται, ἃ 15 
ἕτερος δὲ δύναται, τοιόνδε: αὐτὸς μὲν οὖν ἀδυνάτως 
ἔχει πρεσβεύειν ὑπὲρ ἡμῶν, οὗτος δὲ φίλος ἐστὶ τῇ πόλει 
τῶν Σπαρτιατῶν καὶ μάλιστ᾽ ἂν δυνηθείη πρᾶξαι, ἃ 
βούλεσϑε. τὸ δὲ ὅτι οὗτος καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον 4 
δύναται, τοιόνδε' οὗ μόνον δὲ ἐν τοῖς πολέμοις εὔρωστον 20 
αὑτὸν παρέσχεν, ἀλλὰ καὶ βουλεύσασθαι τῶν πολιτῶν 
οὐχ ἥκιστα δύναται. τὸ δὲ ὅτι οὔτ᾽ αὐτὸς οὔϑ᾽ ἕτερος 5 
δύναται, τοιόνδε: οὔτ᾽ «ἂν) αὐτὸς δυνηϑείην ὀλίγην 
δύναμιν ἔχων καταπολεμῆσαι τοὺς ἐναντίους οὔτ᾽ ἄλλος 
οὐδεὶς τῶν πολιτῶν. τὸ δὲ ὅτι ἐκεῖνος μὲν δύναται, ϐ 
αὐτὸς δὲ οὐ δύναται, τοιόνδε: οὗτος μὲν γὰρ ἔρρωται 25 
τῷ σώματι, ἐγὼ δ᾽ ἀρρωστῶν τυγχάνω. τὸ δὲ ὅτι αὐτὸς 7 
μὲν ἕτερον δύναται, ἐκεῖνος δὲ οὐ δύναται 
ἕτερον, τοιόνδε: ἐγὼ μὲν γὰρ κυβερνῆσαι δυνατός εἶμι, 
οὗτος δὲ οὐδὲ κωπηλατῆσαι δύναται. σχήματα μὲν οὖν 
τοῦ εἰς δύο ἑρμηνεύειν οὕτω ποιήσεις, ἐπὶ τῶν πραγμάτων 30 
ἁπάντων τὸν αὐτὸν τρόπον μετιών. σαφῶς δὲ ὅθεν 
δηλώσεις, τοῦτο πάλιν σκεπτέον. 

Πρῶτον μὲν οὖν ὀνόμαζε τοῖς οἰκείοις ὀνόμασιν, ὅ τι 35 
ἂν λέγῃς, διαφεύγων τὸ ἀμφίβολον. εὐλαβοῦ δὲ περὶ τὰ 
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2 ExdorovP | ϑεωρήσαις H! || 3 καὶ τοῦτο καὶ ἕτερον N? AF?H? 
om.F'CUH!PN!ef || 4 ἡμῖν U! || 5 ἐγενόμην N, cf. p. 56,11. 57, 
20 κατέστην a, cf. p.51,18sq. || 6 ὑμᾶς FU*H?N vos αβ ἡμᾶς CU! 
H!P || 7 οὖν N igitur «f, cf. 1.4 (δὲ). 1. 11 (δὲ). 1.17 (γὰρ) 1.20 (γὰρ) 
om. a | ἀδύνατον U || 9 τῶν om. N | xai — (l. 11) τοιόνδε om. H! | uá- 
Λιστ’ dv F μάλιστα εἰ CUP μάλιστα HN | δυνηϑείη] βουληδείη € || 
13 τὸ δὲ — (l. 14) δύναται om. U | ὅτι HP quod «f$ om. FCN | 
14 dv A om. codd. | δυνηϑείην HP Sp.! -ein FCUP -HN || 17 aŭ- 
τὸς] οὗτος H | γὰρ om.F || 18 ὅτι CUHP quod «f om. ΕΝ | 
22 οὕτω F probante Zwierlein ὧδε cett. | 23 τὸν αὐτὸν] τοῦτον τὸν 
δρ. hunc $ || 24 τοῦτο om. HIP || 26 λέγοις CU 
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φωνήεντα τῶν γραμμάτων, ὅπως μὴ ἑξῆς τεϑήσονται. 
πρόσεχε δὲ καὶ τοῖς καλουμένοις ἄρϑροις, ὅπως ἐν τῷ 
δέοντι προστιϑῆται. σκόπει δὲ καὶ τὴν σύνϑεσιν τῶν 
ὀνομάτων, ὅπως μήτε συγκεχυμένη und ὑπερβατὴ 
ἔσται: τὰ γὰρ οὕτω λεγόμενα δύσγνωστα συμβαίνει. 
μετὰ δὲ συνδέσμους, οὓς ἂν προείπῃς, ἀποδίδου τοὺς 
ἀκολουϑοῦντας. τὸ μὲν οὖν συνδέσμους ἀποδιδόναι 
τοὺς ἀκολουϑοῦντας τοιόνδε ἐστίν: ἐγὼ μὲν παρεγενόμην 
οὗ ἔφην, σὺ δὲ φάσκων ἥξειν οὐκ ἦλϑες: πάλιν ὅταν ὁ 
αὐτὸς σύνδεσμος ἀκόλουθος y, οἷον: σὺ γὰρ κἀκείνων 
αἴτιος ἐγένου, καὶ τούτων αἴτιος σύ. περὶ μὲν οὖν τῶν 
συνδέσμων εἴρηται, καὶ ἀπὸ τούτων τεκμαίρεσϑαι δεῖ καὶ 
περὶ τῶν ἄλλων. δεῖ δὲ καὶ τὴν σύνϑεσιν τῶν ὀνομά- 
των μήτε συγκεχυμένην μήτε ὑπερβατὴν ποιεῖν. 
τὸ μὲν γὰρ συγκεχυμένον τοιόνδε ἐστίν, ὡς ὅταν εἴπῃς᾽ 
δεινόν ἐστι τοῦτον τύπτειν τοῦτον: ἄδηλον γάρ [ἦν], 
ὁπότερος ἂν ἦν ὁ τύπτων. ἐὰν δὲ εἴπῃς οὕτως, δῆλον 
ποιήσεις: δεινόν ἐστι τοῦτον ὑπὸ τούτου τύπτεσϑαι. τὸ 
μὲν οὖν συγχεῖν τὴν σύνϑεσιν τῶν ὀνομάτων τοιοῦτόν 
ἐστι ****** τὸ δὲ προσέχειν τοῖς ἄρϑροις, ὅπως ἐν 
τῷ δέοντι προστιϑῆται, ἐπὶ τῶνδε ὅρα: οὗτος ὁ ἄνϑρω- 
πος τοῦτον τὸν ἄνθρωπον ἀδικεῖ. νῦν μὲν ἐγγενόμενα τὰ 
ἄρϑρα σαφῆ ποιεῖ τὴν λέξιν, ἐξαιρεθέντα δὲ ἀσαφῆ ποιήσει. 
ἔσθ᾽ ὅτε δὲ συμβαίνει καὶ τὸ ἀνάπαλιν. τὰ μὲν οὖν ἐν τοῖς 

aNnaß 

1 τεϑήσεται Funkh., sed cf. p. 30, 2. 41, 17 ||3 προστίθεται U H: P | 
5 ἔσται N ἐστι a I 6 οὓς om. F!H!P | προείπῃς CN -aç FUHP | 
7 avvóéauov; N τοὺς συνδέσμους a || 10 σύνδεσμος ἀκόλουϑος a con- 
iunctio sequens ap συνακόλουϑος N | ᾖ] ἦν Hj οἷον N puta afi om. 

a [11 καὶ] καὶ σὺ H: | σύ] εἶ H | 14 ποιεῖν a facere eB om. N εἶναι 
A || 15 συγχεχυμένον a -wç N | ὅτε F | εἴπῃς CHN -οις FUP | 16 
τοῦτον τύπτειν τοῦτον FCN hunc verberare hunc aß τοῦτον τύπτειν 
τοῦτον alt. i. m.) H | 16 ἦν codd. est αβ del Sp.2 | 17 ἂν om. U del Sp.! 
| εἴποις U | οὗτος P Ald. | 18 τούτου] τούτοις UH!P | 19 Toi- 
οὔτόν Sp.?, cf. p. 50, 18. 60, 4 τοιόνδε codd. || 20 lac. post ἐστι indic. 
δρ. desideratur exemplum hyperbati || 22 μὲν a μὲν οὖν N quidem 
igitur a f μὲν γὰρ Reeve | Évyevóueva a ἐγγινόμενα N ἐγγενόμενα uév 
Reeve l: 24 τὰ μὲν - (p. 57, 1) ἐστι locus ut videtur corruptus. fort. 
scrib. τὸ μὲν οὖν προσέχειν τοῖς ἄρθροις τοιοῦτόν ἐστι | ἐν om. C 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 25,1— 27,1 


ἄρϑροις τοιαῦτά ἐστι. τὰ δὲ φωνήεντα μὴ τίϑει παράλ- 
Anka, ἂν μή ποτε ἄλλως ἀδύνατον ᾗ δηλῶσαι, ἢ ἀνάπαυσις 
ἢ τις ἢ ἄλλη διαίρεσις. τὸ δὲ τὰ ἀμφίβολα διαφεύγειν 
τοιόνδε ἐστίν: ἔνια τῶν ὀνομάτων ταὐτὰ ἐπὶ πλείοσι 
πράγμασι κεῖται, οἷον ὀδὸς τῶν ϑυρῶν καὶ ὁδὸς ἣν βαδί- 
ζουσι. δεῖ δ᾽ ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τὸ ἴδιον ἀεὶ συμπαραλαμ- 
βάνειν. καὶ σαφῶς μὲν Ev τοῖς ὀνόμασιν, ἂν ταῦτα ποιῶμεν, 
διαλεξόμεϑα, εἰς δύο δ᾽ ἑρμηνεύσομεν διὰ τῆς προτέρας 
μεθόδου. 
1w Hegi δὲ ἀντιϑέτων καὶ παρισώσεων καὶ ὅμοιο- 
τήτων λέγωμεν ἤδη: δεησόμεθα γὰρ. καὶ τούτων. 
ἀντίϑετον μὲν οὖν ἐστι τὸ ἐναντίαν τὴν ὀνομασίαν 
ἅμα καὶ τὴν δύναμιν τοῖς ἀντικειμένοις ἔχον, ἢ τὸ 
ἕτερον τούτων. τοῖς μὲν οὖν ὀνόμασιν εἴη ἂν 
15 ἐναντίον ἅμα καὶ τῇ δυνάμει τόδε' οὐ γὰρ δίκαιον 
τοῦτον μὲν τὰ ἐμὰ ἔχοντα πλουτεῖν, ἐμὲ δὲ τὰ ὄντα προϊέ- 
μενον οὕτω πτωχεύειν. τοῖς δ᾽ ὀνόμασι μόνοις: διδότω 
γὰρ ὃ πλούσιος καὶ εὐδαίμων τῷ πένητι καὶ ἐνδεεῖ. τῇ δὲ 
δυνάμει: ἐγὼ μὲν τοῦτον νοσοῦντα ἐϑεράπευσα, οὗτος 
δ᾽ ἐμοὶ μεγίστων κακῶν αἴτιος γέγονεν. ἐνταῦϑα μὲν γὰρ 
τὰ ὀνόματα οὐκ ἐναντία, αἱ δὲ πράξεις ἐναντίαι. κάλλιστον 
μὲν οὖν εἴη ἂν τὸ κατ᾽ ἀμφότερα ἀντίϑετον, καὶ κατὰ τὴν 
δύναμιν καὶ κατὰ τὴν ὀνομασίαν. ἔστι δὲ καὶ τὰ λοιπὰ δύο 
ἀντίϑετα. 
xæ {[αρίσωσις δέ ἐστι μέν, ὅταν δύο ἴσα λέγηται κῶλα: 
εἴη δ᾽ ἂν ἴσα καὶ πολλὰ μικρὰ ὀλίγοις μεγάλοις, καὶ ἴσα 


= 


τς 


aNaß 


1 δὲ φωνήεντα N φωνήεντα δὲ α | TidnC || 2 ἂν om. U | ἀδύ- 
vatov a impossibile æ ñ δυνατὸν N | ἀνάπαυσις Knebel ἀνάπνευσις 
Forst. ἀνάπτυξις codd. om. «8. || 4 ταῦτα UHP | πλείστοις F | 
5 κεῖνται P | ὁδὸς] ὁδὸς CUHP | ὁ δ F ĝe UN δὴ € δὲ xai HP | 
συμπαραλαμβάνειν HP, cf. p. 31, 11. 21. 33,21. 52,5. 68,2. 81,7 
συμπεριλαμβάνει» cett. || 7 ἐν del. Finckh!, cf. p. 61,7 || 8 &pun- 
νεύσωμεν N || 10 ὁμοιοτήτων] fort. scrib. παρομοιώσεων, cf. p. 58,5 || 
11 λέγωμεν FC dicamus λέγομεν UHPN didicimus æ || 12 vav- 
tiav FCN -ov UHP | 18 τοῖς ἀντιχειμένοις] fort. del. ἐν τοῖς ἀντιχει- 
μένοις Kassel | 16 προέμενον HP | 20 δ᾽ ἐμοὶ Bek. δέ μοι codd. || 
22 τὴν HPN om. FCU || 25 λέγηται FCU -erat NH? om. H!P 
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τὸ μέγεϑος (xal) ἴσα τὸν ἀριϑμόν. ἔχει δὲ τοιόνδε τὸ 
σχῆμα ἡ παρίσωσις: ἢ διὰ χρημάτων ἀπορίαν ἢ διὰ πολέ- 
µου μέγεϑος. ταῦτα γὰρ οὔτε ὅμοια οὔτε ἐναντία, ἀλλ᾽ 
ἴσα μόνον ἀλλήλοις. 

Παρομοίωσις δέ ἐστιν ἡ μείζων τῆς παρισώσεως: 
οὗ γὰρ μόνον ἴσα τὰ κῶλα ποιεῖ, ἀλλὰ καὶ ὅμοια ἐξ ὁμοίων 
ὀνομάτων, οἷον: 1δεῖ vet λόγου μέμημα, φέρε πόϑου 
τέχνασμα. μάλιστα δὲ (δεῖ) ποιεῖν ὅμοια τὰ τελευταῖα τῶν 
ὀνομάτων: ταῦτα γὰρ μάλιστα ποιεῖ τὴν ὁμοίωσιν. ὅμοια 
δ᾽ ἐστὶν ὀνόματα τὰ ἐξ ὁμοίων συλλαβῶν, ἐν αἷς πλεῖστα 
γράμματα τὰ αὐτά ἐστιν, οἷον: πλήϑει μὲν ἐνδεῶς, δυνάμει 
δὲ ἐντελῶς. 

[Ὅσα δὲ ἔξω τέχνης κεῖται, τὸ αὐτόματον αὐτὸ δείξει.) 
Περὶ μὲν οὖν τούτων ἀπόχρη: καὶ γὰρ τὸ δίκαιον (καὶ 
τὸ νόμιμον» καὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ συμφέρον καὶ τὰ λοιπὰ 
αὐτά τε ἴσμεν, οἷά ἐστι καὶ ὅϑεν αὐτὰ πολλὰ ποιήσομεν. 
ὡσαύτως δὲ καὶ τὰς αὐξήσεις καὶ τὰς ταπεινώσεις γι- 
νώσκομεν, αἵ τινές τέ εἶσι καὶ ὅϑεν αὐτῶν εἰς τοὺς λόγους 
εὐπορήσομεν. ὁμοιοτρόπως δὲ τούτοις τάς τε (πίστεις 
καὶ τὰς) προκαταλήψεις καὶ τὰ παρὰ τῶν ἀκουόντων 
αἰτήματα καὶ τὰς παλιλλογίας καὶ τὰς ἀστειολογίας καὶ 
τὰ μήκη τῶν λύγων καὶ τῆς ἑρμηνείας τὴν σύνθεσιν 

aNaß 

1 xai add. Rack. et β om.codd. | ἴσα] ἴσοις F? Matr. e corr. | 
τοιόνδε N talem « tale ñ τόδε a || 5 ἐστιν ἡ | ἐστι Sp.? || 6 ποιεῖν H! || 
7 οἷον Sp.?, cf. 1.11 ὅσον codd. | δεῖ σε codd. δεῖ σοι vel δεῖ Us. 
sensus requirit. verbum, cupiendi vel egendi, sed δεῖ e linea sequenti 
huc depulsum esse videtur. ἔχε scribendum esse censet Sp.? || 8 τέχ- 
vnua Us. | δεῖ ποιεῖν Sp.?, cf. p. 17,6. 21,5. 52,21. 53,6 oportet 
facere β ποιεῖν codd. ποιεῖ Cant. Erasm.? ποίει Cas. fac a || 9 ὁμοίω- 
σιν] napouoiwow Rack. || 13 ὅσα δὲ — δείξει codd. delevi. neque enim 
iam hoc loco auctori τὰ ἔξω τέχνης κείµενα commemoranda fuerunt 
neque facile perspicias, quid τὸ αὐτόματον discipulum docere potu- 
erit, cf. p. 59, 3sqq. 93, 13 sgg. ὅσα μὲν οὖν ἡ τέχνη παρασκευάζει, 
ταῦτ᾽ ἐστιν ante ὅσα δὲ add. Sp.? || 14 οὖν om. € || 14.15 xai τὸ 
νόμιμον add. Sp.° et legitimum β om. codd. œ || 16 οἷά Sp.?, cf. 
p. 7,28. 8,15. 9, 18. 21,19. 74,13 ἅτιν Sp, cf. 1.18 ἅ codd. || 
17 τὰς; om. H || 18 τέ om. P | τοὺς om. H || 19.20 πίστεις καὶ τὰς 


addidi, cf. p. 29, 24 sqq. om. codd. πίστεων mentionem post γινώσκο- 
μεν (l. 17) excidisse putat Sp.? 
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ἅπασαν ἴσμεν. ὥστε τὰς κοινὰς δυνάμεις ἁπάντων τῶν 
εἰδῶν καὶ τὰς διαφορὰς καὶ τὰς χρήσεις αὐτῶν ἐκ τῶν προ- 
ειρηµένων εἰδότες, ἂν ἐθίσωμεν ἡμᾶς αὐτοὺς καὶ yvuvá- 
σωµεν T ἀναλαμβάνειν αὐτὰς κατὰ τὰ προγυμνάσματα], 
[xoi] πολλὴν εὐπορίαν καὶ λέγοντες καὶ γράφοντες ἐξ 
αὐτῶν ἕξομεν. κατὰ μέρη μὲν οὖν οὕτως ἀκριβέστατα ἂν 
διέλοις τὰς τῶν λόγων μεϑόδους. ὡς δ᾽ ἐπὶ τοῖς εἴδεσι χρὴ 
τάττειν τοὺς λόγους σωματοειδῶς, τίσι τε πρώτοις τῶν 
μερῶν χρῆσδαι καὶ πῶς τούτοις αὐτοῖς, ταῦτα πάλιν 
δηλώσω. προοίμιον μὲν οὖν προτάττω: κοινὸν γάρ ἐστι 
τῶν ἑπτὰ εἰδῶν καὶ ἐπὶ πᾶσι τοῖς πράγμασιν ἁρμόσει 
λεγόμενον. 

Ἔστι δὲ προοίμιον καϑόλου μὲν εἰπεῖν ἀκροατῶν 
παρασκευὴ καὶ τοῦ πράγματος ἐν κεφαλαίῳ μὴ 
εἰδόσι δήλωσις, ἵνα γινώσκωσι, περὶ ὧν ὁ λόγος, 
παρακολουϑῶσί τε τῇ ὑποϑέσει, καὶ ἐπὶ (TO) προσέχειν 
παρακαλέσαι καὶ xa" ὅσον τῷ λόγῳ δυνατὸν εὔνους 
ἡμῖν αὐτοὺς ποιῆσαι. τούτων μὲν οὖν εἶναι δεῖ τὸ προοί- 
µιον παρασκευαστικόν. ὡς δὲ αὐτῷ χρησόμεθα, πρῶτον 
30 μὲν ἐπὶ τῶν δημηγορικῶν καὶ προτρεπτικῶν, τοῦτο δείξω. 

Τὸ μὲν οὖν προεκτιθέναι τὸ πρᾶγμα τοῖς ἀκούουσι 
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2 καὶ τὰς διαφορὰς NF?H? et differentias aß om. F'CUH!P | 
3 εἰδότες codd. scire quis poterit æ scire poterimus β || 4 ἀναλαμβά- 
veiv -προγυμνάσματα] haec verba ab auctoris temporibus aliena 
sunt, v. Kays.!, Us., Wendl.!, p. 28!||5 xai! codd. et αβ del. N? om. A 
delendum, nisi post εἰδότες (1. 3) verbum excidisse putas | λέγοντες 
καὶ γράφοντες FCUH?, cf. p. 93, 13 λέγοντες xai πράττοντες H'P 
γράφοντες xai λέγοντες N scribentes et dicentes aß | 6 κατὰ µέρη -- 
(L. 2) μεϑόδους] haec verba non minus ab interpolatore inserta esse 
quam sententiam antecedentem censet Kassel | μὲν om. H!P [τ διέλ- 
ϑοις Ald. Sp.!, cf. p. 24, 19 || 8 τάττειν] πράττειν P Ald. || 9 ταῦτα N 
hec æ hoc f, cf. e. g. p. 52, 1sq. om. a || 10 προοίμιον Sp.? exordium f 
προοίμια codd. exordia α | προτάττω codd. (προσ- P), fort. corrup- 
tum | γάρ Sp.? δ᾽ codd. || 13 μὲν om. U || 16 ἐπὶ τὸ A?, cf. p. 60, 17. 65, 
8 ἔτι codd. || 18 ποιήσω U | μὲν οὖν CUHP quidem igitur α μὲν FN 
quoque β || 20 μὲν N quidem aß μὲν οὖν a | δημηγορικῶν καὶ προ- 
τρεπτικῶν codd. δημηγοριῶν xai προτρεπτικῶν καὶ ἀποτρεπτικῶν 
Sp.?, cf. p. 65, 10. 74, 12, sed v. praef. p. XLsq. || 21 προεχτιθέναι ] 
fort. scrib. προτιϑέναι, cf. Grube, p. 162 
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καὶ φανερὸν ποιεῖν τοιόνδε ἐστίν: ἀνέστην συμβουλεύσων, 
ὡς χρὴ πολεμεῖν ἡμᾶς ὑπὲρ Συρακουσίων: ἀνέστην 
ἀποφανούμενος, ὡς οὐ χρὴ βοηϑεῖν ἡμᾶς Συρακουσίοις. 

3 Τὸ μὲν οὖν φράζειν ἐν κεφαλαίῳ τὸ πρᾶγμα τοιοῦτόν 

5 ἐστι: προσέχειν δὲ παρακαλεῖν ἔκ τούτων ἂν εἰδείη- 5 
μεν, εἰ κατανοήσαιμεν αὐτοί, ποίοις μάλιστα καὶ λόγοις καὶ 

4 πράγμασι βουλευόμενοι προσέχομεν. ão οὖν οὐ τούτοις, 
ὅταν ἢ ὑπὲρ μεγάλων ἢ φοβερῶν ἢ τῶν ἡμῖν οἰκείων 
βουλευώμεϑα; ἢ φάσκωσιν ἐπιδείξειν oi λέγοντες ὡς δί- 

10 xara καὶ καλὰ καὶ συμφέροντα καὶ ῥῴδια καὶ ἡδέα [ἐπι- 

δείξουσιν ἡμῖν) πράττειν, ἐφ᾽ ἃ παρακαλοῦσιν; ἢ δεηϑῶ- 

σιν ἡμῶν ἀκοῦσαι αὐτῶν προσέχοντας τὸν νοῦν; ὥσπερ 
οὖν αὐτοὶ τοῖς ἄλλοις, οὕτω καὶ ἡμεῖς τὰ οἰκειότατα τῶν 
προειρημένων τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν πράγμασι λεγομένοις Aau- 

15 βάνοντες καὶ τοῖς ἀκούουσιν ἐνδεικνύμενοι προσέχειν 15 
αὐτοὺς ποιήσομεν. 

6 Ἐπὶ μὲν οὖν τὸ προσέχειν διὰ τούτων παρακαλοῦμεν: 
τὴν εὔνοιαν δὲ παρασκευασόμεϑα διασκεψάμενοι 
πρῶτον, πῶς πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς τυγχάνουσιν ἔχοντες, 

7 εὐνοϊκῶς ἢ δυσμενῶς ἢ μήτε εὖ μήτε κακῶς. ἐὰν 90 

30 μὲν οὖν εὖνοι τυγχάνωσιν ὄντες, περίεργον λέγειν περὶ 
εὐνοίας: ἂν δὲ πάντως βουλώμεθα, χρὴ συντόμως μετ᾽ 
εἰρωνείας εἰπεῖν τοῦτον τὸν τρόπον: ὅτι μὲν οὖν εὔνους 
εἰμὶ τῇ πόλει καὶ πολλάκις μοι πεισϑέντες συμφερόντως 
ἐπράξατε, καὶ διότι πρὸς τὰ κοινὰ δίκαιον ἐμαυτὸν 25 
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3 ἀποφανούμενος a dicturus α ostensurus β ἀποφαινόμενος N | 
οὐ om. H! || 4 χεφαλαίοις HP | τοιοῦτόν Hammer, cf. p. 50, 18. 56, 19 
τοιόνδε codd. || 5 εἰδοίημεν CUHP | 8 7°] καὶ U | 9 βουλευόμεϑα H | 
ἐπιδείξειν FC?UN ἐπίδειξιν HP om. C! del. Bek., sed v. I. 10 | δί- 
xaia codd. iusta B iusta legalia α || 10 καὶ! — (L. 11) ἐφ’ ἃ] καὶ ἀληδῆ 
ἐπιδείξουσιν ἡμῖν ἐφ’ ἃ πράττειν codd. ἐπιδείξουσιν ἡμῖν del. Sauppe* 
xai*—(l. 11) ἡμῖν del. et πράττειν ante ἐφ᾽ ἃ transpos. Finckh?, cf. 
p. 70, 13sq. 72, 20 ἡδέα pro ἀληϑῆ Kays.'; an scrib. οὐχ ἀηδῆτ | 11 ἢ 
dend@ow-(l. 12) τὸν νοῦν del. Kassel | 14 λεγομένας C || 15 ἀκούουσι 
μὲν δεικνύμενοι U | 16 αὐτοὺς Finckh? eos aß αὐτοῖς codd. || 19 aù- 
τοὺς aN! ipsos afi, cf. p. 61, 16sq. αὐτοὶ N? Matr. Bek. | 21 τυγχά- 
νουσιν C || 22 βουλευώμεϑα ΝΞΑ || 23 τὸν om. C || 24 μοι] μὴ P Ald. 
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παρέχω καὶ μᾶλλόν τι τῶν ἰδίων προϊέμενον ἢ ἀπὸ τῶν 25 
δημοσίων ὠφελούμενον, περίεργον εἶναι νομίξω πρὸς 
ὑμᾶς τοῦτό γε σαφῶς εἰδότας λέγειν: ὡς δὲ εἰ καὶ νῦν μοι 
πεισϑεῖτε, καλῶς βουλεύσεσϑε, τοῦτο πειράσομαι δι- 

5 δάσκειν. 

Τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον τοῖς εὖ διακειμένοις àv ταῖς 8 
δηµηγορίαις τῆς εὐμενείας ὑπομνηστέον' τοῖς δὲ μήτε 
διαβεβλημένοις μήτε εὖ διακειμένοις ῥητέον, ὡς 30 
δίκαιόν ἐστι καὶ συμφέρον τοῖς πεῖραν μὴ δεδωκόσι τῶν 

10 πολιτῶν εὔνους ἀκροατὰς γενέσϑαι. ἔπειτα τοὺς ἀκούοντας 9 
ἐπαίνῳ ϑεραπευτέον, δικαίως καὶ νουνεχῶς τοὺς λόγους, 
ὡς εἰώθασι, δοκιμάζειν. ἔτι δὲ τὰς ἐλαττώσεις οἰστέον 
λέγοντας, ὡς οὐ δεινότητι πιστεύων ἀνέστην, ἀλλὰ 35 
νομίζων τῷ κοινῷ τὸ συμφέρον εἰσηγήσεσϑαι. 

15 Καὶ τοῖς μὲν μήτε εὖ μήτε κακῶς διακειμένοις ἐκ τῶν 10 
τοιούτων τὴν εὔνοιαν ποριστέον᾽ τοὺς δὲδιαβεβλημένους 
ἀναγκαῖον τὰς διαβολὰς ἢ αὐτοὺς ἔχειν ἢ τὰ πράγμα- 
τα, ὑπὲρ ὧν λέγουσιν, ἢ τὸν λόγον. αὗται δὲ ai διαβολαὶ 
γίνονται ἢ ἐκ τοῦ παρόντος ἢ ἐκ τοῦ παροιχο- 

2 μένου χρόνου. ἐκ μὲν οὖν τοῦ παροιχοµένου 11 1437a 
χρόνου ἐάν τις ὑποπτεύηται εἰς πονηρίαν τινά, πρῶτον 
μὲν τῇ πρὸς τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψει χρῆσϑαι καὶ 
λέγειν, ὣς οὐδ᾽ αὐτὸς ἀγνοῶ διαβεβλημένος, ἀλλ᾽ ἐπιδείξω 
ψευδεῖς οὔσας τὰς διαβολάς. ἔπειτα κεφαλαιωδῶς ἐν τοῖς 12 5 

35 προοιμίοις ἀπολογητέον, ἂν ἔχῃς τι λέγειν ὑπὲρ ἑαυτοῦ, 
καὶ τὰς κρίσεις ψεκτέον. ἀναγκαῖον γάρ, ἄν TE πρὸς τὸ 
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2.3 τοῦτο νομίζω πρὸς ὑμᾶς τοῦτό γε (τοῦτο 1 litura deletum, πρ. 
ó. i. m.) H || 8 εἰ om. H! || 4 πεισϑεῖτε ΕἸ -ῆτε cett. | βουλεύσασϑε Ν | 
8 βεβλημένοις N! || 9 πεῖραν μὴ ΕΝ μὴ πεῖραν CUHP || 11 ἐπαίνῳ FU 
H?PN -wv C ἐπάνω H || 12 ἰστέον U || 18 λέγοντα Halm? dicens £ || 
14 εἰσηγήσεσῦαι Sp.! -ασθαι codd. || 18 αὗται codd. hee a ñ defendit 
Finckh! αὐτῶν Sp.! vide ne gravius mendum subsit; fort. scrib. αἱ δὲ 
περὶ αὐτοὺς τοὺς ἀνϑρώπους, cf. p.64,6. 81,17. 82,5. 83,2 || 20 οὖν 
om. U || 22 τῇ codd. δεῖ Halm, cf. p.64, 11 sqg. oportet 8, sed v. 
p. 82, 26 844. | τοὺς om. HP || 23 οὐδ᾽ αὐτὸς] οὐ δυνατὸς H! | ἀγνοῶ 
μὲν N? Matr. | 25 ἑαυτοῦ aN! σαυτοῦ A σεαυτοῦ N? Matr. te ipso a f | 
xai N xai ἢ a etquod aut a ἢ Sp.? aut f 
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δημόσιον jj τις διαβεβλημένος, ἄν te πρὸς τοὺς ἰδιώτας, ἢ 
γεγενῆσθαι κρίσιν N μέλλειν γενήσεσθαι ἢ μὴ 
10 βούλεσϑαι τοὺς τὴν αἰτίαν ἐπενεγκόντας λαβεῖν 
18 κρίσιν. καὶ τ ῥητέον, ὡς ἀδίκως ἡ κρίσιςἹ ἐγένετο, 
καὶ ὡς ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν κατεστασιάσϑημεν ἢ ἐὰν τοῦτο 
μὴ ἐνδέχηται, λέγειν, ὣς ἱκανὸν ἡμῖν ἀτυχήσασι τότε, καὶ 
ὡς δίκαιόν ἐστιν τῶν πραγμάτων ἤδη κεκριμένων μὴ 
14 περὶ τῶν αὐτῶν ἔτι διαβολὰς ἔχειν. ἂν δ᾽ ἐπίδοξος ἡ 
15 κρίσις ἢ γενέσθαι, λεκτέον, ὡς ἕτοιμος εἶ περὶ τῶν 
διαβολῶν ἐν τοῖς καϑημένοις ἤδη κρίνεσϑαι, κἂν ἐλεγχϑῇς 
18 τι τὴν πόλιν ἀδικῶν, ἀποθνήσκειν ὑποτιμᾷ. ἐὰν δὲ οἱ 
ἐγκαλέσαντες μὴ ἐπεξίωσιν, αὐτὸ τοῦτο χρὴ σημεῖον 
ποιεῖσϑαι, διότι τὴν διαβολὴν ψευδῶς ἡμῶν κατήνεγκαν: 
20 00 γὰρ εἰκὸς εἶναι δόξει τοὺς ἀληϑῶς ἐγκαλοῦντας μὴ 
16 βούλεσϑαι κρίσιν λαβεῖν. ἀεὶ δὲ κατηγορεῖν χρὴ διαβολῆς 
καὶ λέγειν, ὡς δεινὸν καὶ κοινὸν καὶ πολλῶν κακῶν 
αἴτιον. ἐμφανιστέον 6° ὅτι καὶ πολλοὶ ἤδη διεφϑάρησαν 
ἀδίκως διαβληϑέντες. χρὴ δὲ καὶ διδάσκειν, ὡς εὔηϑές 
25 ἐστιν ὑπὲρ τῶν κοινῶν βουλευομένους μὴ παρὰ πάντων 
τοὺς λόγους ἀκούοντας τὸ συμφέρον σκοπεῖν, ἀλλὰ ταῖς 
ἐνίων διαβολαῖς (πιστεύοντας) δυσχεραίνειν. δεῖ δὲ καὶ 
ἐπαγγέλλεσϑαι δίκαια καὶ συμφέροντα καὶ καλὰ ἐπιδείξειν, 
ἃ ὑπέσχου συμβουλεύειν. 
17 Τοὺς μὲν οὖν ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου διαβεβλη- 
30 μένους τοῦτον τὸν τρόπον ἐν ταῖς δημηγορίαις τὰς 
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2 γεγενῆσθαι N factum fuisse factum esse B γενέσθαι F CU yi- 
veodaı HP γίνεται H! | κρίσις H'| μέλλειν FN debere aß μέλλει 
CUHP | 4 κρίσιν] κριτάς H! κ καὶ — ἐγένετο] καὶ εἰ μὲν ἐγένετο ῥητέον 
etc. Sp.? fort. scrib. καὶ εἰ μὲν ἡ κρίσις ἐγένετο, ἢ ῥητέον ὡς ἀδίκως ἐγέ- 
vero, cf. L. 8sqq. 11 sqq. || 6 λέγειν F'CUHP dicere aß λέγε ΝΕ", fort. 
recte 7 τῶν πραγμάτων. ἤδη Ν ἤδη τῶν πραγμάτων a | μήτε HP | 
8 διαβολὰς. a, cf. L. 10 -ùv N, cf. L. 13 accusationem a f [ἐπίδειξος C || 
11 ὑποτιμᾷ. HP: Finckh! -© FCUP?N malim -ήσῃ | οἱ N om. a | 
14 οὐ γὰρ εἰκὸς a indecens enim aß οὐ γὰρ N ||19 βουλευομένων H! | 
21 πιστεύοντας add. Kassel om. codd. | ἐπαγγέλλεσθαι FICUH!P pro- 
mittere α ἐπαγγέλλεσθαι καὶ ὑπισχνεῖσθαι NF?H* promittere et polli- 
ceri ß | 22 xai καλὰ N F2H2 et bona afl om. F! CUH!P || 23 ὑπέσχοντο 
C2]||24 τοὺς] τοῖς H! | οὖν om. C | χρόνου om. H 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 929,12 —22 


διαβολὰς λυτέον: ἐκ δὲ τοῦ παρόντος χρόνου ĝia- 
βάλλει τοὺς λέγοντας πρῶτον μὲν ἡλικία. ἐάν τε γὰρ 
νέος παντελῶς, ἐάν τε πρεσβύτης δημηγορῇ, δυσχε- 
ραίνεται: τῷ μὲν γὰρ οὔπω ἦρχϑαι, τῷ δὲ ἤδη πεπαῦσϑαι 
προσήκειν οἴονται. ἔπειτα ἐὰν συνεχῶς εἰώδῃ λέγειν: 
πολυπράγμων γὰρ εἶναι δοκεῖ οὗτος. καὶ ἐὰν μηδέποτε 
πρότερον εἰρήκῃ᾽ καὶ γὰρ οὗτος «κέρδους» ἕνεκά τινος 
ἰδίου δοκεῖ παρὰ τὸ ἔϑος δημηγορεῖν. ἐκ μὲν οὖν τοῦ 
παρόντος χρόνου διαβολαὶ περὶ τὸν δημηγοροῦντα τοιαῦται 
γενήσονται. προφασίζεσθαι δὲ ὑπὲρ αὐτῶν δεῖ τὸν μὲν 
νεώτερον ἐκ τῆς ἐρημίας τῶν συμβουλευόντων καὶ ἐκ 
τοῦ προσήκοντος αὐτῷ, λέγω δ᾽ οἷον ὑπὲρ λαμπαδαρχίας 
ἢ ὑπὲρ γυμνασίου ἢ ὑπὲρ ὅπλων ἢ ἵππων ἢ περὶ πολέμου: 
τούτων γὰρ οὐκ ἐλάχιστον μέρος τῷ νέῳ μέτεστι. ῥητέον 


u δὲ Νο > n D y] 7 ` ~ Ἰλλὰ \ 
ἑ καὶ ὡς εἰ μήπω xa) ἡλικίαν τὸ φρονεῖν, ἀλλὰ κατὰ 


φύσιν καὶ ἐπιμέλειαν. ἐμφανιστέον δὲ καὶ ὡς ἁμαρτόντι 
μὲν ἴδιον τὸ ἀτύχημα, κατορϑώσαντι δὲ κοινὴ ἡ ὠφέλεια. 
τῷ μὲν οὖν νέῳ ἐκ τῶν τοιούτων προφασιστέον, «τῷ δὲ» 
γέροντι ἔκ τε τῆς ἐρημίας τῶν συμβουλευόντων καὶ 
ἐκ τῆς ἐμπειρίας αὐτοῦ, πρὸς δὲ τούτοις καὶ ἐκ τοῦ 
μεγέϑους καὶ ἐκ τῆς καινότητος τῶν κινδύνων καὶ ἐκ τῶν 
ἄλλων τῶν τοιούτων: τῷ δὲ λίαν εἰϑισμένῳ ἐκ τῆς 


5-8 cf. Theophil. 1. ο. p. 675sq. 

aNaß 

1 παρόντο U | διαβάλλει FCHP accusat αβ διαβάλλειν UN 
διαβαλεῖς A || 5 ἡλικία a etase 8 ἡλικίαν NA || 3 πρεσβύτερος F | 
δημηγορεῖν U || 4.5 πεπαῦσϑαι προσήκειν N προσήκειν πεπαῦσϑαι 
(πεπαῦϑαι UP) α || 5 ἐὰν om. H? | συνεχῶς a frequenter «B. ow- 
εχῆΝ | εἰώϑῃ ΝΘ A -ecaN! || 6 γὰρ εἶναι NF? H? enim 65594 om. 
F!CUH!P | καὶ ἐὰν — (1. 7) οὗτος om. | µηδέποτεα -πωΝ | 
7 εἰρήκῃ Sp -eıcodd., cf. 1. δ | κέρδους add. Kays.!, cf. Theophil. 
l.c. || 11 &x1] fort. scrib. ἔκ ve, cf. 1.19. p. 64,3 || 12 αὐτῷ scripsi, 
cf. 1.20 τούτῳ codd. || 13 γυμνασίου a -aç N exercitatione αβ | περὶ N 
om.a || 14 τούτων] τοῦτο H τοῦτον P Ald. || 15 δὲ καὶ] δ᾽ H || 16 φύσεως 
καὶ ἐπιμελείας € | xai ὡς] καὶ om. U! ὡς καὶ HP || 17 μὲν N quidem 
aß om.a | τὸ] διὰ τὸ HP || 18.19 τῷ δὲ γέροντι scripsi λέγοντι FCU 
H!PN dicentem « -if τῷ γέροντι δὲ H? γέροντι δὲ προφασιστέον 
λέγοντι A pl. edd. || 19 τε om.HP || 20 ἐμπειρίας Kays.!, cf. p.64,1 
εὐπορίας codd. facultate e 8 || 22 εἰθισμένῳ| εἰϑισμένῳ ἐκ τῆς εὖ- 
πορίας (l. 20) — εἰθισμένῳ N! | ἐκ] fort. scrib. &x τε, cf. 1.11 
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ἐμπειρίας καὶ ἐκ τοῦ αἰσχρὸν εἶναι πρότερον ἀεὶ λέγοντα 
νῦν (μὴ) ἀποφαίνεσθαι γνώμας: τῷ δὲ μὴ εἰδισμένῳ 
ἔκ τε τοῦ μεγέϑους τῶν κινδύνων καὶ ἐκ τοῦ ἀναγκαῖον 
εἶναι πάντα τινά, ᾧ τῆς πόλεως μέτεστιν, ὑπὲρ τῶν νῦν 
προκειμένων ἀποφαίνεσθαι γνώμην. 

Τὰς μὲν οὖν περὶ αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον διαβολὰς ἐν ταῖς 
δημηγορίαις ἐκ τῶν τοιούτων λύειν ἐπιχειρήσομεν: ai δὲ 
περὶ τὸ πρᾶγμα γίνονται μέν, ὅταν τις ἡσυχίαν πρὸς τοὺς 
(ἀδικοῦντας ἄγειν ἢ πολεμεῖν πρὸς τοὺς) μηδὲν ἀδικοῦντας 
ἢ πρὸς τοὺς κρείττονας συμβουλεύῃ ἢ εἰρήνην ποιεῖσθαι 
αἰσχράν, ἢ παραινῇ περὶ τὰς ϑυσίας μικρὰ συντελεῖν, ἢ τι 
τοιοῦτον εἰσηγῆται. δεῖ δὲ περὶ τῶν τοιούτων πρότερον μὲν 
πρὸς τοὺς ἀκροατὰς προκαταλήψει χρῆσϑαι, ἔπειτα τὴν αἰ- 
τίαν εἰς τὴν ἀνάγκην καὶ τὴν τύχην καὶ τοὺς καιροὺς καὶ τὸ 
συμφέρον ἀναφέρειν καὶ λέγειν, ὡς οὐχ οἱ συμβουλεύοντες 
τῶν τοιούτων, ἀλλὰ τὰ πράγματά ἐστιν αἴτια. 

Καὶ τὰς μὲν περὶ τὸ πρᾶγμα διαβολὰς ἐκ τῶν τοιούτων 
ἀπὸ τῶν συμβουλευόντων ἀπάξομεν: ὁ δὲ λόγος ἐν ταῖς 
δημηγορίαις διαβάλλεται, ὅταν ἢ μακρὸς ἢ ἀρχαῖος ἢ 
ἄπιστος λέγηται. ἐὰν μὲν οὖν μακρὸς Ñ, τὸ πλῆϑος aitia- 
τέον τῶν πραγμάτων, ἐὰν δὲ ἀρχαῖος, διδακτέον, ὅτι νῦν 
καιρὸς αὐτοῦ, ἐὰν δὲ ἀπίϑανος, ὑπισχνεῖσϑαι δεῖ, ὡς ἀληϑῆ 
ἐπιδείξεις ἐπὶ τοῦ λόγου. 

Τὰς μὲν οὖν δημηγορίας ἐκ τούτων καταστησόμεϑα. 


aNaß 


1 ἐκ om. HP | τοῦ αἰσχρὸν] τῶν αἰσχρῶν UHP | ἀεὶ Sp.? δὴ codd. 
(δεῖ U) | 2 μὴ! ΠΑ edd. om. codd. a silere pro ἀποφαίνεσθαι γνώμας 
B [4 πάντως Matr. F?|7 ἐπιχειρήσομεν λύειν N ||8 ἡσυχίαν] πόλεμον 
xai μὴ ἡσυχίαν Cant.? πολεμεῖν Us. στρατείαν Fuhr! || 9 ἀδικοῦντας — 
τοὺς suppl. Reeve μηδὲν del. Sp.? | πρὸς NF?H? ad B om. F'CUH!P a | 
10 χρείττονας] κρείττους P ἥττονας Kays.! | avufovAeóg FH?N con- 
sulit α consuluit β συμβουλεύειν CUH!P συμβουλεύῃ λύειν Roberts 
apud Forst., fort. recte || 11 ἢ παραινῇ}] παραινῇ ἢ Sauppe?, fort. recte | 
παραινεῖν H! P || 12 εἰσηγῆσαι P εἰσηγήσασθαι H! j| 13 προκαταλήψεις 
C [18 ἀπάρξομεν H!| 19 91] ñ CU! || 22 αὐτῷ H | ἐὰν scripsi εἴη, εἰ 
codd. ἂν εἴη, εἰ Funkh. || 23 ἐπὶ] fort. scrib. προϊόντος, cf. p. 67, 9sq. || 
24 τὰς μὲν οὖν — (p. 65,1) πῶς] offendunt forma transitionis, termi- 
nus καϑίστασϑαι pro φροιμιάζεσϑαι, interrogatio τάξομεν δὲ πῶς, cf. 
p. 67, 16. 75,7. 83,9sq. auctorem sic fere scripsisse putes: τὰς μὲν οὖν 
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TEXNH PHTOPIKH 29,22 — 30,3 


τάξομεν δὲ πῶς; ἐὰν μὲν μηδεμίαν διαβολὴν ἔχωμεν μήτε 
αὐτοὶ μήτε ὁ λόγος μήτε τὸ πρᾶγμα, τὴν πρόϑεσιν ἐν 
ἀρχῇ εὐϑέως ἐκϑήσομεν, ἐπὶ δὲ τὸ προσέχειν καὶ τοῦ 
λόγου εὐμενῶς ἀκούειν ὕστερον παρακαλέσομεν. ἐὰν δὲ 
διαβολή τις ᾖ τῶν προειρημένων περὶ ἡμᾶς, προκατα- 
λαβόντες τοὺς ἀκροατὰς καὶ περὶ τῶν διαβολῶν τὰς 
ἀπολογίας καὶ τὰς προφάσεις συντόμως ἐνεγκόντες, οὕτω 
προϑήσομεν καὶ τοὺς ἀκροατὰς ἐπὶ τὸ προσέχειν παρα- 
καλέδομεν. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον τὰς καταστάσεις 
τῶν δημηγοριῶν ποιητέον. 

Μετὰ δὲ τοῦτο ἀναγκαῖον ἡμᾶς ἐστιν ἢ τὰς προγεγε- 
νημένας πράξεις ἀπαγγέλλειν ἢ ἀναμιμνήσκειν, 
ἢ τὰς νῦν οὔσας ἱμερίζοντας) δηλοῦν, ἢ τὰς μελλού- 
σας γενήσεσϑαι προλέγειν. ὅταν μὲν οὖν πρεσβείαν 
ἀπαγγέλλωμεν, πάντα δεῖ τὰ ῥηθέντα καϑαρῶς διεξελ- 
ϑεῖν, ἵνα πρῶτον μὲν μέγεϑος ὁ λόγος ἔχῃ: ἀπαγγελία γὰρ 
μόνον ἔσται ἡ τοιαύτη καὶ οὐδὲν ἄλλο λόγου σχῆμα παρεμ- 


35 


28 


πεσεῖται. ἔπειϑ᾽ ὅπως, ἂν μὲν ἀποτετυχηκότες ὦμεν, μὴ 8 10 


διὰ τὴν ἡμετέραν ῥᾳϑυμίαν ol ἀκούοντες οἴωνται διαµαρ- 

Ζ ~ / 9 x 3 ^ μου ^ ` 
τάνειν τῆς πράξεως, ἀλλὰ δι᾽ ἄλλην τινὰ αἰτίαν: ἂν δὲ 
ἐπιτύχωμεν, μὴ διὰ τύχην ὑπολάβωσι τοῦτο γεγενῆσϑαι, 
ἀλλὰ διὰ τὴν ἡμετέραν προϑυμίαν. ταῦτα δὲ πιστεύσουσιν, 

aNefg 
περὶ τὸν λόγον διαβολὰς ἐκ τῶν τοιούτων λύσομεν. συλλήβδην δὲ τὴν 
εὔνοιαν ἐκ πάντων τῶν εἰρημένων παρασκευασόμεϑα. τάξομεν δὲ τὰ 
δημηγορικὰ προοίμια τόνδε τὸν τρόπον 

1 ἔχωμεν UHP -οιμεν FCN || 2 ὁ λόγος μήτε τὸ πρᾶγμα] fort. 
scrib. τὸ πρᾶγμα μήτε ὁ λόγος || 3 δὲ om. U || 4 ὕστερον FHN 
postea æ posterius ἕτερον CU ἥστερον P || 7 ἐνεγκόντας UH!P 
9 οὖν N igiture f om. a | τὰς — (1. 10) ποιητέον] termino καταστά- 
σεως auctoris temporibus ignoto inferioris Graecitatis auctores usi 
sunt, cf. p. 64, 24 et adm. fort. scrib. τὰ προοίμια... τακτέον 
10 δημηγορικῶν F B2, cf. p. 69,20 || 11 τοῦτο] fort. scrib. ταῦτα, 
cf. p. 08, 6. 83,15. 86,8 | ἀνάγκη N || 13 μερίζοντας HP dividen- 
tes B. µερίξοντα F CUN dividentem α del. Sp.? recte, cum praeceptum 
argumenta. partiendi inepte e cap. 22 (v. p. 62, 10) huc illatum sit 
15 ἀπαγγέλομεν C -ωμεν H | δεῖ] δὴ CP || 17 παραπεσεῖται FC | 
18 ἀποτετυχηκότες ὤμεν] fort. scrib. ἀποτύχωμεν, cf. l. 21 
19 οἴωνται N οἴονται a | διαμαρτεῖν Rack., fort. recte || 20 τινὰ 
αἰτίαν N αἰτίαν τινά a || 22 ταῦτα — (p. 66, 2) προθυμίαν om. H? 
πιστεύσουσιν Sp.* credent B. πιστεύουσιν codd. credunt & 
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ἐπειδὴ τοῖς πράγμασιν οὐ παρεγένοντο πραττομένοις, 
15 ἐὰν ἐπὶ τοῦ λόγου τὴν προθυμίαν ἡμῶν ϑεωρῶσι μηδὲν 
παραλειπόντω», ἀλλ᾽ ἀκριβῶς ἕκαστα ἀπαγγελλόντων. 
4 Ὅταν μὲν οὖν πρεσβείαν ἀπαγγέλλωμεν, διὰ τὰς 
αἰτίας ταύτας ἕκαστα ὃν τρόπον ἐγένετο ἀπαγγελτέον: 
ὅταν δὲ αὐτοὶ δημηγοροῦντες τῶν παρεληλυϑότων 
20τι διεξίωµεν ἢ [καὶ] τὰ παρόντα δηλῶμεν ἢ τὰ 
μέλλοντα προλέγωμεν, δεῖ τούτων ἕκαστον ποιεῖν 
5 σαφῶς καὶ βραχέως καὶ μὴ ἀπίστως: σαφῶς μέν, 
ὅπως καταμάϑωσι τὰ λεγόμενα πράγματα, συντόμως 
δέ, ἵνα µνημονεύσωσι τὰ ῥηθέντα, πιστῶς δέ, ὅπως μὴ 
35 πρὸ τοῦ ταῖς πίστεσι καὶ ταῖς δικαιολογίαις βεβαιῶσαι 
τὸν λόγον ἡμᾶς τὰς ἐξηγήσεις ἡμῶν oi ἀκούοντες ἀπο- 
6 δοκιµάσωσι. σαφῶς μὲν οὖν δηλώσομεν ἀπὸ τῶν 
πραγμάτων ἢ ἀπὸ τῶν ὀνομάτων. (ἀπὸ μὲν οὖν 
τῶν πραγμάτων), ἐὰν μὴ ὑπερβατῶς αὐτὰ δηλῶμεν, 
30 ἀλλὰ τὰ πρῶτα πραχϑέντα ἢ πραττόμενα ἢ πραχϑησόμενα 
πρῶτα λέγωμεν, τὰ δὲ λοιπὰ ἐφεξῆς τάττωμεν, καὶ ἐὰν 
μὴ προαπολιπόντες τὴν πρᾶξιν, περὶ ἧς ἂν ἐγχειρήσωμεν 
7 λέγειν, πάλιν ἑτέραν ἐξαγγείλωμεν. ἀπὸ μὲν οὖν τῶν 
πραγμάτων σαφῶς οὕτως ἐροῦμεν: ἀπὸ δὲ τῶν ὀνομά- 
των, ἐὰν ὅτι μάλιστα τοῖς οἰκείοις τῶν πραγμάτων ὀνό- 
36 μασι τὰς πράξεις προσαγορεύωμεν καὶ ἐὰν τοῖς κοινοῖς, καὶ 
μὴ ὑπερβατῶς αὐτὰ τιϑῶμεν, ἀλλ᾽ ἀεὶ τὰ ἐχόμενα ἑξῆς τάτ- 
8 τωμεν. σαφῶς μὲν οὖν δηλώσομεν ταῦτα διαφυλάττοντες, 


aNaß 


2 ἐὰν] ἐὰν δὲ UP || 3 παραλιπόντων FC | ἀπαγγελόντων CH | 
4 ἀπαγγέλωμεν CHP || 5 ἐγένοντο H!P || 6 αὐτοὶ] abundat || 7 δι- 
εξίωµεν A Cant.? διέξιμεν codd. | καὶ codd. etiam æ om. 8 Ald. del. 
Sp. | 9 σαφῶς καὶ βραχέως Sp.?* βραχέως καὶ σαφῶς codd. || 
10 καταμάϑωσι N scianta f καταλαμβάνηται a || 11 μνημονεύσωσι 
CHP -ωσι FUN || 13 οἳ om. U || 15 πραγμάτων ἢ ἀπὸ τῶν ὀνο- 
μάτων scripsi, cf. L. 16sqq. p. 67, 1 ὀνομάτων ἢ ἀπὸ τῶν πραγμά- 
των codd. || 15.16 ἀπὸ μὲν οὖν τῶν πραγμάτων om. codd. æ 8 add. A? 
edd. οὖν fort. superfluum || 19 πρᾶξιν a actum αβ τάξιν N | χει- 
ρίσωμεν C || 20 πάλιν ἑτέραν a rursum alium α aliam 8 δι ἑτέρων N 
πρᾶξιν ἑτέραν Vict., cf. p. 94, 153g. || 23 ἐὰν] ἐὰν μὴ HP | xal?] 
fort. scrib. καὶ ἐὰν || 24 μὴ et αὐτὰ om. HP || 25 δηλώσωμεν C 


66 


[21 


= 


5 


το 
e 


1 


1 


a 


e 


° 


20 


2 


οι 


ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 30,3—31,3 


συντόμως δέ, ἐὰν ἀπὸ τῶν πραγμάτων καὶ τῶν ὀνομά- 
των περιαιρῶμεν τὰ μὴ ἀναγκαῖα ῥηθῆναι, ταῦτα μόνα 
καταλείποντες, ὧν ἀφαιρεθέντων ἀσαφὴς ἔσται ὁ λόγος. καὶ 
συντόμως μὲν τοῦτον τὸν τρόπον δηλώσομεν, οὐκ ἀπί- 
στως δέ, ἂν περὶ τὰς ἀπιϑάνους πράξεις αἰτίας φέρωμεν, 
παρ᾽ ἃς εἰκότως τὰ λεγόμενα δόξει πραχθῆναι. ὅσα δ᾽ ἂν 
λίαν ἄπιστα συμβαίνῃ, δεῖ παραλείπειν. ἐὰν δὲ ἀναγκαῖον 
ᾖ λέγειν, εἰδότα δεῖ φαίνεσϑαι καὶ ἐπιπλέξαντα αὐτὰ τῷ 
τῆς παραλείψεως σχήματι ὑπερβάλλεσϑαι καὶ προϊόντος 
τοῦ λόγου ἐπιδείξειν ἀληϑῆ ὑπισχνεῖσϑαι προφασισάμενον, 
ὅτι τὰ προειρημένα πρῶτον βούλει ἀποδεῖξαι ἀληϑῆ ὄντα 
N δίκαια ἤ τι τῶν τοιούτων. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον 
τὰς ἀπιστίας ἰασόμεϑα. συλλήβδην δὲ τὰς ἀπαγγελίας καὶ 
τὰς δηλώσεις καὶ τὰς προρρήσεις ἐξ ἁπάντων τῶν εἰρημέ- 
νων σαφεῖς καὶ βραχείας καὶ οὐκ ἀπίστους ποιήσομεν. 


9 14380 
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Τάξομεν δὲ αὐτὰς διὰ τριῶν τρόπων. ὅταν μὲν γὰρ 31 


ὦσιν ὀλίγα τὰ πράγματα, περὶ ὧν λέγομεν, καὶ γνώριμα 
τοῖς ἀκούουσι, τῷ προοιμίῳ συνάψομεν, ἵνα μὴ βραχὺ 
τοῦτο τὸ µέρος xa ἑαυτὸ τεϑὲν γένηται. ὅταν δὲ λίαν 
ὦσιν αἱ πράξεις πολλαὶ καὶ μὴ γνώριμοι, παρ᾽ ἕκαστον 
συναπτὰς ποιήσομεν καὶ δικαίας καὶ συμφερούσας καὶ 
καλὰς ἀποφανοῦμεν, ἵνα μὴ μόνον πραγματολογοῦντες 
ἁπλοῦν τὸν λόγον καὶ μὴ ποικίλον ποιῶμεν, ἀλλὰ καὶ τῶν 
ἀκουόντων τὰς διανοίας ἀναλαμβάνωμεν. ἂν δ᾽ ὦσιν αἱ 
πράξεις μέτριαι καὶ ἀγνοούμεναι, τὴν ἀπαγγελίαν ἢ τὴν 
δήλωσιν ἢ τὴν πρόρρησιν ἐπὶ τῷ φροιμίῳ δεῖ σωματοειδῆ 


aNaß 


4 δηλώσωμεν C || 5 φέρομεν C || 7 λίαν ΕΓΗΞΝ valde æ nimis £ 
λέγειν U λέξῃ H1(?) λέξει P | συμβαίνοι N | δὲ om. H!P || 9 παρα- 
λήψεως FCU | ὑπερβάλλεσϑαι P -βαλλέσϑαι U -βαλέσθαι cett. || 
10 ἀληϑῆ Sp.! vera 8 ἀληϑὲς codd. verum e || 12 Ñ| N vele aut 8 
xai a || 13 iacóucüa FN sanabimuse f ἰασάμεϑα CUHP || 17 τὰ 
πράγματα aN? rese B δράματα N! || 18 συνάψωμεν C || 20 μὴ γνώ- 
θιµοι a ignoti æ non noti γνώριμοι N || 21 δικαίας] fort. scrib. 
πιστὰς καὶ δικαίας, cf. p. 68,7 3g. 88, 125g. || 22 πραγματολογοῦν- 
τες interpolatori inferioris Graecitatis tribuit Wendl.!, p. 281, sed v. 
p.79, 11 || 84 δ᾽ a vero f οπι.α γὰρ N || 26 δεῖ] δὴ € 
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τάττειν. τοῦτο δὲ ποιήσομεν, ἐὰν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τῶν πραγ- 
2 > ` 1 lg 7 ` 3/ 

μάτων ἐπὶ τὸ τέλος διέλϑωμεν, μηδὲν ἄλλο συμπαραλαμ- 

βάνοντες, ἀλλὰ τὰς πράξεις αὐτὰς ψιλὰς φράζοντες. καὶ 

τὰς μὲν διηγήσεις ἐπὶ τοῖς προοιμίοις ὡς δεῖ τάττειν, 

οὕτως εἰσόμεϑα. 


30 32 Merà δὲ ταύτας ἐστὶ βεβαίωσις, δι᾽ ἧς τὰς προειρηµέ- 
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vac πράξεις ἐκ τῶν πίστεων καὶ τῶν δικαίων καὶ τῶν 
συμφερόντων, οἵας ὑπεϑέμεϑα δείξειν, βεβαιώσομεν. ὅταν 
μὲν οὖν ***** συναπτὰς δεῖ ποιεῖν. οἰκειόταται (ÖL) ταῖς 
δημηγορίαις εἰσὶ πίστεις τά τε τῶν πραγμάτων ἔϑη καὶ 
τὰ παραδείγματα καὶ τὰ ἐνθυμήματα xai ἡ δόξα τοῦ 
λέγοντος. χρηστέον δὲ καὶ ἄν τις τῶν ἄλλων πίστεων 
παρεμπέσῃ. 

Τάττειν δὲ αὐτὰς ὧδε δεῖ: πρῶτον μὲν τὴν τοῦ λέγον- 
τος δόξαν, ei δὲ μή, τὰ τῶν πραγμάτων ἔϑη, δεικνύντας 
ὅτι ταῦϑ᾽ ἃ λέγομεν ἢ τὰ τούτοις ὅμοια οὕτως εἴϑισται 
νίνεσϑαι. ἐπὶ δὲ τούτοις παραδείγματα οἰστέον, καὶ εἰ 
ὁμοιότης τίς ἐστι, πρὸς τὰ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενα προσ- 
ακτέον. λαμβάνειν δὲ δεῖ τὰ παραδείγματα (Ta) οἰκεῖα τῷ 
πράγματι καὶ τὰ ἐγγύτατα τοῖς ἀκούουσι χρόνῳ ἢ τόπῳ, 
ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ τοιαῦτα, τῶν ἄλλων τὰ μέγιστα καὶ 


aNaß 


2 συμπαραλαμβάνοντες HP συµπερι- cett., cf. p. 57,6 || 3 ἀλλὰ a 
sed aß ἀλλ’ ἢ Ν || 6 ταύτας a ipsase ταῦτα N hec β | ἐστὶ βεβαί- 
ὡσις δι’ ἧς a (ἐστὶ om. F) ἐπιβεβαιώσεις δι᾽ ὧν N est confirmatio 
per quam oconfirmabis « est confirmatio per quam ligabis 4 ἔσται 
βεβαίωσις δι’ ἧς Sp, cf. p. 83,15 | τὰς] εἰς τὰς U || 9 δεῖ ποιεῖν 
FCUH oportet facerea f ποιεῖν δεῖ P ποιῇς N edd. archetypi verba, 
(δεῖ ποιεῖν) ante συναπτὰς excidisse aliquid docere videntur; deside- 
ras membrum, quod priorem casum exprimat, sc. si res probationibus 
indigeant, v. p. 69,6 ἐὰν δὲ πιστεύηται κτλ., cf. p.83, 15 sqq. auctor 
igitur scripsit, si res non credantur, probationibus eas coniungendas 
esse | δὲ addidi om. codd. || 11 ἐνθυμήματα Sp.?, cf. Wendl., p. 281 
ἐπενθυμήματα codd. || 13 παρεμπέσει U! παραπέσῃ H || 14 τάττειν 
codd. ordina «aß | ὧδε A ὡς codd. ut α sicut ñ | μὲν οὖν HP || 
15 εἰ δὲ un] fort. add. ὑπάρχει, cf. 1.21. p.69, 10 | δεικνύντας N F? H2 
ostendentes æ ñ om. F! CUH!P || 16 οὕτως NF? sica ita β τούτοις 
F!CUHP || 17.18 εἰ ὁμοιότης τίς NF? εἰ ὁμοιότης H? si similitudo 8 
εἰ ὁμοιότατά F! CUH'!P si simillima « fort. scrib. ἃ ὁμοιότατά, cf. 
p. 69, 14 !| 19 tà? add. Halm? om. codd., cf. p. 69. 13 || 21 ταῦτα H! 
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TEXNH PHTOPIKH 31,3—32,6 


γνωριμώτατα: μετὰ δὲ ταῦτα γνωμολογητέον. δεῖ δὲ 
καὶ περὶ τὰ μέρη τῶν εἰκότων καὶ τῶν παραδειγμάτων 
ἐπὶ τελευτῆς ἐνϑυμηματώδεις καὶ γνωμολογικὰς τὰς TE- 
λευτὰς ποιεῖσθαι. 

Καὶ τὰς μὲν πίστεις οὕτως ἐπὶ ταῖς πράξεσι προσακτέον: 
ἐὰν δὲ πιστεύηται τὰ πράγματα εὐϑέως ῥηϑέντα, τὰς μὲν 
πίστεις παραλειπτέον, τῷ δὲ δικαίῳ καὶ τῷ νομύμῳ καὶ 
τῷ συμφέροντι xai τῷ καλῷ καὶ τῷ ἡδεῖ καὶ τῷ ῥᾳδίῳ 
καὶ τῷ δυνατῷ καὶ τῷ ἀναγκαίῳ τὰς προειρημένας πρά- 
ἕξεις βεβαιωτέον. καὶ εἰ μὲν ὑπάρχει, πρῶτον τὸ δίκαιον 
τακτέον, διεξιόντας δι᾽ αὐτοῦ τε τοῦ δικαίου καὶ τοῦ 
ὁμοίου τῷ δικαίῳ καὶ τοῦ ἐναντίου καὶ τοῦ κεκριμένου 
δικαίου. δεῖ δὲ καὶ τὰ παραδείγματα (Ta) τοῖς ὑπὸ σοῦ 
λεγομένοις δικαίοις ὅμοια φέρειν. πολλὰ δὲ ἕξεις λέγειν ἔκ 
15 τε τῶν ἰδίᾳ παρ᾽ ἑκάστοις δικαίων ὑπολαμβανομένων καὶ 

ἐκ τῶν ἐν αὐτῇ τῇ πόλει, ἐν ἢ λέγεις, καὶ ἐκ τῶν ἐν ταῖς 

ἄλλαις πόλεσιν. ὅταν δὲ ἅπαντα τοῦτον τὸν τρόπον μετιόν- 
τες διέλϑωμεν, ἐπὶ τελευτῆς αὐτοῦ γνώμας καὶ ἐνϑυμήμα- 
τα μέτρια καὶ ἀλλήλοις ἀνόμοια ἐνεγκόντες, ἂν μὲν μα- 
20 κρὸν jj τὸ μέρος καὶ βουλώμεῦα μνημονεύεσθαι, συντόμως 
παλιλλογήσομεν: ἐὰν δὲ μέτριον ἢ καὶ μνημονεύηται, 
τοῦτο τὸ μέρος ὁρισάμενοι πάλιν ἕτερον προϑησόμεϑα. 
ἔστι δὲ ὃ λέγω τοιόνδε: ὡς μὲν δίκαιόν ἐστιν ἡμᾶς Bon- 
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aNaf 


1 γνὠριµότατα F | δὲ! om. N || 3 περὶ] fort. scrib. παρὰ || 3 èv- 
ϑυμηματώδεις — (1. 4) ποιεῖσϑαι] haec ab inferioris aetatis librario 
fabricata esse ostendunt vocabula ἐνϑυμηματώδεις (cf. Grube, p. 160) 
et yvouoAoyixdc, additamentum τὰς τελευτάς (post ἐπὶ τελευτῆς), 
forma ποιεῖσθαι pro ποιεῖν. auctorem sic fere scripsisse opinor: évüv- 
μήματα καὶ γνώμας φέρειν, cf. l. 15 5ᾳ. p. 78. 6 sq. || 6 πιστεύσηται 
HP || 7 παραληπτέον H! | xai! — (1. ὃ) καλῷ NF? et legitimo et 
conferenti et bono æ et conferenti et bono ñ om. F' CUHP || t1 óc 
αὐτοῦ Finckh!, cf. p. 7, 18 sqq. διὰ τούτου codd. | τε τοῦ F C UP τοῦ 
TEH τετὸ N || 13 τὰ add. Finckh? om. codd., cf. p. 68, 19 || 14 λέ- 
yeu N dicere«( om.a || 18 αὐτοῦ FUHPN αὐτοῖς C fort. scrib. 
τοῦ μέρους, cf. 77, 16. 78, 16. || 20 βουλώμεϑα FH?N -όμεϑα CU 
βουλευώμεϑα H!P || 231 παλιλλογήσομεν UPN -ωμεν FCH || 22 τοῦτο 
scripsi, cf. p. 77, 16. 78, Iósqq. αὐτὸ codd. | πορισόμεϑα C 
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ANAZIMENOYZ 


ϑεῖν Συρακουσίοις, ἐκ τῶν εἰρημένων ἱκανῶς ἐπιδεδεῖχϑαι 
νομίζω: ὡς δὲ καὶ συμφέρει ταῦτα πράττειν, ἐπιχειρήσω 
διδάσκειν. πάλιν δὲ περὶ τοῦ συμφέροντος ὁμοιοτρόπως 
τοῖς προειρημένοις ἐπὶ τοῦ δικαίου μετιὼν καὶ ἐπὶ τῇ 
τελευτῇ (τούτου; τοῦ μέρους ἢ παλιλλογίαν T) ὁρισμὸν 
ἐπιϑεὶς πάλιν ἕτερον, ὅ τι ἂν ὑπάρχῃ σοι, προτίϑει. 
τοῦτον δὲ (δεῖ) τὸν τρόπον ἄλλο ἄλλῳ συνάπτειν μέρει καὶ 
συνυφαίνειν τὸν λόγον. ὅταν δὲ πάντα διέλϑῃς, ἐξ ὧν 
ἐνδέχεταί σοι βεβαιῶσαι τὴν προτροπήν, ἐπὶ τούτοις ἅπασι 
κεφαλαιωδῶς μετὰ ἐνθυμημάτων καὶ γνωμῶν {ἢ σχημάτων) 
δείκνυε, ὡς ἄδικον καὶ ἀσύμφορον καὶ αἰσχρὸν καὶ ἀηδὲς 
μὴ ποιεῖν ταῦτα, καὶ ἀντιτίϑει κεφαλαιωδῶς, ὡς δίκαιον 
καὶ συμφέρον καὶ καλὸν καὶ 709 πράττειν, ἐφ᾽ ἃ naga- 
καλεῖς. ὅταν δὲ ἱκανῶς ἤδη ἧς ἐγνωμολογηκώς, τὴν προ- 
τροπὴν πέρατι ὅρισαι. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον βεβαιώ - 
σομεν τὰ προτεϑέντα, μετὰ δὲ τοῦτο τὸ μέρος τάξομεν 
τὴν προκατάληψιν. 

Αὕτη δέ ἐστι, δι᾽ ἧς τὰς ἐνδεχομένας ἀντιλογίας ῥηϑῆναι 
τοῖς ὑπὸ σοῦ εἰρημένοις προκαταλαμβάνων διασυρεῖς. δεῖ 
δὲ τὰ μὲν ἐκείνων μικρὰ ποιεῖν, τὰ δὲ σαυτοῦ αὔξειν, ὡς 
ἐν ταῖς αὐξήσεσι προακήκοας. χρὴ δὲ παρατιϑέναι καὶ ἓν 
πρὸς ἕν, ὅταν τὸ σὸν μεῖζον ᾗ, καὶ πλείω πρὸς πλείω καὶ 
ἓν πρὸς πολλὰ καὶ πολλὰ πρὸς ἕν, διαλλάττοντα κατὰ 
πάντας τοὺς τρόπους καὶ τὰ μὲν σαυτοῦ αὔξοντα, τὰ δὲ 


aNaß 


1 ἱκανῶς a sufficienter & B. ἴσμεν ὡς N | ἐπιδεδεῖχϑαι aN! ἆπο- 
N?A || 5 τούτου add. Sp.?, cf. p. 69, 22 om. codd. | ἢ1] καὶ U || 
6 ὅτι om. U | ὑπάρχει CUH | σοι om. U | προστίϑει HP || 7 δεῖ 
add. Halm? oportet B om. codd. æ, cf. p. 17,6. 21,6. 52,21 τοῦ. 
τον δὲ τὸν τρόπον N ΕΞΗΣ τόνδε τὸν τρόπον F! CU τῷ δὲ τρόπῳ H1P | 
μέρει om. H || 8 διέλϑοις CU || 10 ἢ σχημάτων codd. del. Kays.t, 
cf. p. 69, 3. 185ᾳ. 73,6. 77,16. 78, 1644. 83, 23sq. || 14 ἤδη om. 
H!af| προτροπὴν] malim βεβαίωσιν || 15 ὄρισαι A determina af 
ὁρίσαι codd. || 16 τάξομεν Kassel ordinemus α -abimus $, cf. p. 84, 5 
λέξομεν codd. | 18 αὐτὸ U || 19 διασυρεῖς Wendl.?, p. 39! Kassel διασύ- 
ρεις codd. || 21 προσακήκοας HP || 22 πλείω πρὸς transposui pulcra 
ad (pulcra) α multa ad (multa) β πρὸς πλείω codd. | πλείω) om. H! 
πλείω καὶ om. P || 24 xai τὰ μὲν σαυτοῦ scripsi καὶ τὰ μὲν ἡμέτερα 
codd. et nostra quidem α τὰ μὲν σαυτοῦ A?edd. et tua quidem f 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 32,6 — 34,6 


τῶν ἐναντίων. ἀσϑενῆ καὶ μικρὰ ποιοῦντα. καὶ τοῦτον μὲν 
τὸν τρόπον ταῖς προκαταλήψεσι χρησόμεϑα. ταῦτα δὲ 
διελϑόντες ἐπὶ τελευτῇ παλιλλογήσομεν τὰ προειρη- 
μένα σχήματα διαλογισμοῦ λαβόντες ἢ ἀπολογισμοῦ ἢ 


>` 


προαιρέσεως ἢ [ἐξ] ἐπερωτήσεως ἢ εἰρωνείας. 


8 10 


Ἐὰν δὲ ἐπὶ τὸ βοηϑεῖν τισι προτρέπωμεν ἢ ἰδιώταις 34 15 


ἢ πόλεσιν, ἁρμόσει συντόμως εἰπεῖν καὶ εἴ τις προὐπάρχει 
τούτοις πρὸς τοὺς ἐκκλησιάξοντας φιλία ἢ χάρις ἢ 
ἔλεος' μάλιστα γάρ τοῖς οὕτω διακειμένοις ἐϑέλουσιν 
ἐπαμύνειν. φιλοῦσι μὲν οὖν πάντες (τούτους», ὑφ᾽ ὧν 
οἴονται κατὰ τὸ προσῆκον εὖ πεπονϑέναι ἢ πάσχειν ἢ 
πείσεσϑαι ἢ ὑπ᾽ αὐτῶν ἢ τῶν φίλων, ἢ αὐτοὶ ἢ ὧν κηδόμε- 
vor τυγχάνουσι. χάριν δ᾽ ἔχουσι τούτοις, ὑφ᾽ ὧν οἴονται 
παρὰ τὸ προσῆκον ἀγαϑόν τι πεπονϑέναι ἢ πάσχειν ἢ 
πείσεσϑαι, ἢ ὑπ᾽ αὐτῶν ἢ τῶν φίλων, ἢ αὐτοὶ ἢ ὧν κηδό- 
μενοι τυγχάνουσι. τούτων μὲν οὖν ἄν τι ἐνῇ, χρὴ συντόμως 
διδάσκειν καὶ ἐπὶ τὸν ἔλεον ἄγειν. εὐπορήσομεν δὲ ἐλε- 
εινὰ ποιεῖν, ἅπερ ἂν ἐϑέλωμεν, ἐὰν συνειδῶμεν, ὅτι πάν- 
τες ἐλεοῦσι τούτους, οὓς οἰκείως ἔχειν αὑτοῖς ὑπειλήφασιν 
καὶ οἴονται ἀναξίους εἶναι δυστυχεῖν. δεῖ δὲ ταῦτα ἀποφαί- 
νεῖν ἔχοντας, οὓς ἐθέλεις ἐλεεινοὺς ποιεῖν, καὶ ἐπιδεικνύειν 
αὐτοὺς ἢ κακῶς πεπονϑότας ἢ πάσχοντας ἢ πεισομένους, 
ἐὰν μὴ oi ἀκούοντες αὐτοῖς βοηϑῶσιν. ἐὰν δὲ ταῦτα μὴ 
ἐνῇ, δεικτέον ὑπὲρ ὧν λέγεις ἀγαϑῶν ἐστερημένους 


aNefg 


2 ô CUN autem α om. FHP || 4 διαλογισμοῦ, ἀπολογισμοῦ 
FN διὰ λογισμοῦ, ἀπὸ λογισμοῦ CUHP per cogitationem «fj, a 
cogitatione « om. B || 5 ἔκ ante προαιρέσεως add. Sp.?, cf. p. 50, 
18. 248q. 61,4 sg. | ἐξ codd. delevi, cf. p. 51,8. 90, 11 | ἢ ἐξ ἔπερω- 
τήσεως om. H! || 10 ἐπαμύνειν] ἀναμένειν F! | φιλῶσι H! | οὖν N 
igitur « B om. a | τούτους add. Sp.3, cf. l. 13. 19 om. codd. || 12 τῶν 
om. H! | ἢ ὧν] ὧν HIP || 13 χάριν — (1. 16) τυγχάνουσι om. H! Pa 8 
suppl. H? ante φιλοῦσι (1.10) || 16 τι ἐνῇ A τι ἐν ἦ € τι w FU 
HP τ᾽ ἑνῆ Ν || 18 συνειδῶμεν F UHP conscierimus ß συνείδομεν € 
συνίδωμεν N consideraverimus α | ὅτι om. H! || 19 τούτοις ΠῚ | 
οἰκείους UH!P || 20 xai scripsi, cf. p. 90,22 Ñ codd. | δὲα δὺ N || 
21 ἐπιδεικνύναι P Ald., fort. recte, v. p. 16,23 || 24 ἐνῇ Bek. ἔνη N! 
ἔνι cett. | ἀγαθῶν] δεῖσθαι H?P om. H? fort. scrib. ἀγαϑῶν πολλῶν, 
cf. p. 91, 19 
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ΑΝΑΞΙΜΕΝΟΥΣ 


(ἢ στερομένους ἢ στερησομένους», ὧν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν 
ἢ τοῖς πλείστοις μέτεστιν, ἢ ἀγαϑοῦ μηδέποτε τετυχηκό- 
τας ἢ μὴ τυγχάνοντας ἢ μὴ τευξομένους, ἐὰν μὴ νῦν οἱ 
ἀκούοντες οἰκτείρωσιν. ἐκ τούτων μὲν οὖν ἐπὶ τὸν ἔλεον 
ἄξομεν. 

Τὰς δὲ ἀποτροπὰς ἐκ τῶν ἐναντίων (τούτοις) ποιήσομεν, 
τὸν αὐτὸν τρόπον φροιμιαζόμενοι καὶ τὰ πράγματα διεξ- 
ιόντες, ταῖς τε πίστεσι χρώμενοι καὶ τοῖς ἀκούουσι Óeux- 
νύντες, ὡς ἔστιν, ἃ πράττειν ἐπιχειροῦσιν, ἄνομα καὶ 
ἄδικα καὶ ἀσύμφορα καὶ αἰσχρὰ καὶ ἀηδῆ καὶ ἀδύνατα καὶ 
ἐργώδη καὶ οὐκ ἀναγκαῖα. ἡ δὲ τάξις ὁμοιότροπος ἔσται, 
οἷα καὶ τῷ προτρέποντι. 

Τοῖς μὲν οὖν xa αὐτοὺς ἀποτρέπουσιν οὕτω τὰς 
τάξεις ποιητέον: τοὺς δὲ πρὸς τὰς ὑφ᾽ ἑτέρων εἰρημένας 
προτροπὰς ἀντιλέγοντας πρῶτον μὲν ἐν τῷ προοιμίῳ δεῖ, 
οἷς μέλλουσιν ἀντιλέγειν, προϑέσϑαι, τὰ δ᾽ ἄλλα xa 
αὑτὰ προοιμιάζεσϑαι, μετὰ δὲ τὰ προοίμια μάλιστα μὲν 
ἕκαστα τῶν προειρημένων xa? £y ἕκαστον προτιϑέμενον 
ἐπιδεικνύειν, ὡς οὐκ ἔστι δίκαια οὐδὲ νόμιμα οὐδὲ 
συμφέροντα οὐδὲ τούτοις ἀκόλουϑα, ἐφ᾽ ἃ παρακαλεῖ ὁ 
ἐναντίος. τοῦτο δὲ ποιήσεις ἀποφαίνων ἢ ἄδικα ὄντα, ἃ 
λέγει, ἢ ἀσύμφορα ἢ τούτοις ὅμοια ἢ ἐναντία τοῖς δικαίοις 
καὶ τοῖς συμφέρουσι καὶ τοῖς κεκριμένοις εἶναι τοιούτοις. 
ὁμοιοτρόπως δὲ καὶ τῶν ἄλλων τὰ ὑπάρχοντα μέτιϑι. 
κράτιστος μὲν οὖν ὃ τρόπος τῆς ἀποτροπῆς οὗτός ἐστιν’ 
ἐὰν δὲ μὴ ἐνδέχηται τοῦτο ποιεῖν, (τῷ) ἐκ τοῦ παραλελειμμέ- 
νου τόπῳ ἀπότρεπε λέγων, οἷον ἐὰν ὁ ἐναντίος δίκαιον ἄπο- 


αΝαβ 


1 ἢ στερομένους ἢ στερησοµένους addidi, cf. p. 74, 6 sq. 91, 
3sg. 20sq. om. codd. | πᾶσιν H || 4 οὖν om. HIP || 6 ἀποτρο- 
πὰς NH! deortationes æ dissuasiones f προτροπὰς FCUH?P | 
τούτοις add. A edd., cf. e. g. p. 91. 950. om. codd. αβ || 8 τε om. U | 
δεικνύοντες UH!P || 11 ὁμοιότροπος Sp.? ὁμοιοτρόπως codd. || 
12 προτρέποντι a hortantiß πρέποντι N indecentie || 18 προτιϑε- 
μένους Sp.* || 98 εἶναι τοιούτοις a (εὖ τοιούτοις H?) esse huius- 
modi a esse hiis β εὖ τούτοις N | 26.27 τῷ ἐκ τοῦ π. τόπῳ scripsi, cf. 
p. 86, 24 ἐκ τοῦ π. τρόπου codd. || 27 τοόπου del. Kassel τόπου Finckh? 
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TEXNH PHTOPIKH 34,6—13 


φήνῃ, σὺ ἐπιχείρει δεικνύναι, ὡς ἔστιν αἰσχρὸν ἢ ἀσύμφο- 
ρον ἢ ἐργῶδες ἢ ἀδύνατον ἢ ὅ τι ἂν ἔχῃς τοιοῦτον. ἐὰν δὲ 
ἐκεῖνος ἔχῃ τὸ συμφέρον, σὺ ἐπιδείκνυε, ὡς ἄδικον κἄν τι 
ἄλλο ἔχῃς πρὸς τούτῳ. δεῖ δὲ καὶ τὰ μὲν σαυτοῦ αὔξειν, τὰ 
δὲ τοῦ ἐναντίου ταπεινοῦν ποιοῦντα, ὡς ÈV τῷ προτρεπτικῷ 
εἴρηται. χρὴ δὲ καὶ γνώμας φέρειν καὶ ἐνθυμήματα καϑ- 
άπερ ἐκεῖσε, καὶ τὰς προκαταλήψεις λύειν καὶ ἐπὶ τελευτῇ 
παλιλλογεῖν. 

Πρὸς δὲ τούτοις Τὲν μὲν ταῖς προτροπαῖς ἀποφαίνειν 
ἢ φιλίαν ὑπάρχειν, οἷς βοηϑεῖν προτρέπομεν, πρὸς τοὺς 
προτρεποµένους ἢ χάριν τοὺς προτρεπομένους ὀφείλοντας 
ἔχειν τοῖς δεομένοις, οἷς δ᾽ οὐκ ἐῶμεν βοηϑεῖν, Ñ ὀργῆς 
ἢ φϑόνου ἢ ἔχϑρας ἀξίους ὑπάρχοντας !. ἔχϑραν μὲν 
οὖν ἐμποιήσομεν, ὑπ᾽ ἐκείνων οὐ προσηκόντως τοὺς ANO- 
τρεπομένους ἀποφαίνοντες κακῶς πεπονϑότας (ἢ $m 
αὐτῶν» ἢ τῶν φίλων, ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσιν: 


αΝαβ 


1 ἐπιχείρει] ἐπείρει P om. H! | δεικνύναι CUPN -ew F ἐπιδει- 
κνύναι H! -ew H? || 4 σαυτοῦ Cant. Sp.? tua αβ αὑτοῦ codd., cf. 
p.61,25 || 7 ἐκεῖ Sp? | τελευτῇ N, cf. p.71, ὃ τῇ τελευτῇ a || 
9 ἐν μὲν — (l. 12) ὑπάρχοντας] verba archetypi, quae ex consensu 
familiae a et versionis B intellegi possunt, mutare nolui. mihi pro 
certo est auctorem hic tantummodo de peroratione ἀποτροπῆς egisse 
et sic fere scripsisse: δεῖ ἀποφαίνειν οἷς οὐκ ἑῶμεν βοηϑεῖν ἔχϑρας 
ἢ ὀργῆς ἢ φϑόνου ἀξίους ὄντας. quae mume leguntur ab inferioris 
aetatis librariis aut depravata aut inculcata esse perspicuum est. 
offendit imprimis constructio disturbata et repetita forma passiva 
προτρεποµένους, qua auctor numquam utitur. mireris etiam, cur 
ἐλέου mentio non fiat (sed vide ne lateat sub verbo δεομένοις) neque 
transitus ad ἀποτροπὴν clare et distincte expressus sit; praeterea 
displicet ordo ὀργῆς — φόνου — ἔχθρας | 10 Ja aut αβ om. N | 
ὑπάρχουσαν Sp.1|| 10.11 πρὸς τοὺς προτρεπομένους om. ΕἸ del. Sp.1 || 
11 ἢ χάριν τοὺς προτρεποµένους ὀφείλοντας FCHP aut gratiam 
hortandos debentes 8 ὀφείλοντας U καὶ ὀφείλοντας N! καὶ ὀφείλον- 
τας χάριν N? aut gratiam eis habere pro ἢ χάριν — (1. 12) δεοµέ- 
νοις € || 14 Un’ ἐκείνων — (1. 15) ἀποφαίνοντες } malim ἐὰν Un’ ἐκεί- 
νων — ἀποφαίνωμεν, cf. p. 74, 1 si ab illis — demonstrantes £ | 
τοὺς ἀποτρεπομένους ] forma passiva suspicione non caret, cf. adn. 
ad l. 9-13 || 15 κακῶς 8 πεπονθότας ἀποφαίνοντες F κακῶς ἆπο- 
φαίνοντες πεπονϑότας € || 15.16 ἢ ὑπ᾽ αὐτῶν add. Sp.?, cf. p. 71. 
12. 15. 90, 16 om. codd. || 16 τυγχάνουσιν N diligunt « gerunt ñ 
τυγχάνομεν a 
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14 ὀργὴν δέ, ἐὰν ἐπιδεικνύωμεν παρὰ τὸ προσῆκον ὠλιγωώρη- 
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μένους ἢ ἠδικημένους (om > ἐκείνων N τῶν φίλων, ἢ 
αὐτοὺς ἢ ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσιν [αὐτοί]. φϑόνον δὲ 
παρασκευάσομεν συλλήβδην πρὸς τούτους, οὓς ἀποφαίνο - 
μεν ἀναξίως εὖ πεπραχότας ἢ πράττοντας ἢ πράξοντας, ἢ 
ἀγαϑοῦ μηδέποτε ἐστερημένους ἢ «μὴ» στερομένους ἢ μὴ 
στερήσοµένους, ἢ κακοῦ μηδέποτε τετυχηκότας ἢ μὴ 
τυγχάνοντας ἢ μὴ τευξομένους. φϑόνον μὲν οὖν καὶ ἔχϑραν 
καὶ ὀργὴν τοῦτον τὸν τρόπον ἐμποιήσομεν, φιλίαν δὲ καὶ 
χάριν καὶ ἔλεον ἐκ τῶν Ev ταῖς προτροπαῖς: συνϑήσομεν δὲ 
καὶ τάξομεν ἐξ ἁπάντων τῶν προειρημένων αὐτὰς τόνδε 
τὸν τρόπον. τὸ μὲν οὖν προτρεπτικὸν εἶδος αὐτό τε ἴσμεν, 
οἷόν ἐστι καὶ ἐξ ὧν συνέστηκε καὶ ὡς αὐτῷ χρηστέον. 


535 Τὸ δὲ ἐγκωμιαστιὸν καὶ τὸ κακολογικὸν πάλιν noo- 


ko 


ϑέμενοι σκοπῶμεν. φροιμιαστέον οὖν txal περὶ τούτων 
πρῶτον προϑέμενοι τὰς προθέσεις καὶ τὰς διαβολὰς 
ἀπολύομεν ὁμοίως, ὥσπερ ἐν τοῖς προτρεπτικοῖς. ἐπὶ 


αΝαβ 


2 ὑπ᾽ ἐκείνων ἢ τῶν φίλων Hammer ab illis aut (vel 8) amicis 
eorum «f ἢ τῶν φίλων ἐκείνων N ἢ τῶν φίλων ἐκείνοις a || ἃ αὐτοί 
codd. ipsi οπι.α del. Sp. || 6 ἐστερημένους -- (1.7) μηδέποτε 
om. C || 6.7 μὴ στερομένους ἢ A? Cant. edd. στερομένους ἢ NA! 
στερουµένους ἢ F2 UHP om. Ε || 7 κακοῦ €, cf. p. 91,22 -ὤν cett. || 
7.8 ἢ un τυγχάνοντας om. H! || 8 μὴ FCHP μηδὲ UN || 9 τοῦτον 
τὸν τρόπον] malim ἐκ τούτων || 11.12 αὐτὰς τόνδε τὸν τρόπον codd. 
del. Sp.” αὐτὰς quasi antea εἰ προτροπῶν et ἀποτροπῶν mentio 
facta sit. fort. etiam verba τὸ μὲν οὖν — χρηστέον (l. 12—13) de- 
lenda, et pro αὐτὰς — χρηστέον scrib. ἐντέχνως τὰς προτροπὰς 
καὶ τὰς ἀποτροπας, cf. p. 91, 296 504. || 12 προτρεπτικὸν] προτρεπτι- 
κὸν καὶ τὸ ἀποτρεπτικὸν Sp.? Zwierlein, qui etiam αὐτά, οἷά et αὐτοῖς 
pro αὐτό, olóv et αὐτῷ (l. 12-13) scrib. censet | 13 συνέστηκε UN 
συνεστήκει F CHP || 14 xaxoAoyixóv A? vix recte, v. Grube, p. 161 vi- 
tuperativam β καταλογικὸν codd. iudicialem α | προϑέμενοι N προιέ- 
μενοι a || 15 οὖν] fort. scrib. μὲν οὖν quidem igitur β | xal περὶ 
— (1.16) προθέσεις] dedi archetypi verba, quae si corrigere velis, 
v. p. 80,6 sqq. | περὶ] ἐπὶ Sauppe?, sed cf. p. 80,7. ante καὶ περὶ 
τούτων aliqua excidisse putes || 16 πρῶτον — προθέσεις] καὶ πρῶτον 
προϑέμενοι τὰς προθέσεις τὴν εὔνοιαν παρασκευασόμεϑα Sauppe:, 
fort. recte | προϑέμενοι codd. προϑεμένους A? edd. | τὰς προϑέσεις] 
malim τὴν πρόϑεσιν vel τὸ πρᾶγμα | καὶ] εἰ U || 17 ἀπολύομεν 
codd. -σομεν Halm! dissolvemus 8 solvamus « ἀπολύοντας Sp. 


74 


= 


= 


οι 


Ú 


ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 34, 11— 35,5 


τὸ προσέχειν δὲ παρακαλοῦμεν ἔκ τε τῶν ἄλλων τῶν ἐν 
ταῖς δημηγορίαις εἰρημένων καὶ ἐκ τοῦ ϑαυμαστὰ καὶ 
περιφανῆ φάσκειν txai αὐτὸν ἴσονἹ καὶ τοὺς ἐγκωμια- 
ζοµένους καὶ τοὺς ψεγομένους ἀποφανεῖν πεπραγότας: óc 
γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ τῶν τοιούτων εἰδῶν οὐκ ἀγῶνος, ἀλλ᾽ 
ἐπιδείξεως ἕνεκα λέγομεν. 

Τάξομεν δὲ πρῶτον τὰ προοίμια τὸν αὐτὸν τρόπον, 
ὅνπερ ἐπὶ τῶν προτροπῶν καὶ ἀποτροπῶν. μετὰ δὲ τὸ 
προοίμιον δεῖ διελόμενον τὰ ἔξω τῆς ἀρετῆς ἀγαϑὰ καὶ 
10 τὰ ἐν αὐτῇ τῇ ἀρετῇ ὄντα Ἱποιεῖν οὕτως]: τὰ μὲν ἔξω 

τῆς ἀρετῆς εἰς εὐγένειαν καὶ ῥώμην καὶ κάλλος καὶ 

πλοῦτον, τὴν δ᾽ ἀρετὴν εἰς σοφίαν καὶ δικαιοσύνην 
καὶ ἀνδρείαν καὶ ἐπιτηδεύματα ἔνδοξα. τούτων δὲ 

τὰ μὲν τῆς ἀρετῆς δικαίως ἐγκωμιάζεται, τὰ δ᾽ ἔ 


οι 


ἔξω κλέ- 
15 πτεται' τοὺς γὰρ εὐγενεῖς καὶ τοὺς ἰσχυροὺς καὶ τοὺς xa- 
λοὺς καὶ τοὺς πλουσίους οὐκ ἐπαινεῖν, ἀλλὰ μακαρίζειν 
προσήκει. 
Ταῦτα δὴ διαλογισάµενοι μετὰ τὰ προοίμια πρῶτον τὴν 
γενεαλογίαν τάξομεν' πρῶτον γὰρ τοῖς ἀνϑρώποις καὶ 
aNaß 


ἀπολυομένους Finckh? ἀπολυτέον Halm? | τοῖς προτρεπτικοῖς] dis- 
plicet numerus 

1 τὸ προσέχειν δὲ a τὸ προσέχειν N! δὲ τὸ προσέχειν N2A | 
παρακαλοῦμεν codd. fort. scrib. παρακαλέσομεν rogabimus £ roge- 
musa || 3 περιφανῆ N ĉia- a | φάσκειν] φάσκειν εἶναι Wurm ap. 
Hammer | xai αὐτὸν ἴσον (ἴσα N fort. e corr. equalem «forte β) καὶ 
codd. xar’ ἴσον xai Sauppe? del. Kays.? | αὐτὸν] αὐτοὺς Sp. | 
4 ἀποφανεῖν Kays., Cornifici Rhet. ad C. Herennium libri, 1854, 
p. 272 Sauppe?, cf. p. 60,9 ἀποφαίνειν codd. || 5 τὸ om. HP | τῶν 
τοιούτων εἰδῶν] ἐπὶ τούτων τῶν εἰδῶν Sp.3, sed v. ad 1.6 | ἀλλ᾽ 
om. Ὁ || 6 λέγομεν] an scrib. χρῆσίς ἐστι vel similiter (cf. p. 5, 
17sqq.)? || 8 ὧνπερ P || 8.9 τὸ προοίμιον — (1.18) μετὰ del. Ipf., 
p. 47 sqq., sed v. Wendl.?, p. 64sqq. τὸ προοίμιον] offendit numerus, 
cf. 1.7. 18 || 10 τὰ] om. N | ποιεῖν οὕτως] ἐπαινεῖν. διαιρήσομεν δὲ 
οὕτως Kays., Cornifici Rhet. ad C. Herennium libri, 1854, p. 272 
ἐπαινεῖν οὕτως Sauppe? | μὲν a μὲν οὖν N quidem igitur & om. β | 
11 εὐγένειαν A? edd. nobilitatem 8 εὐσϑένειαν codd. sanitatem « || 
18 ἐπιτηδευμάτων N || 15 εὐγενεῖς — καλοὺς Sp.* ἰσχυροὺς καὶ τοὺς 
καλοὺς καὶ τοὺς εὐγενεῖς codd. || 18 δὴ] δὲ δρ. | διαλογισάµενοι 
FCUHN λογισάμενοι P Ald. διελόμενοι Sp.3, sed v. διαλογισμὸν 
(p. 60, $sgq.) ap. auct. ad Her. 3. 12 4. f.: incertos esse, quid po- 
tissimum laudemus etc. | πρῶτον a primo «f πρώτην N 
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ΑΝΑΞΙΜΈΝΟΥΣ 


τοῖς ἄλλοις ζῴοις τοῦϑ᾽ ὑπάρχει ἔνδοξον ἢ ἄδοξον. 
[τοιγαροῦν τὸν μὲν ἄνϑρωπον ἤ τι ἄλλο τοιοῦτον ζῷον 
εὐλόγως γενεαλογήσομεν. ὅταν δὲ πάϑος ἢ πρᾶγμα ἢ 
λόγον ἢ κτῆμα, ἀπ᾽ αὐτῶν εὐθὺς τῶν προσόντων ἐνδόξων 
ἐπαινέσομεν]. γενεαλογεῖν δὲ ὧδε δεῖ: ἐὰν μὲν ὦσιν οἱ 
πρόγονοι σπουδαῖοι, πάντας ἐξ ἀρχῆς ἀναλαβόντα μέχρι 
πρὸς τὸν ἐγκωμιαζόμενον ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν προγόνων 
κεφαλαιωδῶς ἔνδοξόν τι παρατιϑέναι: ἐὰν δὲ ol πρῶτοι 
μὲν ὦσι σπουδαῖοι, τοὺς δὲ λοισοὺς συμβεβήκηῃ μηδὲν 
ἀξιόλογον πρᾶξαι, τοὺς μὲν πρώτους τὸν αὐτὸν τρόπον 
διελϑεῖν, τοὺς δὲ φαύλους παραλιπεῖν προφασισάμενον, 
ὅτι διὰ πλῆϑος τῶν προγόνων οὐ ϑέλεις λέγων αὐτοὺς 
μακρολογεῖν, ἔτι δὲ οὐκ ἄδηλον εἶναι πᾶσιν, ὅτι τοὺς 
ἐξ ἀγαϑῶν γενομένους εἰκός ἐστι τοῖς προγόνοις ὁμοιοῦ- 
σϑαι. ἐὰν δὲ οἱ παλαιοὶ πρόγονοι φαῦλοι τυγχάνωσι» ὄντες, 
oi δὲ πρὸς αὐτὸν ἔνδοξοι, τούτοις δεῖ γενεαλογεῖν καὶ 
λέγειν, ὅτι περὶ μὲν ἐκείνων περίεργον ἂν εἴη μακρολογεῖν, 
τοὺς δὲ πλησίον γεγονότας τῶν ἐπαινουμένων τούτους 
ὄντας ἀγαϑοὺς ἐπιδείξειν: καὶ δῆλον, ws οἵ γε τούτων 
πρόγονοι σπουδαῖοί τινες ἦσαν: οὗ γὰρ εἰκὸς φανῆναι τοὺς 
τοιούτους καλοὺς ἢ ἀγαϑοὺς [εἶναι] ἐκ μοχϑηρῶν προγό- 
νων γεγονότας. ἐὰν δὲ μηδὲν ἀπὸ τῶν προγόνων ἔνδοξον 


aNaß 


1 ὑπάρχει a esta ὑπάρχειν N om. P || 2 τοιγαροῦν - (L. 5) ἐπαινέ- 
couev codd. del. Kays.! et res et verba ostendunt haec ab inferioris 
aetatis magistro inculcata esse τοιγαροῦν ὅταν μὲν — ζῷον ἐγχωμιά- 
ἕωμεν, εὐλόγως etc. Kassel | τι a τοι N | 4 κτῆμα] κτῆμα ἐγχωμιάζω- 
uev Sp.?| εὐθὺς UH ilico a statim β ἐυθὺ NFCP | ἐνδόξων CUN 
ἐνδόξων εὐλόγως FHP ||5 ὧδε δεῖ a δεῖ ὧδε N | 6 πάντες Sauppe? | 
ἀναλαβόντα Sp.? -τες codd. || 7 τὸν] τὸ P | ἐκάστης HP | 8 παρατιθέναι 
Finckh! negt- codd. l οἱ om. H!P | 9 συμβεβήχῃ Sp? συμβέβηκε 
codd. | 10 πρώτους] τρόπους P | 11 διε]ϑεῖν] δεῖ διεξελϑεῖν 5ρ.5 opor- 
tet tractare aß || 12 λέγων FH?N -ειν CUH'P dicere B om. α | αὐ- 
τοὺς a eos β αὐτὰ N om. a | 14 γινομένους U | eixóc ἐστι] οὐκ ἔστι 
€ „| 19 ἐπιδείξειν codd. -εις Sp.?, sed v. L. 128g. (inf. post ὅτι) | 20 γὰρ] 
μὲν H! [21 ἢ ἀγαϑοὺς] κἀγαϑοὺς Sp.? | εἶναι codd. del. Sp.? 2 fort. scrib. 
εἰκὸς εἶναι τοὺς τοιούτους καλοὺς κἀγαϑοὺς φανῆναι | προγόνων ye- 
γονότας Sp.” προγεγωνότας N προγεγονότας a | 22 τῶν om. H! 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 35,5 12 


ὑπάρχῃ, λέγε, ὡς αὐτός ἐστι γενναῖος, συμβιβάζων, ὡς 
εὖ γεγόνασι πάντες oi πρὸς τὴν ἀρετὴν εὖ πεφυκότες. 
ἐπιτίμα δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις, ὅσοι τοὺς προγόνους ἔπαι- 
νοῦσι, λέγων, ὅτι πολλοὶ προγόνων ἐνδόξων τυχόντες ἀν- 
άξιοι γεγόνασι. λέγε δὲ καὶ ὅτι τοῦτον, οὐ τοὺς προγόνους 
πρόκειται νῦν ἐγκωμιάζειν. ὁμοιοτρόπως δὲ καὶ κακο- 
λογοῦντα ἐπὶ τῶν μοχϑηρῶν προγόνων ποιητέον τὴν 
γενεαλογίαν. καὶ τοῦτον μὲν τὸν τρόπον ἐν τοῖς ἐπαίνοις 
καὶ ταῖς κακολογίαις τὰς γενεαλογίας τακτέον. 

Ei τι δὲ ἔνδοξον αὐτῷ διὰ τὴν τύχην ὑπῆρξε Fr 
τοῦτο μόνον διαφυλάττοντα, πῶς τὰ πρέποντα ταῖς 
ἡλικίαις ἐρεῖς καὶ μὴ μακρά. τοὺς γὰρ παῖδας οὐχ 
οὕτω δι᾽ αὑτοὺς ὡς διὰ τοὺς ἐφεστῶτας οἴονται κοσμίους 
εἶναι καὶ σώφρονας: διὸ βραχυλογητέον περὶ αὐτῶν. ὅταν 
δὲ τοῦτον τὸν τρόπον διέλϑῃς, ἐπὶ τῇ τελευτῇ τοῦ μέρους 
ἐνϑύμημα καὶ γνώμην εἰπὼν ὅρισαι τοῦτο τὸ μέρος, καὶ ἐπὶ 
τῇ τοῦ νεανίσκου ἡλικίᾳ τὴν πρόϑεσιν ποιήσας καὶ 
προτιθέμενος ἢ τὰ ἔργα τοῦ ἐπαινουμένου ἢ τὸν τρόπον ἢ 
τὰ ἐπιτηδεύματα αὖξε, καϑάπερ εἴπομεν πρότερον ἐν 
ἀρχαῖς ἐπὶ τοῦ ἐγκωμιαστικοῦ εἴδους, διεξιὼν ὅτι ὑπὸ 
τούτου τοῦ ἐπαινουμένου ἐν ταύτῃ τῇ ἡλικίᾳ ὄντος τὸ καὶ 
τὸ γέγονεν ἔνδοξον ἢ ὅτι διὰ τούτου [ἢ ὅτι διὰ τοῦ 

aNaß 

2 τὴν om. HIP || 3 ἐπιτίμα Sp.? argue@ ἐπιτιμᾶν codd., quod 
defendit Us. || 5 τοῦτον] τούτοις C || 6 ὁμοιοτρόπως UHP ὁμο. 
FCN | δὲ om. H!P || 10 εἴ tt — (l. 11) πῶς τὰ] hic excidisse constat et 
quae auctor de ceteris fortunae bonis docuerat (v. p. 75, 1154., ubi 
robur pulchritudo divitiae commemorantur) et quibus transierat ad 
animi bona. lac. ante εἴ τι indic. Sauppe?, post τύχην Sauppel, post 
ὑπῆρξε Forst. | εἴ τι N si quid « om. B. εἴτε a | τύχην] ψυχὴν Sp. || 
11 διαφυλάττοντα] δεῖ φυλάττειν Sp.? | πῶς a πῶς vel πως N ὅπως 
Bek. Sp.! | τὰ ΝΕΣΗΣ om. F' CUH!P del. Sp.! || 19 ἐροῖς N | μὴ 
μακρά a non prolixa « om. uixogá N | γὰρ om. H! || 14. βραχυ- 
λογητέον N sub breviloquio ... dicendum æ brevilogizandum β 
βραχυλογητέον εἶναι a || 15 τὸν τρόπον τοῦτον C | τρόπον] τρόπον 
εἶναι P | τῇ om. NHI, cf. p. 78, 15. 79,4 || 16 ὅρισαι A edd. deter- 
mina ß, cf. p. 70,15 δρίσας codd. | καὶ ἐπὶ — (l. 17) ἡλικίᾳ δρ. ἐπὶ 
τῇ τοῦ νεανίσκου ἡλικίᾳ xai codd. || 17 τὴν πρόϑεσιν ποιήσας xai 
del. Kays.! || 18 προθέµενος Sp.? || 19 αὖξε Sp.? αὔξειν codd. || 19.20 ἐν 
ἀρχαῖς πρότερον F || 21 τούτου om. HP || 22 τούτου A (per) istum 
aß τοῦτον codd. | ἢ óti? — (p. 78, 1) ἐπιτηδεύματος] del. Sp.5 
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* 4 2 » 7 Κλ z ^ 2 ar 
ἐπιτηδεύματος} ἢ ἐκ τούτου ἢ ἕνεκα τούτου («ἢ οὐκ ἄνευ 
Z - Ly 1c Ζ Ζ 3 T lA / 
τούτου». δεῖ δὲ καὶ ἑτέρων νέων ἐνδόξους πράξεις παριστά- 
ναι καὶ Τὐπερβάλλειν ταύτας ἐκείνων!, τοῦ μὲν ἑτέρου 
τἀλάχιστα τῶν ὑπαρχόντων λέγοντα, τοῦ ὃ ὑπὸ σοῦ 
ἐπαινουμένου τὰ μέγιστα. χρὴ δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλα σμικρὰ 
ἔνδοξα πράγματα παριστάναι (τὰ; ὑπὸ σοῦ λεγόμενα, 


14 (καὶ; οὕτω μεγάλα φανεῖται. δεῖ δὲ καὶ εἴκάζοντα τὰς 
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πράξεις αὔξειν ὧδε: καίτοι ὅστις νέος οὕτω φιλόσοφος 
ἐγένετο, οὗτος πρεσβύτερος γενόμενος μεγάλην ἂν ἐπί- 
δοσιν ἔσχε: καίτοι ὅστις ἐρρωμένως τοὺς ἐν τοῖς yopva- 
σίοις ὑπομένει πόνους, σφόδρα τὴν ἐν τῇ φιλοσοφίᾳ φιλο- 
πονίαν ἀγαπήσει. τοῦτον μὲν οὖν τὸν τρόπον εἰκάζοντες 
αὐξήσομεν. 

Ὅταν δὲ καὶ περὶ τῆς ἡλικίας τοῦ νεανίσκου διέλϑωμεν, 
καὶ ἐπὶ τῇ τελευτῇ τούτου τοῦ μέρους γνώμας καὶ ἐν- 
ϑυμήματα τάξομεν: καὶ παλιλλογήσαντες συντόμως τὰ 
προειρημένα ἢ πέρατι τὸ μέρος {τελευταῖον | ὁρισάμενοι, 
πάλιν (διέξιμεν», ἃ διεπράξατο ὁ ὑφ᾽ ἡμῶν ἐγκωμιαξό- 
μενος ἀνήρ: (καὶ) προϑέμενοι τὴν δικαιοσύνην πρῶ- 


αΝαβ 


1.8 ἢ οὐκ ἄνευ τούτου add. Sp.3, cf. p. 29, 9 840. om. codd. || 
3 ὑπερβάλλειν ταύτας ἐκείνων codd. παραβάλλειν ταύτας ταῖς ἐκεί- 
νων Finckhl, cf. p. 23, 15g. comparare istos ad illos β || 4 τάχιστα 
F! | 5 τὰ om. H. | παρ᾽ ἄλλα σμικρὰ Finckh! παρ᾽ ἄλλοις μικρὰ 
codd. malim πρὸς ἄλλα μικρὰ, cf. p. 28, 8 || 6 καὶ ἔνδοξα HP | 
παριστάναι τὰ Sp.? παριστάµενα codd. || 7 xai οὕτω μεγάλα ga- 
νεῖται scripsi, cf. p. 28,4 et ita tue magne apparebunt β οὕτω 
μεγάλα paiveodaı codd. | δεῖ Sp.! ἀεὶ codd. || 8 καίτοι ὅστις Finckht, 
cf. p. 28,92 840. xai ποῖός τις F1C et qualis aliquis æ et qualis 8 
καὶ ποῖ τις UP καὶ ἦοϊ τις H! καὶ πῇ καὶ ποῖός τις F?H? καὶ ποῖ 
καὶ ποῖός τις N || 9 οὗτος Hammer ὃς FHIN quie f ἧς CUP οἷς Rè || 
10 ἔσχες P | καίτοι ὅστις Finckh! καὶ τοιοῦτός τις codd. || 11 φιλο- 
σοφίᾳ] φιλοπονίᾳ U || 12 μὲν οὖν N quidem igitur aß μὲν ἃ || 
14 ὅταν A edd. ὅτε codd. | περὶ τῆς ἡλικίας scripsi περὶ τὴν ἡλικίαν 
codd. τὰ περὶ τὴν ἡλικίαν A Cant. | διέλϑομεν P Ald. || 15 xai! 
om.F del.H? | τῇ om.N || 16 xai Sauppe?, cf. p. 69, 17 sqq. ἢ 
codd. || 17 πέρατι Finckhl, v. p. 70, 15 παρὰ a περὶ Ν circa β ina | 
τὸ] τὸν N! | τελευταῖον om. U delevi || 18 διέξιμεν add. Sauppe? 
om. codd. fort. addendum μέτιμεν, cf. p. 70,4 || 19 xal add. Sauppe? 
om. codd. | πρῶτον] τάξομεν πρῶτον A? post πρῶτον fort. suppl. 
ἐὰν ὑπάρχῃ vel sim. 
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οι 


ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 365,12 —19 


τον καὶ ὁμοιοτρόπως τοῖς προειρημένοις αὐξήσαντες ἥξο- 
μεν ἐπὶ τὴν σοφίαν, ἐὰν ὑπάρχῃ: καὶ ταύτην τὸν αὐτὸν 
τρόπον διελϑόντες, προϑέμενοι τὴν ἀνδρείαν, ἐὰν Ñ, καὶ 
τὴν αὔξησιν ταύτης πάλιν διαδραμόντες, ὅταν ἐπὶ τῇ 
τελευτῇ τοῦ μέρους γενώμεϑα καὶ πάντα τὰ εἴδη διεξε- 
ληλυϑότες ὦμεν, παλιλλογήσαντες ἐν κεφαλαίῳ τὰ προ- 
ειρηµένα (Eniy τελευτῇ ἤτοι γνώμην ἢ ἐνϑύμημα παντὶ 
τῷ λόγῳ ἐπιϑήσομεν. ἁρμόσει δὲ ἐν τοῖς ἐπαίνοις καὶ 
πολλοῖς ὀνόμασι περὶ ἕκαστον χρησάμενον μεγαλοπρεπῆ 
τὴν λέξιν ποιῆσαι. 

Τὸν δ᾽ αὐτὸν τρόπον ἐπὶ τῶν μοχϑηρῶν πραγματο- 
λογοῦντες τὰς κατηγορίας συστήσομεν. δεῖ δὲ μὴ σκώπτειν, 
ὃν ἂν κακολογῶμεν, ἀλλὰ διεξιέναι τὸν βίον αὐτοῦ: μᾶλλον 
γὰρ oi λόγοι τῶν σκωμμάτων xai τοὺς ἀκούοντας πείϑουσι 
15 καὶ τοὺς κακολογουμένους λυποῦσι. τὰ μὲν γὰρ σκώμματα 
στοχάζεται τῆς ἰδέας ἢ τῆς οὐσίας: οἱ δὲ λόγοι τῶν ἠϑῶν 
καὶ τῶν τρόπων εἰσὶν οἷον εἰκόνες. φυλάττου δὲ καὶ τὰς 
αἰσχρὰς πράξεις μὴ αἰσχροῖς ὀνόμασι λέγειν, ἵνα μὴ 
διαβάλῃς τὸ ἦθος, ἀλλὰ τὰ τοιαῦτα αἰνιγματωδῶς ἕρμη- 
νεύειν καὶ ἑτέρων πραγμάτων ὀνόμασι χρώμενος δηλοῦν 
τὸ πρᾶγμα. χρὴ δὲ «καὶ) ἐν ταῖς κακολογίαις εἰρωνεύεσθαι 
καὶ καταγελᾶν τοῦ ἐναντίου, ἐφ᾽ οἷς σεμνύνεται, καὶ ἰδίᾳ 
μὲν καὶ ὀλίγων παρόντων ἀτιμάζειν αὐτόν, ἐν δὲ τοῖς 
ὄχλοις κοινὰς μάλιστα κατηγορίας λοιδορεῖν: αὔξειν δὲ 
25 καὶ ταπεινοῦν τὸν αὐτὸν τρόπον τὰς κακολογίας, ὅνπερ καὶ 


ον 


1 


o 


2 


o 


aNnaß 


1 εἰρημένοις P || 4 ταύτης om. HP | πάλιν fort. transpon. ante 
προϑέμενοι (l. 3) | τῇ om. N || 7 ἐπὶ τελευτῇ scripsi, v. e. g. p. 71, 
3. 73,7 in ultimitate 8 τελευτὴν codd. | ἐνδυμήματα HP | 
9 ἑκάστων Us. | χρησάμενον N utentem 8 utendo « χρησάμενοι a || 
11 πραγματολογοῦντες a, cf. p. 67, 99 res dicentes œ pragmatolo- 
gizantes πραγμάτων κακολογοῦντες N || 12 κατηγορίας] fort. 
scrib. κακολογίας | συστήσομεν a στήσομεν N || 17 φυλάττουσι U | 
19 διαβάλῃς FHN διαβάλλης CUP | τοιαῦτα δεῖ Sp.? | ἑαμηνεύ- 
ουσι H! || 20 χρώμενος Sylb. χρωμένους codd. || 21 καὶ Matr. om. 
codd. || 22 τοὺς ἐναντίους P 
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ΑΝΑΞΙΜΕΝΟΥΣ 


τὰ ἐγκώμια. περὶ μὲν οὖν τούτων τῶν εἰδῶν ἐντεῦϑεν ei- 
δήσομεν τὴν χρῆσιν. 

30 36 Λοιπὸν δέ ἐστιν ἡμῖν εἶδος τό τε κατηγορικὸν (καὶ τὸ 
ἀπολογικὸν» καὶ τὸ ἐξεταστικόν. ταῦτα πάλιν ὡς ἐν τῷ 
δικανικῷ γένει συνϑήσομεν καὶ τάξομεν, [καὶ] διέλ- 

2 δωμεν. πρῶτον μὲν οὖν ἐν τοῖς προοιμίοις προϑήσομεν 
τὸ πρᾶγμα, περὶ οὗ κατηγορήσομεν ἢ ἀπολογησόμεϑα, 
35 ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων εἰδῶν. προσέχειν δὲ παρακαλέσομεν 
ἐκ τῶν αὐτῶν ὧν ἐν τῷ προτρεπτικῷ καὶ ἐν τῷ ἀποτρεπ- 

8 τικῷ. Τἒτι δὲ καὶ περὶ τῆς εὐμενείας τῷ μὲν εὖ διακειμένῳ 
&x τοῦ παροιχοµένου χρόνου ἢ τοῦ παρόντος καὶ μήτε ĝia- 
βεβλημένῳ τῷ πρὸς αὐτὸν ἢ πρὸς τὸ πρᾶγμα ἢ πρὸς τὸν 
1442a λόγον τοὺς ἀκούοντας δυσχεραίνειν τὸν αὐτὸν τρόπον, ὣς 
4 περὶ ἐκείνων εἴρηται, τὴν εὐμένειαν ποριστέον: τῷ δὲ 
μήτε εὖ μήτε κακῶς διακειμένῳ ἢ ἐκ τοῦ παροιχομένου 
χρόνου ἢ ἐκ τοῦ παρόντος ἢ δι’ ἑαυτὸν ἢ τὸ πρᾶγμα ἢ τὸν 

5 λόγον διαβεβλημένῳ ἔνια μὲν μεμιγμένως, ἔνια δ᾽ ἰδίως.} 
5 Οὗτος μὲν οὖν ὁ τρόπος ἔσται, δι᾽ οὗ τὴν εὐμένειαν 
παρασκευαστέον. τοὺς μὲν γὰρ μήτε εὖ μήτε κακῶς δια- 
κειμένους αὐτοὺς μὲν συντόμως ἐπαινετέον καὶ τοὺς 


ανΝαβ 


1 óc εἰδήσομεν H! || 3 κατηγορητικὸν U || 3.4 καὶ τὸ ἀπολογη- 
tıxöv (quod Fuhr? correxit in ἀπολογικὸν, cf. p. 25, 1. 4) add. Sp.! 
om. codd. || 5 xai? codd. om. Cant. del. Sp. | διέλϑομεν P Ald. || 
8 ἐπὶ ἃ ina fl om.N || 9 ὧν] óc H | ἐν và? om. Cant. | ἀποτρεπ- 
TixQ Cant. Sp.? dehortativa 8 ἀπολογητικῷ codd., sed v. l. 14 (Exei- 
νων) || 10 ἔτι δὲ -- (1. 17) ἰδίως] locum prorsus corruptum contur- 
batumque corrigere nolui. vide tamen, ne sic fere scripsisse auctorem 
verisimile sit: ... τῷ μὲν εὖ διακειμένῳ καὶ τῷ μήτε διαβεβλημένῳ 
μήτε εὖ διακειμένῳ (cf. p. 61,7 sq.) καὶ τῷ διαβεβλημένῳ ἢ ἐκ τοῦ 
παροιχοµένου χρόνου ἢ ἐκ τοῦ παρόντος τῷ πρὸς αὐτὸν ἢ πρὸς τὸ 
πρᾶγμα ἢ πρὸς τὸν λόγον τοὺς ἀκούοντας δυσχεραίνειν τὸν αὐτὸν 
τρόπον, ὣς περὶ ἐκείνων εἴρηται, δὴν εὐμένειαν ποριστέον. τῷ δὲ 
μήτε εὖ μήτε κακῶς διακειμένῳ καὶ τῷ ἐκ τοῦ παρόντος χρόνου ἢ 
δι᾽ ἑαυτὸν ἢ τὸ πρᾶγμα (cf. p. 81, 12599.) διαβεβλημένῳ ἔνια μὲν 
μεμιγμένως, ἔνια δ᾽ ἰδίως λεκτέον | καὶ om. U | εὖ] οὖν HP?) | 
11 ἐκ τοῦ -- καὶ del. δγ.5 | μήτε] μηδὲ A? edd. μὴ Sp.? || 13.14 ὡς 
περὶ] ὅνπερ En’ Sp.? || 14 ποριστέον] παρασκευαστέον Rack., sed cf. 
p. 81,13 || 15 ἢ — (l. 16) παρόντος del. Sp.5, v. p. 81, 145g. 16 7)?] 
xai τῷ ἢ Sp.* Hammer 
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TEXNH PHTOPIKH 35,19—36,9 


ἐναντίους κακολογητέον. δεῖ δὲ αὐτοὺς ἐκ τούτων nar- 
νεῖν, ὧν μάλιστα μέτεστι τοῖς ἀκούόυσι, λέγω δὲ φιλόπολιν 
φιλέταιρον (εὐχάριστον; ἐλεήμονα τὰ τοιαῦτα, τὸν δ᾽ 
ἐναντίον κακολογεῖν ἐκ τούτων, ἐφ᾽ οἷς oi ἀκούοντες 
ὀργιοῦνται, ταῦτα δέ ἐστι μισόπολιν μισόφιλον ἀχάριστον 
ἀνελεήμονα τὰ τοιαῦτα. χρὴ δὲ καὶ τοὺς δικαστὰς ἐπαίνῳ 
ϑεραπεῦσαι, ὡς δικασταὶ δίκαιοι καὶ δεινοί εἶσι. συμπαρα- 
λησιτέον δὲ καὶ τὰς ἐλαττώσεις, εἴ που τῶν ἀντιδίκων xata- 
δεεστέρως ἔχει πρὸς τὸ λέγειν ἢ πράττειν ἢ ἄλλο τι τῶν 
περὶ τὸν ἀγῶνα. πρὸς δὲ τούτοις ἐμβλητέον. τό τε δίκαιον 
καὶ τὸ νόμιμον καὶ τὸ συμφέρον καὶ τὰ τούτοις ἀκόλουϑα. 
Τῷ μὲν οὖν μήτε εὖ μήτε κακῶς διακειμένῳ ἐκ τούτων 
ἐν τοῖς δικασταῖς τὴν εὔνοιαν ποριστέον: τὸν δὲ διαβεβλη- 
μένον, ἐὰν μὲν ἐκ τοῦ παροιχομένου χρόνου (περὶ αὐτὸν 
τὸν ἄνθρωπον) αἱ διαβολαὶ ὦσιν (> περὶ τὸν λόγον, 
ἴσμεν ὡς δεῖ τὰ τοιαῦτα λύειν ἐκ τῶν προτέρων, ἐὰν δὲ 
ἐκ τοῦ παρόντος χρόνου περὶ αὐτὸν τὸν ἄνθρωπον, 
9 - m >\ 3 ` T M Ne 
ἀναγκαῖον διαβεβλῆσϑαι, ἐὰν ἀπρεπὴς ᾖ τῷ παρόντι 
ἀγῶνι ἢ ὑπεναντίος τοῖς ἐγκλήμασιν ἢ ὁμολογού- 
μενος τῇ κατηγορίᾳ. ἀπρεπὴς μὲν οὖν γένοιτ᾽ ἄν, ἐὰν 
ἀγωνίζηται νεώτερος ἢ πρεσβύτερος ὑπὲρ ἄλλου, ὑπεναν- 
/ f 27 3 λ E > - 7 s f, ^ 
τίος δέ, ἐάν τις ἰσχυρὸς ὢν ἀσϑενεῖ δικάζηται αἰκίας, ἢ 
> S M 7 er 2 αν lA A 27 / 
ἐάν τις ὑβριστὴς ὢν ὕβριν ἐγκαλῇ σώφρονι, ἢ ἐᾶν τις πάνυ 
πλουσίῳ δικάζηται πάνυ πένης χρημάτων (ἐγκαλῶν. οἱ 
μὲν οὖν τοιοῦτοι ὑπεναντίοι εἰσὶ τοῖς ἐγκλήμασιν: ὅμο- 
ανΝαβ 
1 αὐτοὺς} αὐτῶν F! fort. scrib. αὐτὸν || ἃ φιλέταιρον] φίλτερον N! | 
εὐχάριστον add. H? om. cett. | τὰ] καὶ τὰ Matr. ete | 4 τούτων N 
hiis@ß τούτου 8 || 6 τὰ a καὶ τὰ N ete) | ἐπαίνοις H? || 8 xata- 
δεεστέρως Erasm.? -ovc codd. || 18 τὸν δὲ διαβεβλημένον scripsi, 
cf. p. 61, 16 τῷ δὲ -w codd. || 14 ἐκ τοῦ παροιχοµένου χρόνου del. 
| 14.15 περὶ αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον εἰ ἢ (1.15) addidi: habes 
ambas διαβολῶν species, quas contra auctor nulla iudicialis generis 
propria argumenta (v. p. 80, 17. 83,7 sqq.) affert || 15 περὶ τὸν λό- 
yov del. Sp.® || 16 ὡς om. H? | τὰ τοιαῦτα N huiusmodi αβ ταῦτα a 
ταύτας Sp.? || 17 ἄνθρωπον] χρόνον P || 18 ἐὰν μὲν H! || 19 τοῖς 
ἐγκλήμασι] fort. scrib. τῷ ἐγκλήματι, cf. p. 82,25 || 21 ἢ πρεσβύτε- 


ρος del. Sp.?, cf. p. 82, 21 || 22 ἀσθενεῖ FCHHPN -ῇ U ἰσχυρῷ H | 
23 ἐγκαλῇ UN -εἴ FCHP || 24 ἐγκαλῶν codd. delevi 
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ANAZIMENOYZ 


λογούμενος δ᾽ ἔσται, ἐάν τις ἰσχυρὸς ὢν ὑπὸ ἀσϑενοῦς 
αἰκίας διώκηται, ἢ ἐάν τις κλέπτης δοκῶν εἶναι κλοπῆς 
35 δίκην φεύγῃ. ὅλως δὲ οἱ τὰς περὶ αὐτῶν δόξας ὁμοιοτρό- 
πους αὐτοῖς ἔχοντες ὁμολογούμενοι τοῖς ἐγκλήμασι δόξου- 
10 σιν εἶναι. περὶ μὲν οὖν αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον ἐκ τοῦ παρόν- 5 
τος χρόνου τοιαῦται γενήσονται διαβολαί, αἱ δὲ περὶ τὸ 
πρᾶγμα συμβαίνουσαι, ἐάν τις πραγματεύηται πρὸς 
1440» οἰκείους φίλους ἢ ξένους ἢ ἰδίους, ἢ περὶ μικρῶν ἢ αἰσχρῶν: 
ταῦτα γὰρ ἀδοξίαν τοῖς δικαξοµένοις ποιεῖ. 
1i Πῶς οὖν τὰς διαβολὰς τὰς προειρημένας ἀπολύσομεν, 10 
τοῦτο δηλώσω. δύο μὲν δὴ στοιχεῖα λέγω κοινὰ κατὰ 
πάντων, τὸ μέν, οἷς ἂν νομίζῃς τοὺς κριτὰς ἐπιπλήξειν, 
5 προκαταλάµβανε καὶ αὐτὸς ἐπίπληττε, τὸ δὲ ἕτερον, 
εἰ τὰς πράξεις μάλιστα μὲν εἷς τοὺς ἀντιδίκους ἀποτρέ- 
ψεις, εἰ δὲ μή, εἰς ἄλλους τινάς, προφάσει χρώμενος, 
ὅτι οὖχ ἑκών, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιστῶν ἀναγκαζό- 
19 μενος εἰς τὸν ἀγῶνα κατέστης. xa ἑκάστην δὲ τὴν ĝia- 
10 βολὴν τάδε χρὴ προφασίζεσθαι: τὸν μὲν νεώτερον πρεσ- 
βυτέρων φίλων ἀπορίαν τῶν ἀγωνιουμένων ὑπὲρ αὑτοῦ ἢ 
μέγεϑος ἀδικημάτων ἢ πλῆϑος ἢ προϑεσμίαν χρόνου ἢ vo 
18 ἄλλο τι τοιοῦτον. ἐὰν δὲ ὑπὲρ ἄλλου λέγῃς, ῥητέον, ὡς 
διὰ φιλίαν συνηγορεῖς ἢ δι᾽ ἔχϑραν τοῦ ἀντιδίκου ἢ διὰ 
15 τὸ τοῖς πράγμασι παραγενέσϑαι ἢ διὰ τὸ τῷ κοινῷ συμ- 
φέρον ἢ διὰ τὸ ἔρημον εἶναι καὶ ἀδικεῖσθαι, ᾧ συνηγορεῖς. 
14 ἐὰν δὲ ὑπεναντίος τῷ ἐγκλήματι d ὁμολογούμενος τῇ 25 
κατηγορίᾳ γένηται, τῇ τε προκαταλήψει χρῆσϑαι καὶ λέ- 
γειν, ὡς οὗ δίκαιον καὶ νόμιμον οὐδὲ συμφέρον ἐκ τῆς 
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aNaß (usque ad verbum ποιεῖ, L. 9) 


2 jj om. P | δοκῶν εἶναι a qui... esse videtur aß Ov N ||3 φεύγει F || 
7 συμβαίνουσαι codd. -σιν Sp.” om. β fort. del. | πρὸς] τοὺς H?P πρὸς 
τοὺς H? | 8 φίλους] ἢ φίλους Fuhr! | ἢ ἰδίους del. Kays.! | 
10 πῶς — (p. 83, 9) εἴρηται om. β || 13 καὶ αὐτὸς Zwierlein αὐτοὺς xai 
codd. | 14 &(/ FCU sia εἰς HPN | ἀποτρέψεις N -πεις F! CUHP -xew 
F° || 19 ἀπορίᾳ H | ἀγωνισμένων H! | 20 πλῆϑος ἢ προϑεσμίαν χρόνου 
Sp.” προϑεσμίαν χρόνου ἢ πλῆϑος codd. | προσϑεσμίαν C | χρόνων H! | 
21 ἄλλους U | 22 δι΄ om. P | τοῦ τοῦ N! || 24 διακεῖσθαι U || 25 ὑπεναντίος 
τῷ ἐγκλήματι ἢ ὁμολογούμενος scripsi, cf. p. 81, 195ᾳ. ὁμολογούμενος 
τῷ ἐγκλήματι ἢ ὑπεναντίος codd. || 26 γένηται] γένῃ, δεῖ Sp.? 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 30,9 — 18 


ὑπολήψεως ἢ τῆς ὑποψίας προκατακρίνειν πρὶν τοῦ πράγ- 
ματος ἀκοῦσαι. τὰς μὲν οὖν περὶ τὸν ἄνϑρωπον αὐτὸν 
διαβολὰς οὕτω λύσομεν: τὰς δὲ περὶ τὸ πρᾶγμα οὕτως 
ἀπωσόμεϑα, τὴν αἰτίαν εἰς τοὺς ἐναντίους τρέποντες ἢ 
5 λοιδορίαν ἐγκαλοῦντες αὐτοῖς ἢ ἀδικίαν ἢ πλεονεξίαν ἢ 
φιλονεικίαν ἢ ὀργήν, προφασιζόµενοι ὅτι τοῦ δικαίου δι᾽ 
ἄλλου τρόπου τυχεῖν ἀδύνατον. τὰς μὲν οὖν ἰδίας διαβο- 
λὰς ἐπὶ τῶν δικαστῶν οὕτω λύσομεν, τὰς δὲ κοινὰς πᾶσι 


- » e 3 ` - "d 5 - »N 7 
τοῖς εἴδεσιν, ὡς ἐπὶ τῶν προτέρων εἰδῶν εἴρηται. τάξομεν. 


10 δὲ τὰ δικανικὰ προοίμια τὸν αὐτὸν τρόπον, ὅνπερ καὶ τὰ 
δημηγορικά. [κατὰ] τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ τὰς ἀπαγ- 
γελίας συνάψομεν τῷ προοιμίῳ [καὶ] ἢ παρὰ τὰ μέρη 
πιστὰς καὶ δικαίας ἀποφανοῦμεν ἢ αὐτὰς ἐφ᾽ ἑαυτῶν 
σωματοειδεῖς ποιήσομεν. 

15 Μετὰ δὲ ταῦτα ἔσται βεβαίωσις, ἂν μὲν ἀντιλέγηται τὰ 

πράγματα ὑπὸ τῶν ἀντιδίκων, ἐκ τῶν πίστεων, ἂν δὲ ὁμο- 

λογῆται, ἐκ τῶν δικαίων καὶ ἐκ τῶν συμφερόντων καὶ ἐκ 
τῶν τούτοις ἀκολούϑων. τάττειν δὲ δεῖ τῶν μὲν πίστεων 
πρώτας τὰς μαρτυρίας καὶ τὰ ἐκ τῶν βασάνων ἡμῖν ὁμο- 

λογηϑέντα, ἂν ὑπάρχῃ: ἔπειτα βεβαιοῦν, ἂν μὲν πιδανὰ ᾗ, 

γνώμαις καὶ ἐνϑυμήμασιν, ἐὰν δὲ μὴ παντελῶς πιϑανὰ jj, 

τῷ εἰκότι, ἔπειτα τοῖς παραδείγμασι καὶ τοῖς τεκμηρίοις 
καὶ τοῖς σημείοις καὶ τοῖς ἐλέγχοις, τελευταῖον δὲ τοῖς 
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aNaß (a verbo τάξομεν, l. 9) 


2 οὖν περὶ om. H! || 3 λύσομεν a solvemus æ χρήσομεν N` 
4 τοὺς ἐναντίους Sp.? τὸ -lov codd. τὸν -iov V Bek. || 5 αὐτῷ Sylb. 
6 ña vele xai N || 8 δικαστῶν F UHP δικαστηρίων CN iudiciis œ 
10 xai om. H!P || 11 κατὰ codd. delevi | δὲ] del. N? om. A | τρόπον 
Sp.? λόγον codd. | τὰς] κατὰ τὰς HIP | ἀπαγγελίας A ên- codd. 
19 συνάψωμεν UH! | καὶ codd. del. Finckh 1, cf. p. 67, 15 et 20 sqq. et 
9694. | παρὰ a περὶ N || 13 ἐφ᾽ Pacius ὑφ᾽ codd. || 14 ποιήσομεν 
scripsi, cf. p.40, 17 ποιησόμεϑα codd. || 15 μετὰ δὲ scripsi, cf. 
2.65,11. 68,6. 84,5. 86,8. 88,1. 89,23 τὰ (τῶν H?) δὲ μετὰ codd. 
16 ὁμολογῆται FCUH? -ῆσαι P -oati παρὰ τῶν δικαστηρίων H! 
ὡμολόγηται N || 17 δικαίων] fort. add. καὶ ἐκ τῶν νομίμων, cf. p. 81, 
114. | èx? H!P om. cett. || 18 ἀκολούϑων N, cf. p. 29, 18. 81,11 
ἀκολουθούντων a || 19 μαρτυρίας] ἁμαρτίας P! | ὡμολογηϑέντα F || 
20 μὲν om. U! | πιϑανὰ A? Cant. edd. ἀπίϑανα codd. 
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ΝΑΞΙΜΕΝΟΥΣ 


ἐνϑυμήμασι καὶ ταῖς γνωμολογίαις. ἐὰν δὲ ὁμολογῆται 
τὰ πράγματα, τὰς μὲν πίστεις ἐατέον, τῇ δὲ δικαιολογίᾳ 

5 ὥσπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν χρηστέον. καὶ τοῦτον μὲν τὸν 
τρόπον βεβαιώσομεν. 

19 Merà δὲ τὴν βεβαίωσιν τὰ πρὸς τοὺς ἀντιδίκους τάττον- 
τες προκαταληψόμεϑα αὐτῶν τὰ ἐπίδοξα λέγεσϑαι. ἐὰν 
μὲν οὖν ἐξαρνῶνται τὸ πρᾶγμα, τὰς μὲν ὑφ᾽ ἡμῶν πίστεις 
εἰρημένας αὐξητέον, τὰς δ᾽ ὑπ᾽ ἐκείνων μελλούσας λέ- 

10 90 γεσϑαι διασυρτέον καὶ ταπεινωτέον. ἐὰν δὲ ὁμολογοῦντες 
Τῶσιν. ἔννομα καὶ δίκαια ἀποφαίνειν κατὰ τοὺς γεγραμ- 
μένους νόμους], οὓς ἡμεῖς παρεχόμεθα καὶ τοὺς ὁμοίους 
τούτοις δικαίους καὶ καλοὺς καὶ συμφέροντας τῷ κοινῷ 
τῆς πόλεως (καὶ; κεκριμένους ὑπὸ πολλῶν τοιούτους 

15 εἶναι πειρατέον ἐπιδεικνύειν: τοὺς δὲ τῶν ἀντιδίκων τὰ 

21 ἐναντία. ἐὰν δὲ μὴ ἐνδέχηται ταῦτα λέγειν, ὑπομίμνῃσκε 
τοὺς δικαστάς, ὅτι οὐχ ὑπὲρ τοῦ νόμου, ἀλλὰ τοῦ πράγμα- 
τος δικάζουσιν, ὀμόσαντες κατὰ τοὺς νόμους τοὺς κειμέ- 
νους τὴν ψῆφον οἴσειν, καὶ δίδασκε, ὅτι οὐ νῦν νομοϑετεῖν 

20 29 προσήκει, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς περὶ τούτων κυρίαις ἡμέραις. ἂν 
δ᾽ ἡμῖν συμβαίνῃ Tro παρὰ μοχϑηροῖς δοκοῦσιν εἶναι 
νόμοις τὸ πρᾶγμα πεπρᾶχϑαι, ῥητέον, ὡς οὐ νόμος, ἀλλ᾽ 
ἀνομία τὸ τοιοῦτόν ἐστιν: ὁ μὲν γὰρ νόμος ἐπὶ τῷ ὠφελεῖν 

38 τίϑεται, οὗτος δὲ βλάπτει τὴν πόλιν. ῥητέον δὲ καὶ ὡς οὐ 


αΝαβ (usque ad verbum βεβαιώσομεν, l. 4) 


1 γνωμολογίαις] fort. scrib. γνώμαις, cf. p. 69,3. | ὁμολογῆται 
FUHP ὡμολόγηται CN || 4 post βεβαιώσομεν des. β || 5 πρὸς] 
ἐπὶ FH? | τοὺς om. H!P || 7 τὰ πράγματα Forst., cf. p. 83,15. 84, 
1. 10 (ἔννομα xai δίκαια), at v. etiam 1.16.21 || 9 διασυρτέον FH?N 
-συστέον € -σειστέον UH!P || 10 ὦσιν codd. μέλλωσιν Sp? φῶσιν 
Sp.J3, optime, sed vide ne graviora hic lateant menda; equidem opi- 
nor inter ὦσιν et (l. 11) νόμους aliqua excidisse, fortasse ut adsolet 
propter repetitum verbum νόμους | xai a et& om.N || 11 παρεχό- 
ueta UHP -εσχόμεϑα F CN || 12 καλοὺς xai om. H | xai? om. P || 
13 καὶ add. Bek. om. codd. || 15 ὑπομιμνῄσκειν C || 16 τοὺς om. H! || 
18 o? om. H? | νῦν ἃ om. Ne || 19 περὶ τούτων om. H! || 20 μοχϑη- 
ροῖς δοκοῦσιν εἶναι νόμοις NF?H? legibus que prave videntur 
esse æ μοχθηροῖς δοκοῦσιν εἶναι FICUH!P μοχϑηροὺς δοκοῦντας 
εἶναι νόμους ΑΣ Bek., bene, neque tamen intellego, quid sibi hic velit 
argumentum eius qui causam dicit | 22 τῷ] rò HP 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 56, 18—27 


παρανομήσουσιν, ἂν τούτῳ τῷ νόμῳ ἐναντίαν ψῆφον δῶν- 
ται, ἀλλὰ νομοϑετήσουσιν, ὥστε μὴ χρῆσϑαι δόγμασι πο- 
νηροῖς καὶ παρανόμοις. δεῖ δὲ καὶ τοῦτο συμβιβάζειν, ὡς 
οὐδεὶς νόμος κωλύει τὸ κοινὸν εὖ ποιεῖν, τοὺς δὲ φαύλους 
νόμους ἀκύρους ποιεῖν εὐεργετεῖν τὴν πόλιν ἐστί. 

Περὶ μὲν οὖν τῶν σαφῶς εἰρημένων νόμων ὁποίους ἂν 
αὐτῶν ἔχωμεν, ἐκ τῶν τοιούτων προκαταλαμβάνοντες 
ἀντιλέγειν εὐπορήσομεν: περὶ δὲ τῶν ἀμφιβόλων ἐὰν 
οὕτως ὑπολαμβάνωσιν, ὡς σοὶ συμφέρει, δεῖ ταῦτα ὑπο- 
δεικνύειν, ἂν δ᾽ ὡς ὁ ἐναντίος λέγει, χρὴ διδάσκειν, ὣς ὁ 
νομοθέτης οὐ τοῦτο διενοεῖτο, (ἀλλ᾽} ὃ σὺ λέγεις, καὶ ὅτι 
συμφέρει αὐτοῖς οὕτω λέγειν τὸν νόμον. ἐὰν δὲ μὴ δυνα- 
τὸς ἧς ἐπὶ τὸ ἐναντίον μεθιστάναι, δείκνυε, ὡς οὐδὲν ἄλλο 
λέγειν [ó ἐναντίος) δύναται (6) νόμος ἢ ὃ σύ. καὶ περὶ μὲν 
15 νόμων, ὡς δεῖ χρῆσϑαι, τοῦτον τὸν τρόπον μετιὼν εὖπο- 

ρήσεις. καϑόλου δὲ ἂν ὁμολογήσαντες ἐκ τῶν δικαίων καὶ 

τῶν νομίμων τὴν ἀπολογίαν ποιεῖσϑαι μέλλωσιν, ἐκ τού- 
των τὰ ἐπίδοξα ῥηϑήσεσϑαι προκαταληπτέον. 
Ἐὰν δὲ ὁμολογήσαντες συγγνώμης ἀξιῶσι τυχεῖν, ὧδε 
20 χρὴ περιαιρεῖσϑαι τὰ τοιαῦτα τῶν ἀντιδίκων. πρῶτον μὲν 
λεκτέον, ὡς κακοηϑέστερον ἦν καὶ ὡς τὰ τοιαῦτα ἐξαμαρ- 
τάνειν φασίν, ὅταν γνωσϑῶσιν, ὥστε, εἰ τούτῳ συγγνώμην 
ἔχετε, καὶ τοὺς ἄλλους πάντας τῶν τιμωριῶν ἀφήσετε. 
ἔτι δὲ λέγε ὡς, ei τῶν ὁμολογούντων ἐξαμαρτάνειν ἄποψη- 
25 φιεῖσϑε, πῶς τῶν μὴ ὁμολογούντων καταψηφιεῖσϑε; λεκτέ- 
ον δὲ ὅτι, εἰ καὶ ἐξήμαρτεν, οὐκ ἐμὲ δεῖ διὰ τὴν τούτου 
ἁμαρτίαν ζημιοῦσθαι. πρὸς δὲ τούτοις ῥητέον, ὡς οὐδὲ 


ex 


1 


o 


ανα 


2 νοµοδετήσουσιν Matr. A? edd. νομοϑετοῦσιν codd. || 4 τοὺς] 
τὸ H? || 9 ἀποδεικνύειν H?, fort. recte, cf. p. 48,5 || 10 ὁ ἐναντίος N 
adversarius œ οἱ ἐναντίοι a | λέγει Sylb. -ῃ codd. || 11 οὐ] αὐτὸ 
Halm? | ἀλλ᾽ add. 52.3 om. codd. || 14 δύναται ó νόμος Kays.! 
ὁ ἐναντίος δύναται νόμος codd. || 15 τῶν νόμων HP || 17 μέλλωσιν 
F?HPN -ουσιν FICU || 18 ῥηθήσεται U || 19 συγγνώμης om. U | 
20.21 μὲν λεκτέον aN? quidem dicendum α ἐκλεκτέον N! || 21 ἦν] 
ἦν τὸ πραχϑὲν Kays.! | xal NF?H? eta ἢ FCUH!P || 26 ὅτι ei] 
ὡς H! óc εἰ H?P | διὰ om. H 
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ANAZIMENOYZ 


ὁ νομοϑέτης τοῖς ἁμαρτάνουσι συγγνώμην ἔχει: οὐκοῦν 
δίκαιον οὐδὲ τοὺς δικαστὰς κατὰ τοὺς νόμους κρίνοντας. 
ἐκ μὲν οὖν τῶν τοιούτων τὰς συγγνώμας περιαιρησόμεϑα, 
καϑάπερ ἐν ἀρχαῖς δεδηλώκαμεν. συλλήβδην δὲ τὰ ὑπὸ 
τῶν ἀντιδίκων μέλλοντα λέγεσϑαι καὶ πρὸς πίστιν καὶ 
δικαιολογίαν καὶ συγγνώμην ἐκ τῶν προειρημένων προ- 
καταληψόμεϑα. 

Μετὰ δὲ ταῦτα [τὴν αἰτίαν} παλιλλογητέον ἐν κεφαλαίῳ 
τὸν λόγον ὅλον, καὶ συντόμως, ἐὰν ἐνδέχηται, πρὸς μὲν 
τοὺς ἐναντίους ἔχϑραν ἢ ὀργὴν ἢ φϑόνον τοῖς δικασταῖς 
ἐμποιητέον, πρὸς δὲ ἡμᾶς φιλίαν ἢ χάριν ἢ ἔλεον. ὅϑεν δὲ 
ταῦτα γίνεται, ἐν τῷ δημηγορικῷ καὶ ἐπὶ τῶν προτροπῶν 
καὶ ἀποτροπῶν εἰρήκαμεν καὶ ἐν τῷ ἀπολογικῷ εἶδει 
πάλιν ἐπὶ τελευτῆς διέξιμεν. 

Τὸν μὲν οὖν πρῶτον λόγον, ἐὰν κατηγορῶμεν, ἐν τοῖς 
δικανικοῖς οὕτω συνϑήσομεν καὶ τάξομεν: ἐὰν δὲ ἀπολο- 
γώμεϑα, τὸ μὲν προοίμιον ὁμοιοτρόπως τῷ κατηγοροῦντι 
συστήσομεν. τῶν δὲ κατηγορουμένων ἃ μὲν εἰδέναι τοὺς 
ἀκούοντας ἐποίησε, παραλείψομεν, ἃ δὲ δοξάζειν, ταῦτα 
προϑέμενοι μετὰ τὸ προοίμιον διαλύσομεν, τούς τε μάρ- 
τυρας καὶ τὰς βασάνους καὶ τοὺς ὅρκους ἀπίστους ποιή- 
σοµεν, ὡς προακήκοας, εἰ μὲν τὰ πράγματα πιστὰ εἴη, 
τὴν ὑπὲρ αὐτῶν ἀπολογίαν ἐπὶ τὸν ἐκ τοῦ παραλειπο- 
μένου τόπον μεταβιβάζοντες, εἰ 0' εἶεν οἱ μάρτυρες (N) οἱ 


ανα 


1 τοῖς om. Η | οὐκοῦν] οὐ N! || 2 οὐδὲ] οὐδὲ xarà Η o? κατὰ P | 
4 Eva καὶ ἐν N et na | ἐδηλώσαμεν H || 8 ταῦτα Matr. ταύτην 
codd. | τὴν αἰτίαν codd. del. Sp.? τὴν ἀντιλογίαν Sp.3 | παλιλλογη- 
τέον Sp.? ἀναλογητέον N ἀναλογιστέον a || 8.9 τὸν λόγον ὅλον ἐν xe- 
φαλαίῳ F || 9 δέχηται HP || 11 ἔλαιον H! | ὅϑεν] ὁμοῦ H! || 12 τοῦτο F 
ἐν τῷ δημηγορικῷ del. Kays.!, cf. praef. p. XLsg. | καὶ ἐπὶ N et 
ima ἐπὶ ἃ | προτροπῶν] τροπῶν CU || 13 καὶ ἀποτροπῶν a et 
deortationibus œ om. N | ἀπολογικῷ Fuhr?, cf. p. 25,1. 4 ἀπολο- 
γητικῷ codd. || 15 πρῶτον] πρότερον Sp. || 16 οὕτω xai HP. | 
20 προεκϑέμενοι UH!P | 22 ein Sp.? fj codd. | 23 τοῦ om. P! | 24 τό- 
που H | ei — (p. 87, 1) βασανισθέντες om. H! | ἢ add. Sp.” om. codd. 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 30,27 —36 


βασανισϑέντες πιστοί, ἐπὶ τὸν λόγον ἢ τὴν πρᾶξιν ἢ ὅ τι 
ἂν ἄλλο ἔχῃς ἐπὶ τῶν ἐναντίων πιστότατον. ἂν δὲ τὸ 
λυσιτελὲς ἢ τὸ ἔϑος ἐπιφέρων σοῦ κατηγορήσῃ, ἀπολογοῦ 
μάλιστα μέν, ὣς (οὐ) λυσιτελές ἐστι τὸ κατηγορούμενον, 
ὃ εἰ δὲ μή, ὅτι οὐκ εἴθισαι τὰ τοιαῦτα πράττειν οὔτε σὺ 
οὔτε οἳ σοὶ ὅμοιοι, ἢ ὅτι οὐ τοῦτον τὸν τρόπον. τὸ μὲν οὖν 
εἰκὸς οὕτω λύσεις: τὸ δὲ παράδειγμα πρῶτον μέν, ἂν 
δύνῃ, δείκνυε ὡς οὐχ ὅμοιόν ἐστι τῷ ἐγκαλουμένῳ, εἰ δὲ 
μή, ἕτερον φέρε αὐτὸς παράδειγμα ἐκ τῶν ἐναντίων παρὰ 
10 τὸ εἰκὸς γενόμενον. τὸ δὲ τεκμήριον λύε φράζων, παρ᾽ ἃς 
αἰτίας ἐναντιωϑῆναι συνέβη. τὰς δὲ γνώμας καὶ τὰ ἔνϑυ- 
μήματα ἢ παράδοξα ἀπόφαινε ἢ ἀμφίβολα. τὰ δὲ σημεῖα 
πλειόνων ὄντα ἀπόφαινε σημεῖα καὶ μὴ μόνου τοῦ σοὶ 
ἐγκαλουμένου. καὶ τὰ μὲν τῶν ἐναντίων ἐπὶ τὸ ἐναντίον 
15 ἄγοντες ἢ ἐπὶ τὸ ἀμφίβολον ἀπίϑανα τοῦτον τὸν τρόπον 
καταστήσομεν. ἂν δὲ ὁμολογῶμεν τὰ ἐγκαλούμενα πε- 
ποιηκέναι, ἐκ τῶν δικαίων καὶ νομίμων μετιόντες ἔννο- 
μώτερα καὶ δικαιότερα τὰ ἡμέτερα ἀποδεικνύναι πειρα- 
σόμεϑα: ἐὰν δὲ μὴ τοῦτο ἐνδέχηται, εἰς ἁμάρτημα ἢ 
2 ἀτύχημα καταφεύγοντας καὶ σμικρὰς τὰς βλάβας ἀπο- 
φαίνοντας συγγνώμης τυγχάνειν πειρατέον, τὸ μὲν ἆμαρ- 
τάνειν κοινὸν πάντων ἀνϑρώπων ἐπιδεικνύοντας, τὸ δ᾽ 
ἀδικεῖν ἴδιον τῶν πονηρῶν. λέγε δέ, ὅτι ἐπιεικὲς καὶ 
δίκαιον καὶ συμφέρον ἐστὶ συγγνώμην ἔχειν ταῖς ἁμαρτίαις’ 
25 οὐδεὶς γὰρ older ἀνθρώπων, εἴ τι τοιοῦτον αὐτῷ συνεμ- 
πέσοι. ἀπόφαινε (δὲ; xai τὸν ἐναντίον, εἴ τι ἐξήμαρτε, 
συγγνώμης τυχεῖν ἀξιώσαντα. 


aN« 


1 βασανισϑέντες] fort. scrib. βασανισϑέντες ἢ ol ὅρκοι || 2 ἐπὶ 
del. Sp.5 | ἐναντίον U || £ οὐ λυσιτελές scripsi. ἀλυσιτελές Bek. 
λυσιτελές codd. | σοί ἐστι Kays.! || 5 εἴθισται HAP | σὺ — (1.6) 
ὅμοιοι] σοὶ οὔτε τοῖς σοι ὁμοίοις HIP. || 6 ὅτι οὐ] om. ΕἸ ὅτι H: || 
10 γινόμενον F || 11 συνέβη N e corr. || 13 ὄντα Sp.! ὄντων codd. | 
μόνου N -ov a || 15 ἀπίϑανον HP || 17.18 ἐννομώτερον καὶ δικαιότερον 
UH!P | 20 ἀποφαίνοντες HP || 23 ὅτι a ὅτι καὶ N || 24 ἔχει € || 
25 συνεμπέσοι Matr. e corr. -on codd., fort. scrib. avunécot, cf. 
Wendl.!, p. 281 || 26 δὲ add. Nitsche, Demosthenes, Jahresber. d. phil. 
Vereins zu Berlin 32, 1906, 76 om. codd. 
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Μετὰ «δὲ) ταῦτα αἱ προκαταλήψεις αἱ ὑπὸ τῶν ἐναντίων 
εἰρημέναι. τὰς μὲν οὖν ἄλλας ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων 
εὐπορήσομεν λύειν: ἐὰν δὲ διαβάλλωσιν ἡμᾶς, ὡς ye- 
νραμμένους λόγους λέγομεν ἢ λέγειν μελετῶ- 
μεν ἢ ὡς ἐπὶ μισϑῷ τινι συνηγοροῦμεν, χρὴ πρὸς 
τὰ τοιαῦτα ὁμόσε βαδίζοντας εἰρωνεύεσϑαι καὶ περὶ μὲν 
τῆς γραφῆς λέγειν, μὴ κωλύειν τὸν νόμον ἢ αὐτὸν γε- 
γραμμένα λέγειν ἢ ἐκεῖνον ἄγραφα: τὸν γὰρ νόμον οὔκ 
ἐᾶν τοιαῦτα πράττειν, λέγειν δὲ ὅπως ἄν τις βούληται 
συγχωρεῖν. ῥητέον δὲ καὶ ὅτι οὕτως ὁ ἐναντίος οἴεται 
μεγάλα ἠδικηκέναι, ὥστ᾽ οὐ νομίζει µε κατ᾽ ἀξίαν xat- 
ηγορῆσαι, εἰ μὴ γράφοιμι καὶ πολὺν χρόνον σκεψαίμην. 
περὶ μὲν οὖν τὰς τῶν γεγραμμένων λόγων διαβολὰς 
οὕτως ἀπαντητέον: ἂν δὲ φάσκωσιν ἡμᾶς λέγειν uav- 
ϑάνειν καὶ μελετᾶν, ὁμολογήσαντες ἐροῦμεν: ἡμεῖς 
μὲν oi μανϑάνοντες, ὡς φής, οὐ φιλόδικοί ἐσμεν, σὺ δὲ ὁ 
λέγειν μὴ ἐπιστάμενος καὶ νῦν ἡμᾶς καὶ πρότερον ἑάλως 
συκοφαντῶν: ὥστε λυσιτελὲς φανεῖται τοῖς πολίταις xå- 
κεῖνον μανϑάνειν ῥητορεύειν: οὐ γὰρ (ἂν» οὕτω πονηρὸν 
οὐδὲ συκοφάντην αὐτὸν εἶναι. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον κἂν 
ἡμᾶς ἐπὶ μισϑῷ συνηγορεῖν λέγῃ τις, ὁμολογήσαν- 
τες εἰρωνευσόμεϑα καὶ τὸν αἰτιώμενον ἡμᾶς ἐπιδείξομεν 
τοῦτο ποιοῦντα καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας. τῶν δὲ μισϑῶν 
διαιροῦ τὰ εἴδη καὶ λέγε, ὡς οἱ μὲν ἐπὶ χρήμασιν, oi δὲ 
ἐπὶ χάρισιν, οἱ δὲ ἐπὶ τιμωρίαις, οἱ δὲ ἐπὶ τιμαῖς συνή»ο- 


Άνα 


1 δὲ Ald. om. codd. | ai προκαταλήψεις — (1. 9) εἰρημέναι] fort. 
scrib. τὰς προκαταλήψεις τὰς ὑπὸ τῶν ἐναντίων εἰρημένας λυτέον, 
ο]. l. 2sg. p. 48, 11500. | ai? om. IP || 3 ἐὰν δὲ N si veroa ὅταν 
F!CUHP ὅταν δὲ F? || 4 λέγομεν] λέγοντι H! | ἢ] fort. scrib. ἢ 
ὡς || ἢ om. H || 8 τὸν γὰρ — (l. 9) πράττειν del. Reeve || 9 λέγειν a di- 
cere a λέγει N || 10 οὗτος U || 11 νομίζει µε NF2H2 putat me α vopi- 
ζοιμι F! CUH!P | 12 ἐσχεψάμην N! || 13 περὶ] πρὸς Sp." || 14 δὲ om. H | 
λέγειν καὶ HP || 16 μανϑάνοντες] fort. scrib. λέγειν μανϑάνοντες || 
17 μὴ om. F || 19 dv Halm? om. codd. | 20 σαυτὸν Sp.’ || 23 τοῦτο] 
ταὐτὸ Finckh! | τὸν δὲ μισϑὸν U || 24 διαιροῦ τὰ C διαιροῦν τὰ 
FH!P(N?) διαιροῦντα U διαιρεῖν τὰ H? διαιροῦν N! | τὰ εἴδη καὶ Aé- 
yeu N? om. N! | εἴδει U | λέγε FICUH!P -ειν F2H2(N2) om. a 
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ροῦσιν' αὑτὸν μὲν οὖν ἀπόφαινε διὰ χάριν συνηγοροῦντα, 
τὸν δ᾽ ἐναντίον λέγε οὐδ᾽ ἐπὶ μικρῷ μισϑῷ συνηγορεῖν: 
ὅπως γὰρ λάβῃ ἀργύριον ἀδίκως, οὐχ ὅπως μὴ ἐκτίσῃ, 
δικάζεται. τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ καὶ ἐάν τις ἡμᾶς δικάξε- 
5 σϑαί τινας λέγῃ διδάσκειν ἢ λόγους δικανικοὺς συγγράφειν᾽ 
ἀπόφαινε γὰρ καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας, καθ’ ὅσον δύναν- 
ται, τοὺς φίλους ὠφελεῖν καὶ διδάσκοντας καὶ συμβουλεύ- 
οντας. καὶ οὕτως ἐντέχνως περὶ τῶν τοιούτων ἀπαντήσεις. 
Χρὴ δὲ καὶ περὶ τὰς ἐρωτήσεις καὶ τὰς ἀποκρίσεις, 
10 ὁπόσαι πίπτουσιν εἰς τὰ τοιαῦτα εἴδη, μὴ ῥᾳϑύμως ἔχειν, 
ἀλλὰ διακρίνειν τὰς ὁμολογίας καὶ τὰς ἀρνήσεις ἐν 
ταῖς ἀποκρίσεσιν. ὁμολογίαι μὲν οὖν εἶσιν αἱ τοιαίδε’ 
ἀπέκτεινάς µου τὸν vióv: ἀπέκτεινα πρότερον im^ ἐμὲ 
σίδηρον αἰρόμενον. συνέκοψάς µου τὸν vióv- ἔγωγε ἀδίκων 
15 χειρῶν ἄρχοντα. κατέαξάς µου τὴν κεφαλήν: ἐγὼ βιαξο- 
μένου σου νύκτωρ εἰς τὴν ἐμὴν οἰκίαν εἰσιέναι. al μὲν οὖν 
τοιαῦται ὁμολογίαι τῷ νόμῳ πιστεύουσαι ὁμολογοῦνται. 
αἱ δὲ τοιαίδε ἀρνήσεις παρακλίνουσι τὸν νόμον: ἀπέκτει- 
νάς µου τὸν vlóv: οὐκ ἔγωγε, ἀλλ᾽ ὁ νόμος. τὰ δὲ τοιαῦτα 
50 πάντα οὕτω δεῖ ἀποκρίνεσϑαι, ὅταν τῶν νόμων ὁ μὲν 
κελεύῃ τοῦτο ποιεῖν, ὁ δὲ κωλύῃ. τὰ μὲν οὖν πρὸς τοὺς 
ἀντιδίκους ἐκ τούτων ἁπάντων συνάξεις. 
Μετὰ δὲ ταῦτα παλιλλογία τῶν εἰρημένων [ἤδη (xal) σύν- 
τοµος ἀνάμνησις. χρήσιμος δέ ἐστι παρὰ πάντας τοὺς καιρούς, 
25 ὥστε καὶ παρὰ µέρος καὶ παρὰ εἶδος τῇ παλιλλογίᾳ 


19 cf. Lys. 1, 26 
aN« 


1 οὖν NF?H? om. F'CUH!P || 2 λέγε N e corr. | μικρῷ μισϑῷ N 
μισθῷ μικρῷ a |3 λαβεῖν F! ||4 τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ] τὸν αὐτὸν δὲ τρό- 
πον vel τῷ αὐτῷ δὲ τρόπῳ δεῖ χρῆσϑαι Sp.?, sed cf. p. 23, 21. 43, 21 | 
δὲ FERN δὴ CUH! P5 Λέγῃ FCUH'N dicat z λέγειν U! H'PN!| 
γράφειν U || 6 γὰρ del. Sp.? || 14 αἰρόμενον A αἱρόμενον NH? αἱρούμε- 
vov FCUH!P | 17 νόμῳ a νομίμῳ N legitimo a | 18 παρακλίνουσι N 
παρεγ- a | τὸν νόμον] fort. scrib. ἐπὶ τὸν νόμον || 20 ἀποκρίνεσθαι H! 
ὗπο- cett., cf. p. 48, 5 | 22 πάντων F | συντάξεις P | 23 μετὰ] μετὰ τὰ 
F | ἤδη del. Sp.? xai suppl. Schenkeveld, Mnem. 21, 1968, p. 99, cf. 
infra p. 93, 9sqq. | συντόμως H! 
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χρηστέον, μάλιστα 6° ἁρμόττει πρὸς τὰς κατηγορίας καὶ 
τὰς ἀπολογίας, ἔτι δὲ πρὸς τὰς προτροπὰς καὶ ἄποτρο- 
πάς" οὗ γὰρ μόνον ἀναμνῆσαι δεῖν φαμεν περὶ τῶν el- 
ρημένων ἐνταῦϑα, καϑάπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἐγκωμίων καὶ τῶν 
κακολογιῶν, ἀλλὰ (καὶ; πρὸς ἡμᾶς τοὺς κριτὰς εὖ ĝia- 
ϑεῖναι καὶ πρὸς τοὺς ἐναντίους κακῶς. τελευταῖον δὲ 
τοῦτο τῶν ἐν τῷ λόγῳ μερῶν τάττομεν. ἔστι δὲ μνημονικὸν 
ποιεῖν êv κεφαλαίῳ (J> διαλογιζόμενον ἢ ἀπολογιξόμενον 
περὶ τῶν εἰρημένων ἢ προαιρούμενον τῶν μὲν σαυτοῦ τὰ 
βέλτιστα, τῶν δ᾽ ἐναντίων τὰ φαυλότατα, εἰ δὲ βούλει, 
ἐπερωτήσεως σχῆμα ποιησάμενον. οἷον δὲ τούτων ἕκαστόν 
ἐστιν, ἐκ τῶν προτέρων ἴσμεν. 

E δὲ διαϑήσομεν ἡμᾶς καὶ τοὺς ἐναντίους κακῶς, ὥσπερ 
ἐπὶ τῶν προτροπῶν καὶ ἀποτροπῶν, ἀποφαύνοντες κεφα- 
λαιωδῶς, ἐφ᾽ οἷς εὖ πεποιήκαμεν τοὺς ἀδικοῦντας ἢ ποι- 
οὔμεν ἢ ποιήσομεν, ἢ αὐτοὶ ἢ ἡμέτεροι φίλοι, ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν 
κηδόμενοι τυγχάνουσιν, ἢ πάλιν τοὺς κρίνοντας αὐτοὺς ἢ 


-ὧν κηδόμενοι τυγχάνουσι, καὶ διεξιόντες αὐτοῖς, ὡς νῦν 


καιρὸς χάριτας ἡμῖν τῶν ὑπηργμένων ἀποδοῦναι, καὶ πρὸς 
τούτοις ἐλεεινοὺς ἡμᾶς αὐτοὺς καϑιστάντες, ἐὰν ἐνδέχηται. 
τοῦτο δὲ ποιήσομεν ἐπιδεικνύντες, ὡς πρὸς τοὺς ἀκού- 
οντας οἰκείως ἔχομεν καὶ ἀναξίως δυστυχοῦμεν κακῶς 


aN« 


2 πρὸς scripsi παρὰ codd. | προτροπὰς F C2H2N2 ortationes α 700- 
πὰς C'UH!PN! | 5 xai A? edd. om. codd. | κριτὰς] auditores α || 6 δὲ 
a vero a om. N [8 ἢ διαλογιζόμενον ἢ ἀπολογιζόμενον περὶ τῶν eion- 
μένων Sp.? (Ñ! add. Rack.) ἀπολογιζόμενον περὶ τῶν εἰρημένων ἢ δια- 
λογιζόμενον NF?H? ἀπολογιζόμενον περὶ τῶν εἰρημένων FICU 
H!P v. p. 50, 5sqq. 71, 2sqq. | 9 προαιρούμενον Ipf., p. 40 προσερω- 
τῶντα ἢ προαιρούμενον Sauppe! προσερωτῶντα codd. || 10 δ’ évav- 
τίων] δ᾽ ἐναντίου Sp.® δὲ τῶν ἐναντίων Rack. || 11 ἐπερωτήσεως Ipf., 
p. 40! ἐρωτήσεως codd., sed cf. p. 50, 25. 51, 5. 71, 5 εἰρωνείας 
Sauppe! || 12 προτέρων Οἱ UP πρότερον F C2UH || 13 δὲ om. H! | ἡμᾶς 
καὶ τοὺς] πρὸς ἡμᾶς καὶ πρὸς τοὺς Rack., sed v. p. 91, 7sq. 24sq. | 
14 προτροπῶν] τροπῶν UH!P | ἀποφαίνοντες D ὑπο- codd., cf. p. 48, 
δ | κεφαλαιδῶς H! | 15 ἀδικοῦντας] ἀκούοντας Us., cf. 1.21. p. 91, δ. 
11 εἰς. || 16 οἱ ἡμέτεροι U | αὐτοὺς] αὐτοὺς ἢ ποιήσομεν H! αὐτὸς P | 
17 ἢ πάλιν — (L. 18) τυγχάνουσι del. Us. | 18 αὐτοῖς NF?H? eis æ aù- 
τῶν F! CUH! -ῷ P | 20 αὐτοὺς ἡμᾶς F | δέχηται HP | 21 ἐπιδεικύον- 
τες Ἡ 
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πρότερον πεπονϑότες ἢ νῦν πάσχοντες ἢ πεισόμενοι, ἐὰν 
μὴ βοηϑῶσιν ἡμῖν οὗτοι: ἐὰν δὲ μὴ τοιαῦτα ὑπάρχῃ, 
διεξιόντες, τίνων ἀγαϑῶν ἐστερήμεϑα ἢ στερισκόμεϑα ἢ 
στερησόμεῦα ὀλιγωρηϑέντες ὑπὸ τῶν κρινόντων, ἢ oc 
5 ἀγαϑοῦ μηδέποτε ἐπιτετυχήκαμεν ἢ μὴ ἐπιτυγχάνομεν ἢ 
μὴ ἐπιτευξόμεῦα μὴ τούτων ἡμῖν συμβοηϑησάντων. ἐκ 
γὰρ τούτων ἐλεεινοὺς καταστήσομεν ἡμᾶς αὐτοὺς καὶ 
πρὸς τοὺς ἀκούοντας εὖ διαϑήσομεν. διαβαλοῦμεν δὲ τοὺς 
ἀντιδίκους καὶ φϑονεῖσϑαι ποιήσομεν ἐκ τῶν ἐναντίων 
10 τούτοις, ἀποφαίνοντες ὑπὸ τούτων ἢ τῶν τούτοις φίλων 
τοὺς ἀκούοντας αὐτοὺς ἢ ὧν κήδονται, κακῶς πεπον- 
ϑότας ἢ πάσχοντας ἢ πεισομένους παρὰ τὸ προσῆκον. ἐκ 
γὰρ τῶν τοιούτων καὶ μῖσος καὶ ὀργὴν πρὸς αὐτοὺς 
ἕξουσιν. ἂν δὲ μὴ ταῦτα ἐνδέχηται, συνάξομεν, ἐξ ὧν 
15 φϑόνον τοῖς ἀκούουσι κατὰ τῶν ἐναντίων ἐργασόμεϑα: τὸ 
γὰρ φϑονεῖν πλησίον τοῦ μισεῖν ἐστι. φϑονήσονται δὲ 
συλλήβδην, ἐὰν ἀναξίως αὐτοὺς εὖ πράττοντας ἀποφαίνω- 
μεν καὶ πρὸς τοὺς ἀκούοντας ἀλλοτρίως ἔχοντας, διεξ- 
ιόντες ὡς ἀγαϑὰ πολλὰ πεπόνϑασιν ἀδίκως ἢ πάσχουσιν 
20 ἢ μέλλουσι πείσεσϑαι, ἢ ἀγαϑοῦ οὐδέποτε πρότερον ἐστε- 
ρήϑησαν ἢ νῦν οὐ στερίσκονται ἢ οὐ στερήσονται, (ἢν 
κακοῦ οὐδέποτε τετυχηκότες ἢ νῦν οὗ τυγχάνοντες ἢ οὐ 
τευξόμενοι, ἐὰν μὴ νῦν αὐτοὺς οἱ κριταὶ κολάσωσιν. ἐκ 
τούτων μὲν οὖν ἐν τοῖς ἐπιλόγοις εὐμενῶς μὲν αὑτούς, κα- 
25 κῶς δὲ τοὺς ἐναντίους διαϑήσομεν: ἐκ δὲ τῶν προειρημέ- 


aNg 


5 ἐπιτετυχήκαμεν Hammer ἐπετύχομεν Finckh!, fort. recte, cf. 
1.20 sq. ἐτύχομεν codd. | τυγχάνομεν ἢ μὴ τευξόμεϑα Sp.*, cf. 
».72,2sq. 74,7 sq. 91, 22sq. || 8 πρὸς] πρὸς ἡμᾶς Cant. || 11 aŭ- 
τοὺς ἢ ὧν scripsi, cf. p. 90, 17 sq. ἢ ὧν αὐτοὶ codd. ἢ αὐτοὺς ἢ ὧν 
αὐτοὶ Sp.*, ef. p. 74,9 sq. | κήδονται] malim κηδόμενοι τυγχάνουσι | 
πεπονϑόντας H! || 14 δὲ μὴ] δὲ μὴ δὲ HP || 17 ἀναξίως A -ovc 
codd. (ἀξίους H!) | ἀποφαίνομεν CU || 18 ἀλλοτρίους P Ald. | 
20 οὐδέποτε U, cf. p. 72,2. 74,6. 7. 91,5 οὐδέπω cett., cf. 1. 22 
2.63,6 || 21 7)? A om. codd. || 22 οὐδέποτε FU -nw CHPN, cf. 
1.20 | τετυχηκότες εἰσὶν Halm? | 23 κολάσουσιν H || 24 αὐτούς — 
(1. 96) τοὺς] πρὸς ἡμᾶς αὐτούς, κακῶς δὲ πρὸς τοὺς Rack., sed v. 
p. 90. 13 || 24.25 κακῶς δὲ τοὺς om. UH! P 
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vov ἁπάντων ἐντέχνως καὶ τὰς κατηγορίας καὶ τὰς àno- 
λογίας τάξομεν. 


30 37 Τὸ δ᾽ ἐξεταστικὸν εἶδος αὐτὸ μὲν xa” ἑαυτὸ oó noh- 


8 


19 σι 
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αι 


10 


λάκις συνίσταται, τοῖς δὲ ἄλλοις εἴδεσι μίγνυται καὶ 
μάλιστα πρὸς τὰς ἀντιλογίας χρήσιμόν ἐστιν. οὗ μὴν ἀλλ᾽ 
ὅπως μηδὲ τούτου τὴν τάξιν ἀγνοῶμεν, ἄν nod ἡμῖν 
λόγον ἢ βίον ἢ πρᾶξιν ἀνϑρώπων ἢ διοίκησιν πόλεως 
ἐξετάζειν συμβῇ, διέξειμι καὶ περὶ τούτου κεφαλαιωδῶς. 
φροιμιαστέον μὲν οὖν σχεδὸν ὁμοιοτρόπως τοῖς δια- 
βεβλημένοις καὶ τοῖς ἐξετάζουσι ταῦτα, ὥστε προφάσεις 
ἐν ἀρχαῖς εὐλόγους ἐνεγκόντες, δι᾽ ἃς δόξομεν εἰκότως 
τοῦτο ποιεῖν, οὕτως ἐπὶ τὴν ἐξέτασιν ἥξομεν. ai τοιαίδε 
δὲ ἁρμόσουσιν ἐν μὲν τοῖς πολιτικοῖς συλλόγοις, ὡς οὐ 
φιλονεικίᾳ τὸ τοιοῦτον ποιοῦμεν, ἀλλ᾽ ὅπως μὴ λάϑῃ τοὺς 
ἀκούοντας, εἶτα ὅτι ἡμᾶς οὗτοι πρότερον ἠνώχλησαν ' èv 
δὲ τοῖς ἰδίοις «χρὴ προφασίζεσθαι» ἢ ἔχϑραν ἢ τὰ ἤδη 
τῶν ἐξεταζομένων φαῦλα ὄντα ἢ φιλίαν πρὸς τοὺς ἐξετα- 
ζομένους, {Ñ} ὅπως συνέντες, ἃ πράττουσι, μηκέτι 
ταῦτα ποιήσωσιν, ἐν δὲ τοῖς δημοσίοις τὸ νόμιμον (καὶ) 
τὸ δίκαιον καὶ τὸ τῷ κοινῷ συμφέρον. φροιμιασάμενοι δ᾽ 
ἐκ τούτων καὶ τῶν τούτοις ὁμοιοτρόπων ἐφεξῆς ἕκαστον 
προτιϑέμενοι τῶν ῥηϑέντων ἢ πραχϑέντων ἢ διανοηϑέν- 
των ἐξετάσομεν, ἐνδεικνύντες αὐτὰ καὶ τοῖς δικαίοις καὶ 
τοῖς νομίμοις καὶ τοῖς ἰδίᾳ καὶ κοινῇ συμφέρουσιν ἔναν- 
τιούμενα, καὶ πάντα σκοποῦντες, εἴ που αὐτὰ αὐτοῖς ἐστιν 
ἐναντία ἢ τοῖς ἤθεσι τῶν χοηστῶν ἀνϑρώπων ἢ τοῖς 


aNe 


3 οὐ] καὶ H om. P || 8 διέξιμεν Hammer || 10 ταῦτα N hec a 
ταύτῃ a fort. del. | προφάσει U || 12 ai τοιαίδε NIA αἰτίαι aN? 
cause α || 13 ἁρμόξουσιν UHP | πολιτικοῖς] de hoc verbo non 
sine causa dubitavit Sp.3; exspectes δικανικοῖς || 14 τὸ τοιοῦτον 
CUN τοιοῦτον Ρ.τοῦτο FH hoca || 16 χρὴ προφασίξεσϑαι addidi, 
cf. p. 82, 17 sqq. om. codd. | ἔχϑρα Sp.? | ἤδη H Sylb. ἔϑη cett. || 
17 φαῦλα — ἐξεταξομένους om. N? | φιλία Sp.? || 18 ἢ del. Sp.? | 
συνέντες Finckh! ἀνέντες codd. || 19 ἐν δὲ τοῖς — (1. 20) συμφέρον 
del. Kays.\ | xai add. Rack., v. p. 6, 2sgg. 7, 16 sqq. 10, 21 sqq. etc. || 
20 καὶ τὸ τῷ FCHN? xai τῷ U καὶ τὸ τὸ P τὸ καὶ τῷ N! | κοινῇ P || 
25 πάντα NF*H? πᾶσι F' CUH!P rursus e, cf. p. 26, 13 
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ΤΕΧΝΗ ΡΗΤΟΡΙΚΗ 36,51— 38,3 


εἰκόσιν. ἵνα δὲ μὴ μηκύνωμεν nad £v ἕκαστον λέγοντες, 5 
ὅσῳ ἂν πλείοσι τῶν ἐνδόξων ἐπιτηδευμάτων ἢ πραγμά- 
των ἢ λόγων ἢ ἐϑῶν ἐναντιούμενα τὰ τῶν ἐξεταζομένων 15 
ἀποφαίνωμεν τοῖς ἀκούουσι, τοσούτῳ μᾶλλον oi ἔξετα- 
ζόμενοι ἀδοξήσουσι. δεῖ δὲ πικρῷ τῷ ἤθει μὴ ἐξετάζειν, 6 
ἀλλὰ noget: τοῦτον γὰρ τὸν τρόπον οἱ λόγοι γινόμενοι 
πιϑανώτεροι φανήσονται τοῖς ἀκούουσιν, οἱ δὲ λέγοντες 


αὐτοὺς ἥκιστα διαβαλοῦσιν. ὅταν δὲ πάντα ἀκριβῶς 7 20 


ἐξητακὼς αὐξήσῃς αὐτά, παλιλλογίαν ἐπὶ τῇ τελευτῇ 
σύντομον ποίησαι καὶ τοὺς ἀκροατὰς περὶ τῶν εἰρημένων 
ἀνάμνησον. τὰ μὲν οὖν εἴδη πάντα τοῦτον τὸν τρόπον τάτ- 
τοντες ἐντέχνως αὐτοῖς χρησόμεϑα. 


Aet δὲ καὶ λέγοντας καὶ γράφοντας ὅτι μάλιστα πειρᾶ- 30 25 


σθαι κατὰ τὰ προειρημένα τοὺς λόγους ἀποδιδόναι καὶ 
συνεϑίξειν αὑτοὺς τούτοις ἅπασιν ἐξ ἑτοίμου χρῆσϑαι. καὶ 
περὶ μὲν τοῦ λέγειν ἐντέχνως καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις καὶ àv τοῖς 
κοινοῖς ἀγῶσι καὶ v ταῖς πρὸς τοὺς ἄλλους ὁμιλίαις èv- 
τεῦϑεν πλείστας καὶ τεχνικωτάτας ἀφορμὰς ἕξομεν: χρὴ 9 
δὲ καὶ τὴν ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑαι μὴ μόνον περὶ τοὺς λό- 30 
γους, ἀλλὰ καὶ περὶ τὸν βίον τὸν αὑτοῦ, διακοσμοῦντα 
ταῖς ἰδέαις ταῖς εἰρημέναις: συμβάλλεται γὰρ ἡ περὶ τὸν 
βίον παρασκευὴ καὶ πρὸς τὸ πείϑειν καὶ πρὸς τὸ δόξης 
ἐπιεικοῦς τυγχάνειν. 


Πρῶτον μὲν οὖν διελέσϑαι χρὴ τὰ πράγματα κατὰ τὴν 8 35 


ὅλην τοῦ παιδεύματος διαίρεσιν, ὅ τι πρῶτον ἢ δεύτερον 


5 sq. cf. Dem. 18, 265 
aN« 


1 δὲ μὴ] μὴ δὲ UH!P | μηκύνωμεν F' CUHP dilatemus « un- 
κύνω NF? | λέγοντες HP dicentes « λέγων FCUN || 3 τὰ om. N || 
4 ἀποφαίνωμεν HP -ομεν FCUN || 5 ἀδοξήσουσι a sine gloria re- 
manebunt ἀδοξοῦσι Ν | μικρῷ U || 8 αὐτοὺς A, cf. p. 79, 19 sq. aù- 
τοὺς codd. || 9 αὐξήσεις CU || 10 ποίησαι Sp. -oov codd. || 12 yon- 
σώμεϑα N || 14 κατὰ om. H! | προειρημένα Sp. πεπραγμένα codd. || 
16 μὲν] μὲν οὖν P Ald. || 17 ἀγῶσι καὶ ἐν scripsi ἀγῶσιν κἀν N 
agonibus et in a ἀγῶσι καὶ α | ἐντεῦθεν a hinc α ἐνταῦθα N || 
18 ἀφορμὰς] ἀρετὰς ἀφορμὰς H!P || 19 μὴ] οὗ F || 21 προειρημέναις 
HP || 23 ἐπιεικῆ € 
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ἢ τρίτον ἢ τέταρτον μεταχειριστέον, εἶτα σαυτοῦ ποιεῖ- 
σϑαι παρασκευήν, ὥσπερ ἐν τοῖς προοιμίοις διήλϑομεν τὰ 
περὶ τῶν ἀκροατῶν. εὐμενῆ μὲν οὖν τὰ περὶ σεαυτὸν 
ποιήσεις, ἐὰν οἷς ὁμολογεῖς ἐμμένῃς καὶ διαφυλάττῃς 
φίλους τοὺς αὐτοὺς διὰ παντὸς τοῦ βίου καὶ περὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιτηδευμάτων φαίνῃ μὴ μεϑιστάμενος, ἀλλ᾽ ἀεὶ 
τοῖς αὐτοῖς χρώμενος. προσέξουσι δέ σοι, ἐὰν μεγάλας καὶ 
καλὰς μεταχειρίζῃ τὰς πράξεις καὶ τοῖς πολλοῖς συµφε- 
ρούσας. 
5 m ^ / τ, > ` - , 4 

Εὐμενεῖς δὲ γενόμενοι, ὅταν ἐπὶ τῶν πράξεων γένῃ, 
ὅσαι τῶν κακῶν ἀποτροπὴν ἔχουσι, τῶν δ᾽ ἀγαθῶν 
παρουσίαν, ταύτας μὲν ὡς συμφερούσας αὑτοῖς ἀποδέξον- 
ται, ὅσαι δὲ τἀναντία παρασκευάζουσιν αὐτοῖς, ταύτας 
ἀποδοκιμάσουσιν. ἀντὶ δὲ τοῦ ταχεῖαν καὶ σαφῆ καὶ μὴ 
ἄπιστον τὴν διήγησιν λέγεσϑαι τὰς πράξεις δεῖ τοιαύτας 
ποιεῖσθαι. ταχέως μὲν οὖν ἐπιτελέσεις, ἂν μὴ πάντα 
πράττειν ἅμα βούλῃ, ἀλλὰ πρότερον τὸ πρῶτον, ἔπειτα 
τὸ ἑξῆς: καϑαρῶς δέ, ἂν μὴ ταχὺ τῆς πράξεως παυόμενος 
ἄλλα πράγματα μεταχειρίζῃ, πρὶν ταύτην ἐπιτελέσαι: μὴ 
ἀπίστως δέ, ἂν μὴ παρὰ τὸ ἦθος τὸ σαυτοῦ πράττῃς, 
πρὸς δὲ τούτοις, ἂν μὴ προσποιῇ τοὺς αὐτοὺς ἐχϑροὺς καὶ 
φίλους εἶναί σοι. 

5] * m / / x ΚΑ ` 3 7 

Ex δὲ τῶν πίστεων ληψόμεϑα, περὶ ὧν μὲν ἐπιστήμην 
ἔχομεν, κατὰ τὴν ταύτης ἐξήγησιν τὰς πράξεις ἐπιτελεῖν, 
περὶ ὧν δὲ τυγχάνομεν ἀγνοοῦντες, κατὰ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ συμβαῖνον: ἀσφαλέστατον γὰρ πράττειν περὶ τῶν 
οὕτως ἐχόντων πρὸς τὸ εἰωϑὸς ἀποβλέποντας. 

aNa 

3 εὐμενεῖς Finekh), sed cf. p. 91, 2854. || 2 ὁμολογεῖς FU1HP 
-ῇς CU2N || 7 σοι om. HIP. || 8 τὰς om. G del. Sp.!, sed v. p. 95, 
14 || 11 ἔχωσι U | δ᾽] δι UHP | ἀγαϑῶν] ἀγαϑῶν ἔργων H? || 
13 δὲ] δὴ HP || 14 ἀποδοκιμάζουσιν UH!P | ταχείαν] cf. Is. 1,8 
(τάχιστα) | μὴ om. UP || 15 δεῖ] δὴ U | τοιαύτας Sp.! ταύτας 
codd. || 16 ἂν un] ἂν un)... σαφῶς δέ, ἂν μὴ Finckh || 16.17 πράτ- 
τειν ἅμα πάντα F || 17 βούλει U | ἀλλὰ] ἀλλ᾽ εἰ τὸ H? || 19 ἀλλὰ 
UH?P || 20 ἀπίστως H? Sp.! incredibiliter α ἄπιστος FCUH!PN | 
παρὰ a preter e περὶ N || 24 κατὰ A? Cant.? edd. xai codd. || 25 tò? 


om. ΗΝ || 27 ἀποβλέποντας Cant. Erasm.? -ta a respicientem a 
ἀποβλέποντες N 
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TEXNH PHTOPIKH 38,3—12 


Eis δὲ τὸν πρὸς τοὺς ἀντιδίκους ἀγῶνα ἐν μὲν τοῖς Ad- 9 
γοις ἐκ τῶν λελεγμένων ποιήσομεν βεβαιότητα περὶ ἡμῶν - 
ἐν δὲ τοῖς συμβολαίοις τοῦτο ποιήσομεν, ἐὰν κατὰ τοὺς 
νόμους αὐτὰ μεταχειριζώμεϑα τοὺς ἀγράφους καὶ τοὺς 
γεγραμμένους μετὰ μαρτύρων ὡς βελτίστων ὁριζόμενοι 25 
χρόνους. 

Ἐκ δὲ τοῦ ἐπιλόγου περὶ μὲν τῶν λελεγμένων urnuo- 10 
νικοὺς ποιήσομεν ἐκ τοῦ πάλιν λέγειν κεφαλαιωδῶς: 
περὶ «δὲ» τῶν πεπραγμένων ἐξ ὧν [δὲ] πράττομεν dva- 
μνήσομεν οὕτως, ἐπειδὰν τὰς αὐτὰς πράξεις ἢ «τὰς ὁμοίας 
μεταχειριζώμεϑα ταῖς προτέραις. φιλυκῶς δὲ διακείσονται 11 30 
πρὸς ἡμᾶς, ἐὰν πράττωμεν, ἐξ ὧν εὖ πεπονθέναι δόξουσιν 
ἢ πάσχειν ἢ πείσεσϑαι. μεγάλα δὲ πράξομεν, ἐὰν πολλῶν 
αἰτίας καλῶν τὰς πράξεις μεταχειριζώμεθα. καὶ τοῦτον 
μὲν τὸν τρόπον χρὴ τὰ κατὰ τὸν βίον παρασκευάζειν, ἐκ 
δὲ τῆς προτέρας συντάξεως περὶ τοὺς λόγους γυμνάζεσϑαι. 35 


[Τὰς δὲ ϑυσίας δεῖ ποιεῖν, ὡς προείρηται, πρὸς μὲν 12 
τοὺς» ϑεοὺς ὁσίως, πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, πρὸς 
δὲ τὰς ϑεωρίας λαμπρῶς, πρὸς δὲ τοὺς πολίτας ὠφελίμως. 
καὶ πρὸς μὲν τοὺς ϑεοὺς ὁσίως ἕξουσιν, ἐὰν κατὰ τὰ πά- 
τρια ϑύωμεν: πρὸς δὲ τὰς δαπάνας μετρίως, ἐὰν μὴ τὰ 1446b 
πεμπόμενα πάντα τοῖς δαπανωμένοις συναναλίσκηται 
πρὸς δὲ τὰς ϑεωρίας λαμπρῶς, ἐὰν μεγαλοπρεπῶς ὦσι 


aNg 


2 λελεγμένων FCUH? λεγομένων HIPN fort. scrib. εἰρημένων, 
cf.l.7 | βεβαιότητα FUH?PN -tatov C -tara H! | περὶ A edd. 
παρ᾽ codd. || 3 τοῦτο ποιήσομεν fort. del. | éàv — (l. δ) ποιήσομεν 
om.H!P || 5 ὁριζόμενοι codd. ὁριξομένοις A? edd. || 6 χρόνους 
scripsi χρόνοις codd. || 7 λελεγμένων N λεγομένων a fort. scrib. 
εἰρημένων, cf. p. 90,7 sqq. | μνημονικοὺς — (l. 9) πεπραγμένων aN? 
memores faciemus a pallilogizare summatim de hiis que acta 
sunt« om. N! || 9 περὶ δὲ Finckh! περὶ codd. | ὧν Matr. Finckh! 
ὧν δὲ codd. || 11 μεταχειριξόμεϑα P || 15 τὰ] τὸν H | βίον] βίον 
αὐτοῦ HP || 16 roóc Aóyovc N orationes « τὸν λόγον a || 17 δεῖ N 
oportet α om.a || 18 τοὺς Rack., cf. 1.20. p. 14,2. 5 om. codd. | 
μετρίως] ὁσίως C || 19 02? a om. Na | πολίτας] πολέμους Kassel, cf. 
p. 14, 4 et 9 || 20 τὰ om. U | 22 συναλίσχηται N! 
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ANAXIMENOYZ 


κατεσκευασμένα: πρὸς δὲ τοὺς πολίτας ὠφελίμως, ἐὰν 
ἱππεῖς καὶ ὁπλῖται διεσκευασμένοι συμπομπεύωσι. τὰ μὲν 
δὴ πρὸς τοὺς ϑεοὺς οὕτω [ἂν] γινόμενα ὁσίως ἂν ἔχοι. 
φιλίαν δὲ συστησόμεϑα πρὸς τοὺς ὁμοιοτρόπους ἡμῖν xai 
οἷς ταὐτὰ συμφέρει καὶ οἷς περὶ τὰ μέγιστα ἀναγκαῖόν 
ἐστιν ἡμῖν κοινωνεῖν: ἡ γὰρ τοιαύτη μάλιστα συμμένει 


10 14 φιλία. συμμάχους δὲ δεῖ ποιεῖσϑαι τοὺς δικαιοτάτους καὶ 


15 


16 


15 
17 


20 18 


25 
19 


τοὺς δύναμιν πολλὴν ἔχοντας καὶ τοὺς πλησίον κατοικοῦν- 
τας, ἐχϑροὺς δὲ τοὺς ἐναντίους τούτοις. πόλεμον δὲ δεῖ 
αἱρεῖσϑαι πρὸς τοὺς ἀδικεῖν ἐπιχειροῦντας τὴν πόλιν ἢ 
τοὺς φίλους ἢ τοὺς συμμάχους αὐτῆς. τὰς δὲ φυλακὰς 
ἀναγκαῖον ἔχειν ἢ δι᾽ ἑαυτῶν ἢ διὰ τῶν συμμάχων ἢ διὰ 
ξένων, καὶ κράτιστον μὲν δι᾽ ἑαυτῶν, δεύτερον δὲ διὰ τῶν 
συμμάχων, τρίτον δὲ διὰ ξένων. περὶ πόρου δὲ χρημάτων 
κράτιστον μὲν ἀπὸ τῶν ἰδίων προσόδων ἢ κτημάτων, 
δεύτερον δὲ ἀπὸ {τῶν} τιμημάτων, τρίτον δὲ τῶν πενήτων 
τὰ σώματα παρεχόντων λειτουργεῖν, τῶν δὲ τεχνιτῶν 
ὅπλα, τῶν δὲ πλουσίων χρήματα. περὶ πολιτείας δὲ Önuo- 
κρατία μὲν ἀρίστη, ἐν ᾖ οἱ νόμοι τοῖς ἀρίστοις τὰς τιμὰς 
ἀπονέμουσι, τὸ δὲ πλῆϑος μήτε χειροτονίας μήτε ψήφο- 
φορίας ἐστέρηται, κακίστη δέ, ἐν ἢ τῷ πλήϑει παραδι- 
δόασιν oi νόμοι τοὺς πλουτοῦντας ὑβρίζειν. ὀλιγαρχιῶν 
δέ εἶσι δύο τρόποι: ἢ γάρ ἐξ ἑταιρείας Ñ ἀπὸ τιμημάτων. 
ποιεῖσϑαι δὲ συμμάχους ἀναγκαῖόν ἐστιν, ὅταν oi πολῖται 
μὴ τυγχάνωσι δι’ ἑαυτῶν δυνατοὶ τὴν χώραν καὶ τὰ φρούρια 
φυλάττειν ἢ τοὺς πολεμίους ἀμύνεσϑαι: παρίεσϑαι δὲ δεῖ 


aNa 


1 κατεσκευασμένα A xata- N χατεσχευασµέναι FUHP xara- C | 
πολίτας] πολέμους Kassel, cf. p. 95, 19 | α διεσχευασμέναι P | συμπομ- 
πεύωσι C, cf. p. 14, 10 ambulent a συµπέµπωσι FIN συμπέσωσι 
F?UHP | τὰ μὲν - (L. 8) ἔχοι del. Zwierlein ||8 οὕτω Matr. A? edd. οὕτως 
ἂν codd. | δ ταῦτα HN | συμφέρειν HP | οἷς περὶ a quibus circa a olg- 
περ N || 6 συμμένει α συμβαίνει N competit α | 7 δεῖ om. P Ald. | 
9 δεῖ om. UH!P || 10 αἴρεσθαι Reeve || 11 αὐτῆς FCH?N -οἷς U -ούς 
H!P || 12 ἢ δι’ ἑαυτῶν F CUH? aut per nosmet ipsos a. om. H!P ἢ δι᾽ 
αὐτὸν N || 12.13 ἢ διὰ ξένων — (L. 14) συμμάχων om. H! || 13 χράτιστον a 
πρῶτον N primo a | τῶν om. C |14 πόρου δὲ a δὲ πόρου N | χρημάτων 
a pecunie α xai χρημάτων N | 16 τῶν del. Reeve, cf. 1.23 et 
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TEXNII PHTOPIR1 38,12 —25 


συμμαχίαν, ὅταν μὴ ἀνάγκη τις ἢ ποιεῖσθαι αὐτὴν ἢ 
μακρὰν τοῖς τόποις ἀπέχωσι καὶ ἀδύνατοι ὦσι κατὰ τοὺς 
ποοσήκοντας παραγίνεσθαι καιρούς. πολίτης δὲ ἀγαϑός 
ἐστιν, ὅστις φίλους μὲν χρησιμωτάτους τῇ πόλει παρα- 
σκευάζει, ἐχϑροὺς δὲ ἐλαχίστους καὶ ἀσϑενεστάτους, καὶ 
ὅστις πλείστας προσόδους παρασκευάζει τῶν ἰδιωτῶν 
μηδένα δημεύων, καὶ ὅστις ἑαυτὸν δίκαιον παρέχων τοὺς 
ἀδικοῦντάς τι τῶν κοινῶν ἐξετάζει. δωροῦνται δὲ πάντες 
ἐλπίζοντες ὠφεληθίσεσϑαι ἢ τῶν προτέρων εὐεργεσιῶν 
χάριν ἀποδιδόντες. ὑπηρετοῦσι δὲ πάντες κέρδους ἕνεκεν 
ἢ τιμῆς ἢ ἡδονῆς ἢ φόβου. συναλλάττουσι δὲ πάντες ἢ 
κατὰ ποοαίρεσιν ἢ ἀκουσίως: al γὰρ πράξεις ἐπιτελοῦνται 
πᾶσαι ἢ διὰ βίας ἢ διὰ πειϑοῦς ἢ δι᾽ ἀπάτης ἢ διὰ προ- 
φάσεως. ἐν δὲ πολέμῳ περιγίνονται πολεμοῦντες ἢ διὰ 
τύχην ἢ διὰ σωμάτων πλῆϑος ἢ ῥώμην ἢ διὰ χοημάτων 
εὐπορίαν ἢ διὰ τόπων εὐφυΐαν 7) δι᾽ ἀρετὴν συμμάχων ἢ 
διὰ στρατηγοῦ γνώμην. ἐγκαταλιπεῖν δὲ τοὺς συμμάχους 
ὑπολαμβάνουσι δεῖν ἢ διὰ τὸ μᾶλλον συμφέρειν τοῦτο ἢ 
διὰ τὸ καταλύσασϑαι τὸν πόλεμον. δίκαια δὲ πράττειν 
ἐστὶ τὸ τοῖς κοινοῖς τῆς πόλεως ἔϑεσιν ἔπεσθαι, τοῖς 
νόμοις πείϑεσϑαι καὶ ταῖς ἰδίαις ὁμολογίαις ἐμμένειν. 
συμφέρει δὲ σώματι μὲν εὐεξία καὶ κάλλος καὶ ῥώμη καὶ 
ϑγίεια, ψυχῇ δὲ σοφία φρόνησις ἀνδρεία σωφροσύνη 
δικαιοσύνη, συναμφοτέροις δὲ τούτοις χρήματα φίλοι: 
ἀσύμφορα δὲ τἀναντία τούτων. πόλει δὲ συμφέρον πλῆ- 
dos πολιτῶν ἀγαϑῶν. } 


αλα 


p. 21, 9 | 20 νέμουσι H | ψηφοφορίας FC ψηφιφορίας UHP ψηφο- 
ρίας N |31 κακίστους UP | 28 δὲ om. H | ἀπὸ τῶν N | 26 ἀμύνασϑαι N 

3 καιρῷ € | ða νετοα om. Ñ |!| 5 ἐχθροὺς — (1. ϐ) παρασκευά- 
ζει αλλα om. N | καὶ] JHP i 8 τι om. HP | δωριοῦνται P | 
13 βίας a (per) violentiam æ βίαν N | πειϑοῦς a (per) obedientiam « 
πειϑὼ N || 14 ἐν πολέμῳ δὲ P || 18 τοῦτο NF? H? hoc « om. F' CU 
ΠΡ || 20 ἔθεσιν FCUMH?P om. ΠῚ consuetudines & ἤθεσι N | 
21 καὶ del. Bek. | ἰδέαις UH? | ὁμολογίαις om. UH!P || 22 ovugé- 
ρει a expedit α σεμνύνεσθαι N | καὶ] om. U || 24 δικαιοσύνη N 
iustitia α καὶ δικαιοσύνη a | φίλοι CUH!PN καὶ φίλοι FH? et 
amicie | 26 ἀγαϑῶν a om. Na 
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CONSPECTVS 


quo paginae voluminis ab Hammer editi et huius libri 
inter se comparantur. 


H. = Editio Hammer 
F. = Haec editio 


1,1-3 141 = 6,18 19, 16 = 12, 14 
8,1 = 14 6 = 23 21 = 19 
6 = 8 11-- 7,2 26 = 13, 5 
1 -- 19 16 — 7 20,1 = 6 
9,1 — 18 21 = 12 6 = 11 
6 — 2,3 26 — 16 11— 15 
11 == 15,1 — 17 16 — 20 
16 — 12 6 = 23 21 — 25 
21 = 17 11— 8,3 91,1 = 14,1 
10,1 — 23 16 — 8 Ge 6 
6 = 3,1 21 = 12 11 — 11 
1 = 8 16,1 — 17 16 = 16 
16 — 11 6 — 22 21 = 20 
21— 15 11— 9,4 29.1 = 15,1 
26 — 20 16 = 9 '8— 5 
6 = 26 26 = 18 16 — 15 
11— 4,4 17,1 = 19 21 = 16,2 
16— 9 6 = 10,1 28— 7 
21 = 14 11 = 6 93.1 = 8 
12,1 = 19 16 = 10 Sp 12 
6 = 24 21 = 15 il= 17 
11— 5,2 26 — 20 16— 23 
16 = 8 18,1 — 2] 21— 17,4 
21 = 13 6 — 11,3 26 — '9 
13,1 — 15 11 = 7 =. 
6 = 20 16 — 12 24,1 — 12 
11— 6,2 21— 17 6 — 1 
16— 7 19,1 = 21 1= 22 
21= 19 6 — 12,5 16 — 18,4 
26 — 17 1= 9 21 = 9 
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34,1 = 28,7 
6= 1 
lic. 16 
16 — 29,3 
21— 8 

35,1 = 9 
ᾱ.-- 14 
ll= 18 
16— 4 
31 = 30,4 

361 = 7 
6 = 12 
ll= 18 
16— 23 
21 = 31,3 

37,1 = 8 
6 = 13 
ll= 17 
16— 2 
21 = 32, 2 

38,1 = 7 

= I 
i= 6 
1 6= 2 
21 — 33,1 
96-- 5 

89.1 = 6 
6 >. Ü 
irvc- .36 
16— 2 
231— 96 

40,1 — 34,3 
6— 8 
1i 13 
16— 18 
21 = 35,1 

41 1 = 2 
6 = 7 
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26 = 36, 1 
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43,1 = 37,3 
6 = 7 
i= 12 
16 = 16 
21 = 21 
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6 = 4 
11 = 9 
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45,1 — 23 
6 — 39,3 
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11 = 49, 4 
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H. F. H. F. H. F. 
78, 21 = 73,2 87,11 = 82, 14 96,1 = 90,10 
96— 7 16— 19 6= 15 
7,1 = 9 91-- 94 11— 19 
6 = 14 88,1 —83,1 16 — 91,2 
11 = 74,3 6 = 6 91— 7 
16 = 8 11 = 11 07.1 = 11 
21 = 12 16 = 15 6 = 16 
80,1 = 14 91— 20 1= 21 
6 = 75,2 89,1 = 99 16— 25 
1 = 8 6 = 84,3 21 = 92,5 
16= 13 11— 8 96 — 10 
21 = 18 16 = 13 98,1 — 11 
81,1 = 76,2 21 — 18 6 — 16 
6 = 6 90,1 — 22 11 = 21 
11 = 11 6 = 85,3 16 = 26 
16 = 16 11— 8 21 = 93,3 
21= 90 16= 12 T 
82,1 = 77,1 91— 17 dd. = 5 
6= 6 96-- 2 1.. 16 
11— ll 91,1 = 23 16— οι 
16= 16 6 = 86,1 231— 3 
21 = 21 11 = 5 26 = 94, 5 
83,1 = 78,1 16— 10 101 — 6 
6 = 6 91-- 15 Z i 
11— 11 92,1 = 18 u- 16 
16— 16 6— 23 16— οι 
21 = 79,2 11— 87,4 2 2 
84,1 = 4 16— 9 wT = os 2 
6= 9 21= 13 P ap" 
11— 1 93,1 — 18 liz "8 
16— 1 6 = 23 ο. τ 
91— 94 11 = 88,1 = 
85,1 — 80,3 16— 6 102,1 = 21 
6 = 8 91-— 10 6 = 96,3 
11— 12 26— 1 ll= 8 
16-- 17 94,1 = 16 16-— 13 
21 = 81,1 6= 2 21— 17 
861 = 4 11 = 89, 1 103,1 = 2 
1= 14 21= 10 1= 5 
= 1 95,1. = 13 16— 10 
2931— 2% 6 — 18 21— 15 
26 — 82,4 11— 23 26— 320 
87,1 = 4 16 = 90, 2 104,1 = 21 
6 = 9 91— 7 6 = 25 
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Ἀθῆναι 35, 7. 40, 13 

Ἀθηναῖοι 8, 12. 10, 16. 10, 18. 
34, 21 

Ἀλέξανδρος 1,3 

Ἀριστοτέλης 1,3 

Βοιωτία 35, 12 

Διονύσιος 35, 15 

Δίων 35, 13 

Ἕλληνες 2, 20. 3, 7 

Εὐριπίδης 49, 2 

Θεοδέκτης 4, 26 

Θηβαῖοι 10, 12. 10, 13. 10, 18. 
35, 10 

ας (v. 1. 4υσικλῆς) 43, 

1 


Καρχηδόνιοι 35, 17 
Κόραξ 5,1 
Κορίνθιοι 35, 16 


Λακεδαιμόνιοι 8, 12. 10, 12. 10, 
16. 10, 20. 34, 21. 35,9. 35, 
11. 35, 13. 50, 15. 50, 22 

Λεῦκτρα 35, 12 

“Λυσιϑείδης 9, 14 

Λυσικλῆς (v.1. Καλλικλῆς) 43, 
21 


Νικάνωρ 4, 23 

Πάριοι 4, 16 

Πελοποννήσιοι 35, 11 

Σπάρτη 10, 19 

Σπαρτιᾶται 55, 9 

Συράκουσαι 35, 14 

Συρακούσιος, -οι 35, 14. 35, 16. 
35, 18. 60, 2. 60,3. 70,1 

Τιμόθεος 55, 5 

Φιλοκτήτης 49, 2 

Φυλή 35,8 
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imprimis vocum ad artem dicendi et rei publicae 
administrationem pertinentium 


() uncis includuntur vocabula, quotienscumque in hoc indice 
exempla selecta laudare satis habui. 


* asterisco notantur vocabula in textum recepta, quae sive e 
lectionum varietate electa sive e virorum doctorum con- 
jectura restituta sunt. 


f cruce notantur vocabula interpolata vel adulterata, quae 
sive uncis ( } delenda sive in apparatum criticum rele- 
ganda esse censui. 


(3) signo interrogationis notantur vocabula, quorum integritas 
mihi plane in dubium revocari posse videtur. 


ἀγοραῖος 15, 11 αἰνιγματώδης 79, 19 
ἄγραφος 6, 20. 88, 8. 95, 4 (αἰσχρός) 25,11. 70,11. 72, 
ἀγών 75,5. 81, 10. 81, 19. 82, 10. 73,1 

17. 93, 17. 95,1 αἴτημα 30,3. 49, 10. 49, 17. 
ἀγωνίξεσθαι 81, 21. 82, 19 58, 21 


πλ 
34,18. 39,2. 39,4. 49,5. Čveos 85, ὅ 
51,13. 62,11. 64,9. 74,2. ἄκων, ἀκούσιος 28, 3. 44, 6. 97, 
87,23. 88,11. 90,15. 96, 12, ! 
10. 97, 8 ἁμαρτάνειν T25, 16. 26,5. 26, 
*95, 16. 26, 2. 27,21. 82,20 1. 87, 21 


ἀδικία 27, 7. 27, 9. 83, 5 ἁμάρτημα 25,3. 25,4. 26, 2. 
(ἄδικος) 25,8. 37,22. 70,11. 27,5. *27,8. 87, 19 
72, 10. 72, 21. 73,3 ἁμαρτία 26, 10. T27, 8. 27, 11. 


(species αἰτήματος) 49. 11. 39, 20. 38, 19. 1988, 19. 85, 
149, 12. 49, 16. 49, 19. 50,1 27. 81,24 

(ἀδύνατος) *25,11. 72,10. 73,2 ἀμφίβολος 33, 9. 42, 19. 55, 26. 
(species ἐλέγχου) *40,5.40,5. 57, 3. 86, 8. 87, 19. 87, 15 


40, 10. 40, 12 ἀμφίδοξος 42, 20 
ἀηδής 25, 11. 70, 11. 72, 10 (ἀναγκαῖος) 6, 5. 6,9. 7, 14. 7, 
αἰκία 81, 22 18. 10, 23. 69, 9. 72, 11 
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(species ἐλέγχου) t40, 4. 40, 
6. 40,8 

ἀνάδαστος 15, 14 

Tavaloyeiv 86, 8 

Ἑάναλογίζεσθαι 86, 8 

ἀναμιμνήσκει 50,19. 50, 25. 
51, 9. 51, 15. 51, 19. 65, 12. 
90, 3. 93, 11. 95,9 

ἀνάμνησις 50, 3. 89, 24 

«ἀνάπαυσις 51,2 

Τάνάπτυξις 51,2 

ἀνδραποδίζεσϑαι 10, 18 

ἀνδρεία 7,4. 75, 13. 79, 3. 97, 
28 

ἀνομία 84, 22 

ἄνομος 37, 22. 72,9 

ἀνταγωνιστής 1, 22. 48,3. 82, 
16 

ἀντίδικος 32, 13. * 39, 3. 46, 19. 
81, 8. 82, 14. 82, 22. 83, 16. 
84, 5. 84, 14. 85, 20. 86,5. 
89, 22. 91, 9. 95,1 

ἀντίϑετον 57,10. 57, 12. 57, 
22. 57,24 

ἀντιλέγειν 17,6. 32,2. 36, 24. 
140, 4. 42,9. 42, 16. 43, 6. 
43, 10. 45, 19. 72, 15. 72, 16. 
83, 15. 85, 8 

ἀντιλογία 18, 10. 30, 2. 70, 18. 
92,5 

ἀντιπαραβάλλειν 23, 5 

Ἐάντιπροκαταλαμβάνειν 48, 13 

ἀπαγγελία 65,16. 67,13. 67, 
25. *83, 11 

ἀπαγγέλλειν 65, 12. 65, 15. 66, 
3. 66, 4. 66,5 

ἀπελεύθερος 9, 1. *9,3 

ἀπελευϑεροῦν 9, 2. 19,3 

ἀπίϑανος 33,15. 49, 18. *43, 
9. 43, 20. 44, 25. 64, 22. 67, 
5. 183, 20. 87,15 

ἀπιστία 38, 10. 43, 5. 67, 13 

ἄπιστος 34,3. 34,19. 35, 22. 
42,20. 44, 13. 64, 20. 66, 9. 
67,4. 67,7. 67, 15. 86, 21. 
94, 15. 94, 20 

(ἁπλοῦς) (species ὀνόματος) 54, 1 

ἀποκηρύττειν 4, 18 

ἀπόκρισις 89, 9. 89, 12 


ἀπολογεῖσθαι 26, 14. 126, 28. 
27,1. 27,20. 131, 11. 32, 
23. 33, 16. 47,2. 47,7. 61, 
25. 80,7. 86, 16. 87,3 

Τάπολογητικός 5,9. 25,1. 25, 
4. 26, 23. 80, 9. 86, 13 

ἀπολογία *28,5. 30,1. 65, 6. 
85, 17. 86, 23. 90, 2. 92,1 

ἀπολογίζεσδαι 50, 6. 50, 17. 
90, 8 

Ἐάπολογικός 5,9. 25, 1. 25, 4. 
26, 23. 80, 4. 86, 13 

«ἀπολογισμός 71,4 

(ἀποτρέπειν) (species orationis) 
6, 6. *6, 13. 19, 19. 21, 10. 
72, 13. 72, 27. 73, 14 

ἀποτρεπτικός 5, 8. 399, 90, 
*80,9 

ἀποτροπή 2, 19. 5, 18. 5, 21. 
32,1. «79,6. 72,25. 75,8. 
* 86, 13. 90, 2. 90, 14. 94, 11 

ἀποψηφίζεσϑαι 85, 24 

ἀρετή 2,12. 2.22. 2,24. 7,7. 
19,6. 75,9. 75,10. 75, 11. 
75,12. 75,14. 77,2. 193, 
18. 97, 16 

ἄρθρον (articulus) 56, 2. 56, 20. 
57,1 

ἄρνησις 89, 11. 89, 18 

ἀρχαῖος (de oratione) 64, 19. 
64,21 

ἀρχαιρεσία 15, 1 

(ἀρχή) (potestas) 14, 19. 16, 4. 
16, 11 


ἀσαφής (de elocutione) 56, 23. 
67,3 

ἀστασίαστος 14, 19 

ἀστειολογία *30, 3. 58, 21 

ἀστεῖος 42, 23. 52, 1. 52, 2. 52, 
8. 53, 16 

(ἀσύμφορος) 7,5. 7,10. Τ10, 
11. 25,9. 725,11. 25,11. 
37, 22. 70, 11. 72, 10. 72, 22. 
73,1 

ἀτυχεῖν 26, 6. 26, 9. 26, 17. 27, 
15. 27, 19. 31, 1. 62, 6 

ἀτύχημα 19,15. 27,5. T36, 4. 
49, 15. 63, 17. 87, 20 
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ἀτυχία 26,10, 27,8. 27, 15. 
33, 20 

(αὔξειν) (amplificare) 22, 20. 
23,9. 23,21. 24, 13. 90, 1. 
45, 1. 70,20. 70,24. 73,4. 
77,19. 78,8. 78, 13. 79, 1. 
79, 24. 84, 8. 93,9 

αὔξησις 19, 10. 21, 14. 21, 17. 
22, 23. 24, 8. 24, 15. 20, 20. 
29, 21. 30,9. 58, 17. 70, 21. 
79,4 

αὐτόνομος 1, 20 

ἄφωνος 54, 4. 54, 5 bis 


βασανίζειν 44, 11. 44, 14. 44, 
16. 44, 18. 87, 1 

βάσανος 30,19. 44,5. 44,8. 
44, 9. 44, 13. 44, 24. 83, 19. 
86, 21 

βασιλεία 1, 19. 2,2 

βασιλικός 1, 13 

Ἐβεβαιότης 95, 2 

βεβαιοῦν 66, 12. 68,8. 69, 10. 
70, 9. 70, 15. 83, 20. 84,4 

βεβαίωσις * 68, 6. 83, 15. 84, 5 

βλαβερός 7,1. 17,9. 27, 11 

βλάβη 27,6. 87, 20 

βλάπτειν 8, 5. 28, 2. 84, 23 

βουλευτήριον 11, 4 

βουλή 11, 18 

βραχυλογεῖν 52, 21. 77, 14 

βραχυλογία 390, 5 

(βραχύς) (de oratione) *38, 1. 
52,22. 53,4. 53,9. 66,9. 
67, 15. 67, 18 


γενεαλογεῖν t76, 8. 76,5. 76, 
16 


γενεαλογία 75,19. 77,8. 77,9 

(γένος) (genus, sensu logico) 
(?) 5, 6. 80,5 

γνώµη 30, 16. 38, 4. 38, 5. 38, 
10. 38, 20. 38, 23. 39, 8. 41, 
12. 41,14. 41,16. 42, 22. 
46,6. 47,23. 52,5. 64,2. 
64, 5. 69, 18. 70, 10. 73,6. 
77, 16. 78, 15. 79, 7. 83,21. 
87, 11. 97, 17 

γνωμολογεῖν 69, 1. 70, 14 
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γνωμολογία (?) 84, 1 

γνωμολογικός (1) 09, 3 

γράμμα 6,22. «14,16. δ6, 1. 
58, 11 

γράφειν 1,5. 1,8. 1,9. 4, 11. 
4, 25. 5, 1. 5,2. 5,4. 6,20. 
8. 17. 53, 16. * 59, 5. 84, 10. 
88,3. 88,7. 88,12. 88, 13. 
T89, 5. 93, 13. 95,4 

γυμνάσιον *63, 13. 78, 10 


δεινότης 61, 13 

δεσπότης 44, 15. 44, 21 

(δηλοῦν) (species narrationis) 
65, 13. 66, 7 

(δήλωσις) (propositio) 59, 15 
(species narrationis) 67, 14. 
67, 26 

δημεύειν 15, 15. 97,7 

δημηγορεῖν 11, 11. *11, 18. 14, 
13. 20, 20. 21, 9. 45, 24. 63, 
3. 63, 8. 63, 9. 66,6 

δημηγορία 5, 12. 5, 19. 46, 13. 
61,7. 62,25. 64,7. 64, 19. 
64, 24. * 65, 10. 68, 10. 75, 2 

δημηγορικός 5,7 (?). 59,20 
(2). T65, 10. 83, 11. 86, 12 
(?) 

δημοκρατία 1, 17. 14, 18. 15, 1. 
16, 3. 16, 16. 96, 18 

δῆμος Y 1, 18. 11, 13. 14, 21 

δημόσιος 9,6. 9,10. 15,18. 
* 16, 2. 20, 25. 61, 2. 61, 26. 
92, 19 

διαβάλλειν 33, 7. 43, 7. *47,3. 
748,17. *61,8. 61, 16. 61,23. 
62, 1. 62, 18. 62, 24. 03, 1. 
64, 19. 79, 19. 80, 11. 80, 17. 
81, 13. 81, 18. 88, 3. 91,8. 
92, 9. 93, 8 

διαβολή 61, 17. 61, 18. 61, 24. 
62, 8. 62, 10. 62, 13. 62, 15. 
62,21. 63,1. 63,9. 64,6. 
64, 17. 65,1. 65,5. 05,0. 
74, 16. 81, 15. 82, 6. 82, 10. 
82, 17. 83, 3. 83, 7. 88, 13 

διαλογίξεσϑαι 50, 6. 50,8. 50, 
13. «75, 18. *90,8 

Ἐδιαλογισμός 71, 4 
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διαμαρτάνειν 65, 19 

διαψηφιστός 16, 8 

(διεξέρχεσϑαι) (species narra- 
tionis) 66,7. 72,7. 79,5. 
79, 13 

διήγησις 68, 4. 94, 15 

δικάζειν 27,16. 46, 19. 47, 14. 
50,1. 81,22: 81,24. 82,9. 
84, 17. 89, 4 bis 


δικαιολογία 5, 19. 46, 15. 66, 12. : 


84, 2. 86, 6 

(δίκαιος) 6, 2. 6, 7. 6, 15. 6, 21. 
7,16. 7, 23. 7,24 bis. 8,3. 
8, 4. 8, 5. 8,8. 8, 10. 8, 12. 
8,14. 9,22. 10,21. 12,4. 
21, 17. 27,3. 27, 24. 29, 17. 
30, 7. 37, 16. 47, 24. 58, 14. 
60,9. 61,9. 62,22. 67, 21. 
68,7. 69,7. 69, 10. 69, 11. 


69, 12. 69, 13. 69, 14. 69, 15. 


70, 4. ΤΟ, 12. 72, 19. 72, 22. 
72,27. 81,10. 82,27. 83, 
17. 84, 10. 84, 12. 85, 16. 
87,17. 87,18. 87,24. 92, 
20. 92, 23 
(species αἰτήματος) 49, 12. 
*49, 12. 49, 13. 49, 17. 49, 
18 

δικαιοσύνη 7,4. 75, 12. 78, 19. 
97, 24 

δικανικός 5, 3. 5, 7 (1). t25, 1. 
80, 5 (?). 83, 10. 86, 16 (?). 
89, 5 

{δικαστήριον 83, 8. 83, 16 

δικαστής 9,14. 25,16. 20,1. 
27,22. 27,24. 81,6. 81,7. 
81, 13. *83, 8. 84, 16. 86, 2. 
86, 10 

δίκη 39, 5. 43, 24. 82,3 

διορίζειν 6, 1. 6, 16. * 11, 3. 25, 
17. 29, 14. 30, 8. 31, 25 

διώκειν 82,2 

δόξα τοῦ λέγοντος *30, 18. 
42,6. Τ42, 11. 42,15. 68, 
11. 68,14 

δοῦλος 44, 20 

(δύναμις) (significatio verbi) 57, 
13. 57, 15. 57, 19. 57, 23 


(δυνατός) 6,4. 6,8. 7, 13. *7, 
17. 10, 23. 12, 18. 37, 17. 69, 
9 

δυσμενής 60, 20 


ἐγκαλεῖν 33, 12. 39, 5. 62, 19. 
62, 14. 81, 23. 181, 24. 83, 
5. 87, 8. 87, 14. 87, 16 

ἔγκλημα 81,19. 81,25. 82,4. 
82, 26 

ἐγκωμιάξω 24,13. 75,3. 75, 
14. 76, 7. 77,6. 78, 18 

ἐγκωμιαστικός 5, 9. 21, 12. 21, 
13. 74, 14. 77,20 

ἐγκώμιον 22,18. 24,16. 29, 
23. 80, 1. 90,4 

ἔθος 6,16. *6,20. 12,5. 31, 
22. +33, 16. *37, 18. 63,8. 
68, 10. 68, 15. 87,3. 192, 
16. 93, 3. *97, 20 

εἶδος 5, 7. 5, 11. 5, 15. 21, 12. 
21, 13. 24, 16. 25,1. 25,6. 
26,22. 28,6. 29,6. 29,8. 
29, 12. 29, 14. 29, 19. 30,6. 
37, 14. 45, 16. 49,2. 59,2. 
59, 7. 59, 11. 74, 12 (?). 75, 
5. 77,20. 79,5. 80, 1. 80,3. 
80,8. 83,9 bis. 86,13. 88, 
24. 89, 10. 89, 25. 92, 3. 92, 
4. 93, 11 

(eixóc) (species argumentatio- 
nis) 30, 15. 30, 23. 31, 2. 31, 
8. 31, 22. 32,6. 32, 13. 32, 
23. 33, 14. 33. 24. 34, 4. 34, 
18. 35, 5. 35, 22. 37, 17. 41, 
1. 41, 2. 69, 2. 83, 22. 87,7. 
87, 10. 93, 1 

εἰρήνη 11, 16. 18, 13. 20, 1. 20, 
2. 20, 6. 20, 10. 20, 20. 64, 
10 

εἰρωνεία 51, 6. 60, 23. 71,5 

εἰρωνεύεσϑαι * 50, 7. 79, 21. 88, 
6. 88, 22 

eis δύο λέγειν 54,14 cf. 53, 2. 
54, 13. 55, 22 

εἰσηγεῖσϑαι 13, 28. 21,6. 61, 
14. 64, 11 
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εἰσφορά 21, 2 

ἐκδιηγεῖσθαι (3) 52, 13 

ἐκκλησία 11, 4 

ἐκκλησιάζειν 71, 8 

ἑκών 15, 12. 23, 18. 26, 3. *42, 
17. 82, 16 

ἐλάττωσις 61, 12. 81, 8 

ἔλεγχος 30,17. 40,3. 40, 16. 
41, 22. 41, 93. 83, 23 

ἔλεος 71,9. 71,17. 72,4. 74, 
10. 86, 11 

ἐλεύδερος 44, 18 

ἐμφάνισις (1) 28,9 

(ἔνδοξος) (species γνώμης) 38, 
6. 38,7 

ἐνϑύμημα 30,16. 37, 12. 37, 
19. 38,2. 41,5. 41,8. 41, 
11. 41,12. 41,13. 49, 99. 
46, 7. 47, 23. 52, 3. *68, 11. 
69, 18. 70, 10. 73, 6. 77, 16. 
78,15. 79,7. 83,21. 84,1. 
87, 11 

ἐνθυμηματώδης (3) 69, 3 

ἔννομος 27,3. 27,24. 84,10. 
87, 17 

ἔντεχνος 89, 8. 92, 1. 93, 12. 93, 
16 : 


Ῥἐξάγγελσις 25,3 

ἐξαμαρτάνειν 26,9. 26, 12 bis. 
27, 15. 33, 3. 33, 11. 42, 13. 
85,21. 85,24. 85,26. 87, 
26 

ἐξανδραποδίζεσϑαι 50, 17 

ἐξαπατᾶν 8, 19 

ἐξαρνεῖσϑαι 84, 7 

ἔξαρνος 33, 13 

ἐξετάξειν 28,9. 28, 10. 28, 11. 
29,5. 43,8. 92,8. 92,10. 
92, 17 bis. 92, 23. 93, 3. 93, 
4. 93, 5. 93, 9. 97,8 

ἐξέτασις 28, 7. 29, 7. 92, 12 

ἐξεταστικός 5, 10. 28,6. 29, 6. 
37, 14. 80, 4. 92, 3 

ἐξήγησις 25, 3. 66, 13. 94, 24 

Τἐπαγγελία 83, 11 

ἐπαινεῖν 2,8. 21,17. 22,24. 
75,16. T76,5. 76,18. 77, 
3. 77,18. 77,21. 78, δ. 80, 
20. 81,1 
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ἔπαινος 61, 11. 77, 8. 79, 8. 
81,6 

Τἐπενθύμημα 68, 11 

ἐπερώτησις 50, 25. 51, 5. *71, 
5. *90, 11 

ἐπιδεικτικός (3) 5,77 

ἐπίδειξις 15, 6 

ἐπίθετος (species πίστεως) 30, 
13. 30, 18. 42,5 

ἐπιϑεωρεῖν (?) 53, 18 

ἐπίκτητα 1,2. 7, 4 

ἐπίλογος 49, 22. 53, 10 (?). 91, 
24. 95,7 

ἐπιορκεῖν 46, 2. 45, 8. 45,9 

ἐπισυμβαίω (3) 22, 5 

ἐπιχείρημα 25, 13 

ἐποικοδομεῖν 23, 20 

ἑργώδης 6, 9. 72, 11. 73, 2 

ἑρμηνεία 30, 5. 54, 11. 58, 22 

ἑρμηνεύω 54, 13. 55, 22. 57,8. 
79, 19 

ἐρώτησις 89, 9. 190, 11 

ἑταιρεία 96, 23 

εὐλογεῖν 22, 2 

εὐμένεια 61, 7. 80, 10. 80, 14. 
80, 18 

εὐμενής 47,19. 65,4. 
94, 3. 94, 10 

εὔνοια 49, 19. 60, 18. 
61, 16. 81, 13 

εὐνοΐκός 60, 20 

εὔνους 59, 17. 60,21. 
61, 10 

εὔορκος 46, 23 

ἔχϑρα 73, 13 bis. 74, 8. 82, 22. 
86, 10. 92, 16 


91, 24. 


60, 22. 


60, 23. 


ξευγνύναι 53, 1 

ζημία 8, 18. 16, 8. 25, 16. 27, 
22. 28,1 

ἑημιοῦν 26, 10. 85, 27 


ἡγεμονία 1, 19 

(ἡδύς) 6,3. 6,8. 7, 11. 7,17. 
10,23. 21,19. 29, 18. *60, 
10. 69, 8. 70, 13 

ἦθος 31,24. *33, 16. 37,17. 
191, 18. 37, 23. 53, 17. 53, 
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19. 79, 16. 79, 19. *92, 16. 
92, 26. 93, 5. 94, 20. 197, 20 

ἡλικία 4, 99. *32, 16. 33, 2. 63, 
2. 63, 15. 71, 12. 77, 17. 77, 
21. 78, 14 


(δέσις) (positio litterarum) 54,2 


ἰδέα 11,7. 18, 14. 23,6. 31,9. 
41, 8. 79, 16. 93, 21. 197, 21 

ἴδιος (ἰδίᾳ) 5, 2. 5, 13. 5, 18. 11, 
6. 13, 11. 13, 14. 27, 15. 27, 
16. 35,10. 38,5. 38,13. 
38, 14. 38, 19. 52, 12. 57, 6. 
61,1. 63, 8. 63, 17. 69, 15. 
79, 22. 80, 17. 82,8. 83,7. 
87,23. 92,16. 92,24. 95, 
16. 96, 15. *97,21 

ἰδιώτης 7,2. 19, 11. 20, 25. 44, 
7. 62, 1. 71,6. 97, 6 

iegd 11, 13. 11, 21. 12, 8. 12, 12 

ἱεροποιία 13, 5. 14, 19 


καθαρός 65, 15. 94, 18 
καϑίστασϑαι (= προοιμιάζε- 
σϑαι) (1) 64, 24 
Τκαϑθυποπτεύειν 25, 5 
καιρός 4, 10. 13, 11. 13, 18. 17, 
16. 17,22. 18,10. 18,10. 
28,15. 29,3. 733,23. 40, 
15. 49,19. 64, 14. 64,22. 
89, 24. 90, 19. 97,3 
κακολογεῖν 77,6. 779, 11. 79, 
13. 79, 15. 81, 1. 81,4 
xaxoAoyía 77,9. 79, 21. 79, 25. 
90, 5 
Ἀκακολογικός (3) 74, 14 
καλοκαγαϑία 14, 23. 17, 3 
(καλός) 6,3. 6,7. 7, 10. 7,17. 
10, 22. 12, 15. 21, 18. 27,3. 
29,18. 37,16. 47,25. 58, 
15. 60, 10. *62, 22. 67, 22. 
* 69, 8. 70, 13. *84, 12 
Τκαταλογικός ΤΑ, 14 
Ἀκαταμαρτυρεῖν 43, 13 
κατάστασις (= προοίμιον) (?) 
65,9 


καταψηφίξεσδαι 85, 25 

κατηγορεῖν 25,4. 25,6. 25,8. 
25, 14. 726, 1. 26, 18. 27, 1. 
T31, 11. 32, 15. 32,22. 32, 
24. 33,9. 33,14. +43, 19. 
47,6. 47,7. 62,15. 80,7. 
86, 15. 86, 17. 86, 18. 87,3. 
87, 4. 88, 11 

{κατηγόρημα 25, 15 

Trarnyogntinöos 5,9. 24, 19. 
25,2. 26, 22. 80,3 ` 

κατηγορία 28,4. 30,1. 32,7. 
33, 15. 79, 12 (1). 79, 24. 81, 
20. 82, 26. 90, 1. 92, 1 

Ἐκατηγορικός 5, 9. 24, 19. 
25, 2. 26, 22. 80,3 

κατήγορος 25, 18 

κλέπτειν “8, 19. 8,20. 38,21. 
40, 10. 43, 20. 43, 25. 75, 14 

κλέπτης T8, 19. 82,2 

κληρονόμος 8, 21 

κληρωτός 14, 19. 16,6 

κλοπή 82, 2 

κοινός (κοινῇ) 2, 1. 2,4. 5, 12. 
5, 18. 6, 20. 6,22. 9,9. 11, 
7. 11, 10. 12, 11. 13, 11. 14, 
16. 15, 6. 15, 8. 17, 3. 17, 4. 
17, 6. 17, 10. 17, 15. 20, 26. 
27, 16. 27, 18. 29, 9. 29, 15. 
29, 19. 30, 6. 31, 18. 33, 22. 
36, 14. 46,4. 52,12. 59,1. 
59, 10. 60,25. 61,14. 62, 
16. 62,19. 63,17. 66, 23. 
το, 24. 82, 11. 82, 23. 83, 8. 
84, 12. 85, 4. 87, 22. 92, 20. 
92, 24. 93, 17. 97,8. 97,20 

xgivew 7,20. 8,10. 8, 12. 9, 8 
9, 19. 10, 15. 22,24. 23,9. 
41, 19. 42, 1. 43, 18. 43, 19. 
46,20. 47,16. *47,19. 62, 
7. 62, 10. 69, 12. 72, 23. 84, 
13. 86, 2. 90, 17. 91, 4 


κρίσις 61,26. 02,2. *62,4. 
62, 4. 62, 9. 62, 15 
κριτής 7,21. *10,15. 49,9. 


162, 4. 82, 12. 90, δ. 91, 23 
κύριος 9, 2. 14, 21. 84, 19 
κῶλον 57,25. 58,6 
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λαμπαδαρχία 68, 12 

λειτουργεῖν 15, 12. * 15, 15. 96, 
17 

λειτουργία 15,6 

λέξις 53, 2. 56, 23. 79, 10 

ληϊξεσδαι 38, 21 


μακαρίζειν 75, 16 

μακρολογεῖν 76, 13. 76, 17 

(μακρός) (de oratione) 64, 19. 
64, 20 

μαρτυρεῖν 39, 22. 42, 18. 42, 21. 
43,2. 43,3. 43,8. 43,11. 
43, 15. 43, 21. 44, 2 

μαρτυρία T39,22. 42, I7. 42, 
22. 43, 7. 43, 20. 43, 25. 44, 
3. *83, 19 

μάρτυς 30, 19. *39, 22. 42, 19. 
42,21. 42,24. 43,6. 43,7. 
43, 11. 43, 17. 43, 19. 44,3. 
44, 9. 44. 10. 86, 20. 86, 24. 
95,5 

μεγαλοπρεπής 9, 9. 95, 23 

μέθοδος 1,6. 26,23. 28,12. 
33, 25. 57,9. 59,7 

μελετᾶν T8, 14. 88, 4. 88, 15 

(μέρος) (pars orationis) 21, 9. 
24, 5. 26, 22. 29, 25 (?). 31, 
21. 50,4. 51, 20. 52, 6. 52, 
11. 52, 15. 53,3. 53,7. 53, 
11. 53, 12. 59, 6. 59, 9. 67, 
19. 69, 2. 69, 20. 69, 22. 70, 
5. 70, 7. 77,15. 77,16. 78, 
15. 78, 17. 79, 5. 83, 12. 89, 
25. 90, 7 

μέσως λέγειν 53, 6 

μεταφέρων (species ὀνόματος) 
δ4, 2 

μετριότης (de oratione) 30,4 

μῆκος (de oratione) 30, 4. 52, 
1. 52, 19. 53, 15. 58, 22 

μηκύνειν 52, 10. 93, 1 

μητρόπολις ὃ, 1 

μικρὰ ποιεῖν (= ταπεινοῦν) 70, 
20. ΤΙ, 1 

μισϑός 88, 21. 88, 23. 89, 9 

μισϑοῦν 20, 26 

μῖσος 91, 18 

μνημονικὸν ποιεῖν 90, 7. 95, 7 
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Τναυκληρεῖν 15, 11 

Ἀγαυτικός 15, 11 

νησιώτης 51,4 

νόμιμος 6, 2. 6, 7. 7, 16. 8, 15. 
9, 5. 9, 12. 9, 17. 9,21. 10, 
21. 21, 18.29, 17. 30, 7. * 58, 
15. *69,7. 72,19. 81,11. 
82, 27. 85, 17. 87, 17. t89, 
17. 92, 19. 92, 24 

νομοϑετεῖν * 13, 12. 14, 1. 15, 
2. 84, 18. 85,2 

νομοϑέτης 8, 18. 8, 21. 9,7. 9, 
13. 26,12. 43,16. 43,17. 
46, 18. 46, 26. 85, 11. 86,1 

νόμος *1, 18. 2, 1. 2, 3. 2, 19. 
6, 20. 6, 21. 6, 21. 8,16. 8, 
17. 9,6. 9,8. 9,13. 9, 16. 
11, 13. 14, 14. 74, 15. 15, 4. 
* 15,9. 15,16. 16,3. 16,5. 16, 
16. 16, 21. 16, 23. 17, 1. 17, 
7. 17, 9. *25, 15. 25, 17. 27, 
21. 27, 22. 37, 16. 43, δ. 43, 
16. 43,18. 40,20. 47,24. 
49, 14. 49, 15. 49, 16. 84, 11. 
84, 16. 84, 17. *84, 21. 84, 
21. 84, 22. 85, 1. 85, 4. 85, 
5. 85,6. 85, 12. 85, 14. 85, 
15. 86,2. 88, 7. 88,8. *89, 
17. 89,18. 89,19. 89,20. 
95, 4. 96, 19. 96, 22. 97,21 


(οἰκεῖος) (species ὀνόματος) 55, 
25. 66, 22 

ὀλιγαρχία 16, 4. 16,9. 16, 15. 
16, 18. 96, 22 

ὁμιλία 5, 14. 5, 18. 93, 17 

ὀμνύναι 43, 19. 46, 19. 84, 17 

(ὁμοιότης) (= παρομοίωσις) (?) 

ὁμολογεῖν 3,15. 17,1. 17, 7. 
27,2. 27,18. 33,16. 40, 9. 
44, 16. 50, 12. 81, 19. 81, 25. 
82, 4. 82, 25. 83, 16. 83, 19. 
84, 1. 84,9. 85, 16. 85, 19. 
85,24. 85,25. 87,10. 88, 
15. 88, 21. 89, 17. 94, 4 

ὁμολόγημα 6, 22. 14, 16 
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ὁμολογία 2,4. 42,17. 44,5. 
89, 11. 89, 12. 89, I7. *97, 
21 

ὀμόνοια 7,6. 17,2 

ὄνομα *38, 2. 51, 7. 51, 15. 52, 
14. 52, 22. 53, 8. 53, 20. 54, 
1. 54, 7. 54,8. 54,9. 55,25. 
57,4. 57,7. 51,14. 57,11. 
57,21. 58,7. 58,9. 58, 10. 
66, 15. 66, 21. 66, 22. 67, 1. 
79, 9. 79, 18. 79, 20 

ὀνομάζειν 53, 1. 54, 10. 55, 25 

ὀνομασία 57, 12. 57,23 

ὀργή 47,17. 73, 19. 74, 1. 74, 
9. 83, 6. 86, 10. 91, 13 

ὁρίζειν 2, 4. 6, 13. 8, 15. 9, 19. 
#11,3. 14,1. 14,17. +25, 
16. 27, 8. 27, 23. 69, 22. 70, 
16. 77, 16. 78, 17. 95, 5 

ὁρισμός 70,5 

ὅρχος 16, 7. 30, 19. 44, 27. 45, 
6. 45, 10. 86, 21 


πάθος 31, 9. 31, 16. 31, 18. 33, 
22. 176, ὃ 

παιδεία 3, 6. 4, 1. 4, 8 

παίδευμα 93, 25 

παλιλλογεῖν 50, 5. 51, 5. 52, 16. 
53,3. 53, 18. 69, 21. 71,3. 
73, 8. 78, 16. 79, 6. *86,8 

παλιλλογία 30, 3. 50, 3. 51, 20. 
52, 16. 53,2. 58,21. 70,5. 
89, 23. 89, 25. 93,9 

παράγγελμα 5, 3 

παράδειγµα 2,18. T8,7. 30, 
15. 30, 23. 34, 1. 34,8. 34, 
14. 34,18. 34, 20. 35, 3. 
t35, 6. 35,6. 35,23. 96, 7. 
36, 10. 36, 19. 36, 23. 36,24. 
38, 17. 41, 1. 41, 3. 68, 11. 
68, 17. 68, 19. 69, 2. 69, 13. 
83, 22. 87, 7. 87, 9 

παράδοξος (species γνώμης) 38, 
6. 38, 9. 87, 12 

παραινεῖν 64, 10 

παρακαλεῖν 3, 26. 6, 2. 6, δ. 18, 
21. 19, 2. 19, 9. 20, 6. 32,2. 
59, 17. 60, 5. 60, 11. 60, 17. 


65,4. 65,8. 70,13. 72,20. 
75,1. 80,8 

παράκλησις 5, 21 

Ἀπαρακλίνειν 89, 18 

παραλείπειν 4,9. 29,6. 66,3. 
67, 7. 369, 7. 72, 26. 86, 19. 
86, 23 

παράλειψις 51, 14. *67, 9 

παράλληλα -τιϑέναι 54,7. 57,1 

παρανομεῖν 85, 1 

παράνομος 25, 8. 85, ἃ 

Τπαρεγκλίνειν 89, 18 

παρίσωσις 57,10. 57, 25. 58, 
2. 58,5 

παρομοίωσις 58, 5 
(species γνώμης) 38, 13. 38, 
24 

πιϑανός 39, 17. 42, 18. 42, 21. 
T43, 9. 44, 25. *83, 20. 83, 
21. 93, 7 

πίστις 3, 15. 29, 24. 30, 11. 30, 
12. 30,17. 33,12. 40,19. 
42,3. 42,19. 44, 8. 45, 12, 
*58, 19. 66, 12. 68, 7. 68, 
10. 68, 12. 69, 5. 69, 7. 72, 
8. 83, 16. 83, 18. 84, 2. 84, 
7. 86, 5. 94, 23 

πιστός 42, 90. 43, 6. 44, 9. 66, 
11. 83, 13. 86, 22. 87,2 

πολιτεία 10,2. 16,5. «16, 18, 
96, 18 

πολιτεύεσϑαι 1, 17. 3,7 

πολιτικός 1, 6. 5, 2. 6,6. 11,14. 
13, 25. 14, 14. 16, 21. 17, 5. 
92, 13 (3) 

πόρος 11, 16. 20, 21. 21, 1. 21, 
5. 96, 14 

πραγματεία 25, 1 

πραγματολογεῖν 67, 22. *79, 11 

Ἀ(προαιρεῖσθαι) (species παλιλ- 
Aoyíac) 50, 6. 90, 9 

(προαίρεσις) (species παλιλλο- 
ylas) 50, 6. 50, 18. 50, 24. 
71,5 

Ἱπρογύμνασμα 59, 4 

προδιαβάλλειν t48, 10. *48, 17 

Ἐπροδιασύρω 48, 21 

προδιδόναι 39, 1 
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προεκτιϑέναι (3) 59,21. 1 86,20 

πρόϑεσις (argumentum ora- 
tionis) 11,11. 11,17. 11, 
18. 13, 27. 21, 8 
(propositio) 65, 2. 74, 16. 
77,17 

προθεσµία 82, 20 

προκατακρίνειν 83, 1 

προκαταλαμβάνειν 45, 20. *45, 
22. 46, 1. 46, 15. 48,4. 48, 
9. *48, 10. 48, 12. 148, 13. 
48, 16. 65, 5. 70, 19. 82, 13. 
84, 6. 85, 7. 85, 18. 86,6 

προκατάληψις 30, 2. 45, 18. 46, 
13. 48, 1. 49, 8. 58, 20. 61, 
22. 64, 12. 70, 17. 71,2. 73, 
7. 82, 26. 88, 1 

πρόκλησις 39, 24 

προλέγειν (Species narrationis) 
65, 14. 66,8 

προνοεῖν 23, 14 

πρόνοια 23,18. 26,3. 27,8. 
46, 21 

προοιμιάζεσϑαι 72, 17 

προοίμιον 59, 10. 59, 13. 59, 
18. 61, 25. ΟἿ, 18. 68, 4. 72, 
15. 72,17. 75,7. 75,9. 75, 
18. 80,6. 83, 10. 83, 12. 86, 
17. 86, 20. 94, 2 

πρόρρησις (species 
nis) 67, 14. 67, 26 

προσερωτᾶν 50, 7. 190,9 

προσέχειν 48, 17. 49, 12. 56, 2. 
56, 20. 59, 16. 60,5. 60, 3. 
60, 12. 60, 15. 60, 17. 65,3. 
65, 8. 75, 1. 80, 8. 94, 7 

πρόσοδος 7,7. 17,4. 20,23. 
20, 26. 96, 15. 97, 6 

προτιϑέναι 21, 11. 65,8. *69, 
22. 70,6. 70, 16. 72, 16. 72, 
18. *74,14. 74,16. 77,18. 
78, 19. 79, 3. 80, 6. *86, 20. 
92, 22 

προτρέπειν 6,1. 6,12. 21, 10. 
129,20. 35,1. 71,6. *72, 
12. 73, 10 (1). 73, 11 bis (3) 

προτρεπτικός 5, 8. *29, 20. 59, 
20. 73,5. 74, 12 (?). 74, 17. 
80,9 


narratio- 
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προτροπή 5,17. 5, 20. 31,28. 
70,9. ΤΟ, 14. 172, 6. 72, 15. 
73, 9 (?). 74, 10. 75, 8. 386, 
12. *90, 2. *90, 14 

πωλεῖν 20, 25 


ῥάδιος 6,3. 7, 12. 7,17. 10, 
23. 21,19. 37,17. 60, 10. 
69,8 

ῥητορεύειν 88, 19 


(σαφής) (de elocutione vel 
narratione) 54,13. 55, 38. 
56, 23. 57,7. 66, 9 bis. 66, 
14. 66,21. 66,25. 67,15. 
85, 6. 94, 14 

σημεῖον 3,4. 30,16. 39, 10. 
39, 13. 39, 16. 39, 18. 40, 1. 
41, 16. 41,18. 41,21. 41, 
22 bis. 48,21. 62, 12. 83,23. 
87, 12. 87, 13 

σκῶμμα 79, 14. 79, 15 

σκώπτειν 79, 12 

σοφία 7,4. 75, 12. 79, 2. 97,93 

σοφιστής 4, 16 

στασιάξειν 10, 6. 20, 17 

στοιχεῖον 2, 22. 82, 11 

στρατηγός 4, 7. *19, δ. 38, 15. 
97, 17 

συγγνώμη 26, 7. 26, 19. 27, 7. 
27,17. 33,21. 47,18. 49, 
15. *85, 19. 85,22. 80,1. 
86,3. 86,6. 87,21. 87,24. 
87,27 

συγγράφειν 44, 2. *89, 5 

συγκαταλέγειν (?) 52,7 

συγχεῖν (vitium compositio- 
nis) 56, 4. 56, 14. 56, 15. 56, 
19 

συκοφαντεῖν 16, 19. 88, 18 

συκοφάντης 88, 20 

συκοφαντία 15, 13 

συλλαβή t54, 3. 58, 10 

σύλλογος 92, 13 

συμβόλαιον 5,13. 11,15. 17, 
13. 17, 14. 40, 14. 95,3 

Ἀσυμβολή 54, 3 

συμβουλεύειν 11, 5. +12, 13. 13, 
4. 19, 20. 45, 25. 46, 2. 46, 
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11 bis. 60, 1. 63, 11. 63, 19. 
64,9. 64, 15. 64, 18. 89,7 

συμβουλή 35, 22 

συμβουλία 11, 7 

συμμαχία * 10, 13. 11, 15. *17, 
12. 717,17. 17,22. 17,23. 
18,5. *18,11. 36, 15. 50, 
15. 97,1 

σύμμαχος 7,7. 110, 18. 717, 
19. 17, 15 (1). 17, 21. 118, 
11. 18, 18. 19, 6. 20, 16. 34, 
22. 35, 1. 35,9. 36, 12. 51, 
17. 96, 7. 96, 11. 96, 12. 96, 
14. 96, 24. 97, 16. 97, 17 

(συμφέρων) 6,3. 6,7. 60,23. 
7,3. 7,6. 7,9. *7,16. 9, 
18. 9, 20. 9, 22. 9, 23. 10, 6. 
10, 7. 10, 9. 10, 10. *10, 11. 
10, 19. 10, 14. +10, 15. 10, 
22. 12, 10. 12, 11. 17, 1. 21, 
18. 27, 4. 29, 18. 37, 16. 47, 
24. 58, 15. 60, 10. 61, 9. 62, 
22. 67,21. 68,8. *69,8. 
70, 3. 70, 13. 72, 20. 72, 23. 
73, 3. 81, 11. 82, 27. 83,17. 
84, 12. 87, 24. 92, 20. 92, 24 

συναγορεύειν 16, 23. 17, 21 

συνάπτειν 67, 18. 67, 21. 68,9. 
70, 7. 83, 12 

σύνδεσμος 02, 23. 56, 6. 56, 7. 
*56, 10. 56, 12 

συνεμπίπτω (1) 87, 25 

συνηγορεῖν 13,1. T38,1. 82, 
22. 82, 24. 88, 5. 88, 21. 88, 
25. 89, 1. 80, 2 

συνηγορία 18, 10 

σύνθεσις 63, 21. 154, 2. 56,3. 
56, 13. 56, 19. 58, 22 

σύνθετος (species ὀνόματος) 54,2 

συνθήκη 17, 14 

συνοικείωσις (1) 21, 15 

σύνταξις (tributum) 50, 26 
(commentarius) 95, 16 

συντέλεια 12, 10 

σύντομος 38,9. 42,23. 46, 6. 
50,3. 51,9. 51, 14. 51, 19. 
52, 16. 53,2. 60,22. 65,7. 
66, 10. 67, 1. 67,4. 69, 20. 


71, 7. 71, 16. 78, 16. 80, 20. 
86, 9. 89, 23. 93, 10 

σχῆμα 46, 7. 51, 8. 54, 14. 55, 
21. 58, 2. 65, 17. 67, 9. +70, 
10. 71, 4. 90, 11 

(σῶμα — ψυχή) 1, 14. 4, 1. 7, 2. 
7, 3. 31, 16. 44, 22. 97, 22 

σωματοειδής 59, 8. 67, 26. 83, 
14 

σωφροσύνη 97, 23 


τάξις 54,6. T 66,19. 72,14. 92,6 
(pactum) 17, 14 

ταπεινοῦν 19,9. 22,20. 24,9. 
24, 13. 45,6. 73,5. 79,25. 
84,9 

ταπείνωσις 21, 16. 29, 22. 30, 
9. 58, 17 

(τάττειν) (disponere, sensu rhe- 
torico) *59, 8. 65, 1. 66, 18. 
66, 24. 67,16. 68, 1. 68,4. 
68, 14. 69, 11. 74, 11. 75, 7. 
75,19. 77,9. 78, 16. 80,5. 
83,9. 83, 18. 84, 5. 86, 16. 
90, 7. 93, 11 

ταχύς 94, 14. 94, 16 

τεκμαίρεσϑαι 37, 6. 56, 12 

τεκμήριον 30, 15. 37,3. 37,8. 
37,10. 41,4. 41,6. 41,7. 
41, 9. 83, 22. 87, 10 

τέχνη 4, 35. 4, 26. t58, 13 

τεχνικός 33,25. 49, 2. 93,18 

τεχνογράφος 4, 24 

τιµή 3, 19. 7, 10. 14, 21. 15,9. 
88, 25. 96, 19. 97, 11 

τίμημα 21, 2. 96, 16. 96, 23 

τιμωρεῖσδαι 8,8. 8, 18. 8, 20. 
39, 6 

τιμωρία 9, 10. 15, 17. * 25, 15. 
26, 17. 27, 9. 27, 21. 27, 23. 
43, 1. 43, 14. 44,21. 45,3. 
45, 9. 85, 23. 88, 25 

τόκος 39,8 

τόπος *52,3 (1). 
24 

τύραννος 99, ὃ 

τύχη 27, 12. 64, 14. 65, 21. 77, 
10. 97, 15 


*72, 27. 86, 
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ὄβρις 81, 23 

ὑπερβατός 56, 4. 56, 14. 66, 16. 
66, 24 

ὑπερβιβάζειν 54, 10 

(ὑπερβολή) 38,13. 38,20. 38, 
23 


ὑπόδικος 26, 13 
ὑπόϑεσις 6, 11. 59, 16 
ὑπόμνημα 5, 4 
ὑποτιμᾶν 62, 11 


φεύγειν 47, 1. 47, 4. 82, 8 

φϑόνος 73, 19. 74, 3. 74, 8. 86, 
10. 91, 15 

φιλία 36, 13. 50, 20. 71, S. 73, 
10. 74, 9. 82, 22. 86, 11. 92, 
17. 96, 3. 96, 7 

φιλοσοφεῖν 22, 10 

φιλοσοφία 3, 26. *78, 11 

φιλόσοφος 78,8 

φροιµιάξεσδαι 72, 7. 74, 15. 92, 
9. 92, 20 

φροίμιον 67, 26 

φρόνησις 22, 11. 97, 23 

φυγάς 35,7 

φύσις 31, 10. 31, 18. 31, 19. 31, 
23. 35, 23. 38, 13. 
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38, 14. 38, 19. t 40, 4. 40, 5. 

40,6. *40,10. 52,12. 63, 

16 

φωνήεις 54, 3. 54, 4. δά, δ. 56, 
1. 57,1 


(χάρις) 6, 18. 42, 24. 43, 14. 11, 
8. 71, 13. 73, 11 (?). 74, 10. 
86, 11. 88, 25. 89, 1. 90, 19. 
97, 10 

χειροτονεῖν 14, 20. 46, 12 

χειροτονία 96, 20 


φέγω 22,7 bis. 23, 1. 24,13. 
61, 26. 75,4 
Ἀφεκτικός 5, 9. 21, 12. 21, 15 
Ἐψεκτός 5, 9. 21, 12. 21, 15 
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